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SOJUSZz

AUSTRYACKO-NIEMIECKI

(od 15 PAZDZIERNIKA R. 1879— 15 PAZDZIERNIKA R. 1884).

PRZEZ

Eugeniusza Lipnickiego.

»Fflrst Bismarck,” von Ludwig Hahn, Berlin, 18 78— 1881, 3tomy.— ,Bismarck

nach dem Kriege,” Lipsk, 1884. — ,Bismarck, 12 Jahre deutscher Politik
1871 1883, Lipsk, 1884. — ,Unser Reichskanzler,” von Moritz Busch,
Lipsk, 1884, 2 tomy. »Austriaca,” Lipsk, 1882. — ,Europaischer Ge-

schichtskalender,” von Schulthess 1879 — 1883. — Protokd6ty delegacyi au-
stryaoko-wegierskich.

Kiedy ogloszone bedg owe ,memoryaly, ktore w pazdzierniku
roku 1879 ksigze Bismarck z Berlina wysytal do Baden-Baden,
aby sktoni¢ bawigcego tam cesarza Wilhelma do podpisania ugody,
zawartéj w Wiedniu z hrabig Andrassym, dowiemy sie o powodach
i celach sojuszu niemiecko-anstryackiego rzeczy niezmiernie cieka-
wych. ftateraz nie ma zadnych zrodet Scisle urzedowych, z ktd-
rychbySmy mogli zaczerpng¢ zupeinie autentycznych wiadomosci
0 tym legendowym sojuszu.  Ksigze Bismarck nie wydawat ni-
gdy ani ksiegi zoOtej, ani btekitnsj, tylko raz po raz siegngt Smialg
rekag do tajnych archiwow, jak wr. 1870, aby, odstaniajagc uktady
z Napoleonem 111, dotyczace Belgii, porézni¢ Francye z Anglia, albo
Swiezo znowu, aby ogtoszeniem istotnie wielce kompromitujgcej kores-
pondencyi agentow Welfoéw, zdepopularyzowa¢ kandydature ks. Kum-
berlandzkiego do tronu brunszwickiego! Ale regularnie, stale, kanc-
lerz niemiecki nie ogtasza zbioru depesz, a sejm niemiecki w obec

Tom 1. Styczen 1885. 1
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ks. Bismarcka powoduje sie co do polityki zagraniczn¢j tak S$lepém
zaufaniem, ze o sojuszu z Austryg w sejmie tym nie bylo dotad za-
dnych rozpraw. Z niemiecki¢j strony mamy wiec tylko kilka méw od
tronu, ktére przy badaniu sojuszu uiemiecko-austryaekiego moga stu-
zy€ jako zrédto urzedowe.

W Wiedniu hr. Beust wprowadzit zwyczaj przedktadania dele-
gacyom corocznie zbioru depesz, od koloru oktadki nazwanego ,,Ksie-
ga czerwona.” Powoli ten zwyczaj ustat. Atoli w delegacyach au-
stryacko-wegierskich od r. 1879 corocznie toczyly sie rozprawy, odno-
szace siedo sojuszu z Niemcami i jego réznych przeobrazen. Protokoty
wiec delegacyi austryacko-wegierskich stanowig gtowne, powazne zro-
dto, z ktérego czerpiemy. Dalsze, réwnie wazne Zrédto stanowig roz-
prawy parlamentu wioskiego, w ktorym od lat kilku kwestya stosun-
ku Wtoch do Austryi i Niemiec ciaggle powraca ua porzadek dzienny.

Z kilkunastu ksigzek o polityce ks. Bismarcka, wydanych w os-
tatnich latach po wiekszej czesci w celach tendencyjnych, korzysta-
liSmy bardzo ostroznie, a zupetnie usuneliSmy na bok wszelkie obiega-
jace o sojuszu w kotach dyplomatycznych i wpotdyplomatycznych
ustne pogtoski, na ktérych zestawienie nie starczytyby grube tomy,
aczkolwiek ostatecznie pozytek rzeczywisty bytby nader skromnym.

Andrassy i Bismarck.

W sobote 9 sierpnia r. 1879, w przejezdzie do Monachium ce-
sarz Franciszek Jozef odwiedzit bawigcego od kilku tygodni w Gastei-
nie cesarza Wilhelma. Jakkolwiek zjazd ten odbyt sie pod tukami
tryumfalnemi, $rod ciggtych owacyi licznie zebransj kolonii niemieckicj
i wegierskisj, iluminacyi i t. d., nie zaciekawit zbytecznie $wiata poli-
tycznego. Zauwazano, ze zjazdy dwoch cesarzy od kilku lat powta-
rzajg sie zanadto regularnie, aby miaty jeszcze szczeg6lnidj zaprzataé
opinie publiczna.

Natomiast w dwa dni pdzni$j nastepujgce doniesienie peszten-
skiego ,,Lloyda” wywotato wielkg seusacye, nietylko w Peszcie i Wie-
dniu, lecz takze w innych stolicach:

»Z zrodta catkiem wiarogodnego dochodzi nas wiadomosé tak
wazna, ze w obec ni¢j ustepuja na bok wszelkie inne sprawy. Jak
nam donoszg, wyjazd hr. Andrassego do Terebesu (dobra hrabiego,
dokad wyjechat z Wiednia 10 sierpnia), nie jest urlopem, lecz wste-
pem do usunigcia sie z posady miuistra spraw zagranicznych. W tu-
tejszym (pesztenskim) patacu hrabiego juz wszystkim lokatorom wy-
powiedziano pomieszkania, poniewaz hrabia zamierza w nim zamie-
szka¢ na zime. Powtarzamy, ze wiadomo$¢ te czerpiemy z zrodta cat-
kiem wiarogodnego; gdy jeduak otwiera ona przed nami nieokreslona,
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aby nie powiedzie¢ ztowroga perspektywe, Smiemy jeszcze wyrazi¢ na-
dzieje, ze sie nie sprawdzi.”

Jakkolwiek nie jest w Austryi zjawiskiem niestychanym, ze kie-
rujagcy minister pozostaje w urzedzie, gdy opinia publiczna domaga sie
jednomyslinie jego usuniecia, a ku powszechnemu zdumieniu upada
wtedy, gdy tego najmnic¢j oczekujg — jednak doniesienie ,Lloydu”
sprawito bardzo silne wrazenie. Bo wiasnie wtedy stanowisko hr-
Andrassego zdawato sie by¢ silniejszym niz kiedykolwiek przedtem.
Gdy w dwa dni potSm (13 sierpnia) ukazat si¢ datowany z Mona-
chium z 10 sierpnia patent cesarski, mianujacy hr. Taaffego prezesem
nowego gabinetu austryackiego, domyslano sie natychmiast zwigzku
pomiedzy ta nominacya a ustgpieniem hr. Andrassego. Z wyboréw
do izby poselskiej, odbytych w lipcu, wyszta wigkszo$¢ autonomisty-
czna. Wiedziano juz, ze czesi wstgpig do rady panstwa. Hr. An-
drassy ustepuje przed koalicyg ,feodalno-stowianskg” — powtarzaty
dzienniki pesztenskie i wiedenskie wbrew zapewnieniom péturzedo-
wych organow wiedeniskich, ze hr. Taaffe porozumiat sie z Andrassym,
ktéry uznaje potrzebe utworzenia nowego gabinetu z prawicy.

Nowg niespodzianke zgotowat nam peszteriski dziennik ,Elle-
noer,“ donoszac d. 21 sierpnia, ze hr. Andrassy, ktdry tegoz dnia po-
wrécit do Wiednia, otrzymat od ks. Bismarcka zaproszenie do Gastei-
nu. W dzieA przed wyjazdem, 25 sierpnia, hr. Andrassy, zagadniety
przez pewnego publicyste, w nastepujacy spos6b przedstawit powody
swego ustgpienia. Po kilku wstepnych uwagach o prasie i o trudno-
Sciach, jakie w Austryi kazdemu ministrowi spraw zagranicznych spra-
wiajg rozne i najczesciej sprzeczne prady narodowosciowe, minister
oswiadczyt: ,,Powracam do zycia prywatnego, nie zadajac ani posady
ambasadora, ani pensyi; dymisya moja nie naraza wiec panstwa na
zadne koszta. Przybyte$ pan, aby sie dowiedzie¢ przyczyn ustgpienia
mego, otéz dziwie sie, ze prasa w tej mierze nie umiata, czy nie chcia-
ta odkry¢é prawdy. Od dwodch lat, ajezeli dodam prace nad ugodg
wegierskg, od 13 lat jestem w urzedzie i stoje w stuzbie publicznej.
Mam przeto prawo czué sie znuzonym i pragna¢ spoczynku. Kiedy
przyczynitem sie do zawarcia ugody wegierskiej, mowiono o mnie, ze
sprzedatem Wegry. Dzi$ nikt tego nie s$mie powtorzy¢. Niechby
tylko kto usitowat uniewazni¢ ugode, to nikt w Wegrzech na to nie
przystanie. Gdy sie przenidstem do Wiednia, przewidywano, ze do-
puszcze sie réznych sprawek husarskich. Tymczasem panstwo zosta-
to ochronione przed wszelkiemi eksperymentami i byto rzadzone tak
scisSle w duchu konstytucyjnym, jak zadne inne. Zaczepiano mojg
polityke wschodnig, a przeciez nie mogtem dziata¢ inaczej, jezeli Au-
strya nie miata straci¢ wszelkiego wplywu i znaczenia. Po kilku la-
tach, tusze, bedg takze zadowoleni z mojej polityki wschodniej.

»Napomykano, ze ustepuje, aby unikngé zatargéw parlamentar-
nych. Przypuszczenie takowe nie ma zadnego punktu oparcia w dzi-
siejszych stosunkach. Sadze, ze obecnie delegacye sprawityby mi
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mni¢j trudnosci, niz w przesztym roku: burza mineta. Nie cofatbym
sie tez, gdyby jeszcze bylo do zalatwienia trudne zgdanie. W prze-
sztym roku po kongresie i przeprowadzeniu okupacyi, zamierzatlem
ustgpi¢; skoro jednak spostrzegtem, ze sie zanosi na ciezkie walki
parlamentarne, postanowitem pozosta¢ w urzedzie. Najwiecej obu-
rzylty mnie twierdzenia, ze popadtem w nietaske u cesarza. Sumienie
moje oburza sie, ze co$ takiego przypisujg monarsze. Cesarz wiernie
stat przy mnie i wspierat mnie swa zyczliwoscia w czasach, kiedy
wszyscy byli mi przeciwni. A teraz wmawiajg w publiczno$¢, ze ce-
sarz jest zmienny i chce mnie usung¢! Ustepuje wbrew przekonaniu
cesarza, ktory moje dymisyg uwaza jako niepozyteczng i tylko dlatego
przystat na nia, poniewaz nie chciat wzia$¢ na siebie odpowiedzial-
nosci za zupetne nadwerezenie mych sit fizycznych. Byta to najwie-
ksza taska, jaki¢j doznatem, i nie przestaue nigdy by¢ za to wdzie-
cznym cesarzowi. Potrzebuje powietrza i swobody. Odchodze, aby
zy¢ swobodnie. Nie moze t§z szkodzi¢, jezeli sie dowiedza, ze by¢ mi-
nistrem w Austryi nie jest przyjemnoscig. Chociazby$ Pan nie chciat
wierzy¢ temu, zapewniam Cie, ze jestem wolny od wszelki¢j ambicyi.
Tylko z poczucia obowigzku podjatem sie kierownictwa paristwem,
a nie posiadam tej ambicyi, ktéra cel swdj widzi w urzedzie ministra.
Tak mi si¢ stato, jak owemu duchownemu, ktéry potknagt whiststone
(marke wistowa; zamiast hostyi i potém rzekt: z ciata Chrystusa do-
staty mi sie tylko kosci. Mnie takze z stuzby panstwowej dostaty sie
tylko kosci. Wtadza nie kusi mnie. Przedpokdj, napetniony supli-
kantami, nie sprawia mi przyjemnosci, lecz najwiekszy niesmak. Za-
wsze czutem tylko niedogodnosci wihadzy i ofiar, ktérych wymaga.
W tym wzgledzie bytem podobny do marynarza, ktéry nie traci nigdy
choroby morskiej."

Rozmowa dotkneta potdm kwestyi wschodniéj. ,,Powiedziano,
zauwazyt hr. Andrassy, ze przeprowadzitem okupacyg Bosnii wbrew
moim przekonaniom i jedynie, aby stuzy¢ strounictwu dworskiemu.
Jest to fatsz. U dworu posiadam licznych przyjaciot, ale nigdy nie
dostrzegtem intrygujacego stronnictwa dworskiego, nigdy nie bylem
zmuszonym znosi¢ sie z takowé¢m. Znam tylko cesarza, a ten na
szczescie stucha tylko wiasnego rozumu. Cesarz istotnie zyczyt so-
bie zajecia Bosnii, ale i ja tego pragnatem, a bytbym ustgpit, gdybym
nie byt postawit na swojém. Wyrzucano mi ofiary, jakich wymagata
walka w Bosnii, ale co do mnie, wstydzitem sie zaiste za wrzawe, kté-
ra powstata wskutek wypadkéw, na jakie kazde paristwo musi by¢
przygotowane. Czyz Francya zajeta Algier bez krwi rozlewu? Czyz
Rossya bez ofiar zdobyta Kaukaz? Wszedzie, gdzie cywilizacya
wkracza, wywigzujg sie takie walki. Powtarzam, gdybySmy nie byli
zajeli Bosnii, bylibySmy zrzekli sie wszelkiego wptywu na Wschodzie.
Tam nie mozna dziata¢ zbyt szybko i nie trzeba wierzyé, ze poniewaz
zyjemy w wieku telegrafow i kolei zelaznych, takze tam rzeczy mu-
szg sie rozwija¢ tak predko. Chciatbym poréwna¢ Turcyg z drze-
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wem, ktéremu przycieto gatezie, aby ile moznosci przywrocié korze-
niom site zywotng. Wedtug mego zdania, Turcya ma zadanie, jedng
reka przyjmowa¢ owoce os$wiaty europejskiej, druga rekag przenosi¢
je na szczep mahometanski w Azyi. Ona jedna moze dla cywilizacyi
pozyska¢ 200 milioubw mahometan w Azyi i Afryce. C6z bez Turcyi
zrobimy z Carogrodem? Bez zywiotlu mahometariskiego nie mozna
tam utworzy¢ ani jedn6j gminy. Jest naszem zadaniem upewnic to
co utworzyt kongres berlinski.* ’

Hrabia nastepnie dotknat sprawy zajecia Sandszaku nowoba-
zarskiego i rzekt: ZawarliSmy z Turcyg odno$ng konwencyg, aby ja
zupetnie uspokoi¢.  Gdybysmy byli zajeli Sandszak nowobazarski
bez umowy, w Turcyi bytoby sie rozszerzylo zdanie, ze idziemy do
Saloniki: nikt nie bytby zdotat usungé takich obaw. Zawsze wyzna-
walem wielkg trwoge przed wojng z Turcyg nie 0 nasze wojska
i jakobym byt watpit o zwycieztwie, lecz z powodu Turcyi, ktora-
by byla natychmiast runeta.® GdybySmy przy zajeciu Bosnii by-
li weszli w zatarg nie z powstaricami tureckimi lecz z Turcya, naten-
czas Macedonia, Rumelia, moze nawet Butgarya, pomimo ksiecia Ale-
ksandra, bylyby sie porwaty do broni przeciwko Turcyi, a koniec byt
tatwym do przewidzenia. Nie chciatem prowadzi¢ na Wschodzie po-
lityki ani stowianskiej, ani tureckiej, lecz austryacka...

Mniemam, ze memu nastepcy urzedowanie ciezkiSm nie bedzie
Wielu bedzie sie radowato, ze sie mnie pozbyli. Wiasciwie pragne
aby w kierownictwie sprawami zagranicznémi jak najrzadziej naste-
powata zmiana.® Bo przerywa ona mnostwo stosunkdw osobistych,
pozytecznych panstwa. Hr. Karolyi, proponowany na mego nastep-
ce, odmowit, poniewaz sgdzi, ze nie posiada dostatecznej rutyny par-
lamentarnej. Bede sie starat zaleci¢ cesarzowi najzdolniejszego i za-
stugujacego na najwieksze zaufanie meza. Dziwi mnie tylko ze
przeciwnicy moi me zdotali natychmiast aklamacyg wymieni¢ odpo-
wiedniego "nastepce.

Kiedy w koricu dotknieto mozliwego oddziatania dymisyi hra-
biego Andrassego na sprawy wewnetrzne, oswiadczyt: Dualizm nie
zostat, jak to moéwia, stworzony przez ekscellencyg i prawnika (An-
drassy i Deak). Dualizm jest wyrobem dziejow. Pan Bog zalat nas
powodzig profesorow, ktérzy w teoryi umiejg wszystko utozy¢ jaknaj-
piekniej i byliby téz zapewne stworzyli mechanizm niebieski dosko-
nalszy, tylko ze wtedy mozeby nam gwiazdy spadaly na gtowe.
Wszystko zalezy od tego czy sie z ciala bierze miare na ubior, czy
z ubioru na ciato. W panstwie wiasciwém jest to, co odpowiada je-
go naturze. W monarchii austryacko-wegierskidj dualizm jest ko-
niecznoscig historyczng i pokazato sig, dokad przyszliSmy bez duali-
zmu. Spoéluos¢ interesow dwdch czesci panstwa jest najpewniejszg
podstawg jednosci... Z czasem i w Austryi musi powsta¢ stronuic-
two, majace odwage wystapi¢ jako stronnictwo rzadowe. Trzeba al-
bo obja¢ rzad, albo wspiera¢ rzad kazdoczesny. Ale gdy sie stron-
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nictwo wzbrania przyja¢ odpowiedzialnos¢ za kierownictwo paristwem,
a jednak rzadowi, ktorego nie umie zastgpic¢, stawia przeszkody, wte-
dy podkopuje konstytucya (wyrzut ten wymierzony przeciwko stron-
nictwu centralistycznemu, ktére wr. 1877 i 1878 rozpoczeto walke
namietng z gabinetem ks. Auersperga, a wezwane przez cesarza do
zaproponowania kandydatow na nowy gabinet lewicy, nie chciato tego
uczyni¢, poczem cesarz powotat hr. Taaffego),

Usuwam sie z urzedu—tak hr. Andrassy zakonczyt rozmowe—
aby dac¢ przykiad, jak nalezy popiera¢ rzad. Nie wystgpie na czele
opozycyi. Mdj nastepca musiatby popetni¢ grube bledy i musiatby
sie okaza¢ bardzo niezrecznym, gdyby miat doznaé¢ z méj strony opo-
zycyi.

W kilka godzin po tych wynurzeniach i po przydtuzsz¢j konfe-
rencyi z przybytym Swiezo do Wiednia ambasadorem austryacko-we-
gierskim u dworu wioskiego baronem Haymerle’m, hr.. Andrassy
wyjechat do Gasteinu, gdzie prawie przez caly nastepny dzien (27
sierpnia) rozmawiat sam na sam z ks. Bismarckiem. Urocze zdrojo-
wisko goér salzburskich w tegoczesnych dziejach dyplomatycznych
austryacko wegierskich zajmuje ciekawe miejsce. Tam np. dnia 14
sierpnia r. 1865 zostata zawarta stynna swego czasu austryacko-nie-
miecka konwencya, ktdra miata zabezpieczy¢ pokdj pomiedzy dwoma
rywalami, ale przyspieszyta tylko wojne. W imieniu rzadu wieden-
skiego traktowat wtedy z panem Bismarckiem hrabia Blome. Ksig-
ze Bismarck kilka lat p6znisj, w gtéownéj kwaterze wersalskiej, opo-
wiadat nastepujaca anegdote, stanowigcg wazny przyczynek do cha-
rakterystyki zelaznego kanclerza:

W miodosci gratem chetnie w wista, péznic¢j lubowatem w grach
hazardowych, lecz tylko wtedy, jezeli stawka byta znaczna. Po-
raz ostatni zagratem sobie hazardownie w karty latem r. 1865, ale
wtedy uczynitem to jedynie w celach dyplomatycznych. Byto to
w Gasteinie w czasie uktadéw z hr. Blomem. Jakkolwiek oddawna
nie miatem kart w reku, wtedy gratem tak lekkomyslnie, ze drudzy
nie mogli sie dosy¢ nadziwi¢. Wiedziatem dobrze, czego chciatem.
Hrabia Blome byt styszat, ze gra w quinze dostarcza najlepszéj
sposobnosci do poznania charakteru ludzi, chciat wiec tego doswiad-
czy¢ na mnie. PomySlatem sobie: poznasz ty mnie. Przegratem
wtedy kilkaset talaréw, ktoérych zwrotu bytbym moégt zada¢ od skar-
bu panstwowego, jako wydanych w stuzbie kréla. Ale dopigtem ce-
lu, hrabia Blome wzigt mnie za $Smiatka, zlgkt sie i przystat na moje
warunki e).

Z hrabiem Andrassy kanclerz niemiecki zapewne nie uciekt
sie do podobnego fortelu, raz dlatego, poniewaz bystrego meza stanu
madziarskiego nie tak tatwo wywies¢ w pole, jak hrabiego Blomego;

9 ,Unser Reioli8kanzler* von Moritz Busoli, Lipsk 1884, t. II,
str. 429.
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powtore dlatego, poniewaz z hr. Andrassym rozmawiat zawsze szcze-
rze. Przynajmniej sam zapewniat to w wielkisj mowie, ktdrg wygto-
sit dnia 15 lutego r. 1878 w sejmie niemieckim krotko przed kongre-
sem berlinskim. Wtedy p. Bismarck oswiadczyt: ,,Nasze stosunki do
Austryi polegaja na wzajemnosci, zupein¢j otwartosci i obopolném
zaufaniu, nie tylko rzadéw, lecz takze osobiscie z hrabig Andrassym,
ku moj radosci i memu zaszczytowi, pozostaje w tym stosunku przy-
jacielskim, ktory mu dozwala bez ogrodki przedtozy¢ mi pytanie, ja-
kie uwaza jako potrzebne w interesie Austryi, i dostarcza mu pewno-
§ci, ze mu powiem prawde, jak z m¢j strony jestem przekonany, ze
mi powie tylko prawde o zamiarach Austryi. Stosunek to wielce ko-
rzystny,'jezeli sie¢ ma do czynienia z ministrem, w ktérego stowa mo-
zemy wierzy¢. W tém przyjemn$m potozeniu wobec Austryi znajdu-
jemy sie teraz. Dawni6j byto inacz¢j. Wtedy musiatem sie znosic¢
z kolegami austryackimi (w Frankfurcie), ktérym méwitem: ,,Czy pan
mowisz, czy tez wiatr wieje przez komin, to mi wszystko jedno; nie
wierze ani stowa z tego wszystkiego, co mi powiadasz! Tymczasem
hr. Andrassy dowierza mi, a ja wierze w prawde tego, co mi mowi,
nie potrzebujemy wiec pomiedzy sobg zadnego posrednika."”

Mozna zatem przypuszcza¢, ze t¢z dnia 27 sierpnia r. 1879 ro-
kowania poufne dwoch mezéw stanu byly zupetnie szczere i ze z zad-
n¢j strony nie uzywano stow, aby zatai¢ mysli. Natenczas nie domy-
$lano sie jednak, aby te rokowania mialy wyda¢ donioSlejsze owoce.
Whnioskowano tylko, ze hrabia Andrassy nie popad} przeciez u cesa-
rza w nietaske. Dopiero gdy 17 wrzesnia rozbiegta sie z Berlina po-
gtoska, ze ks. Bismarck po ukonczeniu kuracyi w Gasteinie wyjedzie
do Wiednia i ze sie zanosi na zawarcie ,silnego i szczerego stosunkull
(festes und aufrichtiges Verhaltniss), pomiedzy Austryg a Niemcami,
zaczeto sie wszedzie domyslaé waznych rzeczy. Wtedy z powazniej-
szych organow prasy europejskic¢j ,,Kdlnische Zeitung“ wyrazita zda-
nie, ze umowa z niemcami ma zabezpieczy¢ pozycya Austryi na Wscho-
dzie; berlinska ,,National Zeitung“ os$wiadczyta, ze doktadny rozbiér
wszystkich kwestyi biezacych wykaze zupetnag sp6lnos¢ interesow obu
mocarstw i potrzebe umowy, celem zabezpieczenia powszechnego po-
koju; ,,Morning Post‘; domys$lata sig; ze chodzi o zabezpieczenie Au-
stryi przed panslawizmem, nierniec przed francuzko-rosyjski¢m przy-
mierzem, 0 czem pisano wowczas wiele, zwlaszcza po gtosnej rozmo-
wie ksiecia Gorczakowa z francuzkim publicystq Peyramontem (9
wrzesnia).

W Wiedniu tymczasem z ciekawoscig wygladano przyjazdu ksie-
cia Bismarcka. W niedziele 21 wrzesnia geste tlumy zebraly sie
przed odlegtym dworcem Kkolei zachodni$j. O godzinie 9'/2 zjawit
sie na peronie ambasador niemiecki u dworu rakuskiego, ksigze Reuss
z personelem ambasady, kapitan sztabu generalnego Steininger w imie-
niu cesarza Franciszka Jozefa, wreszcie hr. Andrassy, ktéry natych-
miast wdat sie w zwawg rozmowe z ks. Reuss’em. W kilka minut
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przed 10-tg nadjechat pocigg kuryerski. Z rzesiScie oSwietlonego
wagonu salonowego wyszedt najprzéd ksiaze Bismarck, bardzo zesta-
rzaty od czasu ostatniego pobytu w Wiedniu wr. 1873, w szarém
ubraniu podrézném, szerokim czarnym kapeluszu, wspierajac sie na
grub¢j lasce. Kiedy ksigze witat sie z hr. Andrassym i ks. Reuss,
publicznos¢, zebrana na peronie, wybuchta hucznemi wiwatami. Tym-
czasem takze ksiezna Bismarck, towarzyszaca jéj od Gasteinu ksiez-
na Julia Odescalchi i hrabia Wilhelm Bismarck, tudziez wielki ogar
»Reichshund* opuscili wagon. Sréd ciggtych okrzykéw publicznosci,
prowadzeni przez Andrassego i ks. Reussa goscie udali sie do powo-
zOw dworskich i pojechali do ,,hotelu Imperial,” gdzie na szerokim
bulwarze od kilku godzin czekaty geste ttumy. Tak bylo przez trzy
dni pobytu ks. Bismarcka w Wiedniu. Nawet z willegiatur zjechali
sie wiedenczycy, aby ujrze¢ niezwykiego goscia. Teatra, w ktorych
sie miat ukazaé, byly przepetnione. Pruscy tajni policyanci, otacza-
jacy ksiecia, zapewniali, ze im sie ani $ni podejrzywaé wiedefAczykow,
ale, dodawali, nie mozna wiedzie¢, czy czasem jaki emisaryusz socya-
listow nie przyjechat umyslnie za ksieciem z Saksonii. Poselstwa do-
ktadaty wszelkich staran, aby sie wywiedzie¢ o tem, co sie dziato
w ,.hotel imperial.*' Jedno z mocarstw, zdradzajgce gorgczkowg cie-
kawos¢, usitowato przekupi¢ portiera hotelowego. Dziwnym przy-
padkiem w tych dniach naprzeciwko w ,,Grand hétel“ mieszkat za-
ciety rywal kanclerza hrabia Arnim, zmuszony przypatrze¢ sie owa-
cyom, jakiemi wiedenczycy odznaczali p. Bismarcka. Pewien zbyt
gorliwy prusak proponowat nawet fakelcug na czes¢ ksiecia. Nie zabrakto
jednak t¢z pewnych demonstracyi odmiennego kierunku. Z starcj,
tak zwan¢j czarnozéitej lub feodalnéj arystokracyi nikt nie przybyt
do Wiednia. W Schonbruun $roéd hucznych wiwatow na cze$¢ przy-
bywajacego na obiad cesarski ksiecia, kto$ zawotat: ,,Niech zyje Bi-
smarck, jezeli—ma szczere zamiary* (Hoch Bismarck, wenn er es ehr-
lich mit uus meint) a pewien dziennik miejscowy os$wiadczyt: gdyby
ksigze zabawit tydzien w Wiedniu, niktby sie 0 niego nie troszczyt,
chocby wolat na przechodniéw: Patrzciez na mnie, jestem Bismar-
ckiem!

Nazajutrz z rana ksigze Bismarck miat w patacu ministeryuin
spraw zagranicznych dluzsza rozmowe z hrabig Andrassym i wyzna-
czonym na jego nastepce baronem llaymerlem. O godzinie 1-¢j z hra-
bim Andrassym pojechat do Burgu, gdzie byt przyjmowany w dtuz-
sz€j audyencyi od przybytego na ten cel z polowan w Styryi cesarza
Franciszka Jozefa, p6zni¢j zostat zaszczycony wizytg cesarza w hote-
lu. O godzinie 5-¢j odbyt sie na cze$¢ ksiecia obiad dworski w pata-
cu schonbrunskim. Cesarz tegoz wieczora odjechat znowu do Styryi,
ksigze Bismarck za$ z hr. Andrassym w hotel imperial konferowali
az do godziny 11-¢j, ijak nazajutrz donosita depesza ,,Norddeutschc
Algemeine Zeitung,”“ dwaj mezowie stanu po kilkagodzinn¢j rozpra-
wie, z radoScig zaznaczyli zupetng zgodnos$¢ swych zapatrywan.
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W wtorek dnia 23 wrzes$nia ks. Bismarck wiec odwiedzit br. Hay-
merlego, przybytego do Wiednia prezesa gabinetu wegierskiego p.
Tisze, tudziez obecnych w Wiedniu ambasadoréw Edhema basze, hra-
biego Robillanta, p. Tesseirenc de Bort i nuncyusza Jacobiniego. Nie
znamy urzedowych sprawozdan postow wioskiego i tureckiego o swych
rozmowach z kanclerzem niemieckim; atoli ,, Times" w kilka dni p6z-
ni¢j donosit, ze byli wielce zadowoleni, zwlaszcza Edhem basza, ktd-
rego kanclerz niemiecki zapewnit, ze zblizenie sie Niemiec do Austryi
nie tylko w niczem nie zagraza Turcyi, lecz przeciwnie jest dla nigj
wypadkiem wielce korzystném. Raport urzedowy ambasadora fran-
cuzkiego pana Tesseirenc de Bort w formie depeszy wiedenskiéj
z dnia 28 wrze$nia, ukazat sie w paryzkim dzienniku ,, Temps.“

Wedtug tego sprawozdania, ksigze Bismarck przybyt do amba-
sady francuzki¢j (w pieknym patacu przy placu Lobkowicza) w towa-
rzystwie ksiecia Reuss’a, ktory jednak zatrzymat sie w pierwszym
salonie. Rozmowa w drugim toczyfa si¢ pomiedzy ks. Bismarckiem
a panem Tesseirenc de Bort bez Swiadkow. Po zwyki¢j wymianie
wyrazen grzecznosci, dotknieto gospodarskich stosunkéw Francyi
i Niemiec, czynnosci pana Tesseirenc jako ministra handlu i nowdj
polityki handlowej Niemiec, rozbierano rézne kwestye ekonomiczne,
w ktdrych Francya jest bezposrednio interesowang, potom ks. Bi-
smarck o$wiadczyt niemal dostownie:

— »,Chetnie korzystajgc z t¢j sposobnosci zapewniam Waszg
Ekscellencya, ze serdeczne stosunki pomiedzy nami a Austryg nie po-
winny zaniepokoi¢ Francyi. Nie moga one dobrego stosunku, jaki
istnieje teraz pomiedzy uami a Francyg ani naruszy¢, ani nawet dot-
kna¢. Sadze przeciwnie, ze w blizki$j przysztosci staniemy sie naj-
lepszymi przyjaciotmi. Powotuje sie na przyktad Anglii. Dawna nie-
przyjazn przeciwko Albionowi u was poszta w niepamie¢, a Anglia
jest dzi$ najwierniejszym sprzymierzeficem Francyi. Takze Austrya
moze stuzj¢ jako przykiad. Przed 10 laty nie byliby mnie tu przyjmo-
wali tak serdecznie, jak przyjmujg teraz. Dzi$ wszystko zapomnia-
ne. Nigdy (?) nie uzywatem mowy, aby zataic mych mysli. Mowie
zawsze, co mysle, a p. Waddiugton, z ktorym rozmawiatem wiele w cza-
sie kongresu berlinskiego, magt sie o téin przekona¢. Niemcy nie ma-
jac na mysli zaczepki, mogg nadal zy¢wpokoju. Mogewtej mierze przy-
pomnie¢ stowa jednego z waszych ministrow, ktory powiedziat: ,,Fran-
cya nie szuka walki z nikim, poniewaz jest zadowolona. ,,0t6z, zape-
wniam W asza Ekscellencya, niemcy sg zadowolone!*1(1 jakze nie miaty-
by by¢ zadowolone po zabraniu Alzacyi, Lotaryngii i 5 miliardow?).

Nastepnie wracajgc do swoj podrozy wiedenskicj, ksigze Bi-
smarck o$wiadczyt: ,,Dzienniki przesadzity j¢j znaczenie. Chciatem
sie tylko przekona¢ osobiscie, ze zasady, jakiemi sie powoduje hr. An-
drassy wzgledem Niemiec, sg przez dwor aprobowane. Cesarz au-
stryacki posiada powszechng mitos¢ i wielki wptyw w swym kraju.
Przybytem wiec, aby pozna¢ jego osobiste zdanie. Sktonity mnie do

Tom 1. Styczen 1885. 2
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tego wydarzenia ostatnich czaséw, przeszkody, na jakie w réznych
miejscach napotykato wykonanie traktatu berlifiskiego; chciatem sie
téz poinformowac co do przekonan nastepcy hr. Andrassego. Z Ga-
steinu droga nie byta daleka i tak jestem w 'Wiedniu.1l

P. Tesseirenc dziekowat ksieciu za odwiedziny i przyjazne sto-
wa, jakie wypowiedziat. W té chwili ksigze spojrzat na zegar
i rzekt:

— Al zapominam sie u Wasz¢j Ekscellencyi, a nuncyusz ocze-
kuje mnie. Nie moge poming¢ t¢j schadzki.ll

Przy pozegnaniu ksigze zauwazyt, ze zazdroSci panu Tesseirenc
urlopu i spokoju, jakiego uzyje.

— ,,lja dawni¢j— dodat — trudnitem sie gospodarka mych
dobr. Byta to najszczesliwsza epoka mego zycia. Teraz pomimo
nadwatlonego stanu zdrowia, nie moge ani pomysle¢ o téra. Nie poj-
muje téz, jak hr. Andrassy mégt zdecydowac sie opusci¢ swe stanowi-
sko w taki$j chwili i w petni sity mezkidj.”

Na tém pozegnat sie ksigze z panem Tesseirenc, zapraszajac
go, aby mu oddat wizyte w Berlinie.

W kilka dni potém francuzki minister spraw zagranicznych p.
Waddington spotkat sie z lordem Salizburym w Dieppe i tam obaj
ministrowie skonstatowali pono, ze zjazd wiedenski w niczém nie na-
rusza interesow Francyi i Anglii. Lord Salizbury nieco pézni¢j (dnia
18 pazdz.) w mowie wygtoszonéj w Manczesterze, os$wiadczyt: ,,Au-
strya jest pafstwem potezndm. Naj¢j sile i samodzielnosci opierajg
sie najlepsze  nadzieje réwnowagi i pokoju Europy. Co za-
szto w ostatnich tygodniach usprawiedliwia przypuszczenie, ze w ra-
zie zaczepki Austrya nie stataby sama (huczne oklaski). Dzienniki
donoszg, nie wiem czy stusznie, ze pomiedzy Niemcami a Austryg zo-
stat zawarty sojusz obronny (huczne oklaski). Nie rozbieram au-
tentycznosci tego doniesienia, ale wam, panowie i tym wszystkim,
ktorzy mitujg pokdj i niepodlegtosé narodéw, powiem, ze to good ti-
dings of great joy“ (wie$¢ obudzajgca wielka radosc).

Wracajgc do pobytu ks. Bismarcka w Wiedniu, musimy jeszcze
zapisa¢, ze po owych wizytach ksiecia u ambasador6w i ministrow,
odbyt sie na cze$¢ jego obiad u hr. Andrassego w patacu ministeryum
zagranicznych. Oprocz gospodarza i zony, zasiedli do stotu ksiagze
Bismarck z zong i joj nieodstepng towarzyszkag ksiezng Julig Odescal-
chi, dalej hr. Wilhelm Bismarck, ksigze i ksiezna Lleuss, hr. Taaife,
p. Tisza, baron Haymerle z zong, baron Hofman, minister sp6lnych
finanséw, szefowie sekcyi Orczy, Szlegel, Teschenberg, hr. Teodor An-
drassy i kapitan Steininger, a zatem wylgcznie reprezentanci Swiata
urzedowego, gdy i tu Swiecita nieobecnoscia stara arystokracya raku-
ska. Obiad skonczyt sie o 7-Cj, poczein reszta gosci odjechata, a ks.
Bismarck az do godziny 9-¢j ukiadat sie z hr. Andrassym i panem
Tiszg. Szczegdt ten jest waznym, S$wiadczy bowiem, Zze prezes gabi-
netu wegierskiego jest zupetnie wtajemniczonym w 6wczesne uktady.
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Dnia 24 wrze$nia ksigze Bismarck dtugo pracowatl z swym se-
kretarzem w hotelu, o godzinie 3-¢j wydat tamze obiad dla Andrasse-
go, Haymerlego, ksiecia Reussa, a wieczorem 0 godzinie 772 wyje-
chat do Berlina, zegnany na dworcu przez hr. Andrassego i licznie
zebrang publiczno$¢.

Tegoz dnia urzedowy organ berlinski ,,Provinzial Correspon-
denz“ oSwiadczyfa: ,Ks. Bismarck w Wiedniu ze strony dworu i két
urzedowych i publicznosci doznat przyjecia tak zaszczycajgcego i od-
szczegoOlniajageego, jakiego pewnie nigdy jeszcze nie dostgpit obcy maz
stanu.“

Oto, aby sie tak wyrazié, mise en scene zjazdu wiedenskiego.
Zachodzi teraz pytanie, czy istotnie zostat wtedy zawarty formalny
sojusz austryacko-niemiecki i na jakich podstawach? O tem od 5 lat
obiegajg najrozmaitsze pogtoski. Wedtug rzekomo najautentyczniej-
szej, sojusz miat stang¢ na téj podstawie, ze gdyby jedno z dwdch
sprzymierzonych mocarstw bylo zaczepione réwnoczesnie z dwoch
stron, natenczas drugie bedzie zobowigzansm przyj$¢ mu w pomoc
swg calg sitq wojenng. Dalej dotad w kotach dyplomatycznych uwa-
zane sg jako autentyczne nastepujgce szczegoty, zawarte w berlifnskicj
korespondencyi ,,Gazety koloriski¢j“ i powtdrzone t§z w réznych histo-
rycznych i politycznych publikacyach ostatnich lat ).

»Berlin 22 pazdziernika. WH#asnie co cesarz Wilhelm, wraca-
jac z Baden-Baden w otwartym powozie i jak sie zdaje przy petnem
zdrowiu, z dworca poczdamskiego pojechat do zamku. Ludno$é przyj-
mowata go z uniesieniem i ku temu miata wiecéj powodu, anizeli mo-
ze sie domyslata. Cesarz i tym razem swoje osobiste uczucia poswiecit
wymaganiom obowigzku, potwierdzajac inaugurowang przez kancle-
rza w Wiedniu polityke. Od dnia, kiedy ks. Bismarck powrécit do
Berlina az do jego wyjazdu do Warcynu, nasze zycie polityczne prze-
chodzito jedne z najciezszych préb. Na piérwszém posiedzeniu, na
ktérém nibyto rozbierano reforme administracyi, w rzeczywistosci to-
czyly sie rozprawy o innych sprawach. Kanclerz wygtosit gieboko
obmys$lang mowe o potozeniu Niemiec i Europy i wewnetrznych i ze-
wnetrznych niebezpieczenstwach, ktorym trzeba zapobiedz. Ci, co
stuchali tego wyktadu, byli mocno wzruszeni i zapewniaja, ze gdyby
kanclerz przemoéwit tak publicznie, caty niemiecki naréd bytby mu
przyklasngt w uniesieniu. Z uktadem pomiedzy Austryg a Niemcami
rzeczy maja sie tak: Gdy Bismarck i Andrassy porozumieli sie, w obe-
cnosci cesarza Franciszka Jozefa spisano protok6tw dwoéch egzem-
plarzach, z ktérych kazdy miat by¢ podpisany przez jednego z cesa-
rzy. Cale pruskie ministeryum, przekonane przez ks. Bismarcka
0 koniecznosci owego waznego kroku, staneto po jego stronie. Wice-
prezes gabinetu, hr. Stollberg, wyjechat do Baden-Baden, aby uzyskac

>) Np. w dziele ,Bismarck,” Lipsk, 1882, str. 14=1. Schultess
nEuropaisoher Geschichtskalender,” rocznik 1879, pod dotyczacg datg i t. d.
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przyzwolenie cesarza. Na przypadek odrzucenia propozyci ks. Bi-
smarcka, zadanie kanclerza o dymisyg lezato w gabinecie cesarza.
Mozna sobie wystawi¢, ze cesarz, zigczony najserdeczniejszg przyja-
Znig z dworem rosyjskim, nie tatwo zdecydowat sie potwierdzi¢ umo-
we, ktora wprawdzie ma na celu utrzymanie pokoju, ale mogtaby nas
jednak zawikise w wojne z llosyg. W czasie 6Smio-dniowego pobytu
w Baden-Baden, powiodto sie hr. Stollbergowi przemo6dz wstret cesa-
rza. Jego Ces. Mos¢ data przyzwolenie i podpis. Nie przesgdzamy,
czy to sie stato w sposob odpowiadajacy zupetnie pierwotnym™ zamia-
rom (kanclerza), dos¢, ze nie chodzito o prostg formalno$é. Najpo-
wazniejszg rzeczg jest, ze cesarz Wilhelm, jak cesarz Franc-JOzef,
potwierdzili i podpisali umowe, jezeli sie nie mylimy, 15 pazdzier-
nika. Wszyscy cztonkowie rodziny cesarski¢j zupetnie sie zgadzaja
z umowg i polityka ks. Bismarcka.ll

PoOznisj, w jesieni r. 1882, z zrodet poturzedowych dodano je-
szcze nastepujgce szczegoty: ,Sojusz jest zawarty na Scisle oznaczony
czas i to na lat pie¢. Trwa wiec az do 15 pazdziernika r. 1884. Alp
dotad okazat sie tak skutecznym i obiecuje nadal by¢ tak pewng re-
kojmig pokoju, ze mozna liczy¢ na jego przediuzenie. Jestto sojusz
obronny, oparty na zasadzie, ze gdyby jedno z dwoch panstw byto za-
czepione rownocze$nie z dwoch stron, drugie panstwo bedzie obowia-
zane dostarczy¢ pomocy. Jestto najpewniejsza tama w obec wszel-
kich mozliwych intryg ze Wschodu i Zachodu, ktére majg tém mniéj
szans, skoro zgdry zawartym jest kontr-alians. Zresztg sojusz nie
wyklucza bynajmniej ewentualnosci, aby jedno z sprzymierzonych mo-
carstw wsparto drugie, chociazby to byto zaczepione tylko z jedndj
strony. To bedzie zalezatlo od okolicznosci. O sposobie, jakim ten
sojusz zostat zawarty, dowiadujemy sie jeszcze niektorych szczegoé-
téw. Wiadomo, ile kosztowato pracy, sktoni¢ cesarza Wilhelma do
podpisania sojuszu. Ks. Bismarck nie mogt w Wiedniu zareczy¢, ze
dla zawartdj tam umowy uzyska potwierdzenie cesarza. Jednak zro-
bit z tego kwestye gabinetowg. Hr. Stollberg-Wernigerode wyjechat
do Baden-Baden, aby uzyska¢ sankcye cesarskg. Zapewniajg, ze ks.
Bismarck, aby poprz¢c¢ te zabiegi, codzien wysytat list do cesarza, za-
taczajac do kazdego memoryat. Te pamietniki ks. Bismarcka z r.
1879 majg by¢ arcydzietami. Cesarz Wilhelm zanim podpisat umo-
we, stawit warunek, aby do Petersburga dano zna¢ o zawartym ukia-
dzie i jego wylacznie pokojowych celach. Zdaje sie jednak, ze tekst
umowy nie zostat zakomunikowany rzadowi rosyjskiemu. Oczywi-
Scie nie przeszkadzata ona utrzymaniu najserdeczniejszych stosunkow
z Rosya, jakie t¢z teraz (1882) istniejg.*4

Kiedy w ten sposdb umowa wiederiska uzyskata podpis cesarza
Wilhelma w Baden-Baden, minister, ktéry od lat dziesieciu pracowat
nad zblizeniem Austryi i Niemiec, ktory juz w r. 1870, bedac jeszcze
prezesem gabinetu wegierskiego, oswiadczyt, iz gtéwném zadaniem
polityki austryacko-wegierski¢j powinno by¢ pozyskanie Niemiec dla
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Austryi, nastepnie za$ sojusz tréjcesarski, zawarty w Berlinie w wrze-
$niu r. 1872 uwazat jako droge, ktéra miata go zaprowadzi¢ do soju-
szu Austryi z Niemcami, — minister ten juz nie przebywat w patacu
przy placu balowym.

Dnia 8 pazdziernika bowiem pojawit sie w Wiedniu list cesarski
do lir. Andrassego t¢j tresci: ,,Kochany hrabio! Niechetnie iz zalem
czynigc zado$¢ Twoj prosbie o zwolnienie z urzedu ministra mego do-
mu i spraw zagranicznych, daje Ci dowdd wielki6j troskliwosci o Twe
zdrowie. W dobie waznej i pamietn¢j z odwaga, sitg i powodzeniem
niéste$ brzemie wielkiej odpowiedzialnoSci i w zawodzie, z ktdrego
sie usuwasz, wyswiadczytes monarchii i memu domowi najznakomitsze
ustugi. Ustgpienia Twego nie uwazam atoli bynajmniej jako ukoni-
czenia Twego zawodu publicznego. Twoje przywigzanie i Twoje po-
Swiecenie recza mi za to, ze chetnie uczynisz zado$¢ wezwaniu memu,
ilekro¢ i na ktdrémbadz polu (bo Andrassy jest generatem) miatbym
potrzebowa¢ Twych doswiadczonych ustug. Moje zupeitne zaufanie
jest ci tak samo zapewnione, jak moja wdzigczno$¢. 1l

Baron Haymerle i sojusz z Wiochami.

Pierwsza sesya delegacyi austryacko-wegierskich po uktadach
wiedeniskich, rozpoczela sie w Wiedniu 16 grudnia r. 1879. Delega-
cye, t. j. komisye dwoch parlamentéw, wiedenskiego i pesztenskiego,
ztozone kazda z 60 cztonkéw (po 40 z izb poselskich, po 20 z izb pa-
noéw) i obradujace naprzemian to w Wiedniu, to w Peszcie, rozpoczy-
najag swa czynno$¢ parlamentarng przemowg dwdch marszatkéw do
cesarza i krola (po niemiecku i po wegiersku), ktory na te przemowy
odpowiada mowa, zastepujagcg w skomplikowanym parlamentarnym
ustroju monarchii austryacko-wegierskiej mowe od tronu.

Ot6z w mowie, ktorg cesarz i krol Franciszek Jozef dnia 18-go
grudnia wygtosit przed delegacyami, oswiadczyt.... ,,Ufam, Zze dobro-
dziejstwo pokoju bedzie moim ludom zachowane. Serdeczna zgoda
(inviges Einvernehemen) z cesarstwem niemieckiem dostarcza mi pe-
wnosci, ze nastanie owe powszechne uspokojenie, ktdre zabezpiecza
rozwoj pracy pokojowéj.” Tu wiec sam monarcha wyraZznie potozyt
przycisk na przyjazny stosunek z Niemcami, to t¢z uwazano przemo-
we cesarskg jako stwierdzenie domystow, ze staneta umowa austrya-
cko-niemiecka.

Z swcj strony nowy minister spraw zagranicznych br. Haymerle
w wydziale delegacyi austryackiéj d. 15 stycznia oswiadczyt: ,,Serde-
czne stosunki nasze z Niemcami nie sg tak Swiez¢j daty, jak sie do-
myslano po zjezdzie dwdch mezdw stanu. Pochodzg one z dawniej-
szego czasu, a poprzednik moj, lir. Andrassy, usilnie sie starat o ich
zachowanie i w t¢j mierze doznawat przyjaznego poparcia ze strony
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niemieckiej. Tym sposobem wyrobito sie owe zupeine zaufanie, kto-
re sie w pewnych kwestyach naznaczylo na kongresie berlirfiskim i po
nim. Traktat berlinski usprawiedliwiat nadzieje, ze z pokojem nasta-
nie uspokojenie umystéw i ze téz wiara w pokdj zakorzeni sie $réd
ludéw i otworzy pole pokojow¢j pracy. Atoli uspokojenie to z powo-
doéw, ktorych wytuszczenie zaprowadzitoby nas zadaleko, nie nastato
w upragnion¢j mierze. Gdy wiec z powodu stabosdci zdrowia kanclerz
niemiecki udat sie do Gasteinu, a takze zapowiedziana zmiana w au-
stryackiSm ministeryum spraw zagranicznych czynita pozadaném
spotkanie sie dwdch mezow stanu, bylo rzecza, naturalny, ze nastgpita
pomiedzy nimi wymiana mysli o potozeniu europejskim. Skonstato-
wali tedy nietylko jednakowos$¢ interesow we wszystkich waznych
kwestyach, lecz taka. zgodno$¢ w pojmowaniu tych kwestyi, tudziez
ich mozliwych nastepstw, ze te rozmowy doprowadzity do ogdlnego
serdecznego porozumienia. Jestto dzieto pokoju. Nie grozi nikomu.
Przeciwnie Scisty zwigzek dwdch poteznych mocarstw stanowi jadro,
do ktérego moze sie przytaczy¢ kazde panstwo, ktére sie przyznaje
do tych samych daznosci pokojowych. Zwigzek ten ma sam przez sie
takg site i trwato$¢, jaka mogg nada¢ w jaki¢jbgdz formie spisane
stowa (umyslna niejasno$¢ dyplomatyczna?). Zasadza on sie¢ na spol-
nosci intereséw, na jednakow¢m pojmowaniu kwestyi politycznych,
na przyjazni monarchéw i sympatyach ludnosci.*

Kiedy wiec tak i w cesarskiém oredziu i w oSwiadczeniach mi-
nistra spraw zagranicznych w Wiedniu potozono przycisk na zupeing
zgode z niemcami, przywiedziong do skutku na zjezdzie hr. Andras-
sego z ks. Bismarckiem, dwor wiedenski miat niezawodnie prawo spo-
dziewaé sie podobnych oswiadczen z Berlina. Trzeba zaznaczy(€ juz
na tém miejscu, ze w tych stusznych oczekiwaniach zawiodt sie. 1 tak
mowa od tronu, przy otworzeniu sejmu niemieckiego 12 lutego 1880
roku o$wiadczata tylko; ,,Stosunki niemieckiego panstwa do wszyst-
kich obcych mocarstw sg pokojowe i przyjazne.*10 sojuszu z Austryg
nie byto wzmianki. Oredzie cesarskie, odczytane przez wicekancle-
rza hr. Stollberga przy otwarciu nastepnc¢j sesyi sejmowcj 15 lutego
1881 roku opiewato: ,,Painstwo niemieckie pozostaje w pokojowych
i przyjaznych stosunkach do wszystkich mocarstw, mianowicie za$ sto-
sunek nasz do sasiednich, wielkich panstw odpowiada osobistéj przy-
jazni, ktéra J. C. Mo$¢ tgczy z ich wiladzcami.*1 W oredziu cesar-
skiém, odczytaném przy otwarciu nowego sejmu niemieckiego, 17 li-
stopada 1881 roku czytamy: ,Jezeli w ciggu ostatnich lat dziesieciu,
wbrew niektérym przepowiedniom i obawom, powiodto sie zabezpie-
czy¢ niemcom dobrodziejstwo pokoju, to w zadnym roku nie spoglada-
lisSmy z silniejszg wiarg na trwato$¢ tego dobrodziejstwa, jak w bieza-
cym. Spotkanie sie nasze w Gasteinie z cesarzem Austryi i krolem
Wegier, w Gdansku z cesarzem Rosyi, byly wyrazem Scistych osobistych
i politycznych stosunkow, ktére nas tgczg z tak wielce zaprzyjaznionymi
monarchami a niemcy z dwoma poteznemi mocarstwami. Te oparto
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na wzajemném zaufaniu stosunki stanowig pewng rekojmie trwatosci
pokoju, do czego w zupeinéj zgodzie zmierza polityka trzech dworéw
cesarskich. Tem pewni$j mozemy sie spodziewac, ze ta polityka po-
kojowa pozostanie skuteczng, poniewaz takze stosunki nasze do in-
nych mocarstw sg przyjazne.*1

Nie wchodzimy w zagadke, czy to umiejetne stopniowanie, jakie
sie objawia w trzech przytoczonych ustepach berlinskich moéw trono-
wych, zdradza pewien dualizm pomiedzy polityka ks. Bismarcka a po-
lityka dworska, ktora ostatecznie odniosta zupetne zwycieztwo. Chcie-
lisSmy tylko juz na tem miejscu zaznaczy¢, ze niemiecka mowa tronowa
z roku 1881 juz dobitnie naznaczata 6w powrét do stosunku tréjce-
sarskiego, ktéry wreszcie zaznaczyta t€z ostatnia pazdziernikowa mo-
wa od tronu cesarza i krola Franciszka Jozefa.

Nateraz musimy jeszcze podnies¢ jeden szczegot z owcj pierw-
széj po wiedenskich uktadach ks. Bismarcka z hr, Andrassym, sesyi
delegacyi austryacko-wegierskich 1879/80 roku. Na petném posie-
dzeniu delegacyi austryackiej a zatém w celu, aby byly dostownie
i jak najwiec¢j rozpowszechnione, dnia 27 stycznia 1880 r. delegat ba-
ron Aleksander Hilbner wystapit z nastepujgcemi wywodami:

Z ust J. C. Mosci przy otwarciu delegacyi otrzymalismy zape-
whnienie przyjaznych stosunkéw do wszystkich mocarstw. W tej chwili
bedzie na czasie rozpatrz¢é¢ sie w stosunkach europejskich. Zaczynam
od Zachodu. Wiemy wszyscy, ze Rzplta francuska na kongresie za-
chowata sie wzgledem nas wielce przyjaznie. Nie mozemy sobie jednak za-
tai¢, ze we Francyi ma by¢ teraz rozwigzana zagadka utwierdzenia
trwatych i legalnych stosunkéw pod formg Rzpltej. P. Thiers nazwat
ja .la republique consérvatrice,” w terazniejszych kotach rzadowych
nazywaja ja,la republique necessaire,” ja przestane na tém, ze jg
nazwe ,,la républicque possible. W obec téj zagadki jedni zachowu-
ja sie przyjaznie, drudzy sg petni obaw. Jedni mowig ze eksperyment
sie uda, drudzy przeczg temu. W jednem musimy sie wszyscy zgo-
dzi¢: jezeli kilkakrotnie powtarzany eksperyment nie udawat sie, to
i tym razem moze sie nie uda¢. Ot6z dotad zawsze owe doswiadcze-
nia z rzeczapospolita we Francyi, sprowadzaty katastrofy i zaktocaty
pokdj powszechny. Dlatego musimy sie zapyta¢, czy piekna Francya
i tym razem nie zeslizgnie sie do otchtani komuny? Tym razem ko-
muna stataby sie nietylko panem Paryza, lecz calsj Francyi, rozpo-
rzagdzataby wojskiem, skarbem, admiuistracya i moze, aby ubezwia-
dni¢ monarchistéw, porwataby Francya do wojny. Nie twierdze, ze
sie to stanie, mam nadzieje, ze sie nie stanie, powiadam tylko ze sie
staé moze, i ta mozliwos¢ tworzy czarny punkt na widnokregu euro-
pejskim. Francya zawsze wywierata wielkg site atrakcyjng na polu
idei *); najprzystepniejszemi tym ideom sg wyksztatcone i napot wy-

*)  Lamartiue powiedziat: ,,Quand la Providence vent qu”une idee cm-
braae lo monde, elle Tiiluaic dana Tarno d’un Franeais.ll
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ksztatcone warstwy na dwoch romanskich pétwyspach, mianowicie
we Wioszech. W tém wiec lezy niebezpieczeristwo, cho¢ spodziewa-
my sie, ze rzad wioski stanowczo oprze sie agitacyom (irredenta), nie-
bezpiecznym przedewszystkiém dla Witoch samych."

Nastepnie moéwca rozwazatl przyjazne stosunki Anglii do Au-
stryi, potem dilugi ustep swdj mowy poswiecit sprawom austryacko-
niemieckim. Ustep ten zakoriczyt stowami: ,,Przyjazin dwoch mo-
carstw nie mieSci w swsm tonie zadnego niebezpieczenstwa, nie grozi
nikomu. Jest ona przeciwnie w sercu Europy rekojmig pokoju i zy-
wimy nadzieje, ze przy tym korzystnym stosunku, uda sie uporzadko-
waé kwestye materyalne, byle nam ze strony niemieckiej uczyniono
konieczne ustepstwa. Ta nowa przyjazn, panowie, jest stoneczng cze-
$cig obrazu europejskiego.

»Nasz stosunek do Rosyi, o ile dotyczy rzadéw, ile wiem, w cza-
sie ostatniego przesilenia na Wschodzie nigdy nie byt na seryo zakté-
cony; moze wydarzaly sie oscylacye, ale zatargu nie bylo a stosuuek
pomiedzy dworami byt zawsze najserdeczniejszym. Nie mozna po-
wiedzie¢ tego samego o opinii publicznej w llosyi i takze po czesci
w monarchii austryacko-wegierski¢j. Dzienniki dostatecznie to wska-
zuja, ale nadto przekonatem sie o tem na miejscu. Kiedy przed kil-'
ku laty podrozowatem po cesarstwie rosyjskiem, wszedzie, w gorach
czerkiesdw i w chatach Daghestanu, u podnéza'Araratu, wzdtuz Wot-
gi, w intodorosyjskim Manczesterze, w starozytnej Moskwie i w pata-
cach nad Newa, w puszczach Finlandyi az tam gdzie przyroda zamie-
ra pod oddechem lodowym — bytem przyjmowanym najserdeczniej;
ale mimo przyrodzonej wyzszym stanom wykwintnej grzecznosci, spo-
strzegtem (i w chatach Dagestanu?) pewne zrazenie i powgtpiewania
0 przyjaznych zamystach monarchii austryacko-wegierskiej. Otz to,
pauowie, jest nieszczeSciem, bo takze rzad rosyjski musi bra¢ wzglad
na opinig publiczng a w chwilach krytycznych mogtby sie pod wpty-
wem opinii publiczué¢j posungé do krokéw, ktérebym uwazat jako ka-
tastrofe nietylko dla dwoch cesarstw, lecz dla catej Europy. Jezeli
pomiedzy dwoma przyjaciétmi, ktérzy nadto jako sasiedzi powinni po-
zostawaé w przyjazni, wywigze sie¢ nieporozumienie, gdy jeden z nich
czuje sie obrazonym i uszkodzonym, powinna nasta¢ przyjacielska roz-
prawa i do tego chciatbym sie przyczyni¢, podnoszac tutaj staby moj
gtosl*

Zatem moéwca rozpatrywat potozenie na pétwyspie batkanskim,
w tamtejszych nieustalonych stosunkach dopatrywat sie drugiego czar-
nego punktu na widnokregu europejskim i jako najlepsza obrone prze-
ciwko mozliwym niebezpieczeristwom zalecat sojusz z llosya, wzgled-
nie, przywrdcenie sojuszu troj cesarskiego.

Mowa br. Hubnera wywotata wAustryi ogromng sensacya. Prasa
austryacko-wegierska wystgpita i rozpisata sie o niej szeroko. ,,Neue
Freue Presse* ktéra dzi$ z gorgczkowg werwg popiera kombinacyg hu-
bnerowska, dnia 28 stycznia ogtosita z powodu t6j mowy artykut wstep-
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ny, ktorego niepodobna powtdrzy¢. Dos¢ powszechnie jednak wtedy
uwazano mowe p. Hubnera jako rzecz catkiem osobistg, nie majacg za-
dnego zwigzku z politykg urzedowg. Baron Hubner, syn jednego
z sekretarzy ksiecia Metternicha, stosunkowo bardzo szybko wzniost
sie na najwyzsze szczeble hierarchii dyplomatycznej. W roku 1859
byt ambasadorem austryacko-wegierskim w Paryzu. Zarzucano mu,
ze nie uprzedzit rzadu swego o przygotowanej przez Napoleona IlI
wojnie wioskiej, ze stynne stowa cesarza przy noworocznej recepcyi:
»,Panie ambasadorze! ubolewam, Zze moje stosunki z waszym rzgdem,
nie sg tak dobre, jakbym sobie zyczyt“ zaskoczyty go catkiem nie-
spodzianie. Przyjaciele p. Hubnera usitowali pdzniej wykazac, ze
przeciwnie zawczasu ostrzegat rzad wiedenski przed czarnemi chmura-
mi, wznoszacemi sie na Zachodzie. BadZ jak badZ, od roku 18G0 uwa-
zano zawoOd dyplomatyczny p. Hubnera jako skonczony. Poswiecit
sie odtagd pracom literackim i na t¢m polu jako autor pieknie napisa-
nych ,Dziejéw papieza Sykstusa V-go,“ tudziez ,,Przechadzki okoto
Swiata,” zjednat sobie powszechne uznanie. Dopioro jednak hr. Ta
affe dnia 25 wrze$nia 1879 roku, z siedmnastu innemi osobami powo-
tat go do izby pandw, ktora go jako jednego z kandydatéw éwczesnsj
mniejszosci konserwatywnej wybrata do delegacyi austryacldej. Od
tego czasu hr. Taaffe zamianowat jeszcze 18 stycznia 1881 roku dwu-
nastu parow, 16 wrzesnia tegoz roku 10 nowych paréw, a poniewaz
wybdr ministra padt przewaznie na niemieckich konserwatystow
tych samych daznosci, przeto wreszcie w izbie panoéw powsta-
ta wiekszos¢, ktéra mniej wiecej p. Hubnera uwaza jako ,swojego*1
dyplomate i inspiratora. Dzi$ wiec éwczesna mowa p. Hubnera przed-
stawia sie w catkiem innem S$wietle, anizeli w styczniu 1880 r. Tym-
czasem zaznaczamy tylko, ze byta ona pierwszg wskazowka usitowan,
zdazajacych do przywrdcenia sojuszu trzech cesarstw.

Natenczas mowa p. Hubnera byfa uwazana racz¢j jako curiozum
a te same organa wiedenskiej prasy centralistyczn¢j, ktére obecnie
z takg werwg wystepuja w obronie tychze kombinacyi, uzyta jej tylko
w tym celu, aby denuneyowac prawice, iz zywigc wielki wstret do so-
juszu z niemcami samemi, szuka innych sojuszéw, ze powoduje sie
tendeneyami wstecznemi itd. Baron Haymerle poprzestat na tem, ze
wywody p. Hubnera o Francyi nazwat pesymistycznemi i zapewniat,
ze gabinet wiedenski, szanujac zupeing niezalezno$¢ Francyi a zatem
nieroszczac sobie pretensyi do wydania sadu o formie panfstwowej,
jaka nadac sobie podoba sie francuzom* pragnie utrzymac z Francya
najprzyjazniejsze stosunki. Na podobne wynurzenia, jak te, z kto-
remi wystgpit pan Hubner, cesarz Leopold Il wr. 1791 odpowiedziat,
,»2Aucun souverain ne peut s’occuper de la constitution choisie par des
voisins; tant mieux pour lui, si elle les affaiblit, il en profitera.“ Od-
nosito sie to réwniez do Francyi. Baron Haymerle, maz nowcj daty,
racz¢j liberalnych, niz wstecznych daznosci, nietylko, ze zasadniczo
szanowat niewatpliwe prawo narodu, nadania sobie konstytucyi, ale

Tom 1. Styczen 1885. 3
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nadto pewnie wecale niepodzielat zdania p. Hubnera, ze rzeczpospoli-
ta nie moze Francyi zapewni¢ porzadku potaczonego z wolnoscig, lecz
musi sprowadzi¢ nowg komune. To pewna, ze baron Haymerle zwra-
cat swg uwage w catkiem inng strone, anizeli baron Hubner.

Hrabia Andrassy, ustepujac w chwili, kiedy przywiddt do skut-
ku owe ,serdeczne porozumieniel z niemcami, sna¢ przypuszczat,
zy utworzyt podstawe tak silng, ze jego nastepcy nie pozostanie, jak
tylko postepowac Scisle wedtug przepisan$j mu marszruty. | w tém
sie omylit. Bo najprzéd powinien byt przewidzie¢, ze kazdy maz
stanu, wyniesiony na tak wplywowe i Swietne stanowisko, jakiem jest
godno$¢ ministra spraw zagranicznych wielkiego mocarstwa, bedzie
usitowat doda¢ co$ z swej strony, chocby nawet pragnagl szczerze,
w gtéwnéj rzeczy prowadzi¢ dal¢j polityke poprzednika swego. Na-
stepnie nalezato uwzgledni¢ kabaty, intrygi, Scierajace sie prady u
dworu, ktérych hr. Andrassy za czasdw swego urzedowania widzie¢
niechcial, ale ktére nigdzie nie sg niebezpieczniejsze, anizeli w Au-
stryi, gdzie sie tgczg z rywalizacyg nie samych stronnictw politycznych
lecz catych narodéw. Baron Haymerle, pozostajacy od dawna w zu-
peinej zgodzie z hr. Andrassym, powotany przezen na trzeciego au-
stryacko-wegierskiego petnomocnika na kongresie berlinskim, wkon-
Cu zaproponowany cesarzowi przez Andrassego jako swoj nastepca
w urzedzie ministra spraw zagranicznych i wtajemniczony w ukfady
z ks. Bismarckiem—niezawodnie miat najlepsze checi utrwalenia dzie-
ta swego poprzednika. Ale zamiast powiedzi¢¢ sobie ,sint ut sunt®
zabrat sie do ,,wzmocnienia” sojuszu anstryacko-niemieckiego wciggnie-
ciem don trzeciego jeszcze mocarstwa.

Tem mocarstwem w mysli p. Haymerlego moglty by¢ tylko
Wiochy.

Rozpoczeta sie tedy cicha praca dyplomatyczna, popierana zre-
sztg gorliwie przez prase niemieckg i wiloska, majaca na celu wecig-
gniecia Wioch do sojuszu austryacko-niemieckiego. Przebywajac ja-
ko ambasador austryacko-niemiecki w Rzymie, baron Haymerle wszedt
w najblizsze stosunki z dworem krdlewskim iz kotami rzadowemi.
Dom barona i baronow¢j, corki francuzkiego senatora Bernusa, byt
ulubioném miejscem schadzek ministrdw i deputowanych. To téz juz
w czasie postowania p. Haymerlego nastgpito pewne zblizenie sie
Wioch i Austryi. Poniewaz w Wiedniu raz na zawsze zrzeczono si¢
wszelkich roszczen do Lombardyi i Wenecyi, co cesarz Franciszek
Jozef zaznaczyt najdobitniej odwiedzajgc w marcu r. 1875 kréla Wi-
ktora Emanuela w Wenecyi, przeto téz wiasciwie nie byto pomiedzy
dwoma mocarstwami zadnego punktu spornego. Jedyng trudnos$é
tworzyly agitacye stowarzyszenia ,lItalia irredenta,” ktdre sie doma-
gato zabrania Trydentu i Tryestu. Przy bolcu brata swego, putko-
wnik Aloizy Haymerle petnit w Rzymie urzad wojskowego attaché po-
selstwa raltuskiego. W owych dniach, kiedy baron Haymerle powra-
cat do Wiednia, aby obja¢ posade ministra spraw zagranicznych, put-
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kownik Haymerle ogtosi! broszure pod tytutem: ,ltalicae res,”“ Bro-
szura ta sprawita wielkie wrazenie. Uwazano jg, jako demoustra-
cya przeciwko Wochom. W rzeczywistosci miata ona przeciwnie cel
wykaza€, ze aspiracye ,italii irredenty,l stowarzyszenia republikan-
skiego, w réwndj mierze sg skierowane przeciwko Austryi, jak prze-
ciwko monarchicznemu ustrojowi Wioch, ze zatem wobec ruchu ,,irre-
denty* interes rzagdu wiedenskiego i wioskiego jest jednakowy.

Podobne rozumowanie stanowito dyplomatyczng, podstawe, na
ktérej miato przyjs¢ do skutku Sciste zblizenie dwoch mocarstw. Wiec
wioski miuister spraw wewnetrznych, 30 stycznia r. 1880 wydaje okol-
nik do prefektéw prowincyi, przytykajacych do Austryi, w ktérym po-
dnosi nadzwyczajng doniosto$¢ i potrzebe utrzymania przyjaznych
stosunkow z Austryg i zaleca prefektom czuwa¢ nad tern, aby sie nic
nie wydarzyto, coby mogto zakidci¢ te przyjazn i wywotaé ze strony
Austryi rekryminacyg. W marcu tegoz roku, $réd rozpraw nad bud-
zetem, minister spraw zagranicznych Cairoli o$wiadcza iz , Traktaty
i inne wzgledy zalecajg przyjazn z Austryg. Nie zaktécg jej bezsil-
ne deklamacye tych, ktdrzy marzeniami o niedorzecznych wyprawach
narazajg na niebezpieczenstwo owoce stuletnich ofiar. Austryg sama
szczeremi i przyjazuerai wynurzeniami usuneta wszelkie podejrzenia.'l
Podobne o$wiadczenia powtarzajg sie w parlamencie wtoskim. Wre-
szcie okoto 15 sierpnia r. 1881 rozlega sie pogtoska o zamierzondj
podrézy kréla Humberta do Wiednia.

Kiedy sie ta pogtoska sprawdzita, baron Haymerle juz nie zyt.
W peinej sile, powszechnie zatowany i niedoczekawszy sie owocow
swoj kilkoletniej pracy, umart nagle 10 pazd. Dnia 27 pazdziernika
krél Humbert z kr6lowg Matgorzatg i ministrami Depretisem i Man-
cinim, zawitali do stolicy rakuski¢j. Przyjecie dostojnych gosci ze
strony dworu cesarskiego byto nadzwyczaj serdeczne i Swietne. Nikt
wtedy nie watpit, ze ten zjazd byt uroczystem zatwierdzeniem Sci-
stego zblizenia sie Wlkoch do Austryi, wzglednie dosojuszu austryacko-
niemieckiego.

Tymczasem natychmiast wobec pradu, zdgzajgcego do ,,uzupet-
nienia czyli wzmocnienia tego sojuszu," miat sie dobitnie zaznaczy¢
drugi Kierunek polityczny, majacy na oku zachowanie $cistego sojuszu
austryacko niemieckiego w formie pierwotnej, to znaczy ,w dwoch.1l
W dzieh przyjazdu kréla Humberta do Wiednia zebraty sie tam de-
legacye austryacko-niemieckie. Dnia G-go listopada 1881 r. p. Kal-
lay (wegier), zastepujacy ministra spraw zagranicznych, na interpe-
lacye, dotyczace odwiedzin krdlewskich, odpowiedziat: ,,Co dotyczy
przyjazdu krola wioskiego, to inicyatywa wyszta ze strony rzadu wio-
skiego, a zatem nie jesteSmy uprawnieni do ttdmaczenia tej podrozy.
Z potozenia Wioch mozna atoli wnioskowaé, ze rzad wioski zblizenie
sie do naszego panstwa uwaza jako korzystne ze stanowiska wioskie-
go. Co do nas, to od Wiloch niczego nie zgdamy i niczego sie¢ nie
obawiamy."
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Te bardzo chtodne os$wiadczenia delegat hr. Andrassy z zado-
woleniem przyjmuje do wiadomosci. ,,1 ja—rzekt—odkad nasz sto-
sunek do Niemiec zostat catkiem wyjasniony i stanat na pewnej pod-
stawie, nie obawiam sie wioskiej irredenty, w ktorcj widze racz¢j niebez-
pieczenstwo dla Wioch, anizeli dla nas. Gdyby bowiem udato sie
irredencie popchnag¢ Wiochy do wojny z nami, dwie tylko nastatyby
mozebnosci: Gdyby wojna skoiczyta sie zwycieztwem Wioch, bytoby
to zwycieztwem stronnictwa republikariskiego, a zatétm upadkiem tro
nu; gdyby za$ Witochy doznaty kleski, to i w tym razie sprowadzito-
by to katastrofe dla dynastyi wioski¢j. Jestem przeto przekonany
0 szczerosci rzadu wioskiego, jako téz i o tém, ze w tej chwili nie my
jesteSmy zmuszeni broni¢ naszych granic wioskich, lecz w wiasnym
interesie musi to czyni¢ rzad wioski.*

Minister spolnego skarbu p. Szlavy (takze wegier) nic sadzi,
aby hr. Andrassy mniemat, ze juz obwarowanie granic potudniowych
stato sie zbytecznem.

Hr. Andrassy oSwiadcza, ze miat na mysli tylko nadzwyczajne
srodki i wystawienie wojska nad granica.

P. Szlavy powtarza, ze obwarowanie granic potudniowych uwa-
za jako konieczne (minister wojny bowiem domagat sie od delegacyi
pewnych do$¢ znacznych sum celem naprawienia warowni w potudnio-
wym Tyrolu).

Rozprawy te w delegacyi wegierskiej wywotaty silne wrazenie.
Byli tacy, co twierdzili, ze pp. Depretis i Mancini poruszyli w Wie-
dniu kwestye odstgpienia Trydentu i Tryestu wiochom i ze dlatego
w delegacyi wegierskiej wyrazano sie z takim chltodem o stosunku
do Wioch. W obec wrzawy, ktdra powstata wskutek mow tych, p.
Kallay i hr. Andrassy udali sie do ambasadora wioskiego hrabiego
Robillanta, aby mu rzecz wyjasni¢ i zapewni¢ go o swych goracych
sympatyach dla Wioch. Hr. Andrassy prostujac mylne ttdmaczenie
swoj mowy, nazajutrz w delegacyi wegierskic¢j o$wiadczyt, ze on zaw-
sze utrzymanie przyjaznych stosunkdéw z Wiochami uwazat jako rzecz
najwiecej pozadang, ze dlatego w r. 1875 radzit cesarzowi spotkac sie
z krolem Wiktorem Emanuelem w Wenecyi, ze wszyscy radowali sie
z przyjazdu kréla llumberta do Wiednia, ktéremu towarzyszyly sym-
patye dwdch narodow i t. d.

Sadzac rzeczy powierzchownie, jak to uczynita wieksza czesé
prasy austryacki¢j, mozna byto te ttdmaczenia i sprostowania uwa-
za€ jako dowdd, ze mezowie stanu wegierscy gadali bez rozwagi, ze
dopuscili sie ,,sztuczki husarskiéj/* ze sie sami przelekli sw¢j lekko-
myslInosci i t. d. Tymczasem—a ze tak jest Swiadczg pOzniejsze wy-
padki,—hr. Andrassy bardzo dobrze wiedziat, 0 co mu chodzito. Cho-
dzito mu o to, aby sojusz zawarty z niemcami ,,w dwdch* utrzymac
takim, jakim byt lub miat by¢, niezmienionym ani co do objetosci,
ani co do celow. Baron Haymerle byt oSwiadczyt w delegacyach, zo
sojusz ma czy moze wywiera¢ wplyw przyciggajacy na inne mocar-
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stwa. Hr. Andrassy nic nie miat przeciwko temu, aby sie %Wiochy,
dla ktérych zawsze tak samo, jak baron Haymerle, zywit sym-
patye, zblizyty sie do Austryi i Niemiec, ale pod warunkiem, aby so-
jusz w dwoch t. j. sojusz niemiecko-austryacki pozostat niezmiennym,
aby zatSm nie przemienit sie t€z wsojusz potrojny Austryi, Niemiec
i Wioch. Bo hr. Andrassy bardzo stusznie sadzit, ze Scisle okre$lo-
ny sojusz zaczepno-odporny dwdch panstw ma nierownie wiekszg do
niostos$¢ i praktyczng site, anizeli mniej S$cisle okreslony sojusz
w trzech lub czterech.

Dziejopisarz mdgtby sie na tem miejscu zapusci¢ w rozbi6r hi-
potezy, czy, gdyby baron Haymerle byt zyt dtuzéj, bytby wreszcie
pomimo oporu wegrow, przeprowadzit formalne przyjecie Wioch do so-
juszu austryacko-niemieckiego? Dla publicysty pytanie to jest obo-
jetném. To pewna, ze wprawdzie Wiochy zblizaty sie do Austryi
i Niemiec, ale nie powstat w calem znaczeniu wyrazu sojuszu w trzech.
Jakoz ciggle wywiagzywaty sie pewne znaczace nieporozumienia. | tak,
jakby na poparcie wywodoéw wegierskich mezdw stanu w delegacyi,
krotko potém ks. Bismarck (27 listopada r. 1881) wygtosit w sejmie
dtuga mowe o niebezpieczeAstwach systemu parlamentarnego, w ktd-
rej tak sie wyrazit o Whoszech: ,,Przypatrzcie sie panowie Wiochom.
Czy tam nie istniata juz rzeczpospolita (1818 r.)? W kazdym razie
zasada repubikanska zawraca tam glowy i juz tam zaszli dalej, niz
niemieckie stronnictwo postepowe. Czy mozecie reczy¢, zwilaszcza
gdyby B6g nie zachowat dynastyi, ktéra tam spoczywa na Kilku
oczach, ze nie powstanie we Wioszech rzeczpospolita? Czy droga, kté-
rg Wiochy od lat 20 kroczg ku temu celowi nie jest widoczna i czy
juz nie wida¢ tego celu? Czy tam punkt ciezkosci od jednego do
drugiego ministeryum nie przenosit sie coraz wiecej na lewg strone,
tak ze juz nie moze sie posungé¢ dalej na lewo, chyba ze padnie
w otchfan rzeczypospolitej?1L

Wywody te w Rzymie wywotaty jeszcze przykrzejsze wrazenia,
niz mowy wegierskich mezow stanu, wygtoszone w Wiedniu. Od 6
do 9-go grudnia w parlamencie wioskim toczyly sie namietne rozpra-
wy o polityce zagranicznéj. Opozycya zarzucata ministrom, ze nara-
zili na szwank honor Wioch i t. d. Wtedy, wyttoinaczywszy zblizenie
sie do Austryi, minister spraw zagranicznych p. Mancini dodat:

»Nasze stosunki do Niemiec sg teraz nietylko zadawalniajace,
lecz bardzo przyjazne, a w ostatnich czasach jeszcze sie polepszyty.
Rozumne zabiegi naszego posta w Berlinie, hrabiego de Lunay wiele
do tego sie przyczynity, a niemni¢j poset nasz w Wiedniu hr. Robil-
lant.“ Nastepnie minister przytaczat wyciagi z sprawozdarn posta
berlinskiego, ktére miaty dowodzi¢, ze ksigze Bismark kazdy akt
przyjazni wzgledem Austryi uwaza jako dowdd przyjazni ziozony
Niemcom. Co dotyczy wywodéw kanclerza niemieckiego (w przyto-
czoncj dopiero co mowie) byt to wyskok krasoméwczy, ksigze chciat
tylko wykaza¢, ze liberalizm jest zamaskowauym republikanizmem.
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Z przyjazni dla Niemiec p. Mancini zauwaza, ze milczenie i absolut-
na bierno$¢ bedzie najgodniejszg odpowiedzig. Zbyteczne nawet zbi-
jac¢ twierdzenie kanclerza, jakoby tron i dynastya we Witoszech znaj-
dowaty sie w niebezpieczenstwie.

Na zakonczenie dtugich rozpraw, dnia 9-go grudnia p. Mancini
oSwiadczyt, ze wiadnie co otrzymat depesze, w ktoréj ks. Bismarck
dziekuje mu za to, co na przedwczorajszem posiedzeniu izby powie-
dziat o jego mowie. Ks. Bismarck dodat, ze wywody jego istotnie
mialy tylko ten cel, jaki im przypisat p. Mancini. Nie mozna watpic¢
0 najprzyjazniejszych zamiarach ks. Bismarcka wzgledem Woiloch
1 o jego najszczerszych zyczeniach wzgledem tak S$cisle potaczonej
z niemieckim domem cesarskim dynastyi wioskisj.

A zatSm zupelnie tak, jak kilkanascie dni wprzédy pp. Kallay
i Andrassy wyttomaczyli i uniewinnili swe wywody przed postem wio-
skim w Wiedniu, tak samo ks. Bismarck pospieszyt zatrz¢¢ czSmpre-
dz¢j nieprzyjemne wrazenie, jakie jego istotnie az nadto ,,oratorski
wyskok” musiat wywota¢ w Rzymie.  Przy pomocy dyplomatycznéj
i dyalektyczn€j zrecznosSci p. Manciniego, wszelkie nieporozumienie
zostato natychmiast usuniete. Z tem wszystkiem zblizenie sie Wtoch
do Austryi i Niemiec nie przemieniato sie w sojusz, nawet raz po raz
zaznaczaly sie pewne punkta sporne. | tak w pazdzierniku r. 1882
delegacye austryacko-wegierskie zebraty sie znowu w Peszcie. Jak
zwykle, przy wzrastajgc”™’ biernosci delegacyi austryackiéj, pierwsze
wystrzaty kampanii delegacyjn¢j padty w delegacyi wegierski¢j. Tam
zapytano ministra spraw zagranicznych (byt nim od grudnia roku po-
przedniego hr. Kalnoky), dla czego dotad nie przyszta do skutku rewi-
zyta cesarza i krola u kréla wioskiego?

Hr. Kalnoky odpowiedziat: dla tego, poniewaz rzad wioski nie
chciat wymieni¢ innego miejsca zjazdu jak Rzym, on za$ (minister)
nie mogt doradza¢ cesarzowi udac sie do Rzymu, poniewaz to mogtoby
wywota¢ demonstracye dwoch ,wrogich obozéwAli poniewaz z przy-
jazdu cesarza do Rzymu wyprowadzanoby moze wnioski niemite rzg-
dowi wiederiskiemu!  Dzienniki wioskie bardzo trafnie zauwazyty, ze
to oSwiadczenie ministra wiedenskiego nieozuacza odroczenia rewi-
zyty, lecz wykazuje j¢j niemozliwos¢. Bo skoro ministeryum wioskie
zaproponowato Rzym jako jedyne miejsce zjazdu, a hr. Kalnoky za-
wiadomit o t¢ém Swiat polityczny, niepodobna, aby ministeryum wio-
skie przyznato sie niejako coram publico do porazki, proponujgc inne
miasto na zjazd monarchéw. Prasa wioska wystgpita tez z ostremi
wyrzutami przeciwko panom Depretisowi i Manciniemu, ze zanim kroél
Humbert wyjechat do Wiednia, nie postarali sie o przyrzeczenie, ze
cesarz Franciszek J6zef odda wizyte w Rzymie? Istotnie taka nieo-
gledno$¢ po stronie tak zrecznych mezéw stanu, jak pp. Depretis
i Mancini obudzg zdziwienie. Moznaby przeto domys$la¢ sie, ze br.
Haymerle, pragnac koniecznie przywie$¢ do skutku 6w zjazd wieden-
ski, zapewnit hr. Robillanta poufnie, ze rewizyta odbedzie sie w Rzy-
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mie. Prawdopodobnie téz br. Haymerle bytby dotrzymat stowa, skita-
niajagc cesarza do wyjazdu do Rzymu. Ale hr. Kalnoky wcale nie
przywigzywat do przyjazni Wioch tego znaczenia, co jego poprzednik.
Owszem hr. Kalnoky od samego poczatku swego urzedowania szukat
dopetuienia sojuszu austryacko-niemieckiego po inn¢j stronie. Rzecz
wiec prosta, ze nie doradzat cesarzowi wycieczki do Rzymu. Nato-
miast nie byt wcale zmuszony wypowiedzie¢ powoddw zaniechania re-
wizyty w sposob tak jaskrawy, jak to uczynit w delegacyi wegierskicj.
Odkad bowiem Rzym dyplomatycznie uznanym jest jako stolica kré-
lestwa wioskiego, co stwierdza np. fakt, ze tam rezyduje ambasador
austryacki u Quirynalu, nie wolno bez obrazania rzadu wioskiego,
podawac publicznie w watpliwo$¢é charakteru Rzymu jako stolicy kré-
lestwa. Poniewaz hr. Kaluokiemu nie mozna przynajmniej odmoéwic
rutyny dyplomatycznéj, przeto tez trzeba przypusci¢, ze wiedziat do-
skonale, iz oswiadczeniami swemi obrazi wlochow. Wyglosit je wiec
raz dla tego, aby sie przypodoba¢ tym kolom, w ktoérych imieniu
w delegacyi austryackiej przemawia br. Hubner, powtére dla tego,
aby traktujgc lekko przyjazn Wioch, tem usilni¢j mégt pracowac nad
uzupetnieniem sojuszu austryacko-niemieckiego w innej stronie.

Pomimo tego rzad wioski z tg wytrwatoscia, ktéra cechuje nowo-
czesng dyplomacye witoskg i ktorej ona zawdziecza swe powodzenie, nie
przestat ,zbliza¢ll sie do Auslryi i Niemiec. Naprézno opozycyjna
prasa rzymska piorunowata na ministréw, ktérzy narazajg na szwank
honor Wioch, naprdézno frakcya radykalna miotata obelgi na kréla
Humberta ,,putkownika rakuskiego,”“ naprézno prasa francuzka wy-
szydzata wlochoéw, ktérzy nieustannie doznawajg odprawy w Wiedniu
i Berlinie, p. Mancini stat przy swojém. W rozprawach nad budze-
tem w marcu r. 1883 wystapit nawet z mowa, ktdra powszechnie byta
uwazang jako dowdd, ze wreszcie Wiochy staty sie réwnouprawnio-
nym cztonkiem ,.centralnéj ligii europejskiéj.“ W dlugiej mowie 13
marca r. 1883 p. Mancini oswiadczyt:

,Kiedy terazniejszy rzad stangt u steru panstwa, znajdowat sie
w trudném potozeniu z powodu zaj$¢ w Tunisie i Marsylii i pewnego
oziebienia stosunkéw z Austryg i Niemcami. Tym, ktdrzy mi zarzu-
cajg, ze nadaremno staratem sie o sojusz z Austrya i Niemcami, odpo-
wiadam , ze mocarstwo, liczace niemal 30,000,000 mieszkancow
z wybornem wojskiem i flota, przyjazn swa ofiaruje tylko tym, ktérzy
j€j sobie zycza. DowiedliSmy, ze rzekoma odprawa w Wiedniu i Ber-
linie byta wymystem, tudziez oszczerstwem Kkraju irzadu. Porozu-
mienie sie z Austryg i Niemcami ma na celu zachowanie pokoju. Rzad
przyjmujac taki uktad, nie mysli ttm samctn objawié niecheci prze-
ciwko mocarstwu, z ktérém mamy spdélne interesa i potrzeby (Frau-
cya). Byto przeciwnie gldwnym punktem programu trzech panstw
sprzymierzonych, nietylko wstrzymaé sie od wszelkich krokéw nie-
przyjaznych, lecz takze od tego wszystkiego, coby mogto wywotaé po-
dejrzliwosc.”
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Wiecdj, niz przyjazd krola wioskiego do Wiednia, ta mowa p.
Manciniego uwazana byta powszechnie jako dowdd, ze istotnie Wtio-
chy przystapity do sojuszu austryacko-niemieckiego i staty sie rdwno-
rzednym cztonkiem ,centraln¢j ligi pokojow¢j.”“ Jeden z najpowa-
zniejszych organdw prasy wioskic¢j .,Italia“ twierdzita, Ze trzy mo-
carstwa wymienity pomiedzy sobg trzy identyczne protokéty i ze umo-
wa ma obowigzywaé na lat pie¢. Gldwny organ ks. Bismarka ,,Nord-
deutsche Allgemeine Zeitung* wprawdzie o$wiadczyta, iz forma ukta-
du jest j¢j niewiadoma, ale posrednio uznawala, ze nastgpito porozu-
mienie sie trzech mocarstw. Nieco po6zni¢j prezes gabinetu p. Tisza,
w sejmie wegierskim na odnosne interpelacyg dat odpowiedz, ktorg
mozna byto uwazac jako potwierdzenie wywoddéw p. Manciniego. Sto-
wem zdawato sie istotnie, jakoby zawarty wr. 1879 sojusz austry-
acko-niemiecki byt sie zamienit na sojusz trzech mocarstw.

Z czasem jednak wiara w te konbinacyg znowu ostabia.
Woprawdzie odwiedziny pruskiego nastepcy tronu w Rzymie uwazano
jako stwierdzenie przyjaznych stosunkéw wiosko-niemieckich. Ale
fakt, ze cesarz Franciszek Jozef nie oddat krolowi wioskiemu wizyty,
Swiadczyt, ze nie znikly jeszcze wszelkie punkta czarne. Zauwazano,
ze ani na coroczne zjazdy dwoch cesarzy nie zapraszano kréla wio-
skiego, ani w konferencyach ministrow nie brali udziatu wioscy me-
zowie stanu. Na zjazd w Skierniewicach dwor wioski nie otrzymat
zaproszenia a order, nadany panu Manciniemu za zastugi ,,jakie za-
skarbit sobie na polu nauk prawniczych,” nie mégt stanowi¢ odpo-
wiedniej kompensaty. Ostatecznie za$ inowa, wygtoszona przez ce-
sarza i kréla Franciszka Jozefa przy przyjeciu delegacyi austryacko-
wegierskiej, dnia 28 pazd. r. b. do$¢ dobitnie zaznaczyla, ze nie
istnieje pomiedzy Austryg a Wiochami formalny traktat. Gdyby
traktat taki istniat, cesarz austryacki bytby musiat wymieni¢ Wito-
chy pomiedzy owemi mocarstwami, z ktdremi Austrya pozostaje w
blizszych stosunkach, jak wymienit Niemcy i Rosyg. Tymczasem
w tej mowie od tronu hrabia Kalnoky, ktéry jg spisat jako minister
odpowiedzialny, bardzo szczerze wyznat, ze jego daznosci skierowane
sgq do celéw odmiennych, anizeli byty te, do ktérych zmierzat baron
Haymarle.

Wprawdzie, jak mozna byto przewidzie¢, minister pospieszyt
ztagodzi¢ krzywde wyrzadzong Wiochom, wskutek zupetnie pominie-
cia ich w mowie od tronu. Zaraz po odczytaniu t¢j mowy prasa we-
gierska zapowiedziata interpelacye co do stosunku Austro-Wegier
do Wioch. Bo wprawdzie Wegrzy chcg utrzymac sojusz z Niemcami
w dwach i opierajg sie zamiauie jego na sojusz w trzech. Ale gdy
chodzi o zwabienie przyjaciot (cho¢ nie sprzymierzencéw) to Wtochom
dawajg pierwszenstwo, chocby dla tego, ze od porozumienia sie
z Wiochami nie obawiajg sie zadnego niekorzystnego wplywu na
wewnetrzne stosunki monarchii habsburskiej, lecz przeciwnie posre-
dniego wsparcia systemu konstytucyjnego w Austro Wegrach.  We-
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gierscy mezowie stanu, rozrézniajac dokiadnie pomiedzy irredentg
a stronnictwem liberalnem we Wtoszech, to ostatnie osadzajg catkiem
inaczc¢j, anizeli to uczynit ksigze Bismarck w wymieniondj przemowie.
Dla tego téz demonstatywne pominiecie Wtoch w przemowie cesarza
nie obeszto sie bez komentarzy w prasie wegierskiej i zapowiadano
interpelacye.

Wyprzedzajac takowe p. Kalnoky na posiedzeniu komisyi dele-
gacyi austryacki¢j 4 listopada r. b. oSwiadczyt, ze juz w przesziej
sessyi delegacyi mogt wskaza¢ z zadowoleniem na przywiedziony do
skutku przyjazny stosunek z sgsiedniém panstwem wioskiem ,kto-
ry i dzi$ trwa nieostabiony i nie doznat zadn¢j przerwy.l1l Rzad rzym-
ski, z wielka troskliwoscig i wytrwatoscig pielegnujacy pozory bliz-
szych zwigzkéw z Niemcami i Austryg (dop6ki po za kulisami nie za-
pewni sobie jakiego innego, praktyczniejszego przymierza) zadowolni
sie tym komentarzem rakuski¢j mowy tronow¢j w delegacyi austry-
ackic¢j. Atoli ten ogdlnikowy stosunek przyjazni, ktory ani nawet
nie sprowadzit dotad rewizyty cesarza Franciszka Jozefa u krdla

wioskiego, jest niezawodnie rzeczg, inng, anizeli byt ideat barona ltay-
merlego.

.
Hr. Kalnoky i zblizenie do Rosyi.

Po nagtej smierci br. Haymerlego dtugo w Wiedniu krazyty naj-
rézniejsze pogtoski co do nastepcy jego. Pomiedzy kandydatami wy-
mieniono i p. Tisze i hr. Andrassego. Byli w kotach rzadowych tacy,
co zapewniali, ze hr. Andrassy byt gotéw powrdci¢ do steru paristwa
i ze przeszkodzit temu hr. Taaffe, majacy swego kandydata w pogoto-
wiu- Sadze, ze te twierdzenia nie miaty realnéj podstawy, bo hr.
Taaffe ze wzgledu na swa polityke wewnetrzng powinien byt przeci-
wnie pragnaé, aby Andrassy zostat znowu ministrem spraw zagrani-
cznych. W takim bowiem razie bytoby znikto natychmiast wszelkie
podejrzenie po stronie Wegier i niebezpieczenstwo ich zmowy z stron-
nictwem niemieckiém, celem obalenia gabinetu hr. Taaffego. Wegier-
ska prasa téz stanowczo zaprzeczyla owym pogtoskom, a stawny po-
wiesciopisarz i publicysta wegierski Maurycy Jokay opowiadat w swym
dzienniku ,Hon:“

Niedawno kto$ zapytywat ksiecia kanclerza niemieckiego, czy-
by mu wielkg sprawito przyjemnos¢, gdyby hr. Andrassy znowu zostat
ministrem spraw zagranicznych?'

Na to pytanie ksigze odpowiedziat:

— »Jako dyplomata bardzo bytbym rad temu, ale jako czto-
wiek i dobry przyjaciel chetni¢j go widze tam, gdziebym sam pojsé
pragnat: w szczesliwém ustroniu. Gdy kiedy$ ciezkie nadejdg czasy,
znowu nas ztamtad przywotajg. %

Tom |I. Styczer 1885.
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Dopic¢ro w potowie listopada r. 1881 z licznych imion nazwisko
hr. Kalnokiego wystgpito na pierwsze miejsce. W szerszych kotach
nazwisko to stato sig znaném dopiero w ostatnich tygodniach zycia hr.
Haymerlcgo i to przypadkiem. Dnia 21 wrze$nia r. 1881 wegierski
organ skrajnej lewicy ,,Egyertetes“ ogtosit dwie depesze nastepujacej
tresci:

1. Depesza cesarza wszech Rosyi do cesarza Franciszka Jdze-
fa. Petersburg 12 wrzeSnia. Do Jego C. M. cesarza Austryi w Mi-
skolczu: Depesza gratulacyjna, ktérg W. C. M. przestata mi z powodu
mych imienin zywo mnie wzruszyta i dziekuje z catego serca. Bytem
szczesliwy ze spotkania sie z cesarzem Wilhelmem, naszym czcigodnym
przyjacielem, z ktérym nas tgczg spOlne zwiazki najserdeczniejsz¢j
przyjazni.

2. Depesza br. Haymerlego do cesarza Franciszka Jozefa: Wie-
den, 15 wrzesnia. Do jego Ces. i Kr. apostolski¢j Mosci: Hr. Kalnoky
telegrafuje: P. Giers, z ktérym sie wiasnie co widziatem, bardzo jest
zadowolony z wrazeri zjazdu w Gdansku. Cesarz Aleksander powr6-
cit z wzmocnionym uczuciem uspokojenia i wewnetrznego zadowole-
nia; mianowicie madros¢ i nieoczekiwane umiarkowanie w wywo-
dach ks. Bismarcka, tak na cesarza, jako téz na p. Giersa wywarly
dobre wrazenie i uspokoity go, ze ku zadnéj stronie nie ma innych,
jak pokojowe zamiary. Cesarz Wilhelm zakomunikowat téz cesarzowi
Aleksandrowi tak zadawalniajgce os$wiadczenie naszego najmitosci-
wszego pana w Gasteinie i dodat, ze z radoScig widziat w tém stwier-
dzenie znanych mu przyjaznych uczu¢ JCKMosci, gdyz (1), jak to p.
Giers zaznaczyt w dziedzinie polityki zagranicznéj.nie ma teraz zadndj
niepokojacej kwestyi. Rozmowa (w Gdansku) odnosita sie przewa-
znie do zwalczania ruchu soeyalistycznego i przy tem takze ks. Bi-
smarck zalecat wielkg ostroznos¢ i umiarkowanie w poruszeniu $rod-
kow miedzynarodowych. P. Giers oSwiadcza, ze najwazniejszg strone
zjazdu w Gdansku stanowi, iz cesarz przed catg Rosya stwierdzit jak-
najdobitni¢j swg wole prowadzi¢ polityke zachowawczg i pokojowa.
Haymerle.

Depesze te, jako pierwsze urzedowe objasnienia zjazdu w Gdan-
sku, wywotaty wielkie wrazenie *. Giowny organ stronictwa niemie-
ckiego w Austryi, ,,Neue freie Presse“ dopatrywata sie w nich dowo-

') Poniewaz w Austryi zdarza sie do$¢ rzadko, aby tajno depesze do-
staty sie do wiadomosci publieznéj, przeto téz powszechng obudzito ciekawos¢,
zkad ,,Egyertetes“ mogt byt dosta¢ owo depesze? W S$ledztwie, zarzadzo-
nym z tego powodu, redakeya osSwiadczyta, ze kiedy po odjezdzie cesarza
i kréla z Miskotczu, gdzie si¢ wtedy znajdowat na manewrach, wyprézniano
koszyk do papieru, znaleziono tam owo depesze podarto na kilka kawatkéw,
ktéro jednak udato sie ztozy¢, i ze korespondent zwyczajny stamtad przestat
je redakcyi. Sad przyjat to ttdmaczonio, jednakze nie ulega pewnie watpli-
wosci, ze ,Egycrtetes” dostat depeszo owo na inndj drodze i ze ogtoszono je
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du, ze wzajemne stosunki trzech cesarstw ulegly zmianie, i zapytywa-
fa,’co ks. Bismarcka mogto skioni¢ do tej ,nieoczekiwanej“ zmiany
frontu? Czy sojusz z Austryg stracit dla Niemiec dawniejszg warto$¢?
it.d. Badz jak badz, dopiero z tych depesz, ogtoszonych w dzien-
niku pesztenskim, szersze kota dowiedziaty sie, ze ambasador austrya-
cko-wegierski w St. Petersburgu nazywa sie Kalnokim i ze widocznie
pozostaje z zastepca ks. Gorczakowa, radzcg stanu, p. Giersem, w bar-
dzo dobrych stosunkach, skoro pierwszy od niego otrzymat poufne
zwierzenia o zjezdzi¢ w Gdansku. To tez po $mierci br. Haymerlego
$rod licznych kandydatéw na oprdézniong posade ministra spraw za-
granicznych zaczeto wymienia¢ zrazu nieSmiato, potém coraz czesciej
nazwisko hr. Kalnokiego. | dowiedziano sie wtedy, ze urodzit sie
w r. 1832 z zamoznéj rodziny, osiadtej na Morawie. W stuzbie dy-
plomatycznéj pozostawat od r. 1854, w ktorym mianowany byt sekre-
tarzem legacyi w Monachium. Po6zniej urzedowat przy ambasadach
austryackich w Berliuie i w Rzymie. W r. 1874 zostat postem nad-
zwyczajnym w Kopenhadze, w r. 1880 za$§ ambasadorem w Petersbur-
gu. | dodawano, ze hr. Kalnoky nietylko umiat sobie w towarzystwie
petersburskicm wyrobi¢ bardzo przyjemne stosunki osobiste, ale tez
nalezy do téj staroaustryacki¢j szkoty dyplomatycznej, ktora pragnie
najscislejsz¢j przyjazni z Rosya. Kiedy 22 listopada urzedowa ,,Wie-
ner Zeitug“ ogtosita wreszcie dekret cesarski, mianujgcy hr. Kaluo-
kiego ministrem spraw zagranicznych, w potwierdzeniu przytoczonych
powyzej domystéw poéturzedowy ,,Journal de St. Petersbourg“ nietylko
dawat nowemu ministrowi austryacko-wegierskiemu najpochlebniejsze
Swiadectwo, ale takze ktadt nacisk na te okolicznos¢, iz wiasnie w tej
chwili wybor podobny jest niezmiernie wiasciwy, poniewaz ,nader
wazne kwestye sg pomiedzy obudwoma rzgdami roztrzgsane.“
Wyjechawszy 22 listopada do Petersburga, aby tam oddaé listy
cesarskie, odwotujace go z posady ambasadora, a t€z pewnie, aby sie
ustnie porozumieé z panem Giersem, hr. Kalnoky przez Berlin, gdzie
sie widziat z ks. Bismarckiem, dnia 24 listopada powrécit do Wiednia
i tutaj zaraz ujrzat sie w obec drazliwej kwestyi, ktéra mogta dac po-
wod do dyplomatycznych ,rozstrzasan.“ W listopadzie bowiem 1881
r. z powodu relcrutacyi wybuchly” zamieszki w Krywoszy (potudnio-
wéj Dalmacyi), ktore niebawem oddziataty w tak niebezpieczny spo-
s6b na oscienng Hcrcogowing, ze trzeba byto czémpredz¢j pomnozyé
oddziaty wojskowe w prowincyach zabranych na mocy traktatu ber-
linskiego. Powstanie szerzyto sie coraz dalej. Dnia 16-go stycznia
1882 r. odbyta sie pod prezydencyg cesarza rada ministrow, na ktor¢j
uchwalono zwota¢ nadzwyczajng sesye delegacyi na 28 stycznia. Przed
zebraniem sie delegacyi austryacko- wegierskich znana (pierwsza)
przemowa generata Skobeliewa (24 styczuia) wywotata obawy, czy

umyS$lnie w dzienniku opozycyjnym,

aby rzadowe kola wegierskie nie byly
skompromitowane.
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czasem znowu, jak wr. 1875, z ,,zdzbta Hercogowiny*“ nie wywigze
sie straszne przesilenie na Wschodzie?

Rzad spoiny domagat sie 8 milionéw fl. na sttumienie rozru-
chéw. W motywach, zatgczonych do propozycyi rzagdowych napomy-
kano o obcych wplywach, ktére przyczynity sie do rozdmuGhania po-
zaru w Hercogowinie. Na zapytanie hrabiego Apponyiego, jakie to
wpltywy, hr. Kalnoky dnia 31 stycznia w komitecie delegacyi wegier-
ski¢j odpowiedziat, ze ustep motywow przedstawienionego projektu,
do ktérego hr. Apponyi sie zwraca, nie ma na mysli zagranicznych
wptywow jakiego$ rzadu lub kraju. ,,W ciggu ostatnich lat szesciu
nietylko w Bos$ni i Hercogowinie, ale na catym potwyspie batkanskim
wytworzyto sie i zebrato mndstwo zywiotdw, prowadzacych agitacye
jako rzemiosto, ktdrych dziatalno$¢ siega az do Tessalii i Dunaju.
Wprawdzie przez zajecie Bosni i Hercogowiny zywioly te zostaty
ztamtad wyparte, ale albo usadowity sie¢ na granicach kraju, albo tez
zwroécity sie na potudnie, nawet az do Stambutu. Tacy ze wszyst-
kich stron wracajacy agitatorowie przyczynili sie gtébwnie do organi-
zacji i wzmocnienia stabych poprzednio band rozbéjniczych; znali
kryjowki i tajne sktady broni, tak ze rozbéjnicy nagle mogli wystapic¢
z nowemi karabinami. Z najczystszem snmieniem moge twierdzic,
ze innych z zewnatrz dziatajacych wptywéw nie ma.* Dal$j minister
objawit silne przekonanie i wiare w mitos¢ pokoju Cesarza Wszech
Rossyi i rosyjskiego gabinetu, o ktdrego prawych (legale) przyjazno-
sgsiedzkich usposobieniach zadna watpliwo$¢ jest niemozebua. Do-
dat, iz bledem jest przypisywanie nieprzyjaznym, albo nieprzychyl-
nym pradom, objawiajgcym sie w szerszych rosyjskich kotach wiek-
szego znaczenia, anizeli najscislej odpowiedniej (hochst correct) posta-
wie, jakg polityka rosyjska zgodnie z wolg Najjasniejszego Cesarza
Aleksandra wzgledem Austryi zachowuje. Te samg mowe wygtosit,
a racz¢j odczytat hr. Kalnoky tegoz dnia wieczorem w Komisyi dele-
gacyi austryackic¢j, poczem dnia 5-go lutego delegacye zakoriczyly
swe obrady, uchwalajgc zazgdany kredyt 8 milionéw fl.

Tak samo wiec, jak baron Haymerle, pragnacy przywies¢ do
skutku zblizenie sie Austryi do Witoch, rozrézniat starannie pomiedzy
agitacyami irredenty a przyjaznemi zamiarami dworu i gabinetu
wioskiego, hrabia Kalnoky grawitujagcy ku innej stronie, rozrézniat
pomiedzy kotami rzagdowemi a nieurzedowemi.

Tymczasem w Hercogowinie wzmagato sie powstanie, dnia 16
lutego generat Skobelew wygtosit swag drugg mowe w Paryzu, a dru-
ga rada koronna duia 20 marca uchwalita zwota¢ drugg nadzwyczaj-
ng sesyg delegacyi spdlnych na 15 kwietnia (dnia 9 kwietnia dotych-
czasowy zastepca ks. Gorczakowa radca stanu Giers zostat mianowa-
ny ministrem spraw zagranicznych). Prezesem delegacyi austrya-
cki¢j tym razem byt wybrany byly minister centralistyczny Schiner-
ling. Przyjmujac godno$¢ marszatka wyrazit nadzieje, ,ze sie uda
przywroci¢ w prowincyach zabranych porzadek i przyspieszy¢ chwilg,
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gdy te kraje, co bezwatpienia nastgpi¢ musi, zostang wcielone w pan-
stwowe ramy Austryi“ i ze ,,delegacye wspiera¢ bedg wszelkie odno-
$ne usitowania.ll Rozumowanie kawalera Sclimerlinga o tyle byto lo-
giczném, ze im wiec¢j Austrya zmuszona wyda¢ na pacyfikacyg Bosni
i llercogowiny, tem téz wieksze ma prawo anektowac je. Ale nie
o to chodzi. Z sumy 23,733,000 fl., ktorych teraz domagat sie rzad
spoiny, delegacya wegierska potragcita 2 miliony i tez uchwate te po-
parta na spdlnem posiedzeniu obu delegacyi. Minister spélnego
skarbu p. Szlavy, maz stanu szczerze konstytucyjnych zasad, wsku-
tek takiego votum nieufnosci, ustapit z urzedu, aczkolwiek oczywiseie
votum delegacyi odnosito sie lilemni¢j do dwoch innych ministréw
spolnych, ktorzy nie poszli za tym przyktadem.

Nastepna zwyczajna sesya delegacyi, zagajona 23 pazdz. 1882
r. i ciekawa z tego wzgledu, ze poraz pierwszy w delegacyi austrya-
cki¢j autonomisci z konserwatystami niemieckimi mieli wigkszo$¢ (32
przeciwko 28 gtosom), wskutek czego dr. Smolka byt wybrany mar-
szatkiem, jako t€z ze wzgledu na o$wiadczenia hr. Kalnokiego co do
powodéw, z ktérych cesarz i krél zaniechat odwiodzi¢é w Rzymie, nie
przysporzyta zadnego $wiatta co do wschodniej polityki ministra.

Niebawem jednak poza kotami parlamentarnemi rozpoczeta sie
bardzo zajmujaca dyskusya najdonio$lejszych kwesty! dyplomatycz-
nych. Zaraz do zamknieciu sesvi delegacyi poturzedowa ,Pressec
oSwiadczata: ,,Nie jest rzecz przypadku, ze hr. Kalnoky, dajac obja-
$nienia w delegacyach, ani stowa nie wspomniat o Rossyi. Zmuszo-
ny nawet moéwic¢ o stosunkach Czarnog6rza do Austryi, minister mil-
czeniem pomingt Rossye. Czy delegaci wegierscy chcieli dogodzi¢
ministrowi nie dotykajac kwestyi, kt6rag wtadnie teraz dyplo-
macya rozwigza¢ usituje? Czy oswiadczenie hr. Kalnokiego,
ze pokoj europejski w najblizsz¢j przysztosci nie bedzie naruszony, tak
zadowolito delegatéw, iz nie chcieli pyta¢ o zamiary naszego p6ino-
cno-wschodniego sagsiada? Nietylko jednak widnokrag parlamentar-
ny, ale i dziennikarski dziwnie sie wypogodzit w tych czasach. Dzien-
nikarze czerpigcy wiadomos$ci z naszego ministeryum spraw zagra-
nicznych, tak samo jak ich koledzy w Berlinie i Petersburgu, nagle
zaprzestali wojny gazeciarski¢j, niespodzianie stali sie uprzejmymi,
roztropnymi, pojednawczymi. W Wiedniu przyjazd ks. tobanowa
(27 czerwca ks. Lobanow z Londynu przeniost sie na ambasade ro-
syjska do Wiednia) powitano tak serdecznie, ze nic podobnego nie
spotykato nigdy ambasadoréw rosyjskich w t¢j stolicy; prasa péturze-
dowa berlifiska nie napada juz na panslawistéw, w Rossyi za§ wre-
szcie dzienniki wykazujg potrzebe utrzymania dobrych stosunkoéw
z Austrya. Znajdujg sie wreszcie politycy dowodzacy, ze minister
Giers nie przypadkiem wstapit do Wiednia, ze od kilku tygodni dzie-
je sie co$ pomiedzy gabiuetami Petersburga, Berlina i Wiednia, co
zakrawa na porozumienie w jakim$ nieznanym celu.”

Niezawodnie dziato sie c6S, mianowicie od przyjazdu p. Giersa
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do Warcynu 19 listopada az do przyjazdu hr. Herberta Bismarcka do
Wiednia 16 grudnia 1882 roku. Ale co? Przyszte pokolenia dowie-
dza, sie o tem dokiadnie z tajnych archiwéw dotyczacych rzadéw. Nam
dzi$ widoczne sg tylko niektére fakta, sktadajgce sie jako tako w ca-
tos$¢, skoro je rozwazymy przez pryzmat ostatni¢j mowy tronow¢j ce-
sarza Franciszka Jozefa, ktéra jednak takze prawdopodobnie jest tyl-
ko epizodem. Dnia 19 listopada p. Giers stangt w Warcyuie. Cata
prasa europejska byta tego zdania, ze dwaj mezowie stanu traktowali
sprawy polityczne. Zaraz potéin wychodzace w Lipsku pismo ,,Grenz-
beten,” zasilane wiadomosciami berlinskiemi przez znanego p. Buscha,
doniosto, ze ,sojusz austryacko-niemiecki zostat wedtug wszelkich
form spisany w protokétach.¥ Roéwnoczesnie ,,Gazeta Kolonska“ ogta-
sza (przytoczone powyzej na str. 11) szczegélty o zawarciu sojuszu
austryacko-niemieckiego, mianowicie, ze trwa az do 15 pazdziernika
1884 roku, dodajac: ,,Sojusz okazat sie tak skutecznym i obiecuje by¢
takze na przysztos¢ tak silng rekojmig pokoju dla obu mocarstw, ze
pewnie mozna liczy¢ i na jego przedtuzenie.l Dnia 1
grudnia nastepca tronu austryackiego, arcyksigze Rudolf przybywa
nadzwyazajnym pociggiem do Berlina i whrew $cist¢j etykiety prus-
ki¢j, witany jest na dworcu przez samego cesarza Wilhelma w mundu-
rze austryackim. Na obiedzie dworskim, wydanym na cze$¢ arcyksie-
cia, znajduja sie wszyscy cztonkowie dynastyi pruskic¢j, W. Ks. Wto-
dzimierz z zong, oraz cztonkowie ambasady austryackicj i rosyjskicj.
Potém,dzienniki pruskie rozwodzg sie nad rzekomém nagromadze-
niem wojsk rosyjskich nad granicg, nad niebezpieczng kawaleryg ro-
syjska, niedostatecznemi kolejami strategicznemi i t. d. W koncu hr.
Herbert Bismarck udaje sie do Wiednia na dtugg konferencyg z hr.
Kalnokym. Roéwnocze$nie wptywowe dzienniki pruskie, zwilaszcza
»Kolnische Zeitung-1 powstajg na stowianskie i antiniemieckie prady
w Wiedniu. Z tego wszystkiego ,,Europaischer Geschichtskalender®
Schulthersa na rok 1882 wyprowadza taki sens moralny: ,,Do czego
wiasciwie kanclerz niemiecki zmierzat temi dyskusyami, do ktérych
niewatpliwie dat pochop, pozostato niejasnem. Najprawdopodobnicj
chciat ostrzedz pewnych mezéw stanu i pewne prady w Austryi, aby ja
utrzymaé¢ w sojuszu. Przypuszczaja, ze ten cel zostat osiggniety*1
(str. 230).

Przypuszczenie to, ktére po uchwalonym w pazdzierniku r. b.
adresie izby poselskiej sejmu wegierskiego, podnoszacym, ze sojusz
austryacko-wegierski ani co do objetosci, ani co do swych pierwotnych
celow nie ulegi zadnéj zmianie, wydawato sie wielce prawdopodobnem,
znacznie jednak zostato oslabioném przez mowe od trouu, ktorg ce-
sarz i krol Franciszek dnia 28 paZzdziernika odpowiedzial w Peszcie
na przemowy dwoch marszatkéw delegacyi austryacko-wegierskich
p. Smolki i hr. Ludwika Tiszy. Odnoszacy sie do spraw zagranicz-
nych ustep téj mowy brzmi dostownie:

,Kiedy widziatem was zgromadzonych przy sobie ostatnim ra-
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zera, mogtem wynurzy¢ nadzieje, ze Europie bedzie zachowane dobro-
dziejstwo pokoju. Nadzieja ta ziscita sie i moge z catym spokojem
oswiadczy¢, ze podiug wszelkiego prawdopodobienstwa, takze w dal-
sz¢j przysztosci trwac bedzie epoka pokoju, spokojnéj pracy i pozada-
nego rozwoju pomysinosci ludéw. Stosunki nasze z wszystkiemi mo-
carstwami europejskiemi a zwlaszcza z sgsiedniemi mocarstwami sg
najprzyjazniejszemi. Zjazd méj z monarchami rosyjskim i niemiec-
kim, dostarczyt mi nietylko pozadan¢j sposobnosci do odnowienia
mych serdecznych stosunkéw z dworem rosyjskim, ale dowodzi takze
zupeinéj zgody trzech monarchow i rzagdéw celem utrzymania i wzmo-
cnienia tak potrzebnych dla dobra ich ludéw podstawy pokoju i po-
rzadku. Zgoda ta, polegajgca na poszanowaniu traktatow i wzajem-
nétn zaufaniu, ma by¢ powazng rekojmig pokoju, ktérego zbawienne
skutki — jestem o tem przekonany — nie tylko nam, ale wszystkim
ludom wyjda na pozytek.'l

Cesarz i krol rozréznia wiec najprz6d pomiedzy mocarstwami
europejskiemi a sasiedniemi. Pomiedzy temi ostatniemi moznaby
rozumi¢¢ Niemcy, Rosye i Wiochy. Jednakze z nastepnego zdania
dowiadujemy sie, ze z Niemcami i Rosyg Austryg pozostaje w stosun-
kach jeszcze $cislejszych, anizeli z drugiemi. A zatem Wiochy sg juz
usuniete mniej wiec¢j na ten drugi plan, na ktérym stojg Serbia i Ru-
munia. Dalej mowa tronowa, ktéra zagajono nowg sesyg sejmu we-
gierskiego, wyraznie innym mocarstwom przeciwstawiata Niemcy,
z ktéremi Austryg pozostaje w najscislejszym zwigzku i to samo je-
szcze dobitniej podniost adres, uchwalony przez izbe poselskg sejmu
wegierskiego. Tymczasem przemowa cesarza i krola do delegacyi au-
stryacko-wegierskich po czesci prostuje mauifestacyg sejmu i rzadu
wegierskiego. Z tego wszystkiego moznaby wyprowadzi¢ wniosek, ze
zawarty 15 pazdziernika 1879 roku na pie¢ lat sojusz austryacko-nie-
miecki nie byt formalnie przedtuzonym.

Dlaczego? Wiadomo, ze ksigze Bismarck jako dopetnienia dy-
plomatycznego sojuszu z Austrya, domagat sie Scislejszego zwigzku
ctowego. Zapewniajg nawet, ze hr. Herbert Bismarck w gruduiu 1882
roku wiasnie z odnosnemi propozycyatni przyjechat do Wiednia. Ks.
Bismarck kilkakrotnie wsejmie niemieckim wyrazit nadzieje, ze zwigzek
Niemiec z Austryg stanie sie z czasem jeszcze Scislejszym. Nie ulega wiec
watpliwosci, ze rzad berlinski zyczy sobie unii ctowej, mianowicie z Cisli-
tawia,tj.Z tg czescig Austryi, ktdraazdo roku 1866 wchodzita w sktad
niemieckiego bund u. Atoli nie sagdzimy, aby o ten szkoput byt sie roz-
bit sojusz austryacko-niemiecki. Nigdy nie byt stawiany warunek,
aby owa unia ctowa przyszta do skutku koniecznie w ciggu pieciu lat.
Dnia 5 listopada 1881 roku, poset na sejm wegierski, Guido von Bau-
sern (sas z Siedmiogrodu) ogtosit list, ktéry w marcu tegoz roku
otrzymat od ksiecia Bismarcka w odpowiedzi na przestany mu pro-
jekt, dotyczacy zwigzku ctowego pomiedzy Niemcami a Austro-We-
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grami. W tym liScie kanclerz niemiecki oSwiadcza: ,unig ctowg obu
mocarstw uwazam jako cel idealny, do ktérego zdaza¢ muszg nasze
tranzakeye handlowo-polityczne. Nie wiem, czy ten cel osiggniemy, ale
im wiec¢j sie do niego zblizymy, tem wiec¢j nasze stosuuki ekonomi-
czne stang sie wyrazem zgody (Uebereistimmung) naszych interesow
politycznych. Nateraz jednak w gospodarskich stosunkach obu mo-
carstw istniejg jeszcze znaczne roznice, ktore tylko z czasem moga
by¢ wyréwnane. Dopiéro co t¢z w obu mocarstwach zrewidowano
prawodawstwo taryfowe. To téz nasze rokowania handlowe z Austryg
musiaty si¢ nateraz ograniczy¢ do zachowania istniejacych pomigdzy
nami stosunkow.*' Ze unia ctowa z Austryg jest ideatem Kksiecia Bi-
smarcka, nie ulega wiec watpliwosci. Atoli réwnie jasng jest rzecza,
ze mu nie chodzi o spieszne urzeczywistnienie tego ideatu, ze moze
i chce poczeka¢. Nadto trzeba zwazy¢, ze w Austryi wiasnie te kota
najsilni¢j sprzeciwiajg sie wszelkim uktadom, wiodacym do zwiazku
celnego, ktdére pod wzgledem politycznym sg najgorliwszymi stronni-
kami sojuszu z niemcami: to jest stronnictwo niemieckie-liberalne,
w ktérern posiadajg znaczny wptyw fabrykanci. Ci za$ obawiajg sie
konkurencyi fabryk niemieckich i dlatego nietylko sprzeciwiajg sie
zniesieniu cet granicznych pomiedzy Niemcami a Austryg, lecz nadto
domagajg sie jaknajwyzszych cet ochronnych na wyroby fabryczne.
Pomimo tego wiasnie te same zywioly najsilni¢j obstawajg przy soju-
szu z Niemcami ‘). A zatém niedojscie unii ctowcj nie musiato wcale
naruszy¢ sojuszu lub przeszkodzi¢ jego przedtuzeniu.

Wedtug drugiego az nadto rozpowszechnionego przypuszczenia,
ks. Bismarck, zniecierpliwiony, ze zwiny rzagdu wiedenskiego, sojusz oka-
zat sie ,,nieuzytecznym,”“ wreszcie powrécit do dawniejszych kotnbi-
nacyi i pod grzeczng formg odmowit przedtuzenia sojuszu w r. 1879,
ktory przy zmienionych stosunkach dyplomatycznych stat sie — zby-
tecznym. Cico tak rozumuja, a znajduja sie pomiedzy nimi bardzo
znakomici i stawni publicysci, nieuwzgledniajg dostatecznie, jak sie
nam zdaje, wptywu lat. Zapominaja ze ksigze Bismarck dzisiejszy, cierpia-
cy czesto na bolesci newralgiczne, zmuszony spedza¢ wieksza czes¢ roku
w ustroniu wiejski¢ém, wspierajacy sie na grubéj lasce itd., nie jest to
juz ten sam p. Otovon Bismarck, ktory wr. 1862 z glowa, zapetniong
projektami najdonio$lejszemi i z $miatoscig, zakrawajacg niekiedy na
awanturnictwo, objat rzady w Prusiech. Aleksander W., Cezar, Na-
poleon | zeszli z widowni w stosunkowo miodym wieku. Liczac lat
70, zaden z nich pewnie nie bytby ponowit czynéw, ktéremi zaja-
$niat w petni sit. Fryderyk Il w ostatnich latach swego zycia nic
byt téz tem, czem byt w pierwsz¢j wojnie szlgskiéj. Starcy, zasko-
czeni przez $Smier¢ w chwili, kiedy sie zabierajg do przeprowadzenia

'Y Por. np broszure ,,Austriaoa,” Lipsk r. 1882, wydang przez ba-
rona Oppenheimera, jednego z przywo6dioow tyoh k(5t niemieoko-liberalnyoli;
albo broszure: ,Die chronisciio Finanznoth in Oostcrroichl* Zttrich, 1883,
przez fabrykanta i cztonka izby posolski¢j Jerzego Paolicra.
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wielkich i $miatych plandw, jak Faust Goethego, w rzeczywistosci sg
zjawiskami nader rzadkiemi. Staro$¢ jest porg zbierania plonu, ale
nie zasiewu. To téz nie tylko, ze nie jest bynajmniej udowodnionym,
azeby ks. Bismarsk dzi$ byt pochopnym do $miatych przedsiebiorstw’
lecz przeciwnie dzieje zgodne w tym razie z empirya psychologiczng
zdawajg sie racz¢j Swiadczyc¢, ze nie jest do nich sktonnym. Moze hr.
Andrassy schlebiat sobie, ze tak samo, jak p. Bismarck w r. 1866
umiat uzy¢ Napoleona 111, on zdota porwac ze sobg rzad niemiecki.
Czy ta nadzieja byta uzasadniona, czy nie, o téin nie warto sie sprze-
czat. To pewne, ze przypuszczenie, iz jedynie wskutek biernosci
rzadu wiedeniskiego sojusz austryacko-niemiecki pozostat ,nieuzyte-
cznym,“ nie zasadza sie na zadnych realnych znanych i autentycznych
podstawach. >

Nam raczéj sie zdaje, ze nieustanne pokojowe zapewnienia ber-
linskie sg zupetnie szczere i to nie tylko po stronie sedziwego cesarza,
lecz takze po stronie ks. Bismarcka. Trzeba tylko rozwazyé, co to jest
ten p okoj, o ktorego zabezpieczeniu ciggle mdwig w Berlinie? Pokdj
ten dla ksiecia Bismarcka znaczy to samo, co znaczyt dla ksiecia Met-
ternicha pokéj po r. 1815. Przypusémy, ze az do r. 1900 bedzie u-
trzymany pokoj. Natenczas prawdopodobnie w Hanowerze, Hessen-
Kassel i Szleswigu ustanie wszelka agitacya réznych ,Welfow.“
W Alzacyi i Lotaryngii germauizacya bedzie dokonana a nawet moze,
cho¢ to nie pewne, we Francyi nowe prady i interesa (kolonizacyjne)
ostabig znacznie daznosci odwetu i rewindykacyi. Kilka mniejszych
ksieztewek niemieckich, jak teraz Brunswik, bedg wcielone do Prus.
Koleje panstwowe i reformy socyalne zgniotg w Bawaryi, m"Witember-
gu itd. resztki automonistycznych lub separatystycznych zywiotow.
A nadtoi ludno$¢ w Niemczech pomnaza sie rocznie o 600,000 dusz,
to jest silni¢j niz prawie we wszystkich innych panstwach, a mianowi-

') Na posiedzeniu wydziatu delegacyi wegierskiej dnia 7 listop., dele-
gat Szilagyi zapyta} ministra spraw zagranicznych, czy prawda, ze ks. Bis-
marck proponowatl przedtozenie sojuszu parlamentom austryackim i niemiec-
kim, celem wcielenia go formalnie do publicznego prawa Austryi? Zamiast hr.
Kalnoki’ego na to pytanio odpowiedziat hr. Andrassy: ,,Sformutowana, urzedo-
wapropozycya w téj mierze nie byta stawiona.Tylko wtoku rokowar (w wrze$niu
r. 1879) ksigze Bismarck dotknat i t¢j kwestyi. Jednakze wyrazitem juz wéw-
czas zdanie, przy ktérym idzi$ stoje, ze taka inartikulacya nie bytaby odpowie-
dniag. Powtarzam jednak, ze formalny wniosek nie bytstawiony, a tém mnicj roz-
poczeta urzedowg akcyg pomiedzy gabinetami, mys$l owa w toku rozmowy pojawita
sie, ale zawzajemna zgoda byta usunieta, aby wieccj nlcstanqc naporzadku dzien-
nym.“ Bardzo wazne to o$wiadczenie bytego ministra i twércy sojuszu z Niemcami,
wykazuje wiec, ze istotnie ks. Bismarck mys$lat o sojuszu $cislejszym, anizeli
jest sojusz dyplomatyczny, zawarty pomiedzy rzadami dwu panstw catkiem
odrebnych, ale téz wywody hr. Audrasaego $wiadcza, ze owa mys$l, POruszo-
na przez ks. Bismarcka, nie stanowita warunku zawarcia sojuszu,

Tom |I. Styczen 1RKS. 5
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cic niz we Francyi, gdzie wcale nie wzrasta. Jezeli sie wiec uda
dyplomacyi pruskiéj utrzymac¢ do r. 1900 pokdj, natenczas w przy-
sztym wieku cesarstwo niemieckie bedzie panstwem tak niestychanie
potezném, i tak bedzie gorowato nad innemi, ze mianowicie ani
Austryg ani Francya nie bedg mogly nawet pomysle¢ o odwecie za
rok 1866 lub 1871. Rzecz bardzo prosta. Od r. 1863 zadne inne
mocarstwo nie zrobito tak wielkich zdobyczy jak Prusy, to téz Zzadne
inne niema wiekszego interesu w utrzymaniu pokoju, ktéry te zdo-
bycze legalizuje i utwierdza, gdy wojna podjeta nawet w najkorzy-
stniejszych okoliczno$ciach moze je narazi¢ na niebezpieczenstwo.

Mozna zatem przypuszczaé, ze ks. Bismark, ktory raz oSwiad-
czyt w sejmie niemieckim, ze trzeba tez troche pracy pozostawi¢ po-
tomkom, w pazdzierniku r. 1879 zawart sojusz istotnie jedynie dla
tego, poniewaz przypuszczat, iz pokdj z jaki¢jbadz strony jest zagro-
zony, ale nie dlatego, aby dojs¢ do wojny, i ze wiec catkiem natural-
nym sposobem, nie ulegajac dopiéro wptywom dworskim, bardzo byt
sktonnym powr6ci¢ do dawniejszych kombinacyi, skoro to zdawato sie
zabezpiecza¢ pokdj jeszcze pewnicj.

Z drugicj strony zwrot ten od sojuszu austryacko-niemieckiego
do dawniejszych kombinacyi, doznawat silnego poparcia z Wiednia,
odkad tam objat rzady hr. Kalnoky. Jakkolwiek bowiem ten dyplo-
mata nie popisuje sie tak szczerze dawnemi metternichowskiemi zasa-
dami, jak np. baron Hubner, to jednak stoi na tém samém stanowi-
sko, ktore oznaczyt tenze w wymienionéj mowie z stycznia r. 1880.
Maz stanu wiedenski, pochopny do polityki czynnéj, gdyby nie przy-
znawat sie do systemn hr. Andrassego, mogthy zdaza¢ do sojuszu
z Francyg przeciwko Niemcom, wzglednie Prusom, jak to czynit hr.
Beust, albo t¢z usitowatby dojs¢ do sojuszu z Rossyg przeciwko Pru-
som, jak to czynit przed wojng siedmioletnig ksigze Kaunic. Nato-
miast ksigze Metternich usilnie starat sie o to, aby pozostawa¢ w so-
juszu z Prusami i z Rossyg, aby zabezpieczy¢ pokdj powszechny, kto-
ry Austryi zapewniat spokojne posiadanie tego wszystkiego, co osia-
gneta na kongresie wiedenskim r. 1815. Dzi$ stosunki zupeknie sie
zmienity i mozna powatpiewac, aby ksigze Metteruich dzis kierowat
sie temi samémi zasadami, co od r. 1815 do 1848. Natomiast epigo-
nowie jego, do ktérych nalezy hr. Kalnoky nie wiekiem wprawdzie,
ale przekonaniami, zywcem 6w system metternichowski przenoszg
na dzisiejsze czasy. Ztad ich calkiem szczere dagzenia do sojuszu
w trzech.

Niewatpliwie usitowania te znajdujg poparcie u dworu. Cesarz
Franciszek Jozef majgc dopiero 18 lat w chwili wielki¢j burzy, gdy
pekaly podwaliny panstwowe cesarstwa, wstapit na tron, z ktorego
usunat sie stryj jego cesarz Ferdynand. Od t¢j chwili doznawat pra-
wie samych zawoddw. Przyttlumienie powstania wegierskiego za po-
mocg interwencyi obecj, niefortunne dzieje wojny krymskicj, po kto-
réj Austryg miata samych przeciwnikow, wyparcie Austryi z daw-
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nych, historycznych pozycyi we Witoszech i Niemczech, to wszystko na-
turalnym sposobem musiato przyttumié w sercu cesarza Franciszka
Jozefa wszelka, przedsiebierczos$¢ i pochopno$¢ do czynu. Pochopno$é
taka wzrasta z powodzeniem i wtedy czasem wyradza sie w zbytnig
Smiatosc¢, ale dtugi szereg niepowodzen zdota sttumi¢ nawet najsilniejsza
ambicya. Ze pomimo tego przedsigbierczy minister zdotatby cesarza
Franciszka J6zefa porwac ze sobg, o tétm Swiadczg krotkie dzieje rza-
déw hr. Beusta, jakoz wtedy Austryg istotnie bytaby wystgpita pono-
wnie do boju przeciwko Prusom, gdyby temu nie byly przeszkodzity
wewnetrzne trudnosci i zbyt predkie kleski wojsk francuzkich. Je-
dnak nie mozna przypuszczat, aby przeciwnie cesarz Franciszek
Jozef ministra biernych usposobien natchnat przedsiebiorczoscia.

Z usitowan hr. Kalnokiego, zmierzajagcych do utrzymania po-
wszechnego pokoju i do przywrocenia w tym celu zgody trzech ce-
sarstw, polityka berlinska skorzystata oczywiscie skwapliwie. Zjazd
gdanski w r. 1881 moze jeszcze nie przesgdzat niczemu, ale w czasie
pobytu p. Giersa w Varcynie (19 listopada r. 1882) i w Wiedniu (24
—28 stycznia r. 1883), po konferencyi ks. Bismarka z hr. Kalnokiem
w Salcburgu (1 wrze$nia r. 1883) i po ponownym pobycie p. Giersa
w Friedrichsruhe (11 listopada r. 1883) powstata zgoda w trzech, tak
iz wowczas cesarz Wilhelm w rozmowie z marszatkiem sejmu pruskie-
go mégt nazwac stosunki zRossya ,,zdumiewajaco korzystne¥ (,,liberas-
cheud giinstig'), ze mogt przyjs¢ do skutku zjazd wSkierniewicach i ze wre-
szcie hr. Kalnoky w mowie tronowéj z 28 pazdz. r. b. mogt stosunek
trzech cesarstw nazwaé zupetng zgodg w celu zabezpieczenia pokoju,
przyczem zawsze trzeba mie¢ na uwadze fakt, ze utrzymanie po-
wszechnego pokoju znaczy przedewszystkicm tyle, co utwierdzenie
zdobyczy pruskich.

Z tem wszystkiém mozna byto tatwo przewidzie¢, ze mowa tro-
nowa z 28 pazdz. nie pozostanie bez komentarzy. Jakoz na posie-
dzeniu komisyi delegacyi austryacki¢j z dnia 4 listopada lir. Kalnoky
ua zapytanie d-ra Riegera o sojusz austryacko-niemieeki odpowie-
dziat: ,,Przedewszystkicm uwazam jako rzecz pozadang, aby nasz
doswiadczony w kilkoletnich zbawiennych skutkach stosunek do
Niemiec byt uwazany jako stalty i nie ulegajacy zadnym powatpie-
waniom, ktdry stanowi podstawe wszystkich naszych zagranicznych
stosunkéw. Nie wchodzac wiec w doktadny rozbiér tego pytania,
moge tylko ponownie zapewnié, ze ten stosunek jest zabezpieczony
przeciwko wszelkim ewentualnosciom i na diugi czas i zejuz tak sie
wzyt w uczuciach ludnosci obu panstw, zejuz w tém posiada najpe-
wniejszg rekojmie.“ Z tego oswiadczenia moznaby wnioskowac, ze
adres sejmu wegierskiego, ktéry powstat pod inspiracyg Andrassego,
najodpowicdni¢j okreslit polozenie, zapewniajac, ze sojusz w dwoch
nie ulegt zadn¢j zmianie. Moznaby téz przeciwnie dowodzi¢, ze sko-
ro minister owiadcza, iz sojusz austryacko-niemiecki rekojmig swa
znajduje w uczuciach lub przekonaniach ludnosci, nie zostat przeto
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formalnie przedtuzonym. Ale podobne roztrzgsanie wywodow p. Kal-
nokiego jest zbytecznem, poniewaz i tak wszelkie parlamentarne wy-
klady tego ministra stanowig szereg samych sprzecznosci, omyiek,
sprostowarn, ttdmaczen i komentarzy, z ktérych jeden znosi drugi.
Niektorzy ttomaczg to niedostatkiem rutyny parlamentarn¢j ministra,
ktéry zwiaszcza wobec delegacyi wegierskiej znajduje sie w trudném
potozeniu, nie umiejac stowa po madziarsku, a zatém nie bedac zdol-
nym zoryentowa¢ sie doktadnie w rozprawach t¢j delegacyi. Prawdo-
podobniej jednak owe ciggte nieporozumienia, komentarze i sprosto-
wania, czasem nawet bardzo jaskrawe,—jakoz np. w pazdzierniku r.
1883 hr. Kalnoky w delegacyi wegierskiej os$wiadczyt dobitnie, ze
w razie wojny Austryg nie stataby sama, a nazajutrz w delegacyi au-
stryackicj usitowat odwotaé to,—nieporozumienia te prawdopodobniéj
sg skutkiem fatszywego potozenia ministra, ktory w delegacyach nie
chce otwarcie przyznac, do czego dazy, a zatem widzi sie zmuszonym
uciekac sie ciggle do fortelow dialektycznych. P. Hubner przez kilka
lat milczat, aby nie wywota¢ swemi szczeremi wynurzeniami pono-
wnych protestacyi, hr. Kalnoky musi odpowiada¢ na interpelacye de-
legatow, a nie moze wypowiedzie¢ catkicj prawdy.

To téz nie warto zastanawia¢ sie zbyt gruntownie nad najnow-
sz¢mi oswiadczeniami ministra w delegacyach. Mowa tronowa cesa-
rza i krola, napisana oczywiscie z namystem i wygtoszona uroczyscie
przy zagajeniu sesyi delegacyi, jest dokumentem waznym. Ot6z osta-
tnia przemowa cesarska z 28 pazdz. nie jest wprawdzie przekonywa-
jacym dowodem, aby sojusz austryacko-niemiecki z r. 1879 nie istniat
wiecCj i nie zostat przedtuzonym, ale Swiadczy, iz w gtéwnéj rzeczy
stat sie zbytecznym i jezeli zostat istotnie przedtuzonym, to tylko
pro forma. Jezeli pomiedzy trzema crsarstwami panuje zupetna
zgoda, jezeli nadto Wilochy pozostawajg w przyjaznych stosunkach
z Niemcami i Austryg, to t€z zaczepno-obronny sojusz austryacko-
niemiecki niema zadn¢j racyi bytu, ani t¢z zadnego pola do wykona-
nia specyalnych celéw.

Dlatego pierwsze pieciolecie sojuszu austryacko - wegierskiego
uwazamy, jako zakonczenie przemowy cesarza Franciszka Jozefa
z 28 pazdz. Nie przeszkadza to wcale, aby przy zmienionych stosun-
kach nie nastata nowa epoka tego sojuszu. Kiedy w sejmie wegier-
skim rozprawiano nad adresem, podnoszacym dobitnie sojusz w dwaoch
i ttbmaczonym przez prase wegierska tak,ze wprawdzie niema obrazac
nikogo i nie odj)ycha¢ przyjazni niczyj¢j, lecz tylko wyrazi¢ wstret do
wszelki¢j inn¢j ,kategoryi sojuszéw/* obiegaty w Wiedniu pogtoski,
ze hr. Kalnoky zamysla zazada¢ dymisyi. Po odczytaniu za$ przemo-
wy cesarza i kréla dnia 28-go pazdz. hr. Andrassy wyjechat natych-
miast do swych débr do Terebesu. Wprawdzie korespondencye pot-
urzedowe zapewniaty, ze usungt siejedynie z powodu stabosci zdrowia.
Jednakze wedlug najautentyczniejszych doniesierr, hr. Andrassy ni-
gdy nie czut sie zdrowszym jak teraz, tylko pomny przyrzeczenia, ze
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nastepcom swoim nie bedzie robit trudnosci, chyba ze popetnig bar-
dzo grube bledy, na teraz chciat poprzestaé na zaznaczeniu roznicy
swego pogladu przez nieobecnos$¢ swoa.

Tymczasem hr. Kalnoky w austryacko-wegierskim organizmie
panstwowym przedstawia tylko jeden prad, prawda ze catkiem zgo-
dny z pokojowym interesem cesarstwa niemieckiego i wspierajacy
go poteznie, ale nikt dzi§ przewidzie¢ nie moze, jak dilugo prad ten
okaze sie przewazajacym i czy sie okaze silniejszym od wioskicj poli-
tyki barona Haymerlego?

W listopadzie 1884 r.



O NIEZNANYCH DOTAD POEZYACH

ZBIGNIEWA MORSZTYNA.

NAPISAC

Jan Dr. A{epecki.

wWsTEP

Z pomiedzy poetow polskich XV1I wieku, byli wostatnich latachjwa-
zniejszym przedmiotem badan naszych literatow, trzej Morsztynowie:
Hieronim, Andrz¢j i Stanistaw. Znanym zaszczytnie badaczom i uczo-
nym: Mateckiemu, Mecherzynskiemu, Nehringowi, Siemiefiskiemu, Se-
redyriskiemu, Swiderskiemu, Betcikowskiemu, zawdzieczamy grunto-
wne studya nad pismami i znaczeniem trzech Morsztynow >).

Nie konczy sie atoli na nich szereg poetébw z t¢j rodziny.
Prof. Nehringa zastuga jest wiadomos¢ o kanoniku Hieronimie Mor-
sztynie, jako poecie. Prof. Nehring odkryt bowiem w bibliotece

*)  Matecki: O Andrzeju Morsztynie. (Pismo zbiorowe Oliryzki, Pe-
tersburg, 1859).

Mecherzynski: O poezyach Hieronima Morsztyna. (Biblioteka Warsz.,
1859, t. I1).

Nehring: Psyche Andrzeja Morsztyna. (Biblioteka Warszawska,
1876, t. U).

Siemienski: Andrz¢j Morsztyn. (Portrety literackie. Poznan, 1865—
>875, t. I).

Seredynski: Andrzeja Morsztyna niowydane poezye. (Rozprawy wy-
dziatu filologicznego Akad. um. w Krakowie, 1875, t. I1).

Swiderski Tytus: Jedrzéj Morsztyn, studyum literackie. (Przewodnik
naukowy i literacki, 1878, t. V1).

Belcikowski: O Andrzeju Morsztynie. (Tygodnik ilustrowany, 1871).
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petersburskiej pod sygnaturg,: XIV Poesis nr. 9 fol., resztki obszerne-
go niegdys$ zbioru poezyi, obejmujacego na 42 stronicach od str. 771
do 816, z ktorych jednakze dwie karty w $rodku zaginely. Rekopism
rozpoczyna sie od wiersza ,,Do Niegosz;“ kolejno nastepuje po sobie
kilka poezyi, zatytutowanych ,Mars z Wenerg,“ ,,Alfonsa, ksigzecia
Athenskiego i Orestylle (sic), krélewney kretenskiey mitosc okrutng
Smiercig zapieczetowana,”“ odmienn¢j nieco redakcyi niz znany dru-
kowany romans Hieronima Morsztyna; dal$j idg po sobie: ,,Odmiana
$miechu," czyli ,,Fraszki rozne,” jak pdzniejsza reka wiersz ten ozna-
czyfa, ,,Gra w szachy, ,Zwada Marsa z kupidynem,” wiersz nieznane-
go dotad poety, Daniela Naborowskiego, i ,,Na oczy krélewney angiel-
skiey,” tegoz Naborowskiego.

Teraz czytamy napis:

Biatogtowy niestowne X. Jarosza Morsztyna. Sam wiersz nie-
stety zaginagt, bo brak w tém miejscu dwodch kart od str. 803 — 806
tak, ze tylko sam napis na koncu str. 802 pozostat.

Od str. 807 nastepujg po sobie: ,Judicium Ossecense, causa pri-
ma,” daléj ,causa secunda“ i ,tertia“ tego samego wiersza w jezyku
facinskim, poczém znajduje sie ttdmaczenie polskie, zatytutowane:
»Sprawa jak w Osieku,” réwniez w trzech czesciach. Na str. 813
czytamy wiersz ,Sprawa $wieza Osiecka,” a na str. 814 wiersz zaty-
tutowany:

= Morsztyna

Xiedza Hieronima — Poenitentia
ktorg przy swych Fraszkach zostawit.

Oba znaki réwnosci i wyraz ,,Morsztynall p6znisj dodane zosta-
ty przez inng osobe; zkad wynika, ze ks. Hieronim Morsztyn znanym
byt jako poeta i ze takze ,,Fraszkil pisat.

Po napisie powyzszym nastepuje cytat: ,Recogitabo tibi omnes
Annos meos in amaritudine Animae meae,”“ oraz diuzszy wiersz pol-
ski, zawierajacy peten skruchy rachunek sumienia. Mni¢j wiecej po
60 wierszach wstepnych znajdujemy nastepujacy ustep:

Czasby iusz powsta¢ y wyprzac ze ztego
Natogu grzechéw a do zbawiennego
Kresu pokuty puscic zagle swoie

Boc iusz nieszczesne wszeteczenstwo moie
todke Dusze mey w kale utopity

I w mulnym btocie lezy Korab zgnity,
Ktorego iesli on Przewoznik Swiety

Za nasze zbrodnie na Krzyzu rozpiety
Nie poratuie, iusz mu ostatecznie
Przydzie pograznao i zaging¢ wiecznie.

lam pyszne w Sercu rozbiiat Namioty
I swoy konterfet smiertelney roboty
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Stroitem w pompe Czartowskiego Ducha,
Za nic Pokora byta ani skrucha,

lam za ludaszem, ktéry Mistrza swego
Przedat z takomstwa, nosit worek iego,
lam Kaimowskiei poswiadczat zazdroSci,
Dla ktorey zabit Brata w niewinnosci

Z Bozka Boiaznig iego Swieta chwata
Pod sercem rnoiem nigdy nie postata.

(...Trudno z krzemienia doby¢ Skry goracey...)

lam od Sodomskiey klucze nosit brony,
lam ulic $wiadom, iam na wszystkie Strony
| wzdtusz y w Poprzek Gomorre przebiezal,
lam iak Bestia w btocie grzechu lezat.

Poeta konczy pokutniczag modlitwg do Wszechmocnego:

Przedwieczny Wtadzco wszystkiego stworzenia,
Ktéry nie pragniesz ludzkiego zginienia,
Do Ciebie serce z rekoma podnosze,
Ciebie ratunku wieczna mysli prosze.
Dosyciem $wiatu y iego marnosci,
Scieszek Zakonu Twey Swiatobliwosci
Przepominaigc, stuzytem y larzmo
(irzechowe nosit na swych karkach darmo,
Ktéry Piotrowi reke tonacemu,
Podate$ w Morzu, day y mnie grzesznemu.
Nie day utona¢ biedney t6dce moiey,
Ale ig zaston Skrzydty taski swoiey,
Tys Rudi y Sternik, tys Kotwica moia,
W ktorey zabrzmiata dzis nadzieia moia.
Claudite iam rivos
Sat prata biberunt.

Na tém konczy sie str. 816 i caty rekopism.

Co sie samego poety tyczy, to byt on wedtug Niesieckiego rodo-
wodu domu Morsztynéw, kanonikiem krakowskim, synem Floryana
Morsztyna, kasztelana brzeskiego; zyt okoto roku 1600, jest tedy naj-
starszym pisarzem pomiedzy Morsztynami. Co, i wiele napisat, tego
dotad nie wiemy; ta cze$¢ petersburskiego rekopismu, ktéra zagineta,
miescita w sobie prawdopodobnie jeszcze inne jego poezye.

Tyle o odkryciu prof. Nehringa.

My za$ postanowiliSmy wykazaé, ze istnieje jeszcze pigty poe-
ta Morsztyn. Imie jego, Zbigniew, nie jest wprawdzie nowém w hi-
storyi literatury, ale w ostatnim czasie zaprzeczono mu wszelkicj
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stawy poetycki¢j. Odzyska¢ dla niego wydarte mu prawa, jest celem
uiniejsz¢j rozprawy.

Zbigniew Morsztyn, miecznik mozyrski, zajmowal wprawdzie
jeszcze przed 40 laty nieposlednie miejsce w literaturze, ale wkrotce
usunieto go z zajmowanego stanowiska.  Pierwsza, wiadomos$¢ o nim
znachodzimy w czasopiSmie ,,Panorama literatury krajowcj i zagra-
nicznej,I(Warszawa, 1836, zeszyt I11, str. 66), gdzie po krétkim wstepie,
donoszacym o odkryciu zbioru nieznanych dotad poezyi, nastepuje
siedm mniejszych utworéw, podanych na probe.

W osmlat potem, wr. 1844, ukazata sie w Poznaniu czes¢ zapo-
wiedzianego zbioru p. t.: ,Poezye Zbigniewa Morsztyna ze starego re-
kopismu pierwszy raz wydane.ll Wydawca ttdmaczy nazwisko Zbi-
gniewa Morsztyna, jako autora umieszczonego w tytule, tg tylko oko-
licznoscia, ze rzeczony rekopism w trzech miejscach na brzegu zawiera
notatke: ,,IMCPana Zbigniewa Morsztyna, Miecznika mozerskiego,
wiersze.*1 Wydane poezye, przewaznie liryczne, poprzedza przedmo-
wa, zawierajaca zyciorys poety, na zadnych zrodtach nieoparty.

Na mocy tego wydania wszedt Zbigniew Morsztyn do podre-
cznikow literatury i encyklopedyi, jako jeden z najwybitniejszych poe-
tow XVII-go wieku. Bartoszewicz '), ukaszewicz 2), Maciejowski 3),
Mecherzyniski4), Nehring 5), Rogalski6), W”0ycicki7) i inni poswiecaja
Poecie temu mni¢j lub wiec¢j obszerne wzmianki.

Ale juz w r. 1859 ogtosit prof. Matecki w PiSmie zbiorowém
Ohryzki artykut, w ktorym dowodzi, ze autorem wydanych w Pozna-
niu poezyi jest Andrzej Morsztyn, a nie Zbigniew, ktéry ,,jako poeta, ni-
gdy nie istniat.** Skutkiem tego kategorycznego orzeczenia cofajg niekto-
ry pisarze to, co byli o Zbigniewie Morsztynie powiedzieli. | tak
'"“oycicki 8 np. idzie nawet dalej niz prof. Matecki, os$wiadczajac:
«Zbigniew Morsztyn nigdy nic w swem zyciu me napisat i wszystko,
CO mu przypisywano, jest utworem Andrzeja.*1 Dr. Seredynski za$
w wyz€j przytoczonoj rozprawie mowi:

_ ,Publikacya poezyi Andrzeja Morsztyna wyszta pod imieniem
Zbigniewa, ktéry wecale zadnym nie byt autorem. Prof. Malecki
zetknat sie w Zbiorach biblioteki Ossolifiskich z nowym rekopismem,
wyraznie imieniem i nazwiskiem naszego autora (t. j. Andrzeja) opa-
trzonym, a obejmujagcym wiele utworéw, mniemanemu Zbigniewowi
przypisanych. Roéwnoczesnie prof. Mecherzynski, rozbierajgc nPsyche*

9 list. lit. polsk. Warsz., 1861.
HWyg dziejow piSmiennictwa polski¢go. Poznan, 1860.
3) PiSmiennictwo polskie. Warsz., 1852, t. Il, p. 951.
4) Bibl. Warsz., 1869, t. Il.
) Kurs liter, polsk. Poznaf, 1866.
) [Iist. lit. polsk. Warsz., 1871, t. II.
1) Ilist. lit. polsk. Warsz., 1860, t. VII.
') Encyklopcdya powszechna Orgelbranda,

Ton 1. Styczehn 1885. 6
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Hieronima Morsztyna, stusznie podnosi Andrzeja. Atoli zjednoczenie
Zbigniewa z Andrzejem w jedne postac, jest wylgczng zastugg prof.
Mateckiego."

Do powyzszego dowodu prof. Maleckiego pOznicj jeszcze powrd-
cimy. Przyznajemy wprawdzie, ze bardzo wiele poezyi wydania
poznanskiego jest utworem Andrzeja Morsztyna, ale nie mozemy sie
zgodzi¢ na twierdzenie, ze Zbigniew Morsztyn jako poeta w ogdle nie
istniat i ze wszystkie przypisywane mu poezye sg ptodem Andrzeja
Morsztyna. Przeciwnie, bedziemy sig starali wykaza¢, ze Zbigniew
Morsztyn jest autorem ,,Muzy domowej,” zbioru poezyi, liczacych ogo-
tem przeszto dziesigé tysigcy wierszy.

Twierdzenie nasze popiera nasamprzod zastuzony bibliograf ks.
Hieronim Juszyniski, ktdory w swym ,Dykcyouaryuszu poetow pol-
skich“ (Krakow, 1820) na str. 315 pisze:

-Mam w rgkopi$mie poezye Morsztyna, nie wiem ktérego, bo nie
dotgczono imienia. Stuzyt w wojsku, bo w wierszu do Aleks. Mie-
rzenskiego, porucz. hetm. po Szepietowski¢j potrzebie tak pisze: Sto
i piecdziesiat nas sig popisato.—Pisal nadgrobki familii, jakoto stry-
jowi Stefanowi M., matce, macosze, stryjowi Samuelowi M. od ojca
przekletemu, siostrzenicy i t. d. lloracyusza piesni prawdziwie pie-
kny przektad daje, procz tego inne poezye, jakoto: Jezyki ludzkie,
kosterowie wojskowi, nos, kon wziety w potrzebie, mysl ludzka, na
suknie niewolnicza*1i t. d.

W koncu przytacza Juszynski dwa wyjatki z owych poezyi,
a mianowicie ustep z wiersza p. t.: ,,Mysl ludzka,'l oraz ustep ze ,,Su-
kni niewolnicz$j Krzynieckiego 1).“

Rekopism, ktdry posiadat Juszynski, nie jest moze tym samym,
ale w kazdym razie bardzo spokrewnionym z rgkopismem, ktory nam
stuzyt do niniejsz¢j rozprawy; musimy co najmniej przyja¢, ze oba
rgkopisy sa kopig z jednego i tego samego pierwowzoru, bo wszyst-
kie u Juszynskiego wymienione poezye mieszcza sie i w rekopsie
przez nas uzywanym, a przytoczone przez niego wyjatki zgadzajg sig,
kilka drobnych roznic pomingwszy, z odno$nemi ustgpami naszego
rgkopisu.

Losy tego waznego rgkopisu, noszacego tytut ,Muza domowa,"
nieznane sg zupetnie az do r. 1813. Wowczas znajdowatsig pomieniony
rekopis w DrezZnie, zkad dostat sigdo Wielkopolski. Swiadczy o tém no-
tatka na karcie tytutow¢j: ,,Kupiona na aukcyi w Drezdnie (sic) 25 sier-
pnia 1813;* nazwisko nabywcy jest wytarte. To r. 1860 mieScit sie reko-

') Zaznaczamy tutaj zaraz, ze prof. Mechorzynski w wyzéj przytoczo-
nej rozprawie jest tego zdania, ze owo poezye, wspomniane przez Juszynakie-
go, sg ptodem Zbigniewa Morsztyna. Prof. Maleckiemu zdaje sie natomiast,
ze owe poezye Stanistawowi M. przypisa¢ nalezy. Ol>a przypuszczenia, ze-
whnetrznie uzasadnione, sg genealogig Morsztyn6w u Niosiockicgo, gdyz tak
Zbigniew jak Stanistaw mieli tych samych wzmiankowanych tu stryjow.
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pis w zbiorach zmartych braci: ks. kanonika Tyca i d-ra Tyca
w Gnieznie. Obecnie znajduje sie w rekach ksiegarza Langego
w Gnieznie, a whascicielem jego jest sedzia okregowy pan Tadeusz
Lange.

»-Muza domowa'l nieznang jest dotagd uczonym i badaczom lite-
ratury naszej, bo z wyjatkiem Juszynskiego, (jezeli zgodzimy sie na to,
ze on posiadat pokrewny naszemu rekopis) nikt dotad o niej nie
pisat. Sadzimy tedy, ze nie bedzie dla literatury nasz¢j pozytku, gdy
zwrdcimy uwage badaczéw przesztosci naszej na te dotychczas niezna-
ne poezye polskie.

W rozprawie niniejszej zamierzamy;

1) opisac rekopis ,,Muzy domowcj,”

2) udowodni¢, ze autorem zawartych w nim poezyi jest Zbigniew
Morsztyn, miecznik mozyrski,

3) naszkicowac zyciorys autora.

I
O rekopisie zatytutowanym ,,Muza Domowa

Rekopis jest wielkiego formatu in folio i liczy 400 stron, przy
czem uwzgledniliSmy to, ze w jedndm miejscu znachodzimy strony
-20, 220a do 220e incl. Oprawe jego stanowi gruba tektura, nakle-
jona Z6Ho-czerwonym, marmoryzowanym papierem; podobng oprawe
spostrzegamy czesto na starych ksigzkach, ktérych nie opatrzono skérg
lub drzewem. Zbiér nasz atoli, jak sie zdaje, pdzniej zostat opra-
wionym, bo w jednem miejscu na str. 168 introligator oderznat
czesc poprawki na krawedzi umieszczonéj. Papier w tekscie jest
gruby, nieco chropowaty, koloru zottawego, w odstepach jednego
caa, w kierunku od goéry do dotu, znajdujg sie linije wodne.
Jia/.uy arkusz opatrzony jest znakiem wodnym, przedstawiajgcym
wielkiego orta dwugtowego bez korony, berta i jabika z tarczg na
pieisiach i gloska G na ni¢j. Od str. 190 poczawszy widzimy
takiegoz orta dwugtowego, ale z potezng korong nad gltowami
i znakiem na tarczy, ktory wiele ma podobienstwa do gtoski Z. Na
dalszych arkuszach zmieniajg sie oba te znaki wodne; dopiéro na Kil-
ku koncowych arkuszach jest, inny znak przedstawiajacy tarcze z nie-
wyraznym zupetnie znakiem. Papier zdaje sie tedy pochodzi¢ z nie-
mieckich fabryk.

Charakter pisma jest regularny, bardzo wyrazny, dla oka przy-
jemny, stosunkowo wielki, bo na strone przypada tylko 25 30 wier-
szy. Wielkie litery ozdobione sg zgrabnemi przedtuzeniami.

Jezeli tedy rekopis rzeczony odznacza sie pigkng zewnetrzng
postacig, to z drugi¢j strony nie Swiadczy pochlebnie o wyksztatceniu
przepisywacza; tak polski jak i tacifnski tekst roi sie od ortografi-
cznych i innych bieddw, a sg btedy i takie, ktore wyraznie wskazu-
ja na to, ze przepisywacz w wielu miejscach nie rozumiat nawet co pi-
sze. | tak czytamy np.: Hamg zamiast stang, ten podtg gline zam.
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te p. g-, prowadze inie zam. prowadz ze mie, grzesznik serce swoje
ptacze zam. pt6cze s. s., do Pawia zam. do Pana, z Cesarzem zam.
z Cezarem, miszutke zam. misiurke, postkrzewszy cztowieka w serce
zam. postrzeliwszy cztowieka, w stup dostanie zam. wtup dostanie,
suszy sie dostatkami zam. tuczy sie, Lecheyskiey wody zam. Lethey-
skiey w., zaston sie poizem zam. paizom, napiie sie zam. napiy sie
(Imper.), zes mie stworzyt z gline i ziemie w proch obrécisz zam.
i ze mie w p. obr., ubertinus zam uberrimus, fomniasse zam. somnias-
se, i t. d. Przepisywacz byt najprawdopodobniej Niemcem z rodu,
(zwihaszcza, ze zbiér poezyi powstat w Wielk. Ksiestwie Pruskiem,
gdzie pewien czas przebywat zyt autor) i dobrze jezykiem polskim nie
wiadat. Wskazujg nato bledy jak skric, pojedinek, stworziciel, iedinak;
wzwierzcdle zam. w zwierciedle, mile sie zam. myle sie, lubi zam. luby
moy bracie! dzisz zam. dzi$, ale go zabyi zam. ale go zabiy. (Imper.)—
btedy, ktore tylko tém sie ttomacza, ze przepisywacz nie znat dostate-
cznie gtosowni jezyka polskiego, i tak pisat, jak mu dyktowata fat-
szywa wymowa niemiecka jezyka polskiego.

Cze$¢ tych niezliczonych bledéw poprawita jaka$ druga osoba;
poprawki uderzajg natychmiast czytelnika, bo pisane sg znacznie
czarniejszym atramentem niz tekst wiasciwy.

Na pytanie, czy autor poezyi byt zarazem korektorem manu-
skryptu, oraz na pytanie, czy rzeczony rekopism powstat pod nadzo-
rem samego autora, przeczaco odpowiedzie¢ musimy. Drugie to pytanie
rozstrzyga gtéwnie ta wazna okoliczno$¢, ze zaraz pierwszy poemat
w zbiorze, zatytutowany ,,Votum,” jest bez korica, a na koricu osta-
tniej zwrotki na str. 22 czytamy uwage: ,,Caetera desunt.“ Gdyby
zbiér byt powstat pod okiem poety, toby ten w zadnym razie nie
byt pozostawit owego ,,Votum“ niedokonczonego. ,,Muza Domowa}
zdaje sie tedy by¢ p6zniejszym odpisem z innego egzemplarza, w kté-
rym brakto karty lub kart, zawierajgcych koniec poematu.

Ze autor poezyi nie byt korektorem rekopisu, na to wskazuje
okoliczno$¢, ze w kilku miejscach poprawki te sg nieuzasadnione i fat-
szywe. | tak np. na str. 158, przepisywacz, mowigc o Dawidzie, do-
brze napisat.

................................................. o iako przeprasza
W psalmach swych Boga, jak tzy piigc zywo
Przestepstwo nimi ptocze nieszczesliwe.

Poprawiacz zrobit z ,piigc zywe*“—placzliwe! W innem miej-
scu (Emblema 49) byto dobrze ,widziadtem/1 poprawiacz zrobit
z tego czasownik ,widziatem.“ W Emblemacie 24-ym ma byc:

................................................ y bez twey pomocy
Zbawicielu moy nie wyide z tych bteddéw.

Przepisywacz napisat byt ,,nie wynde-“ poprawiacz przez nie-
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uwage przestawit srodkowe gtoski, i tak powstato przeciwne wiasnie
»nie wnydg.“

Rekopis pisany jest do str. 376 ') rekg jedng i t3 samag. Na-
stepujacych 16 stron, (obejmujacych dwa poemata) pisanych jest in-
ng reka, i to tg sama, ktdra poprzedzajacy tekst poprawiata, pismo
to urywa sie nagle na koncu strony 392; (drugi pisarz miat zdaje sig
zamiar pozniej dopisa¢ koniec poematu, ale tego nie dokonatl). Inny
dopisywacz ostatnich trzech stron nastepnych nie spostrzegt tego, ze
wiersz na str. 392 jest niedokoriczonym, i rozpoczat pisa¢ zaraz od
gory strony 393.

Spos6b, w jaki powstat zbior nasz — mamy tu na mysli owe
376 stron pierwszego przepisywacza — wyjasnia nam dostatecznie
przedmowa umieszczona na czele ,Muzy Domowej.ll Przytaczamy ja
tu w catosci, dodajac do pojedyriczych jej ustepdw uwagi nasze.

~PRZES TIHOGA.*

i,Ostregam 2) tych, ktorzyby te Wiersze czytac chcieli, zeby so-
bie niepotrzebney prace nie zadawali, bo przeczytawszy, zalowac bedg
darmo strawionego czasu. Mecum habito, y stuszuiey rzec moge
niz Persius, Nec fonte labra prolui Cabalino, noc in bicipiti somnias-
se Parnasso memini. Y dla tego sig tesz miedzy Poety nie licze, ani
imienia swego przy wierszach kfade, y iesli co mego jest w druku, to
sie cale me inscio et invito stato.ll
Z ustepu tego jasno wynika, ze zbidr nasz jest ptodem jednego
yl <0 autora, ktéry w skromnosci swéj nie Smie przy wierszach imie-
nia swego potozy¢; wynika tez nastepnie, ze niektére utwory poety
wydrukowano, ! to bez wiedzy i wbrew woli autora.
bo nie  mam eam ambitionem ani hunc pruritum; albo
raczey scabiem, ktérg w drugich detestor, ze byle tylko wiersze

saeculum, w kturym jest ubertimus ) felicissimorum ingeniorum pro-
ventus, osobliwie m Poesi.*

Autor zna tedy dobrze poetéw i ptody literackie swego czasu;
przedmowa powyzsza moze wiec pochodzi¢ dopiero z drugi¢j potowy
XVII-go wieku, kiedy liczni éwczesni poeci polscy dostatecznie juz by-
li znani.

. nie tak iako bylo za czaséw nieboszczyka Starego Reja,

‘) Porbéwnaj przytoczony poniz¢j spis rzeczy ,Muzy Domowej.* *
2) Ma byé: Ostrzegam.

3) Wymawiaj: $ci, Sci.

4) Ma by¢: choé.

5 Ma by¢: uberrimus.
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kiedy Panie Stary, porzu¢ czary, uszto za najwieksze acumen. Te-
raz zas kto y mediocriter dobry wiersz pisze, pro crimine habetur: y
kiedy ia czytam cudze, mianowicie Imci Pana Podskarbiego Wielkie-
go Koronnego.*1
Osobg, ktdérg tu autor miat na mysli, nic jest nikt inny, jak zna-
ny poeta Andrzej Morsztyn, podskarbi w kor. az dor. 1683-go, w
ktorym  oskarzony o zdrade stanu, wyniést: sie z Polski do
Francyi. Juz sama ta okolicznosé¢, ze autor nie nazywa Andrzeja
Morsztyna po nazwisku, naprowadza na domyst, ze obaj ze sobg byli
spokrewnieni, lub co najmniej dobrze sie znali, Przedmowa musia-
ta t6z by¢ napisang przed r. 1683-cim, kiedy Andrz6j jeszcze jako
podskarbi urzedowat; pozniej bowiem oznaczenie ,,podskarbi w. kor.*
bytoby nieuzasadnionem i dwuznaczném o tyle, ze po Morsztynie kto
inny urzad podskarbiego objat,
. zda mi sie ze moie iak karazija przy szkarfacie, y ze sg ta-
kie iak owego naskiego Poety:

A iam tam stal catly dzier czekajac
Zebym byt inogt ktorego ptaka iac.

Moja Muza jest domowa, ktéra mi suppedituie czasem czego mi
potrzeba w Domu, zebym gdzie indziey nie pozyczat; Moge tedy rzecz ')
ze mihi cano; y dla tego przy tym, zebym nie proznowat kiedy od
inszych zabaw wolny.*

Tu oto znajdujemy zwigzek miedzy przedmowg a tytutem zbio-
ru, ,Muza Domowa.1l Zbiér ten ma zaspokoi¢ duchowe potrzeby ci-
chego pozycia domowego; w chwilach powaznych ma stuzy¢ ku sku-
pieniu ducha i rozpamietywaniu, w chwilach swobodnych ku rozwese-
leniu, zabawie i nauce.

To tez,,Muza“ zawiera koscielne, Swieckie, powazne i wesote poezye,
wreszcie religijne i budujgce wiersze, elegije, utwory historyczne, fa-
milijne i inne.

... Nie zebratbym tesz byt tego do kupy (iakosz y sitam tych
fraszek popalit) , gdyby nie na proszbe niekturych, kturzy takiemi be-
dac iako y ia Pisorimami, delectantur simitibus 2 y amant striden-
ti miserum stipula disperdere carmen. Y takim tesz tylko czytac te
xigzke pozwalam."

Nader wazny to ustep przedmowy! Autor wyraznie tu powiada,
ze poezye swe, ktore ,,Fraszkamilzowie, zebrat na zyczenie Kkilku
znajomych pisarzy; zbior ten tworzy tedy jedne nierozdzielng
catos¢; ta oto ksiega lezaca przed nim, ta ,,Muza Domowa“ nie za-
wiera tedy zadnych poezyi innych rozmaitych autoréw, lecz przeciwnie,
jest dzietem jednego meza, autora przedmowy.

Ale wy procul hinc procul este, ktorzyscie sa eruditi palati,

1) Ma byé¢: rzec.
'Y Ma by¢: similibus.
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bo tu nic do gustu swego nie naydziecie; Durum hic olus est et populi
cribro succussa farina. A iesli kto przestrodze moiey nie wierzac, be-
dzie przecie co w tey xigzce czytat, niechayze nie zemnie, ale z siebie,
samego zartuie, ze nie ustuchat przestrogi.ll

Na tym przedmowa sie konczy.

»-Muza Domowa" nie ma tedy nic wspdlnego z owemi ,Silvae
rerum,” tj. zbiorami najrozmaitszych poezyi réznych autoréw, ktore
w XVII-tym i XVII-tym wieku w ogéIlném byty uzywaniu. Takim
wiasnie zbiorem utworéw réznych poetow jest rekopis, z ktérego
w r. 1844-tym w Poznaniu, wydano poezye mniemanego Zbigniewa
Morsztyna I). ,,MuzaDoraowa* natomiast powstaje za inicyatywg i pod
dozorem samego autora, ktory ja w przedmowe opatruje. Pierwo-
tny ten zbidr kopiujg dla znajomych i przyjaciét poety; mozemy przy-
jaé, ze jedna z tych kopii jest rekopis przez nas uzyty.”

Chcac oznaczy¢ czas powstania ,,Muzy Domowejll  mowa tu
zawsze 0 pierwszych 376 str. z reki pierwszego przepisywacza pocho-
dzacych — zwazy¢ nam trzeba na to, ze najpdzniejsza data w teksScie
znajduje sie przy nagrobku Mierzenskiego i wskazuje na rok 1678.
Z drugicj strony, musiat zbior ten powsta¢ przed r. 1683, bo po tym
roku autor nie mogtby byt tak nieoznaczenie mowié o podskarbim w.
kor. (MéwilisSmy juz o tym przy rozbiorze przedmowy). Zbiér ,,Muza
Domowall powstat tedy w czasie miedzy r. 1678 a 1683  Rekopis
za$, ktorym sie postugujemy, pochodzi z tego samego czasu, jak to-
jego cata zewnetrzna posta¢ okazuje.

Przy koncu tego rozdziatu trzeba nam jeszcze podaé spis rzeczy
zawartych w ,,Muzie Domowej.1L

Spis rzecz)/ zawartych w ,,Muzie Domow¢/.“

Przedmowa stron
Lo WV O TUM e e 3
2. Lament Hospodarowc;j Woiosklej ................................ 23
3. Duma niewolniCza......coeeveiniens s 31
4. Horatianum 35
5. Z Persiusza 36
6. Joannis Pici Mirandulae Metra 1 2 37
7. Wiersze Samuela Przypkowskiego 43
8. O roznosci nabozZenstwa .....c.cccoerevvevrennnn 51
9. Pamigtka Aleksandra CzapliCa....iiiienenenenn, 57
10, Tren zatosny na $mier¢ Krystyny Morsztynowej . . . 74

')  Wydawca poznanskich poezyi sam to przyznaje, méwigc w przed-
mowie o swyin rekopidie, Zze jest zbiorem poezyi Morsztyna i jego ws pot-
czesnych. Poezye ich sga porozrzucane i pomieszane na poczatko-
wych i koncowych kartkach rekopisu.
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Nagrobki MierzeAskim .o cevvieveeieees 3]
Nagrobki niektérym .......cccooevvein e, 84
Emblemata religijne. ... Coe e 91
Sacri NeroesS. ..o Yoo 192
DieS 17a€ .o RO 196
PIESA W UCTSKU .ot 198
Dedykacya Zegarka o Mece Panski¢j . . . . . . 205
Dedykacya gadek DenhofowCj....ccoooieeiiniiciinccee 209

Po Szepietowski€j potrzebie.......cccoveveivveiviieiiiieeseenns 214

Do Aleks. Mierzenskiego jadac do wojska kor. z Doilid 219
DO Pana H UTY Na i 220 b
Na suknig niewolniczg Franciszka Krzynieckiego. . .220 d
Stawna Wiktorya pod Chocimem .......ccoieieriiccieniiineene. 221
Zlloracyusza

MYSI TUAZK @ .ot

Jezyk ludzki

Epithalamium Mierzenskiemu . ..o 259

N OS ieeeeeers 275
KOStyrowie 0D O0ZOW icoviciiieiiieiiie e 279

O konia wzietym ze mng w potrzebie pod Krakowem « 282
Piedr SZeSCIU P anien .o 290
Gdy X. Bogustaw Radziwit u stotu kurfirszta siedziat . 295
Na bankiet KIoKOCKI€QO....coooooviviviiriceseicrc e 296

Na drugi bankiet t€ g0 Z ...ccoooeivieeiceeee e e . 298
Bankiet NiepoSPOlity ..o 299
Gdy Stanistaw Morsztyn chorgzym Zatorskim zostat . . 301
Zarty NieZdarZONe. ..o 301
Duma 0 wzieCiu PawWot0CZY . ....ocoeiiireiieecceeeeee e 302
Fragment Panegiryku dla Jana lii-go . . . . . . 305
Echo szwedzkie po wzigciu Szczecina . . . . . . 307
Nagrobek Zwiardowskiemu........cocovvriivriiiniciesenens e . 308
Nagrobek Mierzenskiemu 1678 ......cccocevviviviins e . 310
Treny zatosne Zofii Morsztynowcj, mieczn. mozerski¢j . 311
Koleda z Kroleweta ..o 319
Grotius iN STV IS i 321

Na historyg sarmackg Naronskiego .......evnnnnnns 326
Gratulacya UPrzejma™....cccccceierieevere e eseeens 331
Wesota aklamacya.......cocceiiiiincccc 340
ZYCZIWE V 018 cioivveeceeiccc s . 342
Na dobry dzZi€f ..o et e 344

Na dobrg NOC . e 350
Do jedn€j zacn€j d am Y .o 355
Jednemu mysli rozerwanych . ., 357

Na POZEGNANTE..coiiieeiee et 359
Zbior Fraszek i nagrobkéw zartobliwych........coeee. 361

Do Panéw Ekonomoéw, gdy mi beczke miodu przystali . 374
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57. Zacnemu Panu LaudacCyUSZOWi.....ccoceeveivrviienieiirieresreiiniennas 376
Treny zatosne na $mier¢ Jana Barona Hoverbecka 1682 378

59. Do Panny Podskarbianki Koronnsj.......nninenan. 392

60. Samuel z Chwatkowa Ckwatkowski: Anagramma . 394

1.
Autorem ,,Muzy Domowejitjest Zbigniew Morsztyn.

Twierdzenia, ze Zbigniew Morsztyn, miecznik mozyrski, jest au-
torem poezyi zawartych w ,,Muzie Domow¢j," dowodzimy w nastepu-
jacy sposob *): A). Powtarzajace sie w tekscie po kilkanascie razy na-
zwisko ,,Morsztyn,I oraz ta okoliczno$¢, ze do os6b tego nazwiska
autor odzywa sie jako do swoich krewnych, naprowadzaty koniecznie
na mysl, ze i sam autor z tejze familii pochodzi, Zze jest on moze jed-
nym z owych trzech znanych poetéw Morsztynéw. Przypuszczenie,
jakoby kilku Morsztynéw zebrato swe ptody do jedn$j ksiegi, zatytu-
towanej ,,Muza Domowa,“ jest bezpodstawne, jakesSmy to w I-¢j cze-
§ci rozprawy naszC¢j wykazali. Trzeba nam tedy bedzie zdecydowad
sie na jednego z owych trzech poetéw, i tu zaraz na wstepie z grona
domniemywanych autoréw Muzy wykluczy¢ musimy Andrzeja Mor-
sztyna, z ktérego utworami autor ,,Muzy“ poezye swe poréwnywa.
Pozostajg nam tedy tymczasowo Hieronim i Stanistaw.

B) Rozpatrujac sie blizéj wimionach znachodzacych sie w tekscie,
trzeba nam przedewszystkiem uwzgledni¢ zbiorek krotkich wierszy-
kow, ktore pod wspolnym tytutem ,,NAGROBKI NIEKTORYM'1 za-
wierajg poetyczne wspomnienia na str. 84 i nastepnych, poswiecone

Kilku polegtym towarzyszom broni, oraz pojedynczym krewnym poe-
ty. Podajemy tu kilka z nich:

Stryiowi Swemu Samuelowi Morstynowi
od Oica swego iednem stowem przekletemu.

Tu leze iednem stowem Oicowskim zabity,
Nic pomogt mi iusz potym iego Ptacz obfity,
Panie ieslic tak wiele iednym stowem sprawit
Pomnisz y na to co mi niemi Btogostawit.

Stryiowi drugiemu Stephanowi Morstynowi

Prawy Dziedzic Oycowskich Cnot i maigtnosci
Tu zostawit zewtoki swoiey $miertelnosci,

'y Poniewaz dowody nasze czerpiemy w znacznéj cze$ci z genealo-
gicznych wskazowek i uwag poety, dajemy tedy w koncu

rozprawy rodowod
familii Morsztynéw, tak jak go Niesiecki podaje.

Tom |. Styczen 1885.
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A sam do Nieba poszedt. Dzieci lesli Chcecie
Za Oicem Takze zyicie lak y on na swieoie.

Dziadowi Swemu.

Tu wielki Patryarcha, tu maz doskonaty
Wyglada okazania oney wieczney Chwaly.

Onec to wdzigczne drzewo, co z swego korzenia
Tak wielkie w Domu Bozym puécito szczepienia;
| choo iuSz Samo uschto iodnak iako owa
Kwitnie w potomkach swoich laska Aronowa.

Stephanowi Morstynowi, ktéry podczas Szturmu Mohilowskiego umart.

| tys moy Bracie miedzy Rycerzmi Meznymi
Policzony, w okrutnem Szturmie pobitymi
Bowiem tegosz momentu z tey niziny ptaczu
Z niemi do Niebieskiego leciate$ Patacu.

Pawiowi Morstynowi, Kapitanowi pod Batohem zabitemu.

W polu Pawta Morstyna bielejg sie kosci
Dobrego Cavalera. Czemusz ich nagosci
Ziemia nie skryta? Zeby niebieskie obroty
Ustawicznie patrzyty na tak dzielne cnoty.

Rzut oka na rodowod Morsztynéw wystarczy, aby sig przeko-
na¢, ze nagrobek poswiecony ,,Dziadowi swemull dotyczy Krzysztofa
Morsztyna, starosty Filipowskiego i przewalskiego, ktéry, zostawiajgc
po sobie 12 synéw i 4 corki, stusznie przez wnuka mogt by¢ wielbio-
nym jako wielki patryarcha.

Przytoczeni Samuel i Stefan Morsztynowie sg trzecim i ésmym
synem tegoz Krzysztofa, za$ Pawet i drugi Stefan sga wnukami Krzy-
sztofa, a mianowicie Pawet jest synem Jana, a Stefan synem Gabrye-
la Morsztyna. Wynika ztad, ze owe nagrobki tylko ten Morsztyn
magt pisaé, ktéry byt wnukiem Krzysztofa, siostrzeicem Samuela
i Stefana, a bratem stryjecznym Pawta i drugiego Stefana. Wobec
tego musimy z grona domniemywanych autoréw wykluczy¢ tak poete
Andrzeja jak i Heronima, bo obaj zostajg w dalszSm pokrewienstwie
z powyzszymi Morsztynami. Z pomiedzy wnukéw Krzysztofa atoli
trzeba nam wzig¢ pod rozwage przedewszystkicm Stanistawa i Zbi-
gniewa. Z dwdch przyczyn wynika, ze poeta Stanistaw nie moze by¢
autorem ,,Muzy DomowsjT* Nasamprzod znajduje sie w wydaniu po-
znanskicm z r. 1844 go na str. 173 nagrobek generata Zebrowskiego,
polegtego wr. 1676-ym pod Zérawnem, ,pidra Stanistawa Morszty-
na.l Na str. 36 tegoz wydania znachodzimy inny, piekniejszy na-
grobek dla tegoz generata Zebrowskiego, ktérego autorem tedy
musi by¢ kto inny, a nie Stanistaw Morsztyn. Tenze nagrobek po-
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znanskiego wydania znajduje sie i w ,,Muzie“ na stronie 90, razem
z powyzszemi nagrobkami dla Morsztynéw, objety wspolnym tytutem
»Nagrobki niektorym.4* A ze cata ,,Muza“ jest plodem jednego pi-
sarza, wiec Stanistaw M. nie moze by¢ j¢j autorem.

Gtowny atoli dowod na to, ze Stanistaw Morsztyn nie pisat
»Muzy“ polega na tém, ze autor j¢j wiasnie do tegoz Stanistawa Mor-
sztyna zwraca sie w wierszu (str. 301), winszujagcym mu nominacyi na
chorgzego Zatorskiego. Stanistaw Morsztyn nie bytby z pewnoscig so-
bie samemu w ten sposob winszowat.

Zaden tedy ze znanych dotychczas poetow Morsztynow, ,,Muzy
Domowc¢j* nie jest autorem. Komuz wiec autorstwo ,,Muzy“ przypi-
saC nalezy? Bedziemy sie starali udowodni¢, ze Zbigniewowi Mor-
sztynowi.

C. 1. Na str. 282 rekopisu czytamy wiersz p. t.: ,,O koniu wzie-
tym ze mng w potrzebie z Szwedami pod Krakowem d. 20 Juny a.
1656.“ Chwalgc swego rumaka mowi poeta przy koncu:

Zgota cokolwiek innym pieknego zdarzyto
Przyrodzenie, to wszystko w jednym widzi¢¢ byto,
Gtatki, raczy, chodziwy, obrotny, sztapisty,
Pracowity, powolny y nie narowisty,

Wesoty y stateczny, rzezwy, natarczywy,

Nog pewnych, geby dobréj, czuty, nielekliwy.
Z. miat na prawem udzie znaczne z wypalenia,
Czy dla tego ze Panu takiegosz Imienia
Dostat sie byt, czy ten znak dla tego wyryty
Ze znaczny, zawotany byt y znamienity.

Czyli tesz (bowiem na Z. poczyna sie y to)

Ze mnie y z niem pospotu mato nie zabito.

Dowiadujemy sie tu, ze imie wiasciciela konia, a zarazem i poe-
ty zaczyna sie gtoska Z, brzmi tedy Zbigniew. Moznaby wreszcie
przypuszcza¢, ze autorem nie jest Zbigniew, lecz Zygmunt Morsztyn,
syn Jana; ale tenze Zygmunt nie jest ani wnukiem Krzysztofa, ani
siostrzeAicem Stefana i Samuela, nie mogt tedy owych'nagrobkéw

isac.

P 2. Na str. 205 rekopisu czytamy: ,Dedikatia Wierszami o Me-
ce y Smierci Chrystusa Pana IEy MCi Paniey Woiewodziney Podlas-
kiey od IEgo MCi Pana Andrzeia Lubienieckiego napisana od Z. M.“
Ponownie znajdujemy tu inicyaly odnoszace sie do Zbigniewa Mor-
sztyna. Zaraz za tém znajduje sie wiersz: ,,0d tegoz (Z. M.) Dedica-
tia Im. Paniey Denhofowey pewnych gadek.1l

3. Wiersz p. t. ,,Do JMPana Aleksandra Mierzensldego, Po-
rucznika Hetmariskiego, po Szepietowskiey potrzebie" (str. 214), jest
wspomnieniem kleski wojska litewskiego, poniesion¢j w r. 1654 w woj-
nie z Moskwa; bitwy, w ktér¢j Mierzenski, oraz autor czynny brali
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Poeta czci tu pamie¢ polegtych, ktérych nazwiska znachodzg

sie powieksz¢j czesci takze w powyzszym zbiorze nagrobkéw. Opisu-
jac walke tak sie wyraza:

Ratuicie Bracia swoiego Morstyna,
Bo gdy zbroinego zsadzit Moskwicina,
Wnet go w miszutke +) drugi nad ciemieniem
Urwat kiscieniem.
Leci nieboras cigszko uderzony,
Chwyta sie teku na dot pochylony,
Ale go pretko wynidst z oney trwogi
Kon wiatronogi.
Cnotliwy Bachmat, co wynioszszy 2) Pana
Z dwoch cieszkich potrzeb, krew iego wylana
W iedney zaciety w drugiey potozony
W put postrzelony.
Mezny Przypkowski iusz gingt, iusz rata
W otat, a przecie nie zapomniat Brata
Kiedy Pawtowicz miasto Moskwicina
Chciat zcigc Morstyna.

Ten sam autor, ktory w wierszu na str. 282 wychwala swego ru-
maka i ktdrego imie na Z sie zaczyna, dziekuje tutaj wiernemu stwo-
rzeniu za ocalenie zycia i wprost sie Morsztynem nazywa. Nie chce-
my przez to twierdzi¢, ze w obu razach mowa tu o jednym i tym sa-

mym koniu.

4. Wiersz ,,Do Jm. Pana lluryna, Starszego Pokoiowego X-cia
JM. Pana Koniuszego 3 Wo. Xa. Lo. podczas odiazdu X. J. M. do Ba-
ru z Obozu z pod Kamierica Podolskiego™ rozpoczyna sie temi stowy:

Lubi 4) moy Bracie, moy zacny Hurynio
Wiem ze ty tesknisz po twoim Morstynie,
Lecz on po tobie y po Kompaniey

Bys wiedziat w iakiey iest melankoliey,
Gdy sobie wspomnie zescie poszli w pola
A my w ostatni kat leziem Podola,
Przyzna¢ sie musze Zacny Wiadystawie
Zem tu sam zostatl zairze waszey stawie.

W obu ostatnich poezyach przyznaje sie autor otwarcie do na-
zwiska Morsztyna.

5.

Wyz¢j wspomniany wiersz poswiecony Stanistawowi Mor-

Ma byé: w misiurke.

Ma by¢: wyniosszy.

Ksigze Bogustaw RadziwiH 'j' 1669.
Ma by¢: luby.
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sztynywi, nosi tytut: ,,Gdy Jrn Ci Pan Stanistaw Morsztyn, Oberster

K. J. M., z Podstolego chetminskiego Chorgzym Zatorskim zostat
(str. 301).

Lepiey iesc nisz sie bic. A nasz Podstoli
Przecie od stotu do Chorggwie woli.
Choragiew bo to iest niepospolita

Z ktérg sie mezna reka iego wita.

Y kto nie wiadom zdziwitby sie temu

Ze prz6d Putkownik daie Chorgzemu.
Stuszne ze krwawym co zastuzil *) potem
Nagrodzono mu woiennym Kleinotem,

Lecz zwyktym dziel swycli gdy poidzie za torem
Mato sie pono zabawi Zatorem:

Bo stuzac dobrze w Woysku y przy Dworze
Za to recze ze wespnie sie ku gorze;

A kiedy Hamg 2) przy Choragwi Miecze
Sam Diabet z piekta przed nami uciecze.

W ostatnich dwoch wierszach jest aluzya do godnosci autora
»godnosci miecznika,” ktérg z Morsztynéw jeden tylko Zbigniew Mor
sztyn piastowat, bedac miecznikiem mozyrskim.

6. Najlepszym] dowodem autorstwa Zbigniewa sa: , Threny
zatosne JEy Mci Paniey Zophiey z Szpanowa Morstynowey, Mieczniko-
wey Mozerskiey po zeysciu z tego Swiata JEm Ci Paniey Anny z Szpa-
nowa Btedowskiey!* (str. 311). Tytut powyzszy dowodzi, ze treny te
wyrazaja uczucia matzonki jednego z Morsztyndéw i to matzODki mie-
cznika mozyrskiego, a wiec Zbigniewa Morsztyna, bo innego mieczni-
ka Morsztyna nie byto. Trendw tych oczywiscie Zofia Morsztynowa
nie pisata, lecz jéj maz Zbigniew; dowodem tego ostatni tren XII:

Ale y temu co te Threny sktada,

Threny zatosne, serce sie rozsiada;

Tenci za swoie miat ig wtasng Corke

Y te z nig zawsze widédt ohwalebng Sporke
Ze ig i kochat i Szanowal, a ta

Bardziey za Oyca miata go nisz Brata.
Swiadkiem byt wielkich Cnot i w podziwieniu
Tak dobremu sie przypatrzat Stworzeniu
Ze wierzyt isz nie Cztowieka, lecz zgota
Niebieskiego w Swym domu miat Aniota
A isz mu y stowo w tym zalu nie stawa

Y to co pisze tzami ie napawa

'Y  Ma byé¢: zastuzyt.
w)  Ma by¢: stana.
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Konczy Piesu smutng. Ale poki Stonica
Zayrzymy, zal uasz nie bedzie miat konca.

Autorem trenu jest tedy mezczyzna, ktdéry dla zmart6j byt wie-
c$j ojcem niz bratem. Trzeba bowiem dla zrozumienia dodac, ze
zmarta byta miodszg siostrg Zofii ze Szpanowa, ze po $mierci rodzi-
cow wychowywata sie w domu Morsztyna w Rudoéwce, w Prusiech
Ksigzecych, a wr. 1675 wydang zostata przez Zbigniewa Morsztyna
za pana Stefana Bledowskiego z Bledowa ¢) i wkrétce potém widocz-
nie umaria.

Mieliby$Smy zupelne prawo poprzesta¢ na powyzszych szesciu
punktach dowodu naszego; moéwigc juz jednak o rodzie ze Szpanowa,
nie chcemy pomingé wiersza p. t.: ,,Pamigtka zacnego, wysokich cnét
wielkich przymiotéw y wieczaey godnego pamieci JEgo MCi Pana
Aleksandra z Szpanowa na Haliczach CZAPLICA. Napisana od Zie-
cia iego, ktérym iusz po $mierci iego zostat A. 1659.“ Wiersz ten za-
czyna sie od stow:

Oycze moy drogi. Lubom twoy sirota

Nie byt twym Synem za twego zywota,

Ato iednak w to Nieba potrafity,

Ze mie po $mierci twey nim uczynity.

Isz mi zte szczescie nie chciato w tym ptuzyc,
Zebym ci godzien byt za dni Twych stuzyc,
Sitam ci winien, wielcm sie zadtuzyt

Bom wzigt nagrode na ktoram nie stuzyt.
Bytac ochota, byt Affekt uprzeitny,

Ale obozy, traktaty y Seymy

Coraz do Ciebie droge zagradzaty;

Tobie tym czasem przedzo dowiiaty

Okrutne Parki. lam sie wrocit caty

Przez srogie Ogniow woiennych opaty;

Przez miecze, kule nie odniostem szkody

Tys na Lecheyskiey 2) wptynat strumienn wody. i t. d.

Przydomek ,,ze Szpanowa,ll przystugiwat jedynie rodowi Cza-
plicow; w owym czasie gtowg tego domu byt wiasnie tenze Aleksan-
der Czaplic ze Szpanowa, ktdérego zieciem jest autor ,,Muzy,lla w szcze-
goélnosci powyzsz¢j ,,Pamiatki.” Mezem Zofii ze Szpanowa, czyli Zo-
fii Czaplicownéj nie jest nikt inny jak Zbigniew Morsztyn. Poniewaz
za$ autor ,,Pamiatkill dopicro po $Smierci Aleksandra Czaplica Zofig
Czaplic pojmuje za matzonke, poniewaz miodsza corka Czaplica, An-
na, w domu meza swdj siostry Zofii znajduje przytutek i szwagra swe-

'Y  Ketrzynaski: ,,O ludno$oi polskiej w Prusiooh niegdy$ krzyzackich.1l
Lw<5w, 1882, str. 448.
2) Ma by¢: Letheyskioy.
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go wiecéj za ojca niz za brata uwaza, wiec zdaje nam sie faktem by¢
niewatpliwym, ze ziec Aleksandra Czaplica ze Szpanowa jest tg sama
osobg co maz Zofii ze Szpanowa, a szwagier j¢j siostry Anny, to jest
Zbigniewem Morsztynem miecznikiem mozyrskim, ktdry jest tedy
autorem i t¢j ,Pamiatki.* r

Jeszcze jeden wazny dowod pozwolimy sobie przytoczy¢ poznicj
w stosowném miejscu. Tutaj poruszymy go tylko kilku stowy.

W przedmowie do epicznego poematu ,Wiktorya Chocimska®
(str. 221) méwi poeta — kryjac sie za pseudonim jakiego$ Zydowskie-
go, a w rzeczywistosci wiasncj osobie dedykujac to dzieto, aby w ten
sposéb zwies¢ czytelnika, wiasciwie zas, aby mu pomddz do odkrycia
prawdziwego autora — mowi poeta, ze autorem dzieta jest pewien
miecznik, pieczetujacy sie herbem Leliwa (gwiazda ponad ksiezycem,
zwréconym rogami ku gorze). Sa to dwie wiasciwosci wskazujgce je-
dynie na cztonka rodu Morsztynéw, ktdérzy herbu Leliwa uzywali, oraz

na miecznika mozyrskiego. Odnosne ustepy znajdzie czytelnik przy-
toczone ponizéj.

Ot6z to sg bezposrednie dowody z ,,Muzy* na autorstwa Zbignie-
wa Morsztyna.

Znamy jeszcze atoli innych pisarzy, ktérzy $wiadczg o dziataniu
poetyckiém Zbigniewa i to w sposob nader przekonywajacy i usuwajg-
cy wszelkie watpliwosci.

1 W znauem dziele Krzysztofa Sandiusza (f 1680) pod tyt.:
»Bibliotheca Anti-Trinitariorum* (Freistadii, 1648), znajduje sie
w koncu rozprawa aryanskiego uczonego Stanistawa Lubienieckiego
(t 1675), zatytutowana: ,Vindiciae pro Unitariorum in Tolonia reli-
gionis libertate,“ zawierajgca krotkg historyg AryandwT polskich.
Znajdujemy tamze niejedno nazwisko, ktére i w ,,Muzie* - spotykamy.
Do znamienitszych Aryanéw zalicza Lubieniecki miedzy innymi i Ale-
ksandra Czaplica (tescia Zbigniewa Morsztyna), Jana i Marcina Cza-
plicow, kilku Szlichtyngéw, Kazimirskich i Niemiryczéw, wreszcie
Krzysztofa Morsztyna, Wiszowatego i Jana de Mierzen Mierzenskiego,
ktérego nagrobek umieszczony jest w ,Muzie* na str. 81. W koncu
pisze Lubieniecki na str. 286 jak nizej:

»Taceo Morstinios, rei Salinariae ad Veliciam administros et
inter eos egregium juvenem Sbigneum, praecipuo Officio ad-
motum et Terrae Mozirensis Gladiferum."

Lubieniecki pomija tedy imiona licznych, zkadingd dobrze zre-
sztg znanych cztonkéw rodu Morsztynéw, ale uznaje za konieczng
wyszczegolni¢ ,,znakomitego miodzienca Zbigniewa.  Owoz ten Zbi-
gniew musiat dobrze by¢ znanym nietylko polskim Aryanom, ale i za-
granicznym, musiat sie byt dobrze zastuzy¢ sprawie aryanskiej, kiedy
go ten zaszczyt publicznéj wzmianki spotyka. Gzémze tedy maogt dw
Zbigniew, nie bedac ani wysokim urzednikiem panstwowym, ani zna-
komitym kaznodziejg lub uczonym, nie posiadajgc obszernych wiosci,
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w ktorychby byt mogt dac schronienie Aryanom juz wowczas uciska-
nym, czemze mdgt zastuzy¢ sig sprawie aryansldéj, jezeli nie religijne-
mi poezyami treSci etyczn¢j, dogmatyczncj i poiemicznéj? Musimy
na to zwazyé, ze Aryanom w owym czasie coraz to bardzi¢j usuwata
sig ziemia pod stopami, ze niebawem w r. 1660 mieli bez wyjatku zo-
sta¢ wygnanymi z Polski. Uczeni ich, jak Lubienieccy, Szlichtyngo-
wie, Wiszowaty, Samuel Przypkowski i inni pisali swe dzieta polemi-
czne i inne prawie wylgcznie w jgzyku facinskim. Jakze tedy po-
mocnym w rozszerzaniu nauki aryanski¢j mogt byé pisarz, umiejacy
religijne zasady i przekonania ukry¢ w powabng szatg poetycka, lub
pisarz, umiejacy swemi wierszami podnosi¢ ducha i wytrwato$¢ wy-
znawcOw aryanizinu?  Zbigniew moéwi wprawdzie w przedmowie, ze
jedynie dla siebie tylko pisat, przyznaje atoli, ze niektore jego rzeczy
drukowano, niby to bez jego wiedzy i woli. Jezeli Zbigniew jedynie
dla siebie byt pisat poezye, to cdz za cel miatyby: ,Wiersze Samuela
Przypkowskiego,* ,,Piesn w ucisku,” ,,0 réznicy nabozenstwall na str.
43, 198 i 51 ,,Muzy domowcj?*

2. »Wiersze Samuela Przypkowskiegoll sg to jego dwie e
tacinskie z polskiém ich ttomaczeniem. Tiomaczen tych dokonat
rzeczywiscie Zbigniew M. dla Aryandw, nie znajgcych taciny. Dowia-
dujemy sig o tem z ,,BibliotekillSandiusza, ktory na str. 126 przytacza
dwie rymowane modlitwy:

I. ,Oratio ad Deum optimum Maximum, carmine elegiaco.4

II- ,Oratio ad Christum Filium Dei, ejusdem generis carmine,*
ktore, jak Sandiusz dodaje, nie wyszty osobno, lecz dodane zostaty do
dzietka Andrzeja Wiszowatego, p. t.: ,,Stimuli virtutum Fraena pecca-
torumI (Amstelodami 1682, 12°). Zaraz po podaniu obu elegii dodaje
Sandiusz:

I1l. ,Eaedem Elegiae a. Z. M. Carmine Polonico redditae, M. S.“
co znaczy, ze obie ,,Orationes,Il tutaj elegiami oznaczone, na polskie
przez Z. M. przettémaczone zostaty.

Idac za wskazowka Sandiusza, odszukaliSmy obie te elegie ta-
cinskie Przypkowskiego w dzietku ,Stimuli virtutum." a poréwnaw-
szy je z facinskiemi poezyami w ,,Muzie, 1l przekonaliSmy sig, ze powyz-
sze drukowane elegie Przypkowskiego powtarzajg sig dostownie
w ,,MuzieMp. t.: ,Wiersze Samuela Przypkowskiego¥na str. 43—51*
Pierwszy zaczyna sig od stow:

»,Sancta rerum Parens, quem non vastissima mundi

Moenia, non capiunt extima templa Deum.4
drugi od stow:

»Quae tibi digna canam meritae praeconia laudis

Christe creaturae conditor.l

Za kazdg z tycli elegii znajduje sig polskie j¢j ttémaczeniC'
Oto poczatek pierwszego:
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.Swiety wszech rzeczy Oycze, ktorego szeroki
Swiat, ani sklep Niebieski ogarnie wysoki,
lesli co nad twym $wietym iest migszkaniem,
Wszedzie wszystko wszechmocnosc twoia napetnita
W szystko przenika twoia niezmiorzona sita“ i t. d.
drugiego:
»lakieszci obwaty, iakie oddam dziekczynienia
O Christe lczu sprawco nowego Stworzenia.
Ktorego wieczny Ociec przed Swiata poczatkiem
Swym do tak wielkiey sprawy naznaczyt rozsadkiem,
Ktorego przyscie z dawnych czas6w opowiedziat
Zeby zakryte rzeczy Swiat od Ciebie wiedziat.
Ktory chciat z czystey Panny aby$ sie urodzit
Zeby sie tak sam oicein twoim bydz dowodzit ').

To odkrycie w dzietku Wiszowatego i ta identycznos¢ nader
jest wielki¢j wagi dla dalszego oznaczenia autora ,,Muzy Domow¢j.1
Gdy bowiem w ,,Muziellobok tacinskich elegii Przypkowskiego znajduja
sie oba tldmaczenia, oznaczone u Sandiusza inicyatami Z. M., wiec wyni-
ka ztad, ze anonim Z. M. u Sandiusza odkrytym zostat w,Muzie.ll
Ow Z. M. u Sandiusza napisat byt oprocz owych elegii takze i ,,Pie$n
w ucisku-1(patrz nizej); wszystkie te poezye sg takze i w ,Muzie* za-
warte, chociaz bez inicyatow. Ze Zbigniew Morsztyn rzeczywiscie
inicyatow Z. M. uzywat, tego dowodzi sama ,,Muza;: wiersz ,,Dedi-
catia Zegarkall na str. 205 wyraznie nosi na czele inicyaty Z. M. Ja-

kie to nowe swiatto rzuca na osobg autora ,Muzy!ll Ale wrécmy do
Sandiusza.

3. Miedzy dzietami Przypkowskiego przytacza Sandiusz na str.
126 pismo polemiczne, p. t.: ,Argumenta contra Atheos, quod Deus
sit, quodque coli debeat, sed eo tantum modo, quo a Christianis coli-

tur. M. S.“ Zaraz za powyzszym tytutem czytamy: ,Eadem aZ M
Polonico carmine reddita M. S.11

Nie udato nam sie wprawdzie odnalez¢ oryginatu Przypkowskie-
go ,,Argumentéw,ll mimo to odwazamy sie na konjekture, ze owo
ttébmaczenie polskie, o ktorém Sandiusz wspomina, miesci sie¢ w ,,Mu-
zie, 11 jakkolwiek tutaj nie jest oznaczone inieyatami Z. M. Mamy tu

na mysli wiersz > t.. ,,0 réznosci nabozernistwall na str. 51, rozpoczy-
najacy sie od stow:

)] Ze clogie te mialy stuzyé celom propagandy aryanskiéj, o tém
Swiadczy fakt, ze w drugi¢j z nich znajduje sie jedna z gtéwnych

zasad ary-
jskich:

»Na Chrystusa sptyneta bez miary moc Ducha $w. w postaci Bozey
postawita,” odmawiajagca Chrystusowi bezposredniego bo6ztwa i przypisujaca
Mu jedynie posta¢ bozka.

Tom |I. Styczen 1885.
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NatozeBogiesty nieogarniony
Maiestat iego nad wszytko wzniesiony
Inszyoh niewiernym dowodow nio trzeba
Nad to cudowne rozpostarcie nieba,

W nim patatagoe ptomienie stoneczne

Y niezliczonych gwiazd obroty wieczno i t. d.

Pierwsze zaraz jego stowa wskazujg na pierwszg cze$¢ tytutu
pisma Przypkowskiego (quod Deus sit).

Firmament niebieski, tak wywodzi dal¢j poeta, storice, miesigc
i gwiazdy, zyciodajna ziemia, niezmierne oceany, zyjace stworzenia
i porzadek, oraz harmonia $wiata, istniejgce od niepamietnych czasow,
sg niezbitym dowodem istnienia wszechmocnego Stwdrcy (quod
Deus sit). Juz najpierwsi ludzie pojeli to i czcili istote bozka ofiara-
mi (quodque coli debeat). Te cze$¢ bozka oddajg ludzie az podzis-
dzien.

Trzy nastepujagce ostatnie strony wiersza odpowiadajg co
do tresci zupetnie drugi¢j czesci tytutu. (Sed eo tantum modo, quo
a Christianis colitur). Autor przedstawia bowiem w dalszym ciggu
jak fatszywie wielu ludzi, np. poganie, muzutmanie i zydzi czes¢ te
bozka pojmujg i wykonujg. WSszystkie powyzsze wyznania sgdzi wia-
ra cbrzescianska. Ale i ona rozpada sie na rozmaite sekty, ktore
miedzy sobg zacietg toczg walke. Kwestya, jakie z pomiedzy tych
wyznan chrzescianskich jest prawdziwe, rozstrzyga autor w ten
spos6b:

»Tu tedy fortel pozna¢ tych prawdziwg
W iar Chrzescianskich, ktorali ma zywa

W iare y milosc, grunt mocney nadzieie
Co sie na zadng strone nie zachwicie.
Widzisz na co sie wszytkio zgodzie musza
Y czego z gruntu swego nie porusza.
Trzymac¢ sie Pisma y Creda dawnego
Od Apostotéw samych podanego

To iest goscinieo prawy, tym bezpiecznie
Idz, a nio zbtadzisz, tego sie koniecznie
Trzytnay, bo inszo scieszki obtedliwe
Wiodg w zginienie.4

Zdaje nam sig, zeSmy na mocy powyzszego streszczenia przeko-
nali czytelnika o tém, zc wiersz ,,O roznosci nabozenstwa'djest po-
daném przez Sandiusza, wierszowanym przerobieniem Przypkowskiego
»2Argumentow. 4

Dotad poznaliSmy Zbigniewa Morsztyna jako ttdmacza pism
Przypkowskiego. Ale wydawca Sandiusza twierdzi wyraznie, ze Zbi-
gniew pisat i oryginalne utwory. Na str. 179 ,Biblioteki¥ bowiem
czytamy miedzy , Auctores anonymi# cytat: ,PiesSn w ucisku i. e.
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Cantinela in afflictione a. 1671. 4°, Auctore Z. M. Ta ,,PieSn w uci-
sku“ miesci sie w ,,Muzie“ na str. 198. Jest to jedyny wiersz Zbi-
gniewa, o ktérym Sandiusz powiada, ze juz byt wyszedt z druku, i to
pod iuicyatami Z. M. Nie dziwimy sie wcale, ze wiasnie te piesSn wy-
drukowano, bo napisana krotko po wypedzeniu Aryanow z Polski,
jest ona, ze sie tak wyrazimy, tabedzim $piewem wyznawcéw aryani-
zmu w Polsce; z piesnig tg na ustach ustepujg powoli polscy Aryanie
z widowni wypadkéw. >0Oto poczatek tej piesni:

Obronico uci$nionych, Boze litosciwy

Ustysz krzyk sierot twoich, ustysz ptacz rzewliwy,
Cicszka krzywda, o Boze! Ty na twoiey ziemi

W szytkich cierpisz, twe stonce promienmi iasnemi
Ztych y dobrych o$wieca, Twoy deszcz kropi ziemie
Ztych y dobrych pospotu, a tu ludzkie plemie
Samo na sie zaiadte cieszko nastepuie

Na swych bliznich i z Twoiey ziemie ich ruguie,
Ktora$ przestronng stworzyt, a my nie mozemy

W niey zyc, choc ze y dla nas stworzona iest wiemy.
Ty zdawszy rzady Krolom wolno witadny Panie

Nad sercem y sumnieniem ludzkim panowanie
Sames sobie zostawit, aleo si¢ wdzieraja

W twe prawa y gwattem ie ludzie odbierajg i t. d.

Takie to sg Swiadectwa wspotczesnych o dziatalnosci i znaczeniu
literacko-poetyckiém Zbigniewa Morsztyna. Jezeli tedy razem zbie-
rzemy wszystkie dowody oparte tak na ,,Muziell sam¢j,jak i na Swia-
dectwie wspotczesnych, to mozemy przyja¢ za pewnik, ze na 60
poezyi, ktéro ,Muza“ zawiera, trzynastu Zbigniew Morsztyn jest
autorem. Poezye te oznaczone sg w podanym spisie rzeczy nu-
merami: 7, 8, 9, 12, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 30, 36 i 43. Wszystkie
razem licza przeszto 2000 wierszy (78 stron po 27 w.). Teraz juz

zapewnie nikt nie bedzie twierdzit, ze Zbigniew Morsztyn uic w swcém
zyciu nie napisat.

Pozostato nam tedy jeszcze 47 innych poezyi, mni¢j wiecéj czte-
ry pigte catosci, ktére jak wudowodni¢ sie spodziewamy takze
Zbigniew Morsztyn napisat. Sama przedmowa do ,,MuzyZ* powinna-
by wystarczajgcem by¢ tego Swiadectwem, wyraznie tara bowiem
»Muza“ oznaczong jest jako jednolita catosé. Jezeli przy rozbiorze
przedmowy mogliSmy jeszcze mie¢ jakie watpliwosci pod tym wzgle-
dem, to teraz, po przytoczeniu tylu dowodéw autorstwa jedndj
osoby, musimy ,,Muze* uwazac za jednolitg catos¢.

Jakkolwiek tedy z zupetném prawem moglibysmy kwestyg au-
torstwa ,,Muzy“ uwazac za rozwigzang, to zamierzamy przeciez da-
lej jeszcze ten punkt rozebra¢, aby zadowoli¢ choéby i najostrzejsza
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krytyke i usung¢ wszelkie watpliwosci pod tym wzgledem. Czynimy
to tom chetnic¢j, ze to nam da sposobnos¢ poznania najpiekniejszych
wiasnie utworéw uaszego zbioru.

Wewnetrzne autorskie pokrewienstwo poezyi uwydatnia sie, jak
wiadomo, tak z tre$ci jak i formy. Rozpoczynajagc od formy
Zbigniewowych utworéw, zwrdci¢ nam przedewszystkiém nalezy uwa-
ge na wiasciwosci poety, dotyczace sposobu wyrazenia sie, oraz obra-
zOw poetycznych. Zestawimy tedy poniz¢j wihasciwosci te w ,,Muzie*
sie znachodzace, a pojedyncze jej utwory oznaczymy dla krotkosci nie
tytutami, lecz liczbami, ktéremi w spisie rzeczy s o0znaczone.
Liczby: 7,8, 9, 12, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 30, 36 i 43 tych poezyi,
ktére, jak bezposrednio wykazano, Zbigniew Morsztyn na pewne pi-
sat, dajemy thustym drukiem, aby umozebni¢ wnioskowanie z owych 13
poezyi na reszte, dotad jeszcze nie rozebrana.

Przedewszystkiém przemawiajg za jednym jedynym autorem
»Muzy* liczne wykroczenia przeciwko rytmowi, polegajgce na tém, ze
na koncu wierszy akcent zamiast na przedostatniej, pada na ostatnig
gtoske. Tym sposobem powstajg rymy takie jak np.:

9. Przy swych tesz wtasnych btogostawit y tym
Ktérzy mieli bydz potomstwem nabytym.
52. Nic mi nie pochlebuigc uznataby y to
lakic dla ciebie meki ponosze sowito

23 przydato mu y to
Bolu sowito.
23. . .. . Tasz rycerska cnota
Iwanowskiego, Stawienskiego: y ci
Oba zabici

30- Czyli tesz (bowiem na Z poczyna si¢ y to)
Ze mnie y z niem pospotu mato nie zabito.

1. Minawszy biedy rozliczne, acz y te
Y z serc kamiennych czasem #fzy obfite
Toczg

37. Asz krél krzyknie: A iusz tesz to nazbyt, iusz ci to
Nie udzie. Y tak z owyoh Zzartéw go zabito.

19. Szczawny, cnotliwy, ranny bachmat, a ty
Uchodz Szlichtynku, postrzelon wilczaty.

29 s To dwie pierwsze; a ty
Wiedz Panie, ze iusz pewney nie uidziesz zaptaty.
23. lusz ie zbiera iusz bystre butaty
Weouic: A ty

Bedziesz ospaty?...
43. ze ig y kochat y szanowat, a ta
Bardziey za Oyoa miata go nisz Brata.
55. Obie iedney natury, y tak ta iak y ta
Maig mtodego co go lubig faworyta.
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1. Lecz widze ze to nie Philosophia
Rolg sprawowac, potrafie w to y la
51. Mnio sig zas nie tykai bo ia
Tu stao bede u podwoia.

Podobne wykroczenia znachodzimy wprawdzie takze u Kocha-
nowskiego, Miaskowskiego, Klonowicza, a i u wspoiczesnych jak
Twardowskiego, Kochowskiego, Andrzeja i Stanistawa Morsztyndéw
i innych; u tych atoli napotykamy je stosunkowo daleko rzadziej; roz-
nig sie one wielce od siebie. Tutaj atoli powtarzajg sig te same bte-
dy po kilkakro¢, jak widzimy, i wskazujg wyraznie na jednego i tego
samego ich sprawce.

Z pomiedzy obrazéw poetycznych autora podpada przedewszyst-
kiem mitologiczny obraz o trzech Parkach, ktérego w téj formie
u zadnego innego poety nie znachodzimy. Oto kilka przykfadow:

3. tobie tymczasem przedze dowiiaty okrutne Parki.—
12 Muzy gdziescie sig byly natenczas podziaty, gdy zte Parki
ostatka przgdze dowiiaty. — 17. A ostre nozyce nielitosci-
wa tyranka gotuie, kiedy ostatek przgdze sig dosnuie.—27. Tak
ze choc ieszcze Atropos zyczliwa nie dowiia mu ostatka prze-
dziwa. —43. Wadzieczna lilyko iakzes pretko zwiedta, iak pretko
dni Twych ztaParkadoprzedta.

Z ulubionych zwrotéw poety podajemy nastepujace:

25. Cosz na ziemi pod obrotem stonca? — 44. Niemasz
drugiey pod obrotem storica. — 25. Czasem nad gdérne sto-
neczne obroty niezmordowane zaniosg ig loty.— 13. Choc pod
obrotstonca wzlecisz. — 8. Y niezliczone gwiazd obroty wie-
czne.— 12. zeby niebieskie obroty patrzyly na tak dzielne
cnoty. — 47. Tam cie wezmie na woz ztoty y pod niebieskie za-
niesie obroty. — 12 Duch wzleciat nad gdérne obroty. Précz
tego: 7, 13.

Inne znaczenie majg nastepujace wyrazenia.

3. Spiewam ci, lecz ktopoty, ktorych mie strapity ustawiczne
obroty moje. — 13. Y najwiekszego nieszcze$cia obroty.
— 43. iak obroty sieroctwa skromnie ponosita.— 44. Kilo-
poty i cieszkie trudnos$ci obroty. — 51. Gotgbku nie gruchai
w bani, odtoz na czas te obroty. — 49. Wszystkie obroty téy
ziemi. — 30. kon gtatkie kierowat obroty it. d.

Powtarzajgce sig czesto wyrazenia innego rodzaju sa:

10. Ciesz sie tym, zec z tg choc nie diugo zong zyc sie dostato,
ktéra twey korony glowg prawdziwg byta.—18. Temu kt6regos$ jest
gtowy korong oddaie oraz mg chec zniewolong. — 13. Ten ktdre-
gos ty gtowy jest korong. — 44. Tobie gwoli iedynie,ukochana
zono, drogi moy przyiacielu gtowy mey korono.

22. Przeto was zegnam woyska, a powitam moie zdawna pozg-
dne wczasy y lube pokoie. — 27. y ulubiwszy wczasy y po-
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koie. — 13. wdzieczne im wczasy y pokoie obmysliwaigc. — 13.
0 moy kochanku, takiesz to pokoie, takie twe wczasy: krzyz
1krwawe boie. Procz tego: 1, 44.

47. umyst ktéry sie wzniést nad Tryony — 9. nad go6rne
wyleciat Tryony. — 12. dusza nad niebieslcieleciata Tryo-
ny. — 13. pojrzy na $wietne niebieskie Tryony. — 43. Y wcho-
dzi xiezyc na modre Tryony.

13. Pomni o Panie zes mie stworzyt z gliny y ze sie w po-
pi ot obrdce i lekkie perzyny — 13. zeby robaczka swego y te po-
dtg gline, z tego padotu ptaczu przeniést w niebieskg dziedzine. —

13. a wewnatrz perzyny. — 13. Serce me ogniem mitosci spalone
w proch y perzyny szczyre obrocoue. — 47. Tam jest Swiat inszy
z kosztownieyszey gliny. — 34. A teraz zesmy popiot, proch

iglina, poki nie pomrzem napiimy sie wina. Podobne wyrazenia
pod liczba: 13, 2, I, 43, 46, 50, 55, 10, 47 it. d.

43. Ale y temu co threny sktada, threny Zzatosne
serce sie rozsiada. = 58. Rozptywa mi sie serce od za-
tosci. — 10. Stato niestytysz y iusz prozna rada, chociasz si¢ serce
od zalu rozsiada. — 10. Ptaczg cie krewni; y ten ktory $pie-
wa ten thren zato s ny, tzami sie zalewa.

22 ze sie niektorzy y z d uszg rozstali, moia iakosz r o-
gata, ze zostata ieszcze, choc nie iedno do wyszcia zrobiono iey
mieysce. — 23. Rogatadusza, choc drogi nie miata, ieszczezo-
stata.

22, Ta mizerna na grzbiecie zdziurawionym szmata.:
13. Aiak pomrzemy wszystka korzys¢ Swiata, bedzie tarcica, grob
y zgnita szmata. — 37. nie miat sukmany na grzbiecie. — 44.

A przecie zyie iakkolwiek na swiecie maigc y sztuke chleba y suknie
na grzbiecie — 24. potym dano nam po grzbiecie — 4. Tak
wgrzbiet tchorza, iak i w piersi Smiatego tu siecze.

16. wodze zilosciom wyrzucaig. — 13. wyrzucac wodze
affektom ciata.

20. pobledng ze strachu zdradliwi zmiennicy. — 38. placg
swe zdrady nieszczesni zmiennicy.— 13.

27. Traby krzykliwe niechniedrgucha. — 10. Azatymy ia
wiecey nie drgc ucha.

1. Choc mie deszcz z $niegiem w samo siekac oczy
do szczetu zmoczy.—55. Deszcz mie z $niegiem pospotu wsa-
me siecze oczy.

17. | czarci przekleci drzg sitg iego wtwardg klube

wzieci. — 26. Od tego w twardg klube wziety piszczy iako
wagz y sam czart przeklety.
1 Wroéci sie ztamtad gdzie wiatry y chmury zapedzity

ado Cynozury biegswoy kieruie.—13. Niechay moy umyst
wzniesiony do gory, doteykieruiebiegsw oy Cynozury.
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39. Gdy ze krwie Polslciey zbieraty potoki. —Ja
Spiewam a potoki z krwie Polskiey zbieraig.

3. Spiewam ci iak Niobe gdy na dzieci ciata y na swoie za-
tobe patrzac skamieniata; i me choc spiewa serce omdiewa.—
10. Placze cie zacna matka y Niobie rowna, przy corek swych
kochanych grobie ledwie od zalu ktorym serce mdleie nie ska-
mienieie. — Dusza ma omdlewa. — Dusza obwiniona mdleie.
—43. sercemdleieit. d

9. Bogo piorg Angelskiey strazy okrywaly. — 1. la-
kom w naycieszsze swe doznawat razy Angelskiey strazy.

2. Dzietem Bellony rolnik strwozony. — 10. dzietem sro-
giey zabawny Bellony.—20. gdziem wiadom dzietaogromney
Bellony. — 19. Wielkiey Bellony niewyrodna coro.

1. Nie bede okiem zazdrosciwym patrzat. — 27. nie
psujg mu sie oczy zazdrosciwe.

13. Insze rozum nasz rzeczy upatraie, y nadto gdzie sie o ko
zapatruic, wyzey wstepuje. — 44. Y tak to szczescie moie szacuie
wysoko, ze sie y na naywyzsze nie zapatrzy oko.

1 ubogiego starca miey w pamieci, ktéremu tesz iusz docie-
ka zegarek. — 10. Pfacz na to rzewnie, ze ztoSliwa Parka nie-
dociekto go nie patrzac zegarka it. d.

8. A nayplugawsze cielesne lubos$ci kiadzie za koniec
wszystkich szczesliwosci.—6. Lubo cie obskoczg trwogi lub cielesne
lubos$ci. — 13. stoty obfite techcg cielesne lubos$ci niesyte.
Oproécz tego Nr. 6.

9. Iz mi zte szczescie nic chciato w tym ptuzyc.—24. lakos
ci serce na tym swiecie ptuzy.
23. ktére ostatnie tey Oyczyzny sity cale zwatpity. — 3.
la Spiewam, a me sity iusz sie cale zwatlity.
9. Ztag mi wiek kwitnat. — 44. Z tobg mi choc zte lata
kwitu a.
13. i 27: Cuzas, skazca rzeczy.
8. to jest wymyst misterny subtelnych mozgow. — 27.
w subtelnych mozgach. — 31. subtelne rece, subtelne
sprawy.—47. subtelne racye, sztuki i t. d.
27. plastry Ilybleyskiey stodyczy. — 56. hybleyskg
poig mnie sto dyczg. — 47. hybleyskie stodyczy.
7. Nic sie w takiey paciepney nie skrylo ciemnos$ci.—
G Noc iest ten zywot ciemnos$cig paciepng przyodziany. —
Précz tego nr. 13, 43.
1. Miecz krwawy na swemboiowisku $ciele.—3. lednych
miecz w boiu Sciele.
8. tojest goSciniec prawy.—13. nawiedz mnie na dobrg
droge ygosciniecprawy.

1. Wiezien pasie mysi strapiong acz poh okrutny przy-
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staw zakotace.—50. luszy wiezieA utrapionyodprzysta-
wa obudzony.

W utworach pod nr. 21 i 33 znajdujemy wyraz Ordiniec
W znaczeniu tatara. U innych poetow XVII wieku szukalismy tego
wyrazenia naprozno.

To, coSmy tu przytoczyli, wystarczy zapewne do wykazania we-
wnetrznego pokrewienstwa utworéw ,,Muzy* pod wzgledem zwrotoéw
i obrazéw poetycznych. W r6znych zupetnie poezyach natrafiamy na
te same mysli, oddane podobnemi lub temi samemi stowy. Z pomocg
powyzszego zestawienia znajdziemy prawie dla kazdego z tych 47
utwordw pewne dane, na mocy ktérych wykaze sie pokrewienstwo
tychze z owemi 13 utworami znanego nam juz autora — dane, ktore
koniecznie na to wskazujg, z€ autor owych 13 jest zarazem autorem
i tych 47 poezyi.

Przejdzmy z kolei do rozpatrzenia sie w tresci znaczniejszych
z owych 47 utwordw i wykazmy nasamprzéd zwigzek, jaki zachodzi
miedzy utworami nr. 11, 42 i 27, oraz stosunek tychze do poezyi nr
19 20, ktére pochodza z piéra Zbigniewowego. Oba pierwsze sg to
nagrobki dla Jana Mierzenskiego (f 1665), Aleksandra Mierzenskiego
(f 1674) i Samuela Mierzenskiego (f 1678), ostatni jest wierszem we-
selnym dla Jana Mierzeriskiego.

Mierzenscy pieczetowali sie tym samym herbem ,Leliwa" co
i Morsztynowie, byli t¢z z Morsztynami po kilkakro¢ spokrewnionymi.
Aleksander Mierzenski byt przyjacielem i towarzyszem broni Zbignie-
wa Morsztyna '), ktéry do przyjaciela swego stosuje poezye nr. 19
i 20. Calkiem wiec jest naturalng, ze poeta interesuje sie familig
Mierzenskich w wysokim stopniu, zwiaszcza, ze, jak sie zdaje,
u wzmiankowanego Samuela Mierzenskiego zamieszkiwat pewien czas
w Doilidach; z jednéj bowiem strony dowiadujemy sie z nagrobka, ze
Samuel umart w Doilidach, z drugi¢j strony wiemy, ze Morsztyn po-
syta Aleks. Mierzenskiemu wiersz (nr. 20) ,w chwili odjazdu (autora)
z Doilid do wojska koronnego,* wiersz, w ktérym o swém miejscu po-
bytu méwi:

,,Teraz w domowo powr6ciwssy $cianyl”

Zwiazek, zachodzacy pomiedzy utworami nr. 11, 42, 27,19 i 20,
nakazuje nam przyja¢ dla nich jednego tylko autora, ito, jak przy nr.
19 i 20 wykazano, Zbigniewa Morsztyna.

Drugi co do objetosci i bezwatpienia jeden z najpiekniejszych
utworéw ,,Muzy“ opiewa zwyciestwo Jana Sobieskiego pod Chocimem.
Utwor ten liczacy przeszto 800 wierszy nosi tytut: ,,Stawna Victoria
nad Turkami od Woysk koronnych y Wo Xa Lo pod Chocimem otrzy-

Y  Wynika to z utworéw nr. 19 i 20.
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mana w dzieri Swietego Marcina ltoku 1673.“ Poczém przychodzi
nastepujacy wstep: ,,Drukarsz (sic) do taskawego Czytelnika. Napad-
szy na te wiersze Anonimi, a styszac o nich roznych y wielkich ludzi
iudicia, wydrukowatem ie dla pozytku swego y ukontentowania tak
wspomnionych tu iako y tych wszystkich, ktérzy ie czytac beda. Znac
ze Autor dla tego nie chciat Imienia swego potozy¢ zeby sie uchronie
urazy tych, ktorzyby nie byli wspomnieni, z czego sie y sam excusuie,
ale to niepodobna, zeby wszyscy mogli bydz wspomnieni, dosy¢ na
tym, ze tu iest sto kilkadziesigt Os6b competenter et houorifice wspo-
mnionych. Materyi zas w tym matym tractaciku iest tak wiele, zeby
sie mogta cata Xiega o nich napisa¢, ale znac ze Autor nie chciat
z Occaziey iedney victoriey nazbyt sie rozwodzie, tylko ie namienit: co
uwaznie czytaigc snadno obaczyc.“

Uwaga powyzsza mogtaby wzbudzi¢ w czytelniku przekonanie, ze
utwor ten rzeczywiscie wyszedt z druku, cosieniezgadzazprawda; bytby
on bowiem w takim razie znany przynajmnic¢j bibliografom i bytby
sie az do naszych czasdéw zachowat. Wielu z tych kilkudziesieciu chwa-
lebnie tu wspomnianych, bytoby sobie dzieto to sprawito i takowe po-
tomkom jako drogocenng pamigtke familijng przekazato. Mozemy
jedynie przyjaé, ze autor przygotowal poemat do druku-, w ostrozno-
Sci swej, chcac unikng¢ nieprzyjemnosci, jakieby mogly go spotkaé za
pominiecie tego lub owego nazwiska, chce on dzieto swoje wyda¢ pod
pseudonimem Zydowskiego i pisze: ,,Wiersze Imci Pana Zydowskiego,
Towarzysza Choraggwie Usarskiey w Woysku koronnym na te Chocim-

ska Victorig.“ Do tego zmyslonego nazwiska autorskiego dodaje jesz-
cze podobny wstep, ktory brzmi:

Victorum Vates, Victor Clarissime Vatum

Ensifer officio, Laurifer ingenio,

Cum Tibi tam culto Lecliicus pro carmine Mavors
Digna tuo nequeat praemia ferre stilo;

Sjdus ut eat doctis ’), ut lunae celsior Orbo
Inferiora Sua cornua luce premit:

Sic tibi se ipsum donat, donando subacta

In Tua cum luna Stemmata transit ovans

Te wiersze po Polsku przetozone:

Zwyciezcow Pisorymic Zwyciezco w swym rzedzie
Laurem w dowcipie, Mieczem ozdobion w urzedzie
Isz Mars Polski za praesent nie moze bogaty
Gtadkich wierszow godniei$zy oddao ci zaptaty,
lako iest gwiazdg, iako iego wyzsze drogi
Odmiennego Xigzyca nizsze depog rogi 2):

') Ma by¢ pewnie: noctia.
2) Aluzya do herbu ,Leliwa.”
Tom L Styczen 1885.
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Takei sie z Zwyciezonym pospotu oddaie
Y tryumphuigc w Twoim herbie z nim zostaie.

Aby jeszcze lepi¢j ukry¢ autora i zwieSC niby to publicznosc,
udaje poeta, jakoby Zydowski Morsztynowi dzieto swe dedykowat, bo
powyzsze stowa zawierajg dedykacyg dla ,Zwyciezcow Pisoryma,l
ktérego godtem w urzedzie jest miecz, (zatem piastuje urzad
miecznika) a ktérego herbem jest Leliwa. Dedykacya to tedy dla
Morsztyna poety i miecznika, a wiec dla Zbigniewa.

W samym poemacie zresztg sg miejsca zdradzajace, ze autor
przedewszystkiom Morsztynéw i ich powinowatych miat na ok; i tak

czytamy np.:

Maior Mierzien ski (sio) odniést trzy postrzaty
Y za to godne swych odwag pochwaty,
Y tych dwuch Turkéw ktérych wzigt swa reka
Dat mu Wodz z dzieka.
Y Lubieniecki tamze postrzelony
Ledwie z pierwszego razu wyleczony,
Lubi go woysko, wie ze nie leniwy
Y stawy chciwy.
Oberszter Mor styn choc iusz postrzelony
Y pchniety dzidg zywot odwazony
Nidst y nie schodzit z Marsowego tarcu
Asz byt na szancu.
Stanistaw  Teraz w Comendzie Miasta Stotecznego
PodstoH Interregnum pod czas niedawnego
Chetminski. krol osiedzie Thron osierocony
Strzeze korony.

Poecie Stanistawowi Morsztynowi poswieca autor zatém dwie
zwrotki, podczas gdy inni, dostojnicy nawet, jedng sie tylko zadowol-
ni¢ m sza. Nie wystarcza atoli poecie to, ze wymienit krewniaka, kto-
ry w walce sie odznaczyt; stara zie uniewinni¢ nawet i tych Morszty-
néw, ktérzy w boju nie brali udziatu, a mianowicie podkoniuszego
Feliksa i podskarbiego Andrzeja, i to w tych stowach:

Mowtyn  Nie kaz(ty Turczyn zostat sie przy duszy
Gdzie sie koronny podkat pod koniuszy,
Borowski  Litewski wtenczas po lud w obco strony
liyt wyprawiony.
Morstyn Podskarbi wielki gdy gotuie
To czym sie Woysko rado positkuie
Choragiew iego w te krwawa rozprawe
Robi na stawe.

{d. «).
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JADEUSZ pZACKI | SZKOLA JARZEMIENIECKA.

NAPISAL

Ludwik hr. Debicki,

Dzieje cywilizacyi nasz¢j narodow(€j zaznaczajg ten fakt nieza-
przeczony, ze byly w zyciu naszém publiczném chwile, gdy nie
Warszawa, gdzie w ciggu lat dwudziestu od r. 1794 az do kongre-
su wiedenskiego po trzykro¢ zmieniaty sierzady, ani t¢z Krakéw, ktéry
podobnie ulegat wptywom wypadkéw i zmianom systeméw, ani wre-
szcie germanizowana Galicya i Wielkopolska byly szancem cywili-
zacyjnego zycia narodu, ale wschodnie,- rusko-litewskie dzielnice
dawnej Rzplt¢j. Bujna to ziemia, o ktor¢j juz Stanistaw Orzecho-
wski zrobit to spostrzezenie, ze Ru$ najwieccj dzielnych Rzeczypospo-
litéj wydata synéw.

Nowy prad postepu rdwnie w kulturze umystowéj spoteczenstwa
polskiego jak i w rozwoju ekonomicznym kraju, jaki z sobg przynidst
po dwuwiekowém uspieniu wiek XVIII, stwierdzit dobitnie prawde
owego spostrzezenia Orzechowskiego. Nie rozdzielajac mezéw zna-
komitych na réznych polach dziatalnosci publiczn¢j wedtug miejsca
urodzenia i prowincyi, ktora ich wydata , dostrzedz atoli mozna w o-
g6lnym poziomie spoteczeristwa ijego zbiorowych usitowan to zjawi-
sko, ze postep rozwijat sie u uas w przesztym i na poczatku biezgcego
wieku nie, jak zwykle bywa, z zachodu na wschdd, ale w kierunku
odwrotnym. Wylaczajac z tego obrachunku stolice, w wyjatkowych
oczywiscie bedacg warunkach, jako centrum nowej zagranicznéj kultu-
ry, dostrzezemy za panowania Stanistawa Augusta pewien zastdj
w Wielkopolsce i Matopolsce. Kiedy na Litwie Oginski wiasnym na-
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ktadem przekopuje dziesieciomilowy kanat, Tyzenhaus przeprowadza
caly szereg ekonomicznych reform, niezaliczajacy sig do Magnatow
Butrymowicz, znany poset wielkiego sejmu, buduje drogi i zamierza
osusza¢ bagna w Pifszczyznie; wielcy panowie na Wotyniu i Podolu za-
czynajg zaktadac i zaktadajg fabryki, jak Joézef Czartoryski, stolnik
litewski, stynng fabryke porcelany w Korcu it. p.,, w Koronie i j¢j
ziemiach nie stycha¢ zgota o podobnych robotach publicznych lub
prywatnych przedsiebiorstwach. Juz ten rozbudzony ruch ekonomi-
czny nie jest bez wplywu na stan odwiaty, ktéréj rozwoj idzie zawsze
spotem z podnoszacym sie dobrobytem. Szkoty mnozg sie w tych
wschodnich prowincyach skutkiem postanowieri sejmu r. 1786 i komi-
syi edukacyjnéj. Zwiaszcza za$ ksigze generat wzorowo organizuje
liceum w Winnicy i rozwija gorliwg czynno$¢ okoto szkét poczatko-
wych w mniejszych miastach.

I w reformach spotecznych, do ktérych hasto rzucili przywédzcy
wielkiego sejmu, nie dajg sie wyprzedzi¢ wchodnie dzielnice; owszem
widzimy tumotu proprio przeprowadzone ulgi w stosunkach pan-
szczyznianych i szczere zajecie sie ludem, do czego przyktad dajg
wielcy panowie, a przyzna¢ trzeba, ze jednym z pierwszych pod tym
wzgledem jest Szczesny Potocki, wspomniany juz Jozef Czartoryski
na Wotyniu, Oginski, Tyzenhaus na Litwie, ktérzy w swoich dobrach
czynig uktady co do czynszéw i danin, utatwiajg wioscianom postep
w ich wiasném gospodarstwie i zaktadajg jeszcze przed ostatnim roz-
biorem szkotki i ochrony. W znaczn¢j czesci te korzystne objawy
przed i po rozbiorze spieszni¢j sie rozwijajace po-za linig Bugu —
przypisa¢ nalezy mnogosci wielkich fortun i wielkopanskich domow.
Jezeli w dawniejszych czasach anarchii i prywaty przewaza szala win
moznowtadztwa polskiego, nie znajdujacego granic swej dumy nad
szalg grzechéw szlachty, rozkochan$j w wolnosci bez zadnego hamul-
ca, to cywilizacyjny zwrot w potowie XVIII stulecia idzie z gory, bo
przynosi go przewaznie z zagranicznym polorem arystokracya, wycho-
wana na cudzoziemskich wzorach.

WezZzmy catg literature pamietnikowg z korfica przesztego i po-
czatku naszego stulecia, a okaze sie, o ile ona jest bogatszg we wscho-
dnich niz w zachodnich dzielnicach, o ile silni¢j bije w ni¢j czysta
krynica dobrych tradycyi dawnego szlacheckiego zycia, a wigksza
rozmaito$¢ szczegdtow w wielkopanskich dworach. Odliczmy z te-
go upoetyzowane a ujemne typy takich Radziwittow Panie Kochanku,
a pozostanie jeszcze caly zastep mezdw, jesli niezawsze wyzszego umy-
stu, to szerokiego serca, ktérzy przy warunkach stanowiska i fortuny
wiele dobrego pod wzgledem cywilizacyjnym i spotecznym dokonaé
moglii  Przypomnijmy sobie wreszcie, ze ,Pan Tadeusz” jest takze
pamietnikiem i kronikg z zycia wzietg, zwierciadtem spotecznosci
szlachecki¢j na Litwie, kiedy te same szlacheckie tradycye tak skrze-
tnie zbierane w zachoduic¢j czesci kraju w ,Pamietnikach” Benedykta
Winnickiego o tyle wydajg sie ubozsze, a w opowiadaniach Nieczui
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stajg sie niemal wstretne, bo przechowujg tylko najgorszag strone oby-
czajow z czasow saskich.

Cala dziejowa przeszto$¢ i stuletnie ciezkie przejscia stwierdza-
ja, ze sg to trzy etnograficzne sktadniki, tylko w potgczeniu stanowig-
ce cywilizacyjng catos¢, bedace jednolita duchowa indywidualnoscia.

Dom Czartoryskich zatart juz dawno specyalnie litewsko-ruskie
pietno swego pierwotnego pochodzenia. Lubo Czartoryscy posiadajg
rozlegte dzierzawy na Litwie i Rusi, a pisza si¢ ksigzetami na Klewa-
niu i Zukowie, punkt ciezkosci familii przenidst sie oddawna do Koro-
ny skutkiem zwigzkéw malzenskich z kanclerzéwng Morsztynéwng
i hetman6wng Sieniawska, przewaznie jednak pod wptywem centrali-
zujacego sie w stolicy zycia politycznego. Wolczyn, gtéwna do nieda-
wna rezydencya Czartoryskich lezat na pograniczu Litwy, Wotynia
i Korony. Dwor ks. wojewody ruskiego werbowat sobie klientow
i dworzan we wszystkich poréwno dzielnicach, ale wzigwszy w pusci-
znie calg tradycyg domu Sieniawskich, ciezyt wiecej swym wpltywem
ku zachodniej cywilizacyi.

Ksigze generat od mtodosci zyje pomiedzy szlachtg matopolska
lub w kotach stotecznych. Miewat on naprzemian mandaty poselskie
to wojewodztwa lubelskiego, to ruskiego, raz tylko postowat z ziemi
inflanckic¢jJ.Dom Czartoryskich nie szedt téz w zawody z terytoryalnym
wptywem Radziwilow na Litwie, wrecz odmiennemi dagzac torami,
ale spotykat sie z tém, co podejmowali Tyzenhaus, Oginski i Chrep-
towicz.

W epoce rozbioréw ulega Litwa nagtemu przeobrazeniu. Ksig-
ze Karol Panie Kochanku umiera bezdzietnie; z nim ginie dawna tra-
dycya hulaszczego moznowiladztwa. Dom Radziwittdbw w rozbiciu,
fortuna w procesach, a gtdwny jej spadkobierca, miody ks. Dominik,
wychowuje sie w Putawach wraz z synami ksiecia generata i pod jego
piecza. Inne domy panskie Sapiehéw, Oginskich, Tyszkiewiczow,
przybierajg zwolna nowoezesny, nieco cudzoziemski zakroj i konczy
sie 0w zwigzek patryarchalno-feudalny pandéw ze szlachtg z XVII
i XVIII stulecia.

Predz¢j jeszcze ta zmiana w obyczajach nastepuje na Wotyniu.
Tu nie ma takich potentatow jak Radziwittowie, ale za to mnogo$¢
doméw na kroj wielkopanski, a w nich naptyw emigracyi z czaséw
wielkiej rewolucyi rozszerza spiesznie obyczaj francuzki.

Kiedy w Koronie ciggte przemiany i wstrzg$nienia, w zabranych
prowincyach od kampanii 1792 r. 20 lat spokoju do kampanii 1812 r.
Nowe rzady w jedynym tylko kierunku wyznania ludu przeprowa-
dzajg doraZnie dzieto asymilacyi (zapomoca metropolity Siestrzence-
wicza odrywajac Kilka milionéw ludu wiejskiego od tacznosci z Rzy-
mem). Fakt ten wyzsze warstwy przyjmujg z dziwng obojetnoscia,
ktérg ttdbmaczy ogélny nadwczas indyferentyzm religijny, oraz dawne
szlacheckie zaniedbanie unii. +tacinnicy, pozostawieni we wzglednym
spokoju, a wptyw 00. Jezuitdbw, przechowanych na Biat¢j Rusi, ozy-
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wia i podnosi zwolna uczucie religijne. Litwa zachowuje swoj statut,
wiekopomne dzieto Lwa Sapiehy, ktére przez dwa zg6rg wieki byto
podstawg i regulatorem catego ustroju spolecznego. Generat-guber-
natorowie, nie wyjmujac nawet ksiecia Repnina w Grodnie, okrom se-
kwestrowania dobr, jako $rodkéw represyi, nie podejmujg planéw
wynarodowienia, a prowincye, zabranemi zwane, uzywajg wzgledndj
swobody, a nawet w urzedach i wyborczych sejmikach szlacheckich
maja niebawem odzyska¢ pozo6r autonomicznych instytucyi.

Korzysta z tego kilku mezow ze szkoty Tyzenhausa, aby posu-
wac projekta ekonomiczne lub sprawy dotyczace polepszenia bytu
wioscian. Kanclerz litewski, Joachim Chreptowicz, plame targowicka
starat sie zmaza¢ ustugami obywatelskiemi; kredytu swego w Peters-
burgu uzywa badZto dla ostoniecia zwolennikéw konstytucyi 3 maja,
jak tego dowiodt, przyjmujac administracya zasekwestrowanych débr
litewskich ksiecia-generata, badz téz znéw krzata sie w Petersburgu
okoto spraw handlu i zeglugi na Wisle i Niemnie, magazynow soli
i t. p., iznosi sie w tych kwestyach z ksieciem-generatem, oile po-
trzeba sie okazuje wspdtdziatania rzadu austryackiego. Hr. Strojnow-
ski, ktory zajmuje przed nominacyag ksiecia Adama stanowisko kura-
tora uniwersytetu i szkdt, o ile nie posiada warunkéw do ich zrefor-
mowania pod wzgledem naukowym, skuteczne czyni zachody o za-
rzad funduszu edukacyjnego, a nadto znany ten obywatel zajmuje Sie
sprawg wioscian i pierwszy po rozbiorze podnosi na nowo mysl spote-
cznych reform w duchu konstytucyi 3 maja, piszac znane dzieto:
,»0 uwlaszczeniu wioscian.1  Ogo6t obywatelstwa na Litwie podziela te
dazenia wbrew temu co twierdzg niektorzy, przypisujac nieche¢ do
Napoleona, a ufnos$¢ Litwy do Cesarza Aleksandra, pragnieniom za-
chowania panszczyzny. Tak nie byto, bo szlachta litewska w r. 1807
i wr. 1812 przed samg kampanig francuzkg skladata memoryaly do
Cesarza Aleksandra o uregulowanie stosunkéw poddanczych. To sa-
mo wyzsze poczucie, ta dobra tradycya z czaséw Komisyi edukacyj-
nej i wielkiego sejmu, oraz gotowo$¢ obywatelstwa do ofiar objawita
sie rownocze$nie na polu wychowania publicznego i przy organizacyi
szkot.

Hasto oswiaty naduzywane w dzisiejszych czasach byto na po-
czatku naszego stulecia zupetng nowoscig. Gdy kraj nie opamietat sie
jeszcze po owyin pogromie i nie przestawat dzwigac ojczyzny przez szkote
i nauke, a wepoce wojennych i rewolucyjnych wstrzasnien, gdy cata mto-
dziez spieszyta pod orty napoleonskie, wprowadzat program cywilizacyj-
nego dorobku, aby utrzymac prawo do zycia i nie dac sie¢ przescignaé
innym narodom, to byta zaiste mys$l zdrowa i prawdziwa, jednak ktdrg
spoteczenstwo tatwo mogto odepchna¢ jako przedwczesng.

Niemui¢j zadziwiajgcqg moze sie wyda¢ ta akumulacya urzedéw
miodego meza stanu, ktérego przyjazn Monarchy powotata do steru
spraw zagranicznych catego panstwa w czasach wielkich miedzynaro-
dowych kataklizmdéw. Ksigze Adam przyjmuje urzad ministra rosyj-
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skiego, ale wyrabia sobie urzad kuratora szk6t na Litwie i Wotyniu,
a piszac noty i kreslac wielkie plany polityki panstwa, uktada ro-
wnoczesnie szczegdtowy program reformy uniwersytetu i nowo zakta-
danych szkot w krajach polskich.

Prawdziwg czy pozorng wyzszo$¢ cywilizacyjng, jedyng rekoj-
mig, ze zywiot polski nie roztopi sie w rosyiskim, nalezato obecnie za-
bezpieczy¢ i spotegowac! Przedewszystkiém za$ w tych wikasnie pro-
wincyach, gdzie podktad ludowy ma rdznice etnograficzne, jezykowe
i wyznaniowe, gdzie zetkniecie ich bezposrednie, trzeba byto t¢m usilnicj
wzmocni¢ ten wat cywilizacyi zachodniéj,te potege ducha i mysli rodzi-
m¢j od pragdéw asymilacyi iniwelacyi. Teraz zrozumiemy tatwo, ze mini-
ster spraw zagranicznych w Petersburgu, szczery wobec swego mo-
narchy a wierny wobec swoich, w celu utwierdzenia politycznego kom-
promisu, tak usilnie pracowat nad operatami kuratoryi wilenskiej
i takg do tych prac organizacyjnych przywigzywat wage.

Kuratorya szkét stanowi osobny okres w zyciu publiczném ksie-
cia Adama Czartoryskiego, jak osobny rozdziat w dziejach wychowa-
nia, o$wiaty i literatury polski¢j. Wymaga téz specyalnego zbada-
nia nietyle dla nauki historyi, ile dla praktycznego pozytku w peda-
gogii narodowej.

W archiwum biblioteki ks. Czartoryskich jest kilkanascie wolu-
mindw, obejmujacych wszystkie akta i korespondencye dotyczace ku-
ratoryi litewsko-wotynskiij z czaséw urzedowania ks. Adama. Nie
otworzyliSmy tych woluminéw, S$wiadomi, ze ich wyzyskanie winno
staC sie podstawg odrebnego dzieta osobng stanowigcego catosc.

W biograficznych szkicach, jakie nam sie tu przesuwajg, nie
mozemy atoli pomingé Krzemienca i Wilna, zwlaszca, ze nie samym
tylko urzedem ksiecia Adama przewazny wptyw Czartoryskich tu na-
znaczony. Jesli w polityce poszedt syn odrebng kolejg, to w tych
cywilizacyjnych zadaniach wzigt ksiaze Adam puscizne po ojcu, i na
kazdym kroku spotyka $lad poprzednich staran i zachodéw ksiecia-
generata.

Pozostawiajgc przysztosci wyzyskiwanie archiwum kuratoryi szkét
do osobnego dzieta, otworzmy tylko korespondencye stawnego ksiecia
z Wilnem i Krzemiencem, a wnet przekonamy sie, ze witadza kurato-
ra w Petersburgu w zamierzonc¢j reformie szkot i uniwersytetu, w tém
dziataniu cywilizacyjnego odrodzenia, nietylko szukata rady i wspot-
dziatania Putaw, ale opierata sie na tradycyi rodow¢j, ktorg przecho-
wywalt i nie przestat rozwij¢ dawny organizator szkét i komisyi edu-
kacyjncj, twdrca i szef stynnéj szkoty kadetow.

Piany syna tgczyty sie tutaj z blizszym wpltywem a i obfitszém
doswiadczeniem ojca, ktéry posiadat zmyst pedagogiczny a szedt
ustawicznie z og6lnym ruchem naukowym.

Jeszcze ksigze Adam nie zajgt w Petersburgu urzedowego sta-
nowiska, zaledwie przed parg miesigcami powr6cit z Wioch, przywo-
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tany przez cesarza Aleksandra, kiedy ksigze-generat przesyta mu
obszerny memoryat dotyczaczy spraw akademii wilefskic;j.

Zanim obznaj-nimy sie ze sktadem uniwersytetu i nowemi sitami
do niego powotanymi, musimy zboczy¢é na Wotyn,gdyz magz, ktéry tam
zdobyt sobie wsrod obywatelstwa przywodztwo moralne, byt wspélni-
kiem wszystkich planéw i dziatann dwdch Czartoryskich. Tworca li-
ceum krzemienieckiego zastepowat czestokro¢ ks. kuratora w nadzo-
rze nad uniwersytetem, zjezdzak: tam czesto w specyalnych misyach
godzenia sporéw i przeprowadzania reform, petnit za$ obowigzki wizy-
tatora w trzech guberniach wielkorzgdztwa kijowskiego. Nie bedzie
rzeczg zbyteczng poprzedzi¢ streszczenie diugoletni¢j korespondencyi
kilkoma datami biograficznemi, bo lubo zastugi tego meza nie ulegly
zapomnieniu—postaé jego nie jest dzi$ dos¢ og6lnie znaua.

Syn Feliksa podczaszego koronnego i Katarzyny z Matachow-
skich, corki kanclerza, urodzit sie Tadeusz Czacki w Porycku w roku
1765 w pierwszym roku panowania Stanistawa Augusta, o0 trzydziesci
lat mtodszy od ksiecia generata a starszy o lat pietnascie od jego sy-
na Adama, ogniwem bliski¢j przyjaZzni i wspélnych prac tgczyt nieja-
ko te dwa pokolenia.

Jak wiele innych starych rodzin, ktore przenoszac sie z zachodu
na wschod wyrastaty ponad poziom szlachecki, podobnie i Czaccy do-
piéro gdy w XVII wieku z Wielkopolski przeniesli sie na Wotyn, do-
szli tutaj do panskisj fortuny, krzeset senatorskich i zwigzkoéw z do-
mami Sanguszkow, Krasifiskich, Tarnowskich, Matachowskich. Oj-
ciec Tadeusza, pan podczaszy Czacki, zaokraglit fortune nabytkiem
Brusitowa, wznidst patac j piekny kosciot w Porycku, a w zyciu pu-
blicznym na poczatku panowania Stanistawa Augusta odgrywat gto-
$ng role. Posta¢ to starej daty, obronca dawnych swobod i przywi-
lejow, niechetny dla reform konstytucyjnych, zwtaszcza za$ przeciwnik
reformy edukacyjn¢j Stanistawa Konarskiego, z ktorym nawet wdat
sie w pisanie rozprawy, podejrzywajac jego ortodoksya; gorliwy kato-
lik i wielki farmazonéw i wszelkich nowinek nieprzyjaciel, goracy
przyttm mitosnik ojczyzny, byt on przedstawicielem tych uczué¢ i po-
je¢, jakie miaty przewage wsréd koufederatow barskich. To téz gdy
konfederacya wybuchta, pana podczaszego Czackiego uwieziono i przez
siedm lat trzymano go badZz w Brodach, badZto pod dozorem genera-
ta rosyjskiego Stoffla w Potonuem; mimo gtosnego upominania sie bis-
kupéw i senator6w na sejmach o jego uwolnienie.

Tadeusz w dziecinstwie utracit matke, byt pozbawiony opieki
uwiezionego ojca; zastapit jg stryj, Franciszek Czacki, straznik w. ko-
ronny i starosta nowogrodzki, ozeniony z Kunegundg ksiezniczkg San-
guszkéwng, marszatkdwng w. litewskg. Dom stryjostwa w Boremlu
by} prowadzony na stope wielkopariskg. Franciszek Czacki byt pojeé
bardzi¢j od brata postepowych, ajego matzonka byta jedug z najwy-
kwintniejszych dam owego czasu, zabawiata sie literaturg, biorac
z wzoréw francuskich to, co zdrowsze i z wiarg zgodne, tldmaczyta
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bowiem na polskie Massilona. Pobozng byfa tradycya catego rodu-
a Tadeusz dzieckiem byt uczestnikiem pieknej uroczystosci, gdy ob-
raz cudowny Pana Jezusa sami cztonkowie rodziny Czackich przeno-
sili na ramionach do nowo zbudowanej cerkwi w Boremlu.

Mtodzienca po poczatkowych naukach domowych, odwidzt stryj
do Gdanska i dodat mu za mentora O. Grodzickiego jezuite.

Woczesnie jednak przerwaly sie studya. Tadeusz Czacki nic
uczeszczat na zaden uniwersytet, nie podrézowat w miodosci zagrani-
cg a ten erudyt i odnowiciel nauk w Polsce byt autodydaktg w pet-
nem znaczeniu tego stowa — sam sobie wszystko zawdzieczat. Gdy
juz w 19 roku zycia wstgpit na arene polityczng — uczyt sie i badat
samodzielnie gtéwnie za poradg i kierunkiem Naruszewicza, Alber-
trandego, pod wptywem zachecajagcego zawsze ksiecia generata Czar-
toryskiego.

Pierwsze wystepy publiczne i pierwsze pisma Czackiego zwia-
stowaly raczéj statyste, biegtego w sprawach ekonomii politycznej,
handlu, gornictwa, zeglugi i prawodawstwa krajowego — nizeli uczone-
go badacza i historyka. W r. 1784 Stanistaw August powotuje mio-
dego Czackiego do nowej magistratury przez siebie stworzonej, a maja-
cej na celu podniesienie gornictwa. Jako cztonek tej komisyi, kruszczo-
wa zwangj, po utracie salin wielickich i bochenskich, odpadtych pierw-
szym podziatem do Austryi, Czacki zajmuje sie urzagdzeniem eksploa-
tacyi soli warzonki w Busku. Z pomoca sprowadzonego przez krola
z Saksonii geologa hr. Beusta, organizuje kopalnie w Krzestawicach,
Gumiennicy, Zborowie, a w Bejsciach zamiast soli odkrywa sode siar-
czang. Za przyzwoleniem sejmu wysyta za granice dla ksztatcenia
sie w gornictwie kilku z miodziezy, a miedzy nimi Jana Mieroszew-
skiego, Okraszewskiego i Lukasza Gotebiowskiego, przysztego biblio-
tekarza w Porycku.

Zachody te umiejetnie podjete, zwrécity uwage kréla oraz pod-
skarbiego koronnego, czyli ministra skarbu Kossowskiego, na zdolno-
§ci Czackiego. Tot¢z, gdy wstgpit do sejmu 1788 jako poset, powo-
tano go do komisyi skarbu, gdzie wnet rozwija szersze poglady
i praktyczne zasady co do stanu ekonomicznego kraju. Cioteczny
brat marszatka Matachowskiego i wielki jego cnot pubiicznych wielbi-
ciel '), mieszkat w jego domu w czasie wielkiego sejmu a wiec w sa-
mem ognisku stronnictwa patryotycznego. Biegly znawca prawodaw-
stwa polskiego i badacz praw litewskich, nie we wszystkiem podzielat
projekt konstytucyi 3 maja; spierat sie wielce o niektére zasady z Hu-
gonem KoHatajem ijak sam wyznaje glosowatl na konstytucya przez
to tylko poczucie, aby upragnionej nie psu¢ zgody.

Sejmowi przektadat Czacki projekt reformy ustaw co do zydéw,

') Kleknatem przed tg rzadkg duszg i dziegkowatem niebu, Zze mi do-
zwolito nazywaé sie jego krewnym, pisze Czacki o Stanistawie Matachowskim,
w jednym ze swoich listow.

Tom 1. Styczen 1885. 10
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w duchu znanéj swc¢j o zydach rozprawy, a gtdéwném jego dazeniem
byto, aby ludno$¢ starozakonng zwrdci¢ do rolnictwa i w ten spos6b
wyrwac j¢j monopol handlu, oraz odja¢ wylgcznos¢ szczepu przez
przywigzanie do ziemi. Czacki wysiany w r. 1787 do Motdawii, prze-
prowadza uktady z ksieciem Ypsylantym w sprawach handlowych,
a zwilaszcza eksportu gorzalki i innych produktéw gospodarstwa pol-
skiego a w liscie, opisujacym te handlowo-dyplomatyczng misyg do
Stanistawa Matachowskiego, marszatka sejmu, rozwija bardzo zdrowe
i praktyczne poglady ekonomiczne. Po drodze lustruje domy kwa-
rantanny przeciw zarazie, ktéra zawsze od Sciany tureckic¢j wdzierata
si¢ do potudniowych prowincji; domy te zbudowali swoim kosztem
Lanckoronski w Zwancu, Szczesny Potocki w Mohylowie, Aleksander
Lubomirski w Batcie a Prot Potocki w Jampolu. Gdy kwestya spta-
wu rzek zaczeto sie gorliwie zajmowac w téj epoce ocknienia sie du-
cha inieyatywy ekonomicznéj i cywilizacyjnéj i jakby przedzgonnego
rozbudzenia, Czacki ofiaruje 10.000 czerwonych zlotych celem wy-
dania hydraulicznej mapy Polski i Litwy. Mapa ta znajduje sie dzi$
w Petershurgu. Inna ogdlna mapa Polski wedtug wspolnego planu
Jana Sniadeckiego i Tadeusza Czackiego nie zostata wykoriczona.
Przy tak rozlegl¢j dziatalnosci polityka, legisty i ekonomisty, objawia
juz zamitowanie historyi, poszukiwan archiwalnych i starannosci o za-
chowanie pomnikéw i dziet sztuki. Widzimy go téz czesto w Krako-
wie lub Wilnie, pobudzajgcego uczonych i duchowienstwo w tym Kie-
runku. Oto pokrotce Czackiego zastugi z epoki przedrozbiorowcj,
ktére odznocza Stanistaw August starostwem nowogrodzki¢m, ordera-
mi Orfa biatego i S. Stanistawa, oraz oznakami przyjazni, ktérg mu
dochowuje, gdy juz tron opuscit, utrzymujac czestg z Czackim Kkore-
spondencyg i jednajac mu wzgledy nastepcy tronu Pawia.

Po ostatnim rozbiorze oskarzony, jakoby byt podskarbim Ko-
Sciuszki w czasie powstania, skazany na konfiskate kluczéw Ostrog
i Brusitéw, sam za$ Poryck ulega sekwestrowi. Udaje sie wtedy do
Petersburga, gdzie spotyka dwdch miodych Czartoryskich; ale podréz
ta bezskuteczna, bo cesarzowa Katarzyna, gdy Czacki ukazat sie na
balu dworskim zapytata: co tu robi ten polski Jakobin? Lecz po jéj
zgonie car Pawet, dobrze przez Stanistawa Augusta uprzedzony, pod-
pisuje ukaz zwrotu débr Czackiego.

Powaga i popularno$¢ Czackiego w kraju byta juz wielky; to téz
szlachta gubernii kijowskiej wybiera go na przewodnika deputacyi,
udajacéj sie na koronacyg do Moskwy. Czacki wiezie memoryat szla-
chty trzech gubernii wiasn¢j redakcyi, a wyrazajacy prosbe o amne-
styg dla zestanych na Sybir, o zaprowadzenie obieralnych marszat-
kéw gubernialnych i powiatowych i inne reformy. Memoryatl ztozony
na rece ksiecia Kurakina, zostat pomysinym uwienczony skutkiem.
Powracajg wygnancy z Sjberyi a miedzy nimi wotyniacy, generat Ko-
pe¢, Pawsza, Bohusz, llorodenski, Oskierko, Charzewscy, ks. Buthak,
Gorzkowski; z ich opowiadan okazuje sie, ze Czacki mimo konfiskaty
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majatku i nadzoru nad swojg, osoba, zdotat znalez¢ droge i $rodki do
przesytek pieniedzy i ksigzek w czasie ich wygnania. Instytucya mar-
szatkow i sejmiki wyborcze nie mato takze podnosza mir Czackiego
jako pierwszego inicyatora tej mysli, bo przywracajg pozorng au-
tonomia i reprezentacyg stanu przywyklego od wiekéw do zycia pu-
blicznego.

Gdy cesarz Pawet wraz z matzonka podjat podrdz po dzielni-
cach $wiezo przylagczonych, powotat do swego boku Czackiego, ktory
téz starat sie zwr6ci¢ uwage monarchy na wiele potrzeb kraju, lub
wznosi¢ instancye w sprawach prywatnych. Odtagd ma Czacki stanowi-
sko polityczne lubo bez urzedu i tytutu; korona i opinia kraju uwaza-
ja Czackiego za reprezentanta Wotynia. Generat gubernator Bekle-
szow zasiega czesto zdania Czackiego, zwiaszcza w sprawach handlu,
a zaufanie jego u rosyan tak sie wzmaga, ze obywatele rosyjscy szu-
kajg jego posrednictwa w kwestyi likwidacyi banku Prota Potockiego.

Polityk atoli i ekonomista, w tych warunkach tak niepewnych
i niewdziecznych, ustepuje miejsca uczonemu. Czacki zamyka sie
w Porycku i zaczyna gromadzié¢ biblioteke z wilasciwym sobie zmy-
stem j¢j pomnazania. WspomnieliSmy juz o zazytych jego stosunkach
ze Stanistawem Augustem, odnowionych w Petersburgu. ,,Prawo mo-
cniejszego tron ci odjeto, pisze don Czacki (24 kwietnia 1797), ale
wspaniatego imienia dobroczyncy nauk wdzieczna potomno$é zwycie-
zonych i zwyciezajacych narodoéw Tobie nie odmoéwi.“ Po takim wste-
pie podnosi przyszty zatozyciel szkoty krzemienieckié¢j sprawe archi-
wum krolewskiego, tak zwanych tek Naruszcwiczowskich. Czacki po
Smierci krola kupit od Albertrandego biblioteke krolewska; ale teki
Naruszewiczowskie przeszty do Porycka darem Stanistawa Augusta.
Stanistaw August w odpowiedzi o$wiadcza, aby przechowane u Alber-
trandego, przeszty na wiasnos¢ biblioteki poryckiej.* Zaznaczy¢
tu winnisSmy, ze nie jest to nabytek, ale dar prawdziwie krolewski,
ostatni czyn kréla-jefica zwr6cony ku ojczyznie. Stanistaw August
w liscie z Petersburga dofacza don te pochlebne wyrazy:

»,Bedzie niegdy$ dla potomnosci nasz¢j wdziecznie pamietna, ze
dobry obywatel, gdy w smutnych ojczyzny okolicznosciach nie mogt
j¢j podtug zadania swego urzedowania stuzy¢, w pracowitém zaciszu
jednak dni swoje trawi na tém, co jakimkolwiek sposobem dla téj
powszechn¢j matki nasz¢j uzyteczném stac sie moze.“

W ciagtych podrézach po kraju nabiera juz stawy ,owego
nowozytnego Atylli,“ jak go zartobliwie w Krakowie nazwano, co
wszedzie dosiegnie, byle swe zbiory wzbogacic.  Wspo6t-konkurencya
i wzajemna pomoc z fundatorkg Swigtyni Sybilli odnawia dawne sto-
sunki przyjazni i sprowadza czesto Czackiego do Putaw, gdzie jego
Przybycie bywato wielkg uroczystoscia. W tych zagonach, jakie za-
puszcza za rzeczami, “dotyczacemi dziejow Polski, dociera nawet
do Berlina i wyzyskuje od kréla Fryderyka Wilhelma pozwolenie od-
pisow z archiwum krélewskiego.

liaz jeszcze wystepuje Czacki jako praktyczny ekonomista, za-
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wigzuje towarzystwo handlowe w celu utatwienia transportu zboza
i innych produktéw morzem. 1)o téj spotki nalezeli z Czaekim: Sta-
nistaw Sottyk, Jozef Drzewiecki i Michat Walicki. Nie mata to byta
uroczystos¢, gdy pierwszy okret towarzystwa noszacy nazwe ,,Tadeusza
Czackiego wyptynat 9 lipca r. 1803 z portu odeskiego do Tezestu; przy
tej uroczystosci byt obecny gubernator Odessy, ks. Richelieu.

Lecz nadeszta wiasnie chwila, kiedy rozrzucona na réznych po-
lach dziatalno$¢ pana starosty nowogrodzkiego miata zjednoczy¢ sie
w jednem, wielkiem, a catg duszg umitlowanym przedsiewzieciu. Ks.
Adam Czartoryski, minister-pomocnik w gabinecie petersburskim
obejmuje 3 kwietnia 1803 kuratoryg szkot na Litwie i w trzech mato-
ruskich guberniach. Czacki réwnocze$nie mianowany wizytatorem
w trzech guberniach.

Czacki odzywa sie do dawnego przyjaciela: ,W reku Waszéj
XigzecO) Mosci jest ztozony los szczescia lub niedoli. Cheé dobra,
ofiara z majatku lub mitoSci wtasnej niesiong bedzie w hotdzie. Lecz
cnotliwéj gorliwosci kierunek do Ciebie nalezy. Juz karta historyi
jest dla WKMosci gotowa. Tu sadzi¢ bedg narody x\ugusta i Mecena-
sa. Jedna jest chwila uwieficzenia stawy panujacego i szczescia kra-
ju wwychowaniu, bo ming pokolenia, a potomek dobroczynnego ro-
du Jagiellonéw, nie bedzie przy sterze oswiecenia...”

Plan liceum wotynskiego odrazu powstaje w umysle Czackiego,
a bierze sie do dzieta pod godtem: ,,Bég i Wolyn wszystko zrobig.”

Gdy jeszcze kwestya funduszéw nie byta uregulowana, a dopiero
w lat kilka péZzniej za sprawg ksiecia kuratora ustanowione zostaty
komisye, majace rewindykowac resztki ddbr pojezuickich na rzecz
szkdt, Czacki wzywa wspotobywateli do ofiar.

Glos jego budzi niezmierng ofiarnos¢ w catéin spoteczenstwie,
ktore czuto potrzebe poswiecenia. Zamiary Czackiego wspiera naj-
gorliwiej na Wotyniu Adam Rzewuski, Filip Olizar, Aleksander Chod-
kiewicz, Wactaw Boreyko, Michat Sobanski, J6zef Drzewiecki, Kaje-
tan Proskura, Jan Chojecki. Mozniejsi, jak: Potoccy z Tulczyna,
Czartoryscy, Sanguszkowie, Jabtonowscy, Braniccy, Fryderyk Moszyn-
ski spieszg z funducyami.

Plan nowcj szkoty poddaje Czacki pod rozpoznanie ks. generata
ziem podolskich, Ignacego Potockiego, Hugona KoHataja i Jana Snia-
deckiego. Ks. kurator z zapatem popiera utworzenie liceum, ktore
tézotwartem zostaje zaraz w pazdzierniku r. 1805.

Dary do muzeum i biblioteki sptywajg obficie; nowe zycie, nowy
powstaje ruch w catej dzielnicy. Juz teraz plany Czackiego nieogra-
niczajg sie na liceum Krzemienieckie, ale siegajg do tworzenia szkét
parafialnych po caltym kraju. Duchowienstwo rzymsk.-kat. postana-
wia na zebraniu w Lucku zaktadaé szkote w kazd¢j parafii, a Czacki
otrzymuje od roznych obywateli fundusze na 38 szkot parafialnych
w gubernii wotynskiej, 26 w podolski¢j, 15 w kijowskicj.

Dzielniejszego sojusznika nie mogt znaie$¢ ksigze kurator, ale
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téz i Czacki doznaje jogo gorliw¢j opieki a czynn¢j pomocy i rady
szuka ustawicznie u starego ks. generata w Pulawach. Jak Scisty
wezet tgczyt tych dwoch mezéw, niech sam Czacki opowie. W archi-
wum putawskiem przechowaty sie tylko listy Czackiego, a uie mamy
odpowiedzi ks. generata; listy te Swiadcza, ze zatozyciel szkoty krze-
mienieckiej uznawat nad sobg jakby zwierzchnictwo moralne da-
wnego zatozyciela szkoty kadetéw, ze réwnie w pracach swych nauko-
wych odnosit sie ustawicznie do jego zdania. Corocznie po kazdym
egzaminie i kazdej urczysto$ci w swej ukochanej szkole przesyta Cza-
cki do Putaw sprawozdanie o0joj rozwoju i postepach uczniéw. Z diu-
gich korespondencji wyjmujemy fakta i wazniejsze ustepy.

Poryck 8 kwietnia 1804 r. ,Plan szkoty przestatem WKMosci
na rece Marszatka Potockiego; chlubna jest wykonywac i uprzedzac
zlecenia Ksiecia, on jest dziedzicem stawy i cnét obywatelskich ojca.l
Przechodzac do materyi naukowych pyta, ,,czy w bibliotece putawskiej
nie mozna odnales¢ $ladu, czy biskup Zadzik pisat historyg polskg?“

Poryck 20 pazdziernika 1805 r., nazajutrz po otwarciu nowego lice-
um: ,,Hotd, ktéry poswiecitem w moj¢j mowie przy otwarciu gimnazy-
um byt czysty, byt powszechny od wszystkich wolyniauéw. Nasza
ziemia jest ojczyzng WKMosci.'l Przesyta ekspedycyg do ks. Adama.

Poryck 26 lipca 1806. ,OSmielam sie WKMosci przestaé moje
mowe, ktérg miatem teraz w Krzemiencu, jedne z czytanych rozpraw
i wyktad materyi, z ktérych egzaminowano. W moj¢j mowie ogtasza-
tem prawidta, ktérych od WKMosci nauczytem sie. Rzucitem, ze
tak rzeke, przeklectwo na ttok francuzkich guwerneréw, rozwazytem
pozytki z publicznéj i prywatnej edukacyi. W programie wyktadan
czuje brak literatury. W Puflawach jest przyczyna tego smutnego
wypadku, ktory teraz sie nagrodzi. W wyktadach przybywajgq teraz
ekonomia polityczna, statystyka, literatura, archeologia, numizmatyka,
historyg polityczna, dyplomatyka podtug prawidet Gatterera, logika,
nie idac do transcendentalnéj filozofii, ktorg wyzsz¢j zostawiamy szko-
le, gramatyka fiilozoficzna jezykdw a szczegélniéj stowianskich, histo-
rya nauk, prawo krajowe, cywilne i kryminalne, nakoniec gimnasty-
czne talenta. Mniemam, ze tak urzadzona szkota pod Scistym dozo-
rem, ozywiona prawidtami honoru i energig, ktérag daje narodowos¢,
uczyni korzy$¢ prawdziwg. Taka wiadomo$¢ jest winnym hotdem
WIKMosci,ajego ukontentowanie bedzie najwiekszg dla mnie nagroda.*

Niepokoi atoli Czackiego wzmianka w liscie ksiecia generata do
Marszatkow¢j Mniszchow¢j, aby j¢j wnuka odda¢ do wyzszego gi-
mnazyum i zapytuje: ,,co mojemu brakuje do zupeinéj edukacyi? Go-
towi sg nauczyciele do jezykéw hebrajskiego, chaldejskiego i arab-
skiego, do wiloskiego i angielskiego, metr muzyki, dawang bedzie na-
wet literatura muzyczna. Biblioteka i zbiory nasze sg znane. Za-
czelismy flore wotynskg i wojaz mineralogiczny, smutng jest bowiem
rzecza wiedzie¢, co wydaje Afryka, a nie wiedzie¢, co nasza ziemia
zawiera." ,Wiele razy co waznego przedsiebiore, zwracam oczy Kku
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Putawom i pytam sig: co kochany nasz ksigze powie, czy znajdzie
mnie dos$¢ gorliwym i zdatnym do wykonania obszernego planu udo-
skonalenia nowych pokolen.*1

Wyraza wreszcie Czacki gorgco prosbe i nadzieje odwiedzenia
Krzemienica, czemu sig t¢z niebawem.stato zadosy¢, bo ksigze generat
w tymze samym roku pod jesienn puscit sie w podréz na Wotyn, od-
wiedzat przyjaciela w Porycku i z nim podazyt do Krzemienca. Gro-
no obywateli wotynskich, ktérzy hojnym datkiem przytozyli sie do
fundacyi i rozwoju szkoty, zgromadzito sie, aby powita¢ i uczci¢ Ne-
stora i Mecenasa polskiego. Miodziez wystgpita z popisem, a ksigze
wyrazat podziw, ktérego trudno nie podziela¢, ze w trzech latach sta-
raniem jednego meza, ofiarami jedndj prowincyi staneta szkota o tak
szerokim programie nauk i tak wzorowem Kierownictwie.

Korespondencya miedzy Poryckiem a Putawami od spraw li-
ceum przechodzi czesto do przedmiotéw naukowych i kwestyi history-
cznych, zwlaszcza, ze ciggta tu odbywa sie zamiana duplikatéw, rzad-
kich ksigzek lub téz kopii rekopisbw.  Ksigze generat zamierzat
napisa¢ historyg Zygmunta Augusta, lubo nie czut do tego kréla za-
dnej predylekcyi. Czacki do t6j pracy przesyta mu wykaz zrédet re-
kopismiennych. Biblioteka porycka zawierata bowiem ze zbioréw
Naruszewiczowskich, ciggle przez Czackiego uzupetnianych, sto kilka-
dziesiat tomow in folio dokumentéw do panowania obu Zygmuntdw.
Odpiséw dla ksiecia generata podjat sie Lukasz Gotebiewski.

W t6j sprawie pisze Czacki 27 grudnia 1808 r.: ,,Materyat upo-
rzadkowania nie bedzie trudny—szafy sig koriczg, w kwietniu zaczne
z pak wyjmowac i uktada¢. Drukuje teraz w Wilnie rozprawe, kt6-
ra czytatem na odnowienie roku szkolnego w Krzemienicu: ,Czy pra-
wo rzymskie bylo zasadg prawa Litwy i Polski.* Paradoxa drukiem
upowszechniane w Warszawie, Lwowie i Wiedniu zniewolity mnie do
napisania t¢j waznej dysertacji. Znajdziesz w nidj WKs.Mo$¢ mate-
ryaty do historyi literatury naszéj.”

Pomiedzy miodziezg, ktdra poczatkowemi pracami zwrdcita
uwage ksiecia generata, byt takze uczen wilenski, nastgpnie nauczy-
ciel w Swistoczy, Joachim Lelewel. Pouiz¢j znajdg czytelnicy listy
Swiadczace, jak ksigze narzucat sie¢ z opiekg poczatkujgcemu history-
kowi, ktorg przyszty przeciwnik polityczny domu Czartoryskich nie-
chetnie przyjmowat. Lelewel zamierzat usunac sie w zacisze domu
swego stryja na wsi, nie nomieya na profesora historyi w liceum krze-
mienieckim, zniewolita go do sp6znion¢j odpowiedzi na kilka listow
i przesytek ksiecia generata. Podobnie jak Sniadecki w Wilnie, Cza-
cki w Krzemiencu z pewng nieufnoscig i surowg krytyka przyjmuja
pierwsze prace tego, ktory miat by¢é mistrzem nowcj szkoty history-
czn¢j, a Czacki rozwija tu swe poglady na smutny stan dziejoznaw-
stwa krajowego.

Poryck 9 marca 1809 r. ,Oddatem list WKs.Mosci Lelewelo-
wi, najtaskawsze i reka mistrza pisane ostrzezenia. Rozprawa jego



P U £ A W 79

,O poczatkach narodu litewskiegol wykazuje jak wiele rzeczy nie znat,
a Naruszewicza zbyt Smiato sgdzi.

,»PocOoz mamy szuka¢ domniemanych, kiedy w pdzniejszych wie-
kach mamy pewno$¢; poc6z uczciwie i pracowicie mamy préznowac?
Pozwalamy, aby bezczelnie Rulhiere ktamat, aby Parthenay wszystko
opuszczat o Auguscie I, co bylo wazném, aby Coyer w miare matéj
swoj¢j znajomosci uwiadomiat o Janie IlIl. Zygmunt 111, Swiadek, ale
nie sprawca wielkich dziet, osagdzony z wypadkéw za jego panowania,
okrytym byt pochwatami Jezuitow, zarzutami protestantow, nie jest
osadzony wraz z wspétczesnymi urzednikami i wadami rzadu. Stefan
przemawia do pokolen dzietami swemi, lecz Heidensteina pismo, re-
lacye Possewina i kilka ksigg dorywczo wydanych, nie oddaty do-
statecznie czci pokolen. O stabosciach nawet Henryka, o uktadach
jego o korone za panowania poprzednika mato jest wiadomo. O Zy-
gmuncie Anguscie, jako krolu i prywatnym nawet cztowieku chcemy
naprézno u Goérnickiego sie dowiedzie€. W Sulikowskiego pogrzebo-
wej mowie znajdujemy wazne szczegOty w historyi nie umieszczone.
W listach jego w Lipska drukowanych widzimy drobiny niegodne
krola. Moze dziejopis Wapowski, gdyby byto cate jego dzieto, bytby
doktadniej méwit o Zygmuncie |, a tak przestawa¢ musimy na niedo-
rzecznych czterech ksiegach Starowolskiego, ktére drukowane 1016
miedzy rzadkosci licza sie. Majac tak wiele luk i niedostatkéw chce-
my koniecznie pisa¢ o tych epokach, kiedy jeden barbarzyniec dru-
giego Wypedzat.“

Uwaga trafna, do dzi$ dnia podobno nieprzedawniona, pomimo
ze wiele luk juz odtad zapetnionych. ,,Niewiedzac co ijak umie Le-
lewel, pisze dal¢j Czacki, nie wiem jakie mu daé przepisy. Ferrand
nauczy¢ go powinien o obowigzkach dzicjopisa i celu dziejow. Oswoic
go potrzeba z wzorami, ktérych zapewne niedosiegnie. (Za wzor
Czacki cytuje Henry llistoryg Anglii i llume’a). Podobno kazdy przy-
zna, ze w nowszej historyi pisa¢ nie mozna piorem Tacyta lub Liwiu-
sza, bo historya rozumu ludzkiego w odkryciach nie sktadata czes¢
j¢j pracy '), bo oni pisali o wypadkach w miescie lub o wyprawach pa-
nujgcego w Swiecie mocarza, bo odlegle narody tyle ich interesowaty,
ile konieczny miaty zwigzek z tom panstwem i bo namnozyly sie po-
dziaty potrzeb i wiadomosci ludzkich, o ktérych pidro dziejopisa dzi$
zapomnie¢ nic moze.“

,Doktadnos¢, skrupulatne badanie, bezstronne $wiadectwo wa-
zone na szali rozsadku, powinny by¢ cechg pisarza, a w pisaniu za-
chowac trzeba prawidto, ktére tyle razy nam byto powtarzane, a Lu-
dwik Kropinski odnawia:

Pisz i maz; pisz, odczytaj, maz wiele, pisz mato.

NietudZz sie nieznajgoych lub grzecznych pochwats.

')  Tu zachodzi widoczna pomytka pidru, gdyz niepodobna z tego od-
gadng¢ mysli autora. Red,



80 Z KORESPONDENCY1 NAUKOWEJ

Lecz czyz godzi mi sie w t§j materyi pisa¢, gdzie tylko wyrok W. Ks.
Mosci szanowac powinienem.“ Paki z tekami Naruszewiczowskiemi
juz odbite i ksiegi w szafach umieszczone. Czacki dodaje w sprawie
odpiséw co do historyi Augusta:

»Wszystko co mam w bibliotece jest na rozkazy ksiecia. Do
panowania Zygmuntdw ojca i syna, tomdw przeszto 100. Oryginatéw
ktdére dlatego, ze majg pieczecie, nie s3, w ksiegach, kilkaset, zaczaw-
szy od oryginatu elekcyi Zygmunta | az do testamentu Zygmunta
Augusta. Oryginat nadania Prus Albertowi ma przynajmniej 200
pieczeci. Nadto kopij zrobionych z woli kréla, réznych tranzakcyi
publicznych i aktow zagranicznych okoto 70. Z postuszenstwem sy-
synowskiein wypetnie wszystko, co mi zleconém bedzie.1l

List powyzszy sng¢ wywotat dalszg dyskusya, odnoszacg sie do
systematycznego opracowania najwazniejszych dziet historyi, a Cza-
cki, zachecony przez ks. geuerata, donosi w liscie z d. 16 kwietnia
1809 r.:

»Uznates WKMos$¢, ze mdj plan pisania historyi odpowiada po-
trzebie czytelnika i utatwia pojecia—zaczatem juz uktada¢ wstep."

»Nie godzi sie kaleczy¢ jezyk i zniewaza¢ logike, jak niektore
pisma czynig w Warszawie. Kocham Niemcewicza, lecz Dumy jego
0 Kazimierzu Mnichu, a nawet o Bolestawie Smiatym darowac nie
moge.}

»Lelewel przyjechat, mato umie, lecz jest pracowity.1l

Czacki uktada mu caty program czytania historykéw obcych dla
wzoréw i oddaje mu do strzezenia medale.

»Smutna jest rzecz, ze ani do historyi, ani do literatuty, ani do
numizmatyki, ani do prawa nie mamy polakéw—formowac ich dopicro
potrzeba.

Ks. Adam, ktoéry juz opuscit Petersburg i ztozyt urzad ministra,
zachowawszy urzad kuratora, kiedy w Ksieztwie Warszawskim i Ga-
licyi toczy sie wojna, uchyliwszy sie dobrowolnie od wszelki¢j polity-
cznej akcyi, zjezdza do Krzemienca i lustruje liceum, o czem Czacki
donosi 13 sierpnia 1809 r.:

»Przez 7 dni miatem szczescie mie¢ w Krzemiencu kochanego
Kuratora. Wyzszy nad lata swoje byt i miat by¢ sedzig nauezycie-
16w i ucznibw. Zaczeto imie jego powtarza¢ obok imienia WKMosci.
Osadzit dostatecznie spos6b nasz nauczania, poznawat pozytki peda-
gogiczne i w najtaskawszym sposobie tlémaczyt swoje ukontentowa-
nie. O gdyby Krzemieniec znéw miat szczescie ujrzenia WKMosSci
powtornie, wiedziatby$ najszacowniejszy ksigze, czy ta miodziez jest
miodziezg nadziei.l

Rzecz charakterystyczna, ze w chwili wojennych wypadkéw zu-
petne w listach Czackiego milczenie o politycznych sprawach, a na-
dzieja patryotycznego serca zwrocona wytacznie ku postepom mitodzie-
zy w naukach.

»Na popisie dla kuratora (dodaje Czacki nie bez chluby) ucznio-
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wie z czwartej klasy tlumaczyli Pindara, odczytywano napisy na
kamieniach z najdawniejszych epok, a w francuzkim i angielskim je-
zyku uczniowie nasi nie majg pijarski¢j wymowy.1l

»Lelewela sposobie; ksigzki nadeszty z Warszawy— jakiez-to
bezbozne jezyka naszego kaleczenie!ll

W liscie z Porycka 4 kwietnia 1810 r. — zn6éw dyskusya o Zyg-
muncie Auguscie, Czacki zwraca uwage ksiecia, piszacego jego mono-
grafig na waznos¢ Warszewickiego.

Ksigze umieszcza w Krzemiencu Kossowskiego i ptaci zan 100
fi. za mieszkanie i opieke u prefekta,—Czacki zapewnia:

»3yn dawnego mego Prezesa a zgast¢j Ojczyzny ministra, be-
dzie zawsze pod mojem okiem; dwaj synowie poczciwego Bernatowicza,
jednego z plenipotentéw ksiecia majg wygode, matka za nich ptaci po
1,200 ztr.”

Ks. generat wydat wr. 1810 w Wilnie u Zawadzkiego ,,Mysli
Dantyszka“—Czacki tak autora anonima odgaduje w pochlebnych me-
taforach:

»Przestana ksigzeczka jest dzietem cztowieka, ktéry urodzeniem
swojéin uswietnit Gdansk, a Swiattem i cnotg swojg umniejszat nie-
szczeScia i wady kraju swojego. Kto wspomni wjakim czasie zbro-
dnia i niewiadomos$¢ otaczata jego kolebke, pierwsze lata domowego
i publicznego zycia, a cnote i nauke miat tylko przed soba; kto wspo-
mni, ze on by} pierwszy, co korony nie zgdat, a wawrzyny uczonym
rozdawat, uczonych sposobit, honor i wiadomos¢ w korpusie kadetow
umiescit, w komisyi edukacyjn¢j pracowat, a kazdg godzine ojczyznie
i dobru ludzi oddat, widzi przyktad poswiecenia siebie, widzi co cnota
i uauka w $cistem przymierzu bedac, moze wsréd powszechnego zepsu-
cia i skazenia czyni¢. Kto jest z nas, ktory dobroczynnego wptywu
Twoich staran najszanowniejszy Ksigze nie otrzymat... Krzemieniec
godzien jest Twoj$j taski.li

Opuszczajgc w ogble w cytacyach z korespondencyi dzigekczynie-
nia pochwaty i napuszyste komplementa; nie pomineliSmy tego ustepu,
bo z pod pidra Czackiego, ktory stanowiskiem i charakterem, oraz
Powaznym swym nastrojem wolny jest od podejrzenia o czcze pochleb-
stwa; pochwata, cho¢ stylem przesadnym, ma atoli znaczenie rzetelne-
go Swiadectwa.

Korespoudeucya miedzy dwoma mezami, przodujagcymi w nauko-
wym ruchu, staje sie coraz czestszg. Gromadzenie dwoch bibliotek
*zbioréow w Putawach i Porycku, zamiana ksigg, rad i zdan S$ciesnia
coraz bardzicj stosunki.

»Z niczego biblioteke do 24,000 tomow przyprowadzitem, pisze
Czacki’(24 kwietnia 1810), czuje jednak ubdstwo wielkie obok znako-
mitszych bogactw. Wyciagi ksieciu posyta Gotebiowski.1l

,»Ossolinski niewiele napisat a moze niewiele napisze. Od lat
15 Zygmunta | maluje, a jeszcze farb nie roztart i tylko je ma w Kil-
ku muszlach. Postatem mu wszystkie wyciagi, czytalem zaczetg hi-

Tom 1. Styczen 1885. U
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storyg—rzektem: zbiér materyatbw wyborny, lecz daj zycie pismu,
nie zostawiaj Zygmunta na katafalku przez 41 lat panowania.l
»,Napisatem rozprawe o rokoszu miedzy Glinianami a Lwowem, donosi
(10 czerwca 1810 r.). Rokosz pochodzi od rok i kosz (termin i ob6z).
Od roku 1515 zniknagt porzadek w obradach, bo trzeba byto jedno-
myslInosci senatoréw i postdbw. Przepowiadali Teczynski kasztelan
i Tomicki, biskup krakowski, ze ta swoboda zblizy naréd do upadku.
Wzmagajaca sie przewaga Bony nad umystem meza, kidcenie Zyg-
munta Augusta z Elzbieta wzmaga sie. Szydtowiecki 1534, Tomicki
1538 umarli. Nie miat sie¢ kto oprzé¢ mocy nierzadu. Lekki czio-
wiek, mierny poeta, a takowy biskup, Krzycki, byt prymasem. Wier-
szyki i rozmowy wystawiaty kréla i dwdr na lekkie wazenie. Polska
nie miata od kilku lat kréla, bo siedziat na Litwie, a znata zapasy
dwoch moznowladzcéw Jana z Tarnowa i Piotra Kmity. Pierwszy
miat wielkie zastugi jako hetman—drugi miat trafnos¢ dworaka, przy-
mioty buntownika. Tarnowski z nieprzyjaciela Bony stat sie jej ski-
nien wykonawca. Kmita chciat da¢ uczu¢ krélowi, ze on jest pa-
nem serc ziomkdw. Dwaj sie ktécili, a nardd cierpiat:  Wstydng jest
rzecza czytaé skargi, ktére juz na sejmie 1536 r. byly podane... Ja-
de na rozkaz syna do Wilna.“

»,D0 Zygmunta Augusta 200 arkuszy wypisanych. Miody Mni-
szech z profesorem Czechem jedzie do Baden. Kossowskiego powie-
rzytem Stowackiemu. Uczciwos$¢, rozsadek i piekne talenta, sg tego
nauczyciela cechg. Jest uczonym a nie pedantem, siedzi ustawnie
nad autorami, ktorym wieki cze$¢ oddaty, lecz zna ludzi i z nimi o-
bejs¢ sie umie. SzczeSliwym siebie nazywa, ze bedzie mogt zawierze-
niu WKMosci odpowiedzi¢¢.”

Wiadomo nam juz, ze ksigze byt opiekunem Kossowskiego,
a Mniszech, urodzony z Poniatowskiej, byt jego blizkim krewnym.
O popisie w liceum zdaje sprawe jak corocznie Czacki (12 sierpnia
1810 r.) i wykazuje szczegétowo przedmioty egzaminu. ,,Mniemam,
ze WKMos¢ z pociechg widzisz, jak coraz mocniéj wotynianie postepu-
ja w naukach. Pochlebiam sobie, Ze irysunki map podobac sie mo-
gly. Zaktadamy w Krzemiencu drukarnig. Wazne dzieta bedg sie
tu drukowa¢. Raczyte§ WKMos$¢ uzna¢ potrzebe drukarni w Krze-
miencu, o$wiadczytes mi w Putawach przytozy¢ sie do tego ustano-
wienia. Do mnie nalezy donies¢ o potrzebie i czeka¢ dalszych roz-
kazéw.“

Nie dtugo czekat Czacki, bo w wrze$niu przesyta gorgce dzieki
za dobrodziejstwa ustawiczne dla Krzemierica. ,,Pracowa¢ bedzie nasza
szkota, aby potwierdzita zaufanie, ktdre raczytes w ni¢j potozyc.
Dantyszka mysli w kilkudziesieciu egzemplarzach rozdane miodziezy.
W drukarni krzemieniecki¢j gotujemy kopig Marcina Galla. Prdzno-
wanie nie bedzie grzechem Krzemienca."

Lecz kiedy liceum Czackiego stoi u szczytu swego rozwoju, no-
we gromadzg sie chmury nad gtowg jego zatozyciela. A nic bylo to
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poraZz pierwszy. Ju* bowiem przed trzema laty wr. 1807, gdy ksig-
ze Adam od wiadzy sie usuwat, a inne wplywy i stronnictwa w Rosyi
braty gére, prdbowano w osobie Czackiego dosiegna¢ catego systemu
wychowania w duchu narodowym. W tym celu dawne wznowiono
oskarzenia, a nowy gubernator wojenny kijowski, Goleniszczew, oswiad-
czyl mu bez podania powoddéw, ze jest zyczeniem rzadu, a by zwie-
dzit uniwersytet charkowski. Nie przewidujac do czego to zmierza,
Czacki pojechat do Charkowa, goscinnie przez profesorow przyjety
ale gdy chciat powracaé odmoéwiono mu paszportu. Byta to wiec po’
prostu préba wygnania, ktora trwata trzy tygodnie, gdyz Czacki prze-
siat list peten godnosci do cesarza, przedstawiajgc catg swoje prze-
sztos¢ i nie tajagc uczu¢, ktére go ozywialy. Skutkiem tego listu
z Charkowa odwieziono Czackiego do Petersburga pod strazg, ztozono
nan sad, w ktérym zasiadali Eopuchin, minister sprawiedliwosci, hr.
Koczubey, minister spraw zagranicznych i Nowosilcow. Wyrok ce-
sarski byt nietylko uniewinnieniem, ale pochwatg zastug dla parstwa
i swoj narodowosci. W trzy lata pdzniej te same sprezyny i intrygi
uzyly atoli innego srodka. Nadeszta do Petersburga jaka$ denuncya-
cya, skutkiem ktorsj zjezdzata do Krzemienca jaka$ komisya $ledcza
z Petersburga. Potozenie stawato sie groznem, bo juz nie byto w Pe-
tersburgu ksiecia Adama a kuratoryg petnit w jego zastepstwie Cza-
cki; jego sprawa to sprawa krzemienieckiej szkoty i Wilna, to zamach
na wszystkie instytucye publicznego wychowania. ,Ksigze kurator,
pisze Czacki do Putaw (20 pazdziernika 1810 r.), pokaze W. Ks. Mo-
§ci reskrypt monarchy. Wszystko sie wstrzagsa a moze i wywraca.
Niech na mnie spadajg pioruny, lecz niech edukacya nie upada, niech
nasze prace szczeSliwy otrzymajg skutek. Zniknie moja sposobnos$¢
stuzenia ziomkom. Zasady oSwiecenia, dyploma i porzadek rzeczy
ustepuja wyznaczeniu komisyi, w ktdr$j gubernator prezesem, sowie-
tnik i prokurator cztonkami. Gorycze sg wszedzie dla ranie. Kiedy
upadnie budowa, jeszcze na mnie sarka¢ beda. Ksigze (?) szacunek tak
czcigodnego obywatela, jak Ty Ojca nowego prawdziwie pokolenia,
stodzi¢ bedzie dnie smutku zblizone do rozpaczy. Nie wiem czyby
list W. Ks. Mosci do Imperatora nie otworzyt mu oczu.“ Czy list
ksiecia Czartoryskiego odniost skutek, czy téz sprawa cata byta dzie-
tem miejscowych wiadz, dosé, ze i tym razem grom nie spadt na gto-
we Czackiego i nie rozburzyt jego budowli. Owszem cesarz kazat
wstrzymac¢ dziatanie komisyi, a na dowdd swego uznania pozwolit
obywatelom wotynskim wybié medal na uczczenie zatozyciela liceum.
Medal ma po jedn¢j stronie Minerwe, budzacg laskg geniusza nauk,
a w promieniach Swiatta imie Aleksandra, w kole napis: ,,hoc lumine
resplendet, geniumque litterarum exuscitat.“ (T¢m Swiattem jasnieje
' i geniusza nauk obudzg). Na odwrotn¢j stronie piersie TadeuszaCza-
ckiego z napisem: ,,Grati cives Volhyniae in memoriam sempiternam.1l

° Ksigze generat z powodu téj sprawy pisze do Czackiego: ,lle
z6kcig i wzgardg obruszyto sie serce moje ua tych, ktérzy mieli cheé
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i zamiar zamieszania spokojnosci obywatela, wystawujgcego wzor cno-
ty poswiecenia wszelkich osobistych wzgledéw powszechnym korzy-
sciom, tyle serce moje uczuto radosci, dowiadujgce sig 0 zniszczeniu
tych uktadoéw. Stato$¢ szlachetna i obstawanie przy cnocie i niewin-
nosci marszatkdw i obywateli gubernii wotynskié¢j réwng mi przynio-
sto pociechg.” W nastepnych listach Czackiego juz nie ma wzmianki,
ani o przebytych ktopotach, grozbach i komisyach, ani o zaszczytném
odznaczeniu medalem wspotobywateli. Ze zdwojonym zapatem po-
wraca do spraw liceum i zajmuje sig zatozeniem dziennika. Ksigze
generat oddawna czynit w tyra kierunku starania, popierat dzienniki,
powstajgce w Warszawie, ale zraza go wnet kaleczenie jgzyka i ptyt-
kos¢ tresci, jaka sig publicystyka warszawska odznacza, przykiada
sig do zatozenia dziennika w Wilnie, jako organu uniwersytetu, ale
zaden z ludzi naukowych nie chce poswigca¢ czasu zawodowi publicy-
stycznemu: teraz nowa proba w Krzemiencu.

,,Gdy uniwersytet wzigt Stowackiego, donosi Czacki (16 wrze-
$nia 1811) sprowadzitem Aloizego Feliriskiego, znanego ze swych
prac literackich i dobrsj znajomosci literatury. Dziennik zacznie wy-
chodzi¢ w styczniu pod dyrekcyg Felinskiego, ija i Kropinski rgczy-
my, ze w oSmiu guberniach, w Ksigztwie i w Galicyi jedyny, ktory
rozsagdek z gustem i z pracg ztgczy. Gdy Wilno dziennika nie ma,
wydziat caty tak wielkiego niedostaku cierpie¢ nie moze. Wilno
i Krzemieniec sg pod rozkazami kochanego kuratora. Czy starsze,
czy miodsze dzieci co$ dobrego uczynig, réwng protekcyg, rownie cie-
kawem zaszczyci przyjeciem.

Polecajgc projektowany dziennik opiece i hojnosci ksiecia ge-
nerata, przesyta mu Czacki swoje rozprawe ,,0 mazowieckich prawachll
oraz rozprawe profesora Oledzkiego.

Do terytoryum objetego kuratoryg ks. Adama nalezat i sam
Kijow, gdzie obok ludnosci matoruskidj i zywiotu rosyjskiego, zywiot
polski byt podoéwczas liczny i silny. Z polecenia ksiecia kuratora
udaje sig na lustracyg szkdét do Kijowa Czacki w pazdzierniku 1811
r.  Nie zapomina tu o $wiatyni Sybilli, kt6r¢j front inkrustowany pa-
migtkowemi kamieniami z r6znych historycznych budowli. ,,Dosta-
tem ceglg ze ztotéj bramy kijowskic¢j, czy mam ztozy¢ ksieciu, czy
fundatorce kosciotka Sybilli?1

»Nigdy w tawrze peczerski¢j nie bylo szkoty. W monasterze
brackim na Podolu Hulewiczéwna ufundowata 1615 r. szkote grecka,
tacinska i ruska i tosgowe szkoty kijowskie, ktére Teofan Proliopowicz
podniost, a Piotr Wielki zamienit na Akademia. Wizytowatem ja z rozka-
zu kochanego kuratora i ministra. Godna jest cofng¢ sig do wieku nie-
zgrabnego scholastycyzmu. Monaster brocki w tym roku zgorzat;
uczniow byto 1055 z powinnosci synéw popowskich. Zaden z nieb
skoropisu nie umiat czytac.l

Na nalegania ksiecia obiecuje wyszuka¢ miodzienca z uczniéw
krzemienieckich do czytania starych latopiséw i dokumentéw ruskich.
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,DO0 tego czasu — dodaje Czacki — monarcha i minister nic nie
wyrzekli o komisyi na mnie naznaczon¢j. Uzbrajam sie w cierpliwos¢
i t0j cnoty zycze ksieciu ojcu i ksieciu synowi.”

Ostatni to list Czackiego, przechowany w Archiwum putawskism.
Nastgpita wojna 1812 r., ktéra uniemozebnita komuuikacye, a przery-
wata watek tych myéli i zadani naukowych, jakie stanowity osnowe
korespondcyi dwdch uczonych przyjaciot, milczacych zupetnie o spra-
wach polityki i wojny, ktdre wstrzgsaty podstawami Swiata!

Zaledwie straszna mineta wojna, Czacki znéw powraca do swo-
ich cywilizacyjnych zadan i otwiera nowe gimnazyum w Kijowie z wy-
ktadem polskim. Przy t¢j uroczystosci ma mowe o pojednaniu na-
rodéw.

W powrocie z Kijowa spotyka w Dubnie ksiecia Adama, ktory
po ciezkich walkach wewnetrznych i kleskach publicznych zamierzat
znow podja¢ nanowo te same prace, ktdre dzielit z Czackim. Lecz
nagta choroba miata w kilku dniach pozbawi¢ najdzielniejszego wspol-
nika tylu mysli i dziet. Czacki umiera w Dubnie 8 lutego 1813 r.
w 58 roku zycia, a wiec w petn¢j jeszcze sile wieku.

Szkota krzemieniecka po 8 latach jego kierownictwa miata zy¢
tradycya swego fundatora, kt6ry tdm dzietem utworzyt epoke w zyciu
obywatelskiem i cywilizacyjnym.

Jesli pokolenie szkoty kadetéw, wychowane pod okiem ks. gene-
rata, zdobyto sobie orezem karte w historyi, jesli inng zapisa¢ miata
twolrcza generacya uniwersytetu wilefskiego, to i wychowancy liceum
krzemienieckiego, cho¢ stawg pierwszym i drugim nie doréwnali, nie
mineli bez zastug i Sladéw w zyciu obywatelskiém i cywilizacyjném.

Wotyn i Podole zyto diugo tradycyg i tym zasobem nauki wy-
niesionej z Krzemierica. Ibytaodrebna cechaipietno, po ktérychmozna
byto pozna¢ schodzacych juz dzi$ z widowni uczniéw szkoty krzemie-
nieckiej. Nie sam tylko plan nauk, na owe czasy bardzo wysoki,
nawpot uniwersyteckiej skali byt zastuga tworcy i kierownika toj
szkoty; ale byto tam co$ wazniejszego, niz sama nauka, a o0 czem dzi-
siejsi zapominajg pedagogowie, byto wychowanie w najszerszym zna-
czeniu tego stowa. Szkota nietylko nie odejmowata tego, co daje dom
rodzicielski, ale przeciwnie w uczniach rozwijata to wszystko, co dzi-
siejsza szkota tak czesto, jakby z umystu zaciera. A wiec najpierw
zwracano baczng uwage na ogtade zewnetrzng, na sztuke obejécia, za-
chowania sie z ludzmi i prawidta Swiatowe, bo jezeli te kwestye form
nie zastgpig prozni wewnetrzn¢j, gdy zaniedbana podstawa moralna
i wyksztatcenie umystu, to znéw bez nich nauka traci urok, a one sg
artystyczném wykonaniem cztowieka. W Krzemiencu osiadto wiele
rodzin, ktérych synowie ksztatcili sie w liceum, a w tych domach przy-
jecia i zabawy stosowane byty do potizeb miodocianego wieku, aby
nie przeszkadza¢ nauce, a dawaé jednak mozno$¢ nabrania ogtady
i prawidet i wiadomosci. Wazniejsz€in jednak bylo od tych zebran
poza szkotg w domach powaznych, gdzie rozmowa ksztatcita, czuwa-
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nie profesordw nad obyczajami miodziezy, pobudzanie ducha kolezen-
skiego i ojcowski wobec uczniow stosunek profesorow. Wielkie t¢z
powstato miedzy mtodziezg krzemienieckga braterstwo, bez stowarzyszen,
a tem bardzi¢j bez tajnych zwigzkdéw; wobec za$ przetozonych, zwia-
szcza wizytatora Czackiego, uczucie zaufania i synowskiej mitosci. Do
utrzymania tych karbdw i ozywienia tych uczu¢ przyczyniaty sie dwa,
dzi$ jednak zaniedbane $rodki pedagogiczne: mundury studentow i pu-
bliczne popisy z rozdzielaniem nagréd. Egzamina krzemienieckie
bywaty uroczystoscig dla catego Wotynia; z bijacém sercem miodziez
oczekiwata tego dnia, kiedy zjezdzat sie liczny zastep obywatelstwa
i duchownych, kiedy p. Czacki miewat mowy, a celujgcy uczniowie
wystepowali z rozprawami i popisem z nadobowigzkowych przedmio-
tow. Egzamin byt jakby wstepem i przygotowaniem do przysztego
dziatania publicznego w kraju i zostawiat wspomnienia na cate zycie.

Ta tgcznosé starszego pokolenia z miodziezg, teu zywy udziat
publicznosci, wzniecat szlachetng ambicyg, wskazywat wyzsze cele
i obowigzki przysztych obywateli kraju. Duch patryotyczny nie wy-
stepowat tu z dotu jakim$ niedojrzatym fermentem miodosci, ale pty-
nat z gory od starszych; w Krzemiencu nie miat on tego deklamator-
skiego charakteru, jak dawni$j w szkotach pijarskich, gdzie sztucznie
podniecano zapat wzorami Sparty lub rzymskich stoikéw, a malcéw
budzono hastem: ,Wstawaj, bo ojczyzna na ciebie czeka!ll W Krze-
mienicu byto juz wiecej uwagi i rozwagi w catem kierownictwie mito-
dych umystow.

Ale czego tu jeszcze brakowato — to siln¢j podstawy wiary.

W szeroko zakreSlonym programie nauk, jej jedndj nie znajdu-
jemy. Gdzie wybornie zachowang byta réwnowaga miedzy naukami
humanistycznemi a przyrodniczemi, jednej nie bylo nauki, i to naj-
wazniejszej, nauki religii, z wyjatkiem katechizmu i pobieznego wy-
ktadu Pisma $w. w nizszych klasach. Nauke religii dla doroslejsz¢j
miodziezy zastepowata nauka moralnosci, wyktadana przez ks. Aloize-
go Osinskiego. Nie byta to etyka katolicka, ale moralno$¢ deistyczna,
wyniesiona z XVIII stulecia. Mimo takiego niedostatku, duch wiary
budzit si¢ zwolna, a Krzemieniec nietylko nie zostawit po sobie $la-
déw niedowiarstwa, lecz przeciwnie z téj SAME] generacyi na Wotyniu
miat wyjs¢ niebawem silny zwrot i odrodzenie religijne, ktére rozsze-
rzyli na te dzielnice ks. Stanistaw Chotouiewski, ks. Wiktor Ozarow-
ski i arcybiskup Hotowinski.
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USTEP Z NIEWYDANYCH PAMIETNIKOW

PEONA PEMBOWSKIEGO *),

Tymczasem z owej sesyi w Resursie, Ostrowski udat sie do Chto-
pickiego i tam uméwit z uim cale postepowanie sesyi nazajutrz odby¢
sie majac¢j. Rozpoczeto sesyg w izbie odczytaniem listy obecnosci
a nastepnie marszatek zagait sesyg, donoszac, ze przedmiotem narad
bedzie najprzdd odczytanie protokétu a nastepnie ustanowienie na-
czelnika wiadzy rzadowej i wojskow¢j. Zwr6cit uwage, ze juz sejm,
uznawszy 18 tegoz miesigca powstanie za narodowe, nadat sankcya,
iz caly narod dzieli te przekonania, ktore spowodowaly powstanie.
Drugim przedmiotem narad jest ustanowienie wiladzy i zaproponowat,
azeby generatowi Chiopickiemu zwréci¢ wiadze dyktatorskg. W skut-
ku tego przedstawit projekt do prawa, ztozony z szeSciu artykutow.
W art. 1generat Chilopicki mianowany zostaje dyktatorem z wiadzg
nieograniczong i bez odpowiedzialnosci. Art. 2 zakre$lal, ze dyktatu-
ra konczy sie albo przez ztozenie j¢j przez dyktatora, albo Kkiedy de-
putacya sejmowa obierze innego wodza naczelnego. Art. 3 opiewal,
ze deputacya ta sktadaé sie bedzie z prezydujacego w senacie, z mar-
szatka izby, z dwdch senatoréw i trzech cztonkéw izby poselskicj. Art.
4 stanowit, iz w razie zgonu lub skoriczenia sie wiadzy dyktatorskiej,
seim bez zwotania rozpoczyna swoje czynnosci, chocby tylko potowa
cztonkéw sie znajdowata. Art. 5 powierzat dyktatorowi mianowanie
cztonkéw do sktadu rzadu. Art. 6 limitowat sejm, ktoéry podczas trwa-
nia dyktatury tylko przez dyktatora zwotanym by¢ moze. Nastepnie
Teofil Morawski poset z Kaliskiego, przedstawi! swdj projekt z 14 ar-
tykutébw ztozony. Ten powierzal wiadze wykonawczg naczelnikowi

*)  Cigg dalszy— pat” zeszyt wrze$niowy r. 1S84.
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narodu, ktory miat sobie powierzone: kierunek sity zbrojnéj, rozrza-
dzanie dochodami wedle budzetu przez niego utozonego, prawo zawie-
rania traktatow z obcemi mocarstwami, ktéreto jednakze uktady dy-
plomatyczne sejm ma ratyfikowa¢. Mianuje na wszystkie urzeda wyz-
sze wojskowe i cywilne; jemu stuzy prawo utaskawiania i rozdawanie
orderéw. Na przypadek $mierci lub stabosci albo niewoli naczelnika,
najstarszy generat obejmuje dowddztwo wojska a sejm stanowi o dal-
szym zarzadzie. Zabierali nastepnie gtosy Franciszek Sottyk, Fran-
ciszek Wotowski, polecajac Chiopickiego na dyktatora; Turski mnie-
mat, ze pozyteczniej byloby Chiopickiemu udzieli¢ wiadze namiestni-
kowska, lecz gdy, jak styszat, t6j on przyjac nie chce, nie pozostaje,
jak uledz; Mazurkiewicz zapytat, czy ten projekt jest utozony tgcznie
z dyktatorem? Na co marszatek odpowiedziat, ze wczoraj komuniko-
wat cztonkom izby projekt, w ktdrym dyktatura w swém trwaniu by-
ta ograniczong; obecny projekt jest utozony w przytomnosci dyktato-
ra, ktory oswiadczyt, ze zadn$j zmiany w nim nie dopusci i ze nalezy
go catkowicie przyja¢ lub odrzuci¢. Led6chowski oswiadczyt, ze mu-
simy przyja¢ projekt, kiedy dyktator pod tym jedynie warunkiem u-
rzad ten przyjmuje, wnosi jednak, azeby deputacya byta przez izbe
wybrana. Marszatek powtorzyt, ze ten projekt nie moze by¢ artyku-
tami dyskutowany a zatem ta zmiana dopuszczong takze by¢ nie mo-
ze, lecz proponuje, azeby kazde wojewodztwo wyznaczylo po dwu
kandydatéw, z ktérych zarecza, ze wybor trzech czitonkéw dopetni.
Stubicki przemawiat za projektem, Wisniewski proponowat, azeby do
deputacyi nie trzech, lecz oSmiu cztonkéw z izby poselskiej nalezato.
Roman Soltyk przemawiat za projektem; wjego mowie bylo cokol-
wiek przesady. Zapewniat bowiem, ze juz mamy 50,000 wojska re-
gularnego, 90,000 gwardyi ruchomej a 300,000 strazy bezpieczenstwa.
Chomgtowski uwazat rzecz za dostatecznie wyjasniong i zgdat weto-
wania; Trzcinski, Gustaw Matachowski, Wezyk za projektem przema-
wiali. Swidzinski uczynit zapytanie, czyli dyktator, skitadajac swa
wiadze, ztozyt jednoczednie i naczelnictwo wojska? Na co, jako czto-
nek rzadu, w izbie poselskioj zasiadajac, oSwiadczytem, ze w nocy
z soboty na niedziele, dyktator ztozyt swoje wiadze, zawiadamiajgc
0 tem prezydujacego w senacie, marszatka izby poselskiej i rzad tym-
czasowy, ktéremu powierzyt dalszy kierunek spraw cywilnych i woj-
skowych. Rzad tymczasowy ustanowit rade wojenng, ztozong z gene-
ratbw lzydora Krasinskiego, Klickiego, Wojczynskiego, Mateckiego
1Szembeka. W skutku tego, Swidzinski o$wiadczyt sie za projektem.
Biernacki znajdowal, Zze projekt Morawskiego ma wyzszo$¢ nad pro-
jektem Ostrowskiego i proponowat, azeby ten projekt zakomunikowac
Chiopickiemu, na co marszatek odrzekt, ze Chiopicki zadnego innego
projektu przyjac¢ nie chce. Zwierkowski zrobit uwage, ze podobne de-
cyzye powinnyby potaczone izby ustanowic, bo kt6z zareczy, ze senat
projektu przez izbe przyjetego nie odrzuci? Szymczykiewicz dodat uwage,
ze po zapadic¢j uchwale, nie widzi zadncj gwarancyi, iz Chiopicki przyj-
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mie te wladze. Barzykowski zrobit uwage, ze tu nie ma wyboru; jest
koniecznos$¢ a zatétm o$wiadcza sie za projektem. Leddcliowski obsta-
wat tylko, zeby deputacya z oSmiu cztonkéw sie skiadata z izby po-
selskiej. Za tym wnioskiem oswiadczyt sie Szlazki i Ignacy Dembow-
ski, poczem nastgpita krotka rozprawa a gdy arbitrowie, jedni zaczeli
szemrac, drudzy dawac oklaski, Swirski upraszat marszatka, azeby ta-
me temu potozyt. Marszatek wiec arbitréw prosit o uspokojenie sie.
Nastepnie Biernacki wezwatl marszatka, azeby oznaczyt punkta dys-
kusyi. Nastepnie zachodzito pytanie, czyli projekt Morawskiego ma
by¢ wotowany? Po kilku gtosach, w ktérych roztrzasano czy wotowa-
nie ma nastgpi¢ w izbach potgczonych, nakoniec wotowano na kwe-
stya, czy ma by¢ wystana deputacya do Chlopickiego z zapytaniem,
czy zezwala, azeby nie trzech lecz oSmiu cztonkéw izba poselska wy-
brata do deputacyi. Wniosek ten przyjety zostat. Druga kwestya,
czy deputacya ma przetozy¢ takze projekt przez cztonkéw izby przed-
stawiony, odrzucong zostata, poczem marszatek mianowat deputacya
do zapytania dyktatora, czy zezwala na zmiang artykutu 3-go i zawie-
szono obrady do powrotu tej deputacyi.

Chiopicki przyjat te Deputacya uprzejmie, zezwolit na zgdane
zmiany, lecz obok tego oswiadczyt, ze w podobnym stosunku nalezy
takze powiekszy¢ deputacyg senatu, w skutku czego postanowiono,
azeby ta deputacya sktadata sie z 15 oséb, t.j. 6 z senatu i 9 z Izby.
Leddcliowski, relacya te uczyniwszy, proponowat, azeby nie wotowac,
lecz jednomysinie wykrzykng¢ dyktatorem Chiopickiego. Datly sie
stysze¢ okrzyki: , Tak!“, w lIzbie, jak na galeryach: ,Niech zyje dyk-
tator.“ Marszatek przyjat mocya Led6chowskiego, lecz Barzykowski
zadal wotowania. Biernacki wnosit, azeby artykutami projekt ten
wotowano, na co marszatek sie nie chciat zgodzi¢. Przystgpiono wiec
do wotowania, w skutku ktérego okazato sie, iz z wyjatkiem Moraw-
skiego, ktory wotowat negative, reszta sktadu Izby data przychylne
kreski. Niektoérzy jednak dodawali wyrazenia, ze z koniecznosci przy-
chylne votum udzielajg. Nie byli obecni: z Krakowskiego Gostkowski,
z Sedomirskiego Gustaw Matachowski, z Kaliskiego Kaczkowski i Rem-
bowski, z Lubelskiego Jabtonowski, Kuczewski i Wojciech Weglerski,
z Plockiego Koztowski, z Mazowieckiego Swiniarski, Piotrowski i W.
ksigze, z Podlaskiego Jezierski, Zawadzki, Jasienski i Mierzejewski,
Z Augustowskiego Gawronski i Kruszewski. Marszatek mianowat
deputacya (io przedstawienia t¢j uchwaly dyktatorowi. Senat przy-
lat jednomys$inoscia te uchwale, nastepnie zatrudniono sie wyborem
denutacvi dozorcz¢j, do ktérej wybrano Ledochowskiego, Franciszka
Snttvk»  Morawskiego, Swirskiego, Barzykowskiego, Stauistawa Je-
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fest i w t¢j mierze projekt odczyta¢ polecit. Roman Soityk wnidst,
azeby wyznaczy¢ deputacyg do redakcyi tego dzieta. Nastgpita dy-
skusya, w ktdr¢j brali udziat Klimontowicz, Matachowski, Zwierkow-
ski, a gdy w téj mierze zniesiono sie z senatem, nastgpita decyzya,
azeby wyznaczy¢ deputacyg do redakcyi manifestu. Wyznaczono Ma-
tachowskiego, Swidziriskiego, Lelewela, Biernackiego i Zwierkowskie-
go. Gdy za$ Izby potgczyty sie, przybyt Chiopicki, do ktdrego prze-
mowit ksigze Czartoryski. Zastepca sekretarza odczytat prawo,
a nastepnie przemawiali marszatek i dyktator, poczém prezydujacy
oznajmit, ze sejm jest zalimitowany.

Przyzna¢ nalezy, ze sesya ta miata swoje wiasciwe cechy. Ar-
bitrowie, ktorzy ttumnie napetniali sale, tak jak na jaki¢cm widowisku,
brali czynny udziat w dyskusyach, badZ chwalgc badZ ganigc wyjawia-
ne opinie, a marszatka powaga nie zdotata poskromi¢ podobnych za-
pedéw. Nastepnie wywierato to pewien nacisk na deliberacye. Wo-
goble za$ niepodobna pochwali¢ postepowania marszatka, ktory z ta-
kim naciskiem ukartowawszy swdj projekt z dyktatorem, nie dozwa-
lat zadnych dyskusyi i koniecznie wymagat przyjecia go bez zmiany.
Wypadki przeswiadczyty, iz generat Chiopicki mimo, iz nie byt dy-
ktatorem, skoro wojna rozpoczeta sie, dowodzit wojskiem. Mozna by-
to wiec obejS¢ sie bez dyktatury. Postepowanie marszatka w tdj
mierze, a ulegto$¢ lzby, nie dadza sie usprawiedliwi¢. Najwiekszy
za$ biad, jaki popenit i sejm i dyktator, bylo dozwolenie ow¢j depu-
tacyi dozorcz¢j, ktéra whadze dyktatora do niczego sprowadzata, a jak

wiadzy wiasnie w chwili rozpoczecia krokéw wojennych.

Zdawato sig, ze poniewaz rzad tymczasowy i dyktator catg spra-
we powstania niejako oddali pod sad sejmu, wypadato koniecznie te-
mu, nim przystapi do ogtoszenia, iz powstanie uznaje za narodowe, co
dorywczo na sesyi w dniu 18 grudnia uczyniono, przekona¢ sig, jakie
sg sity kraju do toczenia wojny, jakie tejze wojny mogg byc¢ rezultaty;
zgota, sejm powinien byt objgé ster, rozwazy¢ potozenie i obmysleé
srodki konieczne i odpowiednie potozeniu kraju. Tego wszystkiego
sejm nie uczynit: wolat zostawi¢ dyktaturze starania o kierownictwo
sprawy.

Btad ten bytby niepojety, gdyby nie ta okolicznos¢, ze najprzod
marszatek szturmem decyzya sejmu zdobyt, a ze publicznos¢ tak ja-
wne dawata dowody swdj dla dyktatury przychylnosci, iz to stawiato
Izby w stanie wymuszonego zdania. Nie wierze ja owym bajkom,
jakoby akademicy i wojskowi postom zagrazali utratg zycia, jezeli
glosowa¢ bedg przeciwko Chiopickiemu, lecz bylem na t¢j sesyi i wi-
dziatem, jaki nacisk arbitrowie na postow wywierali. Tu gtéwnie
winni i marszatek i dyktator i sktad sejmu. Dyktatorowi nie wypa-
dato uktada¢ owego projektu do prawa o dyktaturze bez zniesienia
sie ze $wojg rada, t. j. z rzadem tymczasowym. Wszakze w tym rzg-
dzie zasiadali i prezydujacy w senacie i marszatek. Niema za$ wat-
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pienia najmniejszego, iz, gdyby sie poradzono rzgdu tymczasowego,
artykut 3 bytby z projektu wypuszczony— i albo wtadza dyktatorowi
bytaby przyznana, bez ograniczenia, albo podzielonoby wtadze na do-
wodztwo wojska, oddane Chiopickiemu i na rzad cywilny. PdzZniej
miatem sposobnos$¢ przekona¢ sie, ze i dyktator, jakikolwiek byt
jego upor, poczytywat to za wielki btagd, ktéry popetnit, iz nie od-
dzielit wiadzy naczelnego dowddzcy wojska od wiadzy cywilndj.

Jakkolwiekbadz rezultat zebrania sejmu, ograniczony do dwaoch
sesyi, miat wptyw przewazny na wypadki. Ogloszenie powstania za
narodowe, zatamowato wszelkg mozliwos¢ uktadéw z cesarzem: wcho-
dzito na pole otwartego boju wtenczas, kiedy jeszcze nie spetzta na-
dzieja uzyskania uktadami tego, co zdawato sie wowczas, ze jest jedy-
nom zyczeniem kraju czyli przytgczenia zaboru rosyjskiego do Kré-
lestwa i gwarancyi dla ustawy konstytucyjnéj. Obok tego, powierza-
jac wiadze dyktatorowi, Sciesniono jg ustanowieniem deputacyi, ktéra
miata prawo w kazdej chwili potozy¢ kres jego dyktaturze. Ta de-
putacya w czesci skiadata sie z ludzi umiarkowanych, lecz z wyboru
Izby poselskioj zamieszczono w nidj osoby, ktére juz wowczas o obale-
niu dyktatury przemysliwaty, jakimi byli Lelewel i Zwierkowski,
a ich wptyw w chwilach stanowczych okazat sie przewaznym.

Po 20 grudnia sejm, jako zalimitowany, w bezczynno$¢ wpra-
wiony. Cztonkowie jedni jego w Warszawie pozostali, inni do domu
wrdcili.

Tymczasem deputacya do utozenia manifestu po dziesieciu dniach
pracy swoje dzieto ukonczyta. Manifest ten, mimo oporu dyktatora,
ktory nie zyczytjego ogtoszenia az do chwili, w ktorej otrzyma z Pe-
tersburga uwiadomienie, jaki obr6t wziety negocyacye ks. Lubeckiego,
w poczatkach stycznia za wolg deputacyi dozorczej wylitografowano,
rozdawano publicznosci i w gazetach wydrukowano.

Manifest, mojem zdaniem, zupetnie niewfasciwie byt utozony.
Zamiast rozwlektych rezonowan i ogélnych narzekan na gwalcenie
konstytucyi, zdaje mi sie, iz bytoby wiec¢j zgodne z prawdziwg polity-
ka, odwota¢ sie do traktatu wiedenskiego, Podobny manifest odrazu
stawiatby nasze sprawe na gruncie dyplomatycznym, a zatS§m mogt zna-
lez¢ poparcie od wszystkich mocarstw na traktacie wiedefiskim podpisa-
nych i wypetnienie warunkoéw tegoz traktatu poreczajgcych. Zamiast te-
go manifest najprzéd przebiegat ogélne skutki rozbioru Polski, wzmian-
kowano potem o utworzeniu Ksieztwa Warszawskiego, a nastepnie Kro-
lestwa Polskiego. Odwotywano sie do obietnic cesarza Aleksandra I, po-
cz€in nastapito w og6lnych wyrazach wyliczenie ucisku wojska przez W.
ksiecia mianowicie, iz kasowat wyroki sadéw wojennych. Dal¢j uwa-
zano, iz potaczenie na jednom czole koron krola konstytucyjnego i ce-
sarza samowtadnego, byto rzeczg do spetnienia niepodobng. Poddane
pod sad senatu dzieto komitetu $ledczego stato sie powodem, iz sena-
torowie przez rok w stolicy zatrzymani, a wykonanie wyroku zawieszo-
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ne zostato. Cesarz Mikotaj przy koronacyi mianowat senatorami oso-
by, ktére kwalifikacyi do tego stopuia nie posiadaty.

Ta jest tres¢ tego manifestu, ktéry dla polakéw byt zrozumiatym
lecz niepotrzebnym, dla zagranicy przedstawiat tylko szumne frazesy,
tam, gdzie wypadato przytaczac fakty.

Nim dal¢j postgpie w odmalowaniu czynnosci i faktow w drugicj
dyktaturze spetnionych, zwrdce sie do niektérych szczegétébw mojego
przez te dni kilkanascie postepowania i wypadkéw osobistych.

W kilka dni po nocy 29 listopada przybyta do mnie pani Chie-
dowska, mowigc, iz Nabielak, Goszczynski iich przyjaciele, ozywieni
checig stuzenia ojczyznie, majg zamiar zaciggna¢ sie do wojska, lecz,
ogotoceni ze wszystkich funduszéw i nie bedacy w stanie ani sprawi¢
munduréw ani kupi¢ koni, udajg sie z prosbg do ks. Czartoryskiego,
azeby w t$j niedoli raczyt im przyj$s¢ w pomoc funduszem pienieznym,
obiecujac, iz przez wdzigeczno$¢ wszystkie zamiary ksiecia swoim wpty-
wem popieraé bedg. Przedstawitem ksieciu te ich zadania, z mojcj
strony dodajac uwage, iz w okoliczno$ciach, w jakich sie znajdujemy,
korzystnie bedzie mie¢ ksieciu moze nie szczerych, lecz zawsze przy-
najmniej zobojetnionych sprzymierzencéw. Ks. Adam podzielit moje zda-
nie i na moje rece dla tych panéw, ktérych byto podobno dwunastu, prze-
znaczyt 6,000 zt., ktore im wyptacono. W kilka dni takze po ustgpie-
niu W. ksiecia przybyta zona komisarza obwodu lubelskiego, pani Kar-
czewska. Zdaje mi sie, ze ten wypadek obszernie na innem miejscu opi-
satem. Tu wiec tylko w krdtkosci nadmienie, ze Karczewski, litwin,
uzyskawszy posade za protekcya rosyan, po wybuchu powstania w Lu-
blinie zagrozony w swém zyciu, ukryt sie, a zone przystat po rade.
Udzielitem j¢j rady, azeby maz wracat do Litwy, gdzie bedzie bezpie-
czniejszy. Ustuchat t¢j rady, lecz wrdcit nie do Brzescia, ale poje-
chat do Petersburga. Podobny wypadek miatem takze z panem Fa-
leckim, sedzig kryminalnym. Uzywany on byt przez W. ksiecia do
rozmaitych $ledztw w sprawach politycznych i ztagd powstata na niego
aniroadwersya. Oddat sie pod moje opieke i wyjednatem od dyktato-
ra, iz w sekrecie wytransportowano go zagranice.

Koto 20-go grudnia wrécit Wiadystaw Zamoyski od generata
Rosena. Ten odpisat, iz zostaje dotad pod rozkazem W-go ksiecia
i ze do obecndj chwili zadnego od tegoz rozkazu nie otrzymat wkra-
czania do Krolestwa. Ta odpowiedZ nadzwyczajnie tak dyktatora jak
rzad zadziwita, byfa bowiem sprzeczng z tém, co minister sekretarz
stanu z rozkazu panujgcego radzie administracyjnej donosit.  Nie
spuszczano sie na rzetelno$¢ odpowiedzi generata Rosena i dlatego
wojska, ktére byly juz skoncentrowane w czesci w okolicach Siedlec,
otrzymaly rozkaz dociera¢ do Bugu, aby na wszelki wypadek by¢
w pogotowiu odparcia napadu. Lecz z drugi¢j strony zdawato sie,
iz W-ki ksigze, wchodzac w mysl Lubeckiego, iz cata sprawa da sie po-
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godzi¢ przez uktad, musiat wstrzyma¢ wykonanie rozkazéw z Peters-
burga wydanych.

Rzad tymczasowy wydat przed ogtoszeniem drugi¢j dyktatury
uzadzenie, dotyczace gwardyi narodow¢j w mieScie Warszawie. Po-
stanowienie to zawierato, ze kazdy posiadajgcy w Warszawie dom,
handel, kapitat, tudziez rzemieslnicy w cechach zapisani, urzednicy
i synowie 0s6b wyz¢j wymienionych nalezg albo osobiscie do gwardyi
narodowej, albo sktada¢ powinni optate za uwolnienie od stuzby.
Wiek wymagany jest od lat 18-tu do 50-ciu. Kazdy gwardzista swym
kosztem sie ma umundurowa¢. Gwardya piesza wynosi¢ bedzie 2 szwa-
drony. Inne przepisy dotyczyty szczegbtéw umundurowania i sktadu
sztabu.

21-go grudnia dyktator wydatl odezwe do polakéw, w ktdréj
uwiadamiajac, iz sejm powotat go do dyktatury, zada postuszenstwa
i zaufania. Tegoz dnia dyktator zmienit wiadze rzadu tymczasowego,
ustanawiajgc rade najwyzszg narodowg. Obowigzki j¢j okreslit jak
nastepuje: 1) do rady nalezy zaopatrzenie skarbu w potrzebne fun-
dusze na utrzymanie sity zbrojnej i administracyi krajow¢j, 2) ma
wykona¢ rozkazy dyktatora co do powiekszenia wojska, opatrzenia go
w bron i zywnos$¢, 3) ma czuwa¢ nad porzadkiem i bezpieczenstwem
kraju, 4) doglagda¢ wymiaru sprawiedliwosci, 5) rozkrzewia¢ ducha na-
rodowego, 6) rada ma sie sktadaé: z ks. Czartoryskiego prezydujace-
go, Ostrowskiego marszatka sejmowego, ks. Michata Radziwitta, ka-
sztelana Dembowskiego i Barzykowskiego, posta ostroteckiego; 7) ra-
da mie¢ bedzie sekretarza generalnego. Ministrowie zasiada¢ w nigj
bedg z gtosem doradczym. 8) Wydawac bedzie swoje rozkazy w for-
mie postanowien lub rezolucyj, 9) ma przedstawi¢ bezwlocznie swa
organizacya do potwierdzen dyktatora. W skutku tego rada najwyz-
sza rozdzielita pomiedzy cztonkoéw gtéwne wydzialy jak nastepuje:
ks. Czartoryski przyjat na siebie interesa dyplomatyczne, ks. Radzi-
witt wydziat wojenny, Dembowski wydziat skarbu, Ostrowski wydziat
sprawiedliwosci i oSwiecenia, Barzykowski wydziat spraw wewnetrz-
nych. Roéwnocze$nie dyktator mianowat zastepcami ministréw: oswie-
cenia — Lelewela, sprawiedliwosci — Bonawenture Niemojowskiego,
spraw wewnetrznych— Tomasza Lubieniskiego, wojny — generata lzy-
dora Krasinskiego, skarbu—Jelskiego, sekretarzem stanu mianowany
Ludwik Plater, sekretarzem dyktatora—Krysinski, sekretarzem rady
najwyzsz¢j—Tymowski.

Dyktator 23-go grudnia przeniost sie do patacu Namiestnikow,
gdzie zajgt mieszkanie w pawilonie lewym, zostawujgc apartamenta
dolne korpusu na posiedzenia dla rady najwyzsz¢j. 25-go dyktator
zakazat wywozdw zboza za granice i znidst pobieranie cta od bydta
wprowadzanego do kraju. Tegoz dnia mianowat Wincentego Niemo-
jowskiego dyrektorem generalnym administracyi w miejsce Kozmiana,
dyrektorem przemystu Andrzeja Zamoyskiego, dyrektorem policyi
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Czarnockiego, dyrektorem poczt Kaczkowskiego, dyrektorem drog
Zwierkowskiego, wszystkich trzech postow. Tymowski nie przyjat
posady sekretarza generalnego rady, w miejsce jego mianowany Plich-
ta a poset Chometowski radcg izby obrachunkowdj.

28-go grudnia doszta do Warszawy, za posrednictwem obywateli
litwindéw i wotynian wiadomos$é, ze korpus litewski skoncentrowat sie
w okolicach Biatego-Stoku, ze korpus Pahlena wkroczyt do Litwy
a cze$¢ korpusu Sackena posuwa sie z Wotynia. Dyktator mianowat
Gustawa Matachowskiego radcg do interesow dyplomatycznych, Wo-
towskiego deputowanego i Paprockiego dyrektorami komisyi sprawie-
dliwosci, Wojciecha Grzymate dyrektorem Banku.

Kiedy w Warszawie miaty miejsce wyz¢j wymienione wypadki,
ks. Lubecki z Jezierskim, uzyskawszy od W-go ksiecia, 15-go grudnia
pozwolenie udania sie do Petersburga, bez przeszkody przybyli az do
Narwy, lecz tam komendant placu zatrzymat ich, oSwiadczajgc, ze ma
rozkaz z Petersburga nie dozwala¢ im dalszéj podrézy i wreczyt list
od generata Stefana Grabowskiego, w ktérym tenze zapytywat w ja-
kim charakterze przybywajg do Petersburga? uprzedzajac, iz jezeli
»jako delegowani od buntownikow1l dopuszczeni nie zostang. Ksigze
Lubecki odpisat na to, ze przybywa do Petersburga jako minister Je-
go C. K. Mosci, ze wiezie z sobg raporty rady administracyjnej przez
Najjasniejszego Pana ustanowioncj, i majac¢j sobie powierzony zarzad
Krolestwa Polskiego, nakoniec, ze z nim przybywa cztonek izby po-
selskiej hr. Jezierski. Na te odpowiedZz wydano rozkaz-komendanto-
wi Narwy przepuszczenia delegowanych. Zdaje sie, ze ci panowie
staneli w Narwie 23-go grudnia. Znoszenie sie z ministrem sekreta-
rzem stanu zabrato dzien 24-ty, 25-go staneli w Petersburgu, a 26
otrzymali postuchani, u cesarza, lecz kazdy z nich oddzielnie. Naj-
przéd przyjat cesarz oficyalnie ks. Lubeckiego, otoczony $wietném
gronem generatéw i rozmaitego stopnia oficerow. Kiedy ks. Lubecki
zblizyt sie trzymajac w reku raporty rady administracyjndj, rzadu
tymczasowego i Chiopickiego, cesarz odebrawszy te ekspedycye spoj-
rzal na pieczecie i rzekl: — ,,Comment! on renie mes armes?“ Ks.
Lubecki zwrdcit uwage panujgcego, iz pieczecie raportu rady admini-
stracyjn¢j i rzadu tymczasowego sg takie, jakie podobato sie Najjas-
niejszemn Panu dla rady administracyjndj przepisa¢. Wowczas rzu-
cit okiem na mundur ks. Lubeckiego; ksigze nie nosit zadnego in-
nego muuduru tylko prosty obywatelski bez haftu, to jest mundur gra-
natowy z kotnierzem amarantowym — i z zywoscia rzekt: — ,,Et que
signifient ces emblemes que Vous avez sur Vos boutons?1 (byty to guzi-
ki z ortem polskim). Ks. Lubecki wyttémaczyt znowu, ze to jest
herb Krolestwa Polskiego i ze guziki podobne, stosownie do przepiséw,
zatwierdzonych przez cesarza, przy mundurach noszoue by¢ powinny.
Wtenczas cesarz, nie rozpieczetowawszy zadnego z podanych mu ra-
portow, wyrzekt: — ,,Eh bien! le pays se revoltel Lc Conscil d’Admi-
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nistration abandonne les renes du gouvernement et malgr$ les ordres
precis, que je viens de donner, il ne fonctionne pas.“ A wtenczas,
obracajac sig do przytomnego feldmarszatka Dybicza, méwit: — ,,On
le veut, eh bien! on aura la guerre! Marechal, donnez Vos ordres en
conséquence!* Do ksiecia Lubeckiego wyrzekt: — ,Vous attendrez
mes ordres ultérieurs!* — i na tem audyencya sie zakonczyta. Ks. tu-
becki zupetnie sie nie spodziewat podobnego przyjecia. Mniemat, ze
bedzie przywotany do cesarza na audyencyg prywatng i ze bedzie miat
sposobnosé przy znanym jego talencie sofistycznym, przekonac cesarza
0 potrzebie zaspokojenia powstania przez jakowe$ koncesye. Okazy-
wato to tylko, ze mimo, iz mdgt pozna¢ usposobienie panujacego, nie
dostrzegt w nim tej nieztomns$j woli, ktdrg charakter cesarza byt na-
cechowany. Odtad panujacy ks. Lubeckiego do swojej obecnosci nie
przypuscit, aczkolwiek p6zniéj nadat mu godnos¢ cztonka rady pan-
stwa i polecit mu rozmaitego rodzaju czynnosci. Tym sposobem upa-
dta zupetnie mozno$¢ ks. Lubeckiemu czynienia jakichkolwiek przed-
stawien, o ktorych marzyt przy wyjezdzie. Zupetnie inaczéj posta-
piono z Jezierskim. Przyjety on zostat tego samego dnia, 26-go gru-
dnia o 10-t¢j wieczorem w patacu Aniczkowskim w gabinecie, w kto-
rym byt tylko przytomny generat Benkendorf. Cesarz przywitat go
uprzejmie. Jezierski o$wiadczyt zal, iz przedstawia sie¢ w chwilach
tak odmiennych od czasu, w ktérym miat zaszczyt widzie¢ Najjasniej-
szego Pana. Cesarz oSwiadczyt iz optakane wypadki zaszte w War-
szawie bole$nie go dotknety. Nigdy sie nie spodziewat, azeby z tej
strony swych dzierzaw miat go spotka¢ powod podobnéj bolesci. Wy-
znat, iz jego mitos¢ wiasna zostata upokorzong, bo kochat polakéw
1byt przekonany, ze jest od nich kochany. Na to Jezierski odpowie-
dziat, ze powstanie byto dzietem matéj liczby miodziezy, ze ci, ktérzy
powstali, mieli za dowodzcoéw podoficerow i podporucznikéw, ze wcig-
gneli do dziatania 4-ty putk i saperéw, tudziez cze$¢ pospOlstwa
przez okrzyki, ze rosyane zabijaja polakéw, ze to powstanie nie zapo-
wiadato ani celu ani planu naprzéd utozonego. Dopiero we dwa dni
uspokojeni obywatele na gtos rzadu, ktory dziatat w imieniu monar-
chy, uznali potrzebe uzbrojenia sie dla obrony wiasnosci przeciw
wzburzonemu pospélstwu. Na to cesarz mowit:

— Mogtzem przewidzie¢, ze to piekne wojsko polskie ukrywato
zarod zdrady i wiarotomstwa? Rachowatem na nich w obcych woj-
nach a im wieksze byto moje zaufanie, tém ciezszg staje sie zdrada.
Powinienem ukara¢ sprawcow, lecz najgorecéj pragne, azeby sama
Polska obmyta sie z winy, jaki¢j niektorzy z jéj synéw dopuscili sie
wzgledem mnie i wzgledem ni¢j. Niech bedzie przywrdcony prawy
porzadek, niech wynajdg winowajcéw, niech zadajg ich ukarania
i niech wyjdg naprzeciw mnie jako dzieci, poktadajace ufno$¢ w swym
ojcu.  Mnie samemu zostawioném bedzie myslé¢ o przebaczeniu. Pra-
wa tego szczodrobliwic uzyje. Do reprezentantéw narodu nalezy po-
msci¢ sie zniewagi wyrzadzoncj prawemu porzadkowi. Niech sprawig,
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azebym uniknat koniecznosci karania, niech sami powotujg winowaj-
cow przed sad a najlzejsze ukaranie bedzie dowodem, ze chcg pomscié
zniewazone prawa. Wiem, ze dotad liczba winnych jest mata, nie-
zmierna wiekszo$¢ wojska nie zdradzita swoj¢j powinnosci; uchybity
tylko 4-ty putk, sapery i Szkota podchorgzych. Nie watpie, iz i te
oddziaty zatrg swe winy. Wszakze niektére bataliony mojéj gwardyi
w czasie mojego na tron wstgpienia zbuntowaty sig: dzi$ ubiegajg sig
w poswigceniu dla mnie ija powierzam im straz moj¢j osoby. Czyliz
jestem tak nieubtagany? Wszakze wiecie jakein postgpit wzgledem
tylu ludzi wplatanych w zdarzenia 14 grudnia 1825 roku! Pojmuje,
ze w pierwszych chwilach nieporzadku, obywatele Warszawy uzbroili
sig i uorganizowali w straz bezpieczenstwa; ale, jak wyttdmaczy¢ te
nakazane w catym Kkraju uzbrojenia, te zaciggi i przygotowania do
wojny? Przeciw komu uzbrajajg sig? co znaczg te proklamacye roz-
sytane do moich prowiucyi dla wzniecenia buntu i przemawiania mo-
ich zotnierzy? Jakzez to sig da pogodzi¢ z zamiarami pokoju i uczu-
ciami wiernosci?

Na to odpowiedziat Jezierski, ze po pierwszych chwilach przera-
zenia, obawa ogarngta wszystkie umysty, zaczgto trwozy¢ sig, iz caty
kraj i naréd odpowiada¢ bedzie za kilku ludzi. Ta obawa, ten widok
ogdblnego niebezpieczenstwa, mysl, ze byt narodowy jest zagrozony —
te sg powody uzbrojen!

Cesarz odrzekt na to: ,,Jestem krolem polskim i chcg nim pozo-
stac; lecz nie mogg zezwala¢ na cokolwiek, coby miato poz6r koncesyi,
kiedy domagaja sie tego z bronig w reku i w chwilach buntu. Zapo-
mniatbym corn winien samemu sobie! Niechaj mi zawierza: nie moge
chcieé¢, azeby niewinny cierpiat za winnego. Postaw sie w mojém po-
tozeniu: czyz moge uktada¢ sig z memi poddanymi? Czyz mogg do-
zwoli¢, azeby mi przepisywali warunki, pod jakiemi zezwalajg na po-
zostanie pod mojg wiadzg? Gdybym byt tylko krélem polskim, znaj-
dowatbym sig posréd was; lecz, jako cesarz rosyjski, musze raid¢
wzglad na godnos$¢ i honor wielkiego painstwa. Nie chcg dziata¢ z po-
$piechem. Wskaz mi $rodki godne krola polskiego, bedacego zara-
zem cesarzem rosyjskim, azeby rzeczy utozyél Jedyng chgcig mojg
jest utatwic trudnoSci terazniejszego stanu przez polakéw i tylko z ni-
mi zyczytbym otoczy¢ sig radg, senatorami, postami, ludzmi zacnymi
i wiernymi. Rozkazatem juz, azeby przywotlano do mnie wszystkich
senatoréw polskich w Cesarstwie znajdujgcych sie. Powtarzam, nie-
chaj polacy sami wymierzg sprawiedliwo$¢ na tych, ktoérzy ojczyzng
ich postawili nad brzegiem przepasci. Niech mnie nie zniewalajg do
karania. Niech przynajmniej widze zamiar w téj mierze szczerze wy-
nurzony, bo w koricu wszystkiego zapomnié¢¢ nie mogg. Nie bytoz za-
bojstw? nie bytoz zamachu na mojego brata? A ci, ktérzy te czyny
spetniali, czyz nie stali sig winnymi zdrady wedtug praw waszych?
Zadajg odemnie powrotu prowiucyi polskich, do Cesarstwa przyfaczo-
nych — taki¢j mysli mi¢¢ nic mogg! Ani przez grozby otrzymac tego
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niepodobna! Nie moge jednemu z krajow kosztem drugiego zapewniaé
korzysci!*1

Na to Jezierski odrzekt, ze nie byt przygotowany do roztrzasa-
nia $rodkow, zdoluych uspokoi¢ Krélestwo, ze uprasza Cesarza, aby
mu wolno byto porozumic¢ sie z ksieciem Lubeckim i mozeby Cesarz
raczyt przeznaczy¢ inne osoby, ktdre wspdlnie pracujagc mogtyby
wskaza¢ sposob rozwigzania t¢j truducj kwestyi. Na to Cesarz odpo-
wiedziat, ze chcac rozrézni¢ potozenie oséb, ksiecia Lubeckiego przy-
jat jako ministra w stuzbie zostajgcego; co do Jezierskiego, ze innego
tytutu i inn¢j misyi mis¢ nie moze, jak tylko rozméwic sie o interesach
kraju, jako wierny poddany. ,Niczego bardziej nie zgdam - mowit
— jak by¢ oswieconym i znalez¢ srodek uniknienia ostatecznos$ci; mow
wiec szczerze i otwarcie.”

Jezierski powtorzyt, ze nigdy nie traktowat przedmiotéw polity-
cznych, ze jest nieSwiadomy i ze dlatego uprasza, azeby taskawie Ce-
sarz przyjat to, co poswiecenie dla dobra kraju moze mu nastreczy¢.
W tresci wiec oswiadcza, iz nie przypuszcza, azeby mogto przyjsé do
wojny, ze Cesarz jako ojciec swoich luddw nie moze dopusci¢, azeby
krew jego dzieci przelewala sie. Bytoby to ostabieniem obydwu kra-
jow i ich potegi i podobne szarpanie przyniostoby tylko korzy$¢ nie-
przyjaciotom. Uprasza, azeby Cesarz bardziej stuchat swej taskawo-
ci jak gniewu. Na to Cesarz odrzekt: ,,Manifest m¢j daje do pozna-
nia, jakie mam zamiary wzgledem Polski i polakéw, ktorzy nie trwa-
ja w obtgkaniu. Oznajmia, pod jakiemi warunkami mozecie mie ujrze¢
wposrod siebie, jako taskawego ojca. Gdyby niektére manifestu wa-
runki byty trudne do spetnienia, jak np. zgromadzenie catego wojska
polskiego w Ptocku, to mozesz pan oderanie o$wiadczy¢, ze upowa-
zniam do odstgpienia od przepisow proklamacyi. Mowiac w krdtkosci,
jako krol polski, winienem przyttumié powstanie i ukara¢ winowajcow.
Dotad nie nardd, lecz niektdrzy winni zastuzyli na moje nietaske.
Lecz, jezeli polacy uzbrojg sie przeciwko mnie i stang do walki, na-
tenczas wystrzaty z ich armat obalg Polske i bedg odpowiada¢ za nie-
szczescia ojczyzny.” Poczém polecit Jezierskiemu, azeby sie udat do
generata Benkendorfa, gdyby miat co cesarzowi przedstawic.

To pierwsze widzenie sie Jezierskiego z Cesarzem zapewne ze
stawiato naszego delegowanego w nader trudném potozeniu, lecz zdaje
mi sig, iz w tem szczeg6lnie uchybit, ze przedstawiat wypadki w War-
szawie jako dzieto mait¢j liczby miodziezy, jako skutek btedu i niepo-
rozumienia; zdaje mi sie, ze byloby trafni¢j powiedzi¢¢ prawde, ze
strounictwo ruchu przez odstapienie WKsiecia, przez dozwolenie woj-
sku polskiemu ztgczenia sie z powstaniem nabrato tyle sity, ze albo
moze przyj$¢ do starcia, albo chcac go unikngé, nalezy zastanowic sie,
czyliby nie mozna obmysle¢ $rodkéw zapobiegajacych wojnie. Nale-
zato oSwiadczyé, iz bynajmniej nie wycigga sie natychmiastowego
przytaczenia gubeiuii zabranych, ze to przylaczenie nastapi¢ moze
po uspokojeniu kraju i w zadnym razie za koncesyg wymuszong

Tom |. Styczen 1885. 13
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buntem uwazaném byéby nie mogto. Cesarz byt przygotowany do
podobnéj propozycyi tak raportem rzadu tymczasowego, jak listem
Chiopickiego; nalezato przeto Jezierskiemu koniecznie o tym warun-
ku wspomnic¢¢, a kiedy Cesarz od niego zadat podania $rodkéw do
uspokojenia, obowigzkiem jego byto wejs¢ na wskazang droge przez
te raporta, tSmbardzidj, ze wyjezdzajagc z Warszawy, tak ksigze Lu-
becki jak on bardzo dobrze wiedzieli, iz jedynie ten warunek mo-
ze uspokoi¢ umysty. Ksigze Lubecki tai¢ ostro zostal przyjety,
tak krdtka otrzymat audyencya, iz bylo niepodobienstwém, azeby
mogt te drazliwg materyg rozwingé; lecz wiasnie Jezierski, kto-
remu dano postuchanie prywatne, prawie bez $wiadkdw, gdzie go upo-
wazniano do mowienia szczerze i otwarcie, modgt byt tembardzicj
wnie$¢ te materya, ze wzgledem sposob6éw przytaczenia tych prowin-
cyi, zostato obszerne pole do dyskusyi. Jezierski, zni6stszy sie z ksie-
ciem Lubeckim, napisat pod datg 28 grudnia list do generata Benken-
dorfa; w nim na wstepie oSwiadczat, iz dobro¢, z jakg przyjety zostat,
nie majac wyobrazenia o formach i zwyczajach dypiomacyi, w tym po-
ufnym liscie zamierzyt mowi¢ to co czuje, opierajac swe zdanie na
prawdzie. Niewatpliwg jest rzecza, iz nie podniedli buntu ani wiasci-
ciele, ani kapitalisci, ani fabrykanci, ani urzednicy. Powstania przy-
czyng jest bojazn; bojazn, azeby nie by¢ zawiktanym przez rozpoczete
$ledztwo. Te sledztwa skionity podchorgzych do podniesienia buntu;
obawa wzniecona przez okrzyki, iz rosyanie wyrzynajg braci, sktonity
lud do wziecia sie do broni. Obawa anarchii sktonita ludzi uczciwych
do ujecia whadzy, nakoniec obawa, azeby zagniewany zwyciezca nie
zniszczyt politycznych instytucyi sktonita go do uzbrojen. Wszyscy
sg przekonani, iz jedno stowo monarchy moze zapobiedz nieszczesciu,
a to stowo byloby, iz utrzymane bedg instytucye, nadane przez Cesa-
rza Aleksandra I. Wypadki listopadowe nie miaty innego celu jak
utrzymanie ustawy, nadanoj przez Aleksandra I, zaprzysiezonej przez
Mikotaja. Dlatego mniema, ze ten wielki monarcha znajdzie naj-
lepszych doradzcow w wiasnem przekonaniu. Jakaz by¢ moze ko-
rzy$¢ dla Cesarstwa, iz zgniecie Krolestwo? Ci co polegng w tych
krwawych zapasach, o tyle zmniejszg liczbe poddanych, a zresztg przy-
wigzujg sie ludy racz¢j przez mitos¢ jak przez obawe. Grecy nam dajg
w tem przyktad — konczyt ten list, iz Cesarz jako ojciec, najlepioj zdo-
ta obmysI¢¢ Srodki zaradcze.

Na tym liscie Cesarz dopisat otdwkiem nastepujace wyrazy: ,Je
n’ai pas violé mes serments: j’ai strictement rernpli tous mes devoirs
envers le Pays, que m’a Iégu¢ mon Frere avec les modifications, que
Lui-meme avait jugé a propos do faire a ses Institutions libroinent ac-
cordées. Mais c’est le Pays, qui a rompu ses serments envers Moi;
ainsi je puis me considcrer, si je le veux, d¢li¢ des miens vis-a,-vis du
Pays. Or je ne I’ai pas fait, c’est tout ce que je puis dire pour le mo-
ment. Toute autre d¢marche serait une faibiesse impardonnable et
inutile de ma part et que personne ne m’arrachcra. Que l’on s’en
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remette a Moi et on sera heureux; la parole d’un Souverain, qui sent
son honneur, est quelque chose!*

Do tego listu dotgczony byt anneks pod tytutem: ,,Expose sur
I’extension du roayume de Pologne,'l zawierat za$ bez zadnych uwag
nastepujace wypisy: 1) Wstep traktatu wiedenskiego z dnia 21 kwie-
tnia 1815 roku, w ktérym zamieszczono, iz chcac rozciggngé urzadze-
nia dobroczynne do prowiucyi i obwodéw, ktére sktadaty dawne Kroé-
lestwo Polskie za pomocg uktadéw liberalnych, etc. postanowiono etc.;
2) wypis artykutu piatego tegoz traktatu, w ktérym sg wyrazy, iz Ce-
sarz zastrzega sobie mozno$¢ rozciggnienia wewnetrznego, jakie 0sg-
dzi by¢ potrzebnem, ze polacy, poddani zawierajacych traktat, bedg
mieli reprezentacyg i instytucye narodowe, zastosowane do sposobu
istnienia politycznego, ktére kazdy z rzagdéw uzna za wihasciwy. Do
tego dodano uwage, jakie korzysci zapewnione byly Krélestwu, tudziez
zawarowano, ze to nowe panstwo dozna rozszerzenia swych granic.
Dalej wzmiankowano, iz cesarz Aleksander w roku 1818 w mowie od
trouu o$wiadczyt przy otwarciu sejmu, iz z obrad tegoz powezmie
przekonanie, czyli, bedac wiernym swoim postanowieniom, bedzie
mogt rozszerzy¢ to, cojuz dla Kroélestwa zrobit. Dotgczono tu uwa-
ge, ze uzyte wyrazy przez Cesarza z wystowieniem traktatu wieden-
skiego jasno dowodza, iz rzecz sie toczyta o rozszerzeniu granic Kré-
lestwa. Przy zamknieciu za$ tegoz sejmu wyrzekt panujacy: ,,Je tiens
a laccomplissement de mes intentions et elles vous sont connes.”
Nakoniec przy otwarciu sejmu w roku 1820, Cesarz wyrzekt, ze: ,,Jesz-
cze kilka krokdw, kierowanych przez rozsadek, a otrzymacie cel wa-
szych nadziei.®* Przy zamknieciu za$ sejmu, jakkolwiek panujacy wy-
mawial postepowanie nieprzezorne sejmu, oswiadczyt, iz ,,podobne
postepowanie opo6znito dzieto odbudowania wasz6j ojczyzny/l Jezier-
ski dotgczat uwage, iz, jezeli zawieszone zostaty chwile przeznaczone
do spetnienia zyczeh narodu, cesarz nie cofngt danych obietnic, ale je
zawiesit.

Druga rozmowa miata miejsce w kilka dni pézniéj, lecz daty
jej Jezierski nie oznacza. Rozpoczat jg Cesarz i rzekt: — ,,Otrzyma-
tem Swieze z Warszawy wiadomosci, Coraz tam gorzej postepujg. Sejm
uznat powstanie za narodowe; chca postow wysyta¢ za granice. Po co?
czy dla uproszenia udania sie do mnie? Czemuz do mnie samego si¢ nie
udaja? Jezeli— aby mi nabawi¢ nieprzyjaciét — nie dokazg tego:
otrzymatem zaspokajajgce wiadomosci z Francyi i z obcych krajowi
Krél Filip nie wmiesza sie¢ do sprawy Polski, a Francya ma do$¢ za-
trudnienia wewnatrz. Przypu$¢my, ze polacy wygrajg jedne lub dwio
bitwy, lecz czOmze sie zastawig przeciwko 400,000 wojska i 400 ar-
matom? WSszystko, co posiadajg od nas pochodzi. Wymierzajg prze-
ciwko mnie armaty od cesarza Aleksandra otrzymane, a nawet te
z pod Warny! Co za niewdzigczno$¢! — Ale, chocby sie dobili niepo-
dlegtosci, jakiez byloby ich potozenie? Bez portéw, cdzby si¢ stato
z rekodzielniami bez odbytu do Rosyi? Widzisz, jaka tu zawzieto$¢
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objawia sig przeciwko waszym buntownikom! Powsciggam jg, bo je-
stem panem u siebie.“ Jezierski odpowiedziat, iz nie s§ mu wiadome
wypadki po jego odjezdzie nastgpione, ze wojna bedzie prawdziwg
kleska. ,Lecz chociazby bunt byt pokonany, czy bedzie mozna ra-
chowa¢ na wierno$¢ polakéw? Zkadkolwiek zabty$nie najmniejsza
nadzieja, ktokolwiek wzniesie godto Orta Biatego, ten da hasto do no-
wego powstania! Kiedy przeciwnie Polska potgczona z Rosya zasta-
nia¢ ja bedzie od obc$j napasci, a byleby widzieli sie potgczonymi
ze swoimi bra¢mi, byleby rzadzeni byli wedle zargczeri konstytucyi,
wierniejszych nad nich poddanych nie bedziesz miat WCMo$¢.“ Lecz
Najjasniejszy Pan oswiadczyt zupetng niemozebnos$¢ przychylenia sie
do naszych zgdan i zakonczyt, ze: — ,sami sobie przypiszcie kleski,
jakie na was spadng.“ Jezierski wspomniat jak bolesnie dotknat
polakéw artykut dodatkowy, tudziez nie odwotanie go podczas koro-
nacyi. Cesarz odpowiedziat, ze zaprzysiagt konstytucyg jaka zastat,
ze nie on jg zmienit; ze zadanie usuniecia artykutu dodatkowego by-
toby z jego strony ztamaniem przysiegi i to wiasnie w chwili, gdzie
z takim zapatem nalegaja o nienaruszalno$é¢ tdjze przysiegi i kou-
stytucyi. Gdy wspomniat Jezierski o policyi tajn¢j, zapewniat Naj-
jasniejszy Pan, ze nic otem nie wiedziat i ze tylko wie, ze na wy-
dziat interesow zagranicznych skarb Cesarstwa ptaci 14,000 czer-
wonych ztotych rocznie; dodat, ze ocenia charakter generata Ro-
znieckiego i ze nie dozwolit, aby sie znajdowat w Warszawie w cza-
sie ostatniej bytnosci jego. Przytoczyt jeszcze Jezierski surowe po-
stepowanie z Niemojowskim i rada kaliskag. Cesarz o$wiadczyt, zo
co do rady kaliskiej, miat zamiar jg przywréci¢, a co do uwiezienia
Niemojowskiego, jego areszt przediuzony jedynie przez niewtasciwe
brata wstawienie sie na koronacyjnej audyencyi. Cesarz skarzyt sie na
nieprzychylne rosyan przez polakéw przyjmowanie, tudziez ganit W-go
ksiecia, iz pozwolit wojskom oddali¢ sie, méwigc, ze nie miat prawa
postapi¢ podobnie, bo wojsko nie jemu przysiege ztozyto. Dodal, ze
nastepca tronu wypadkami w Warszawie przykro dotkniety zostat.
Nastepnie oddat depesze do dyktatora i dodat, ze chciatby, azeby Je-
zierski wrdcit dla zdania sprawy z wrazenia, jakie relacyajego na
umystach wywrze.

Jakkolwiek potozenie Jezierskiego byto trudne, nie mozna
zaprzeczy€, iz Jezierski dotkngt wszystkich mu poleconych kwe-
styi. Lecz z t¢j rozmowy dwukrotn¢j z Cesarzem, z pisma wiasno-
recznego monarchy wida¢, ze tenze nie miat zupetnie zamiaru wcho-
dzi¢ w blizsze rozwazanie kwestyi, ze postanowit bunt przyttu-
mi¢ sitg a zatem, jakkolwiek dobrotliwie raczyt sie¢ rozmawiaé¢ z Je-
zierskim, jakkolwiek nie okazywat gniewu na wytykane bledy za-
rzadu, nic z raz powzietego zamiaru ustgpi¢ nie chciat. Zamiar za$
ten w proklamacyi z 17-go grudnia objety, byt zupetnie niewykonalny.
Rada administracyjna, jak sie juz rzekto, rozproszona, chronigca sie
za granicg, urzedowaé¢ nie mogta, a chcie¢ azeby zbuntowane wojsko
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zgromadzito sie pod Ptockiem, bylo to tozsamo, co stawiaé kwestya
wojny, bo jakze bez sity zmusi¢ putki do dobrowolnego w Ptocku
zgromadzenia si¢, nawet bez zareczenia jaki ich tam los ma spotkac.
Ze strony Jezierskiego moze by¢, iz nalezato by¢ ogledniejszym w wy-
tykaniu uchybien ustawie, tudziez w zaniedbywaniu ze strony panujg-
cego, azeby tame podobnym naduzyciom potozyé, wypadato pamie-
ta¢, ze podobne wymowki rozdrazniajg; zdaje mi sie takze, ze nie na-
lezato narzekac tyle na dziatania W-go ksiecia, kiedy jego posrednic-
two w téj sprawie bylo zamierzone, a on nietylko nie uchylat sie, lecz
przyrzekt by¢ posrednikiem. Nakoniec nie nalezato tyle méwic o na-
duzyciach, ktére w kazdym kraju i pod kazdym rzadem majg miejsce.
Nie mysle, kreslagc te uwagi, azeby podobne postepowanie wywarto
byto inny skutek, bo zdaje mi sie, jakem to obszernie wylozyt, ze
wchodzito w ogoélne plany panstwa Rosyjskiego pozby¢ sie konstytu-
cyjnego Krélestwa. Jednakze przezorno$¢ rozkazywata, zamiast wda-
wac sie w roztrzasywanie popetnionych przez rzad btedéw, upraszaé
panujacego, azeby raczyt przywotaé W-go ksiecia, jako Swiadka wy-
padkéw i czeka¢ na jego przybycie, azeby za jego posrednictwem
otrzymac obmyslone $rodki, ktéreby zapewniaty z jednej strony szcze-
Scie polakow, z drugi¢j spokojnos¢ dla Rosyi.

_Dnie do 1-go stycznia uptynety spokojnie. Nowy rzad ztozony
prawie z tych samych czlonkéw, ktdrzy i poprzednio u steru wiadzy
znajdowali sie, szedt daléj raz wytknieta droga, zajmujac sie ciagle
szczegoOlnisj uzbrojeniami i formowaniem coraz nowych putkéw. Lecz
pierwszych dni stycznia spokojno$¢ kilkodniowa zostata przerwana:
Mateusz Lubowidzki, byly vice-prezydent policyi, kilkanascie otrzy-
mawszy ran w Belwederze, zostat oddany na kuracyg do szpitala Ujaz-
dowskiego. Rany jego nie byty niebezpiecznemi i do tego stopnia juz
sie zabliznity, ze mogt by¢ ze szpitala przeniesiony. Brat jego Jozef,
deputowany warszawski i ktéry byt marszatkiem sejmu w r. 1830-ym,
upraszat dyktatora, azeby go ze szpitala dozwolit przenies¢ do wia-
snego mieszkania. Dyktator przychylit sie do tego zgdania. Czyli
dyktator w t¢j mierze na piSmie co wydat, o t¢ém nie wiadomo, lecz jest
prawdopodobienstwo, iz zastepca ministra spraw wewnetrznych, To-
masz LubieAski, musiat od niego jakie$ otrzymaé zlecenia. 2-go czy
3-go stycznia Tomasz tubieriski wydat dozwolenie przewiezienia go
ze szpitala. Gubernator miasta, opierajac sie na t¢tm dozwoleniu, sto-
sowne wydat rozkazy zarzadowi szpitalnemu. Przybyt do lazaretu po
niego Henryk Lubieriski, jeden z dyrektor6w Banku i cztouek inten-
dentury wojska; wzieli go do swojego powozu i przywiezli do patacu
Lubienskich, gdzie, przesiadtszy sie do opuszczajagcego Warszawe pa-
na Bontaniego, razem z nim w Krakowskie udat sie, zkad z tatwoscig
przewieziono go do Szlagzka. Mateusz Lubowidzki, jakkolwiek niejako
juz przez powstaricow ukaranym zostat, bo kilkanascie razy pchnieto
go bagnetem, byt jednym z tych urzednikéw, ktdérych opinia dwczesna
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potepiata. Wprawdzie nikomu na mys$l nie przyszto, azeby go pod
sad oddawac: ze byt w lazarecie, to jeszcze nie pociggato za sobg, zeby
miat by¢ aresztowanym. Ziozono go tam, bo b#' mocno ranny a niepo-
dobienstwem byto z Belwederu przenosi¢ go do miasta w czasie zabu-
rzen, ktore panowaty prawie do 4-go grudnia. Lecz jakkolwiekbadz
wydalenie sie jego potajmne za granice stawiato dyktatora i rzad
w przykrem potozeniu. Korzystali z tego wypadku stronnicy ruchu
i zaczeli tak silnie nastawac, iz dyktator widziat sie zmuszonym przez
opinie publiczng do oddalenia od urzedéw rodziny tubienskich. Ka-
sztelan Tomasz otrzymat dyinisyg z urzedu zastepcy ministra spraw
wewnetrznych, tudziez wiceprezydenta policyi, Wincenty Niemojowski
mianowany zostat zastepcg ministra spraw wewnetrznych, a Majew-
ski mecenas wiceprezydentem policyi. Piotrowi tubienskiemu odjeto
dowddztwo gwardyi narodow0j, a mianowano Ww jego miejsce kaszte-
lana Antoniego Ostrowskiego; nakoniec Henryka tubienskiego odda-
lono od sktadu intendentury wojska. Ten upadek rodziny tnbien-
skich, ktorzy przez swe zwigzki silne mieli stronnictwo, nie mato
wptynat na ostabienie dyktatorski¢j wtadzy. (d. C n.).
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POWIESC ORYGINALNA,

OSNUTA NA TLE STOSUNKOW OBECNYCH W IRLANDYI.

NAPISAL

OD\liatos\a.

Poi vidi genti, che di fuor del rio
Tenean la testa, ed ancor tutto ‘lcasso.
(Dante.— TJinferno, XII).

— No, czeg6z wara jeszcze potrzeba, matko Kirwan? Przeciez
nie wy sama jedna macie zajg¢ miejsce na poktadzie ,,Smoka!“ Da-
tem wam kwity na wszystkie manatki i zapasy; dostaniecie przy wyla-
dowaniu w Nowym-Yorku czek na pie¢ funtdéw, tak, pie¢ funtow, czyli
wiecCj jak dwadzieScia pie¢ dolarow!... | czegdz tam jeszcze?

— Kiedy to ja, z przeproszeniem pana, radabym zosta¢ w kraju,
w ktérym sie urodzitam, gdzie nieboszczyk...

— Zostawcie nieboszczyka z nieboszczykami, jezeli wam zy¢
roifo. Kto z wami korica dojdzie! Przed dziesieciu dniami, prosili-
Scie i btagali o karte przejazdu do Ameryki, jak o zbawienie. Kiedy
ja macie | podpisaliscie ugode, to sprawa skonczona. Nie mam czasu!

— Myslatam, ze mnie wezmg do domu pracy... Kumoszka
Flynn chce mi da¢ kacik w chatupie i tyzke kukurydzy do $mierci!

— Kumoszka Flynn! Kumoszka Flynn! Dtugo wy na nig cze-
ka¢ nie bedziecie w Ameryce! Swiety Mojzeszu! Ci ludzie nigdy nie
«nogg zrozumie¢ dobrodziejstw, jakie im Swiadczy rzad, ktory téz ma
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wiec€j pieniedzy niz rozumu! No, ale z wami rzecz skoriczona. Jezeli
mi ztagd nie podjdziecie, zawotam konstablera i oddam was pod opieke
policyi, az do chwili podniesienia kotwicy. A teraz, za drzwil Hola!
John!

Matka Kirwan wybuchneta gtosnym ptaczem.

— Niech Bog mitosierny poruszy sumienie wasze, panie! Toc |
grzéch wielki nie mie¢ litosci nad takiém stworzeniem, jak ja; wysytaé
biedng, starg kobiece do innego Swiata! Wymusiliscie podpis, wy ma-
drzy gentleman, na gtupicj...

Reszty dokonczyta przed Johnem, na ulicy.

Pie¢ dni jeszcze uptyng¢ miato, zanimby parowiec ,,Smok“ opu-
Scit wody irlandzkie. Agenci spotek emigracyjnych zywo sie krzatali
okoto ostatnich przygotowar; po licznych, tymczasowych biurach w Wa-
terford wydzielano wychodZzcom po troche nedznéj odziezy, kilka
kwart grochu, ryz, ziemniaki, suszone ryby i po dwa funty wedzonki
na dorostg osobe. Ale najwazniejsze czynnosci odbywaty sie w biurze
centralném przy ulicy $w. Katarzyny.

W domu naroznym miescity sie kancelarye plenipotenta dobr,
lorda Grosvenor. Tuz obok, na matéj, niezabudowanej przestrzeni,
stata budka drewniana, oklejona jaskrawemi plakatami, na ktorych,
pod szablonowg rycing, przedstawiajgcg olbrzymi parowiec i spokojne
fale oceanu, wydrukowano anons nastepujacy:

Irlandzko-Amerykanska Spotka Emigracyjna
Wspanialy Parowiec Transatlantycki

» S MOK?”

Opuszcza Port Waterfordzki
W Pigtek 16-go Kwietnia
Wolny przejazd!!! Wspaniatomysina zapomoga!!!
Dla WychodZcdéw z baronii Cappoquin i Tramore!

Dla Innych
Cena miejsca na poktadzie: £ 4. 4. 0.
Szczeg6téw udziela sie w biurze.

Obok tych plakatow byty i kolorowane rysunki, wyobrazajgce
dwa lady, pomiedzy ktéremi ,Smok“ stat na kotwicy. Najeduem
wybrzezu wychudite i pét-nagie postacie ludzkie wyciggajg ramiona
i wotajg freuetycznie: ,Zabierz mnie! Zabierz mniel* Na drugi¢m —
zamoznie ubrani panowie, i eleganckie damy, i dzieci w pojazdach,
i stuzba, wywijajac rekoma, jeszcze gtosniej (sagdzac z nabrzmiatych,
czy thustych policzkow, i z szeroko otwartych ust), wotajg: ,,Przyby-
wajcie! Przybywajcie!"
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Poniewaz byt to poniedziatek targowy w miesigcu, a ulica $w.
Katarzyny wychodzi, przy owym narozniku, na targowisko, wiec pra-
wie kazdy farmer, lub robotnik i kazda zamiejska kobista zatrzyma-
ta sie przed budka, czytajac zwolna ogtoszenie, albo stuchajac czyta-
jacych. Odchodzac, ludzie ci spogladali niechybnie ku oknom kance-
laryi plenipotenta; oczyma, w ktorych niepodobna byto nie wyczytac
gtebokicj nienawisci.

— Przeklenstwo! — ozwat sie mtody wioscianin do towarzysza.
Czy t¢z prawda, ze Tom 0°’Grady wziagt karte?

— Bigorral'). Czy Tom sie zapisat, nie wiem; ale to pewna,
ze ten dyabet saksonski bedzie miat sporo ludzi w czwartek. Gros-
venor mysli, ze mu wioczegi szkockie ztoto kopa¢ bedag w skatach
ramorskich! Ha! Ha! Kapitan Gandy nie zna chtopcéw! Pozna
sie on z nimi, skoro tylko sprobuje osadzi¢ swoich przybteddéw na na-
sz€j ziemi!

— Cicho!  Patrz...

W tej chwili we drzwiach naroznego domu ukazat sie wysoki
i otyly mezczyzna, o szorstkich rysach twarzy, ubrany po cywilnemu,
ale z pewng wojskowa fantazyg w kroju obcist¢j kurtki i czapki bez
daszka. Dtugie buty i szpicruta, ktérg miat w reku, kazaty sie do-
myslaé, ze czekat tak na przyprowadzenie swego wierzchowca. Ale,
popatrzywszy na lewo i na prawo domu, majestatyczny jegomos$¢ kroki
swe zwrocit ku sasiednicj budce.

— Co06z? Jakze tam dzisiaj?

— Nikt jeszcze z $wiezych nie przyszedt—odpowiedziat, powsta-
jac z wysokiego stotka urzednik. John stanagt przed wejSciem budki
z ulicy, aby nikt nie przerwat konferencyi nagle.

— Wiele pan wydate$ kart naszy m ludziom?—zapytat znéw
wojskowy.

— Dwadziescia trzy wogdle, kapitanie Gandy. Lord Grosvenor
placi dotad za pieciu mezczyzn dorostych i 6Smiu chiopakéw, za o$m
kobiét i dwoje dziewczat.

— Lord Grosvenor zaptaci spotce za trzy razy tyle ludzi, panie
Grubb, i jak ci wiadomo, dostaniesz po 10 szylingbw za kazda gtowe.
Tylko energii, energii, wiec¢j energii! Musimy oczysci¢ obie baronie
z tego robactwa. .

_ Moze dzi§ przy targu, najdzie ich wiecej. Stosownie do zy-
czen panskich, kapitanie, datem po dwa funty szterlingébw panom Fort,
Davy i Dobson. Nie watpie, ze ci wytrawni agenci nasi potrafig...

— Byle tylko ostroznie, Grubb, ostroznie! Whiskey i porter
doskonale przekonywujg, nie ma co méwic¢; kanalia gotowa na wszyst-
ko — poki ziopie; ale ostroznie! Bierzcie podpisy przy Swiadkach
i kiedy bydle wie jeszcze, ze dyszy. Co6z z Power’ami?

— Wszyscy troje opatrzeni.

*) ,Bdg $wiadkiem!” z angielskiego ,By Godl”
Tom 1. Styczen 1885. 14
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— Wiec podpisali?

— Podpisali, kapitanie.

— Bardzo dobrze. A Galgey?

— Podpisat w sobote wieczorem i calg, noc przelezat w ryn-
sztoku.

— Mniejsza o to. Coz sie dzieje z temi sierotami, Hogan?

— Wzietyby karty, moéwia, gdyby ta krewna ich, stara Kirwan,
poszta z niemi. Nie chcag by¢ sami, zanim sie zawlokg do stanu
Nebraska, gdzie majg przyjaciot. Stara Kirwan wiele mnie koszto-
wata mozotu; ale nakoniec potozyta krzyzyk, przed Johnem, na re-
gestrze. Nachodzi mnie teraz codzien i chce zostac.

— Zosta¢! Ha! ha!l—zas$miat sie szyderczo plenipotent.—Strzez
sie tylko, panie Grubb, zebys$ nie stracit sier6t! Wybornie. A 0'Gra-
dy? Przyszli tu juz wszyscy?

— Obaj synowie sg w t§j chwili u Dobsona i odbierajg wiktuaty.
Patryk zdecydowat sie do$¢ rychto. Tom poszedt za przykladem
starszego brata i wzigt karte, nie méwigc ani stowa.

— Ale stary 0°’Grady! — zawotat gniewnie plenipotent. — Stary
0°Grady nie moze zosta¢! Wole, zeby pieciu innych gnito na farmach,
jak ten jeden dziad uparty w Tramore. DwadzieScia sze$¢ akrow
najlepszej taki w baronii!...

— Panie plenipotencie, stary poszediby z synami, gdyby nie ta
corka! Podobno 0’Grady ma jakie$ plany, w ktérych dziewcze wazna
ma do odegrania role.

— Niech dyabli porwg starego zebraka i jego szczenig! — wy-
buchnat Gandy i wybiegt na ulice.

W kilka minut pdzniej kon jego pozostawiat za sobg kieby ku-
rzawy na drodze do Tramore.

Po bitwie pod Waterloo, kupiecki statek ,,Strzata‘Eprzyjat na
poktad transport wracajagcych zoinierzy angielskich, zabtgkat sie przy
gest¢j mgle az do wschodniego wybrzeza Irlandyi i, burzg gnany, ro-
zbit sie w wspaniatéj, lecz niebezpiecznej zatoce tramorskié¢j. | nie
ma miesigca, dzi$ jeszcze, by dzielni wioslarze ratunkowych czéten nie
oddawali przystugi, jaki¢j brakio poddéwczas, okretom i parowcom,
przypadkowo zapedzonym przed Tramore.

Rzad angielski, zawsze skwapliwy do tozenia sum wszelkich,
gdzie chodzi o ubezpieczenie handlu i zeglugi na brzegach brytanskich,
dotad nie wydat kousensu na budowe portu w Tramore, jaki wiasnym
kosztem urzadzi¢ chcg mieszkancy hrabstwa Waterford. A powodem
tego jest chciwos$¢ angielskich doméw handlowych, ktore zazdrosném
patrza okiem na kazdy objaw rozwoju przemystu w Irlandyi, tak ko-
rzystnie potozon¢j pomiedzy W. Brytanig i Ameryka.

Ztad téz Tramore, jak wielo innych miejscowosci nadmorskich
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na wyspie, zamiast by¢ miastem portowém, jest poprostu osadg ryba-
cka. Poniewaz jednak jego morska woda stynie ze swodj ,,mocy,“
wiec w porze letniej przybywajg tam goscie z catego kraju, a nawet
czasami i ze Szkocyi i uzywajg powszechnie przez lekarzy zalecanych
kapieli w zatoce. Kol¢j zelazna taczy Tramore ze stolicg hrabstwa,
odlegta o cztéry polskie mile. Kapitalisci waterfordzcy pobudowali
nad morzem okazate rezydencye dla swych rodzin, wille dla zamo-
znych gosci i szeregi mniejszych kamienic dla statych mieszkancow.
Osada rybacka cofneta przed zajazdem marmuréw i cegly, swe nedzne
chatki gliniane, przenoszac je cokolwiek ku potudniowi, na wysokie
skaty nadmorskie.

Kosci6t parafialny katolicki wznosi sie na pag6rku, zamieszka-
tym przez kupcéw i kramarzy miejscowych; kosciét parafialny angiel-
ski, zbudowany w stylu gotyckim, na innym stoi pag6rku, wposréd
rezydencyi arystokratycznych. Bracia ChrzeSciansCy ucza bezptatnie
dzieci ubogie w szkdtkach zabudowanych ubogo, tuz obok swego kla-
sztoru—i zyja sami na tasce Boga i rodzin katolickich. Oprécz tego
jest w Tramore hotel katolicki i hotel protestancki, klub narodowy
i klub angielski; sg tam piekarze i rzeznicy katoliccy, od ktdrych nie-
kupi butki lub miesa szewc protestancki; sa protestanckie modniarki,
ktére, idac do kapieli, za nic w Swiecie nie uzywatyby budki i bieli-
zny ,katolickiej;“ Jedni spacerujg na ,,promenadzie protestanckiej,”
inni po ,,bulwarze 0’Connela“ i t. d.

Mieszkancow ma Tramore zimg 500, latem 8 do 10,000.

Wszystkie grunta w osadzie nalezg do lorda Grosvenor , wy-
jawszy tych, na ktérych stoi patac. ,Palacem¥ zowig wszyscy—pro-
testanci i katolicy—wspaniate mieszkanie kapitana Gandy. Moze sie
nam uda otrzymac kiedy$ wstep do tego Eldorado tramorskiego.

0] sze$¢ mil dalej ku poitnocy, idac brzegiem morza, roztozyk
sie inne miasteczko kapielowe — wiasnos¢ rowniez szlachetnego lorda
—Dunmore. Tu znéw osiedli tylko i wytgcznie arystokraci Kkraju.
Arystokraci protestanccy i arystokraci katolicy. Ani jedni, ani dru-
dzy nie zyjg z arystokracya kupieckg w Tramorze, nie zyjg sami z so-
ba i pomiedzy sobg. Nie chcg nawet kolei zelaznych do Waterford,
tein mni¢j do Tramore. Uzywajg pojazdéw, majac na to. Kto$ odwa-
zny wynajat tam dom obszerny, przed kilku laty i otworzyt hotel z ka-
wiarnig. Zbankrutowat rychto, bo z rezydentéw nikomu na mysl
nie przyszto upi¢ sie.. w hotelu, a gdy w braku kolei zelazndj
i tramwajow, wiasciciel urzadzit wiasny omnibus pomiedzy Waterford
i Dunmore, kapitan Gandy ustuchat rozkazu arystokracyi protestan-
ckiej i podwyzszyt cene domu. Roéwnocze$nie arystokracya katolicka
(lud moéwi: ,,poganska") wystata artykut do ,,Kuryera z Dunmore,
w ktérym nazwano biednego oberzyste ,parnellitg” ,fenianemlt—
a hotel jego ,jaskinig pseudo-patryotéw.“ Azeby nie wyjs¢ z torbg
i 0 zebraczym Kkiju, lub z drugi¢j strony, nie mie¢ wkoto sieb
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nych i rzeczywistych policyantow, cztowiek odwazny zostawit dom
i dtugi nad morzem... i uciekt za morze.

W potowie drogi pomiedzy Tramore i Dunmore, miedzy morzem
a szosg waterfordzka, stata przed rokiem lepianka, otoczona dokota
rumowiskiem z iakich§ kamiennych budynkéw. Nieco dalej, pie¢
czy szes¢ starych topoli kazato sie domysla¢, ze do niedawna ostania-
ty zburzone dzi$ Sciany. Naokdt roztacza sie szeroka plaszczyzna,
zarosta trawg i zielskiem, zaniedbana, opuszczona.

Ale w 6w dzien 12-go kwietnia 1878 roku, kiedy Grubb kon-
czyt raport do dyrektoréw spotki emigracyjncj, wsrod topoli stata ka-
mienna chata pod strzechg stomiang, ktoréj sciany bujnym pokryte
byty bluszczem. Za chata, obszerna obora, przy ni¢j, zjednéj chle-
wik dla trzody, z drugi$j, drewniane schronienie stuzyto do pomie-
szczenia drobiu. Przystep do chaty zewszad otwarty; reszta zabudo-
wan otoczona byta murem kamiennym, wysokoscig dorostego cztowie-
ka. Wstep do podworza otwieraly stare, zelazne wrota. Po za po-
dworzem rozciggat sie ogrod warzywny, gdzie na przestrzeni jednego
akra wida¢ byto przygotowania do uprawy zagonow.

Od owych kilku topoli, w ogdle rzadkich w Irlandyi, osada
Marcina 0 ‘Grady nosita nazwe , Topole.ll Obejmowata ona, jak nas
juz powiadomit kapitan Gandy, dwadziescia szes¢ akrow #aki, stuza-
c$j na pastwisko dla bydta i nierogacizny rzeznikéw waterfordzkich
i handlarzy. Jak na ni¢j gospodarowat 0°'Grady i zjakim zyskiem,
dowiemy sie niebawem.

Kwietniowe stonce, ktore nieraz w Irlandyi uprzedza czerwiec
chyli sie zwolna i leniwo ku zachodowi. Pogodny biekit nieba, zaru-
mieniony ostatnig dnia krasg, zapowiada noc spokojng i wolng od
tych szalonych wichréw, jakie zwyczajnie w tym miesigcu przebiega-
ja nad wschodniém wybrzezem wyspy, rozpedzone na Atlantyku.

W otwartem okienku chaty, otoczoném ciemng zielenig blusz-
czu, ukazuje sie dwoje szafirowych, duzych oczu, rzucajacych niecier-
pliwe spojrzenia w rozmaitych kierunkach. W chwili, gdy ich wia-
Scicielka wspieta sie na dioniach; jakoby dalsza chciata przejrzeé
przestrzen, u rogu chaty i w bezposrednicm poblizu okienka, chto-
piec szesnastoletni nieSmiato zawotat przyttumionym gtosem:

— Hessy!

— Oh! to ty! Czy widziate$ gdzie mego ojca, Thady ")?

— Badz spokojna! Ojciec twdj mnie tu wiasnie przysyta i kaze
ci powiedzie¢, ze nie wroci do domu, jak okoto 10-t¢j tego wieczora.

— Gdzieze$ go widziat?

— Obaj z Tomaszem wracali z miasta, kiedym ich spotkat; Tom

*) Hossy, zdrobniate z Estor; Thady, imie siczeg6lnidj ozesto
uzywano w potudniow¢j Irlandyi, zamiast Th ad deus (Tadeusz).
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mowit, ze .ja za niego predzej tu dobiegne, do Topoli — a ze oni spie-
szy¢ muszg do Michata Myles.

— Do Michata Myles!...

— Tak, do tego, co to...

— Juz wiem, Thady. Zeby cho¢ Pal przyszedt rychto, bo ja
sama z Maryanng nie spedze bydta z pastwiska!

— Ty, Hessy?

— Albo co? Bo to ja nie potrafie? Albo my z Maryanng nie
pracujemy za troje i czworo odkad ta migracya pokutuje w miescie?

— Biedna Hessy! Ale wiesz co?... mam plan!

— Jaki?

Stuchaj. Matka Kirwan nie chce juz jecha¢ do Ameryki, bo
ja ciotka moja, Piotrowa Dogherty, bierze do siebie. Ale Gandy
moze starowing zmusi¢ , bo podpisata zgode. Jezeli jednak Kirwa-
nowoj uda sie zosta¢ u ciotki, wtedy ja mam z domu ustapi¢ i praco-
waé w sadzie pana Peet.

— Tego kwakra, z tamtej strony pastwiska, Thady?

Wiasnie. O szostéj wieczorem bede wolny codzien. W so-
bote rano mam sprzedawac jarzyny i owoce w Tramore. Wiec, jesli
ﬁgoda'l, przyjdg tu kazdego wieczora, i bede ci pomagat we wszyst-

lem!

czon N ratta M al-  tylko, Thady, ty bedziesz zme-

— Co téz ty mowisz, Hessy!

— Ale ojciec?

— Ojciec 0 'Grady...

W tej chwili Hessy spostrzegta szybko zblizajacego siejezdzca. Za-
ledwie Thady miat czas skoczy¢é poza rég chaty, gdy kapitan Gandy
stangt na spienionym koniu przed drzwiami i zawotat:

— Hola! Jest tam kto w domu?

. Nie otrzymujac natychmiast odpowiedzi, plenipotent zsiadt z ko-
nia i prowadzac go za sobg pod otwarte jeszcze okienko, powtdrzyt
pytanie.

— Nie ma tu dzi$ nikogo, prosze pana, oprocz mnie i Maryan-
ny w kurniku—odpowiedziato mate dziewcze, ukazujgc sie réwnoczes-
nie w progu chaty.

— Gdzie jest 0°Grady?

— QOjciec modj, prosze pana, nie wrocit z miasta i nie wrdci
rychto.

— Krocset tysiecy dyabtow! — wrzasnat kapitan. Tymczasem
Hessy juz sie cofneta do chaty, drzwi jednakze zostawiajgc otwarte.

— Chodz-no tu, dziecko—rozkazujgco odezwat sie Gandy, wsia-
dajac na konia. — Powiedz staremu 0 ‘Grady, ze duzcj, jak do potu-
dnia, jutro, czekac na rente nie bede. Jezeli nie zaptaci wszystkich
zalegto$ci—rozumiesz, dziecko, wszystkich! wtedy fora z domu
i z farmy!

Hessy, tkajac i zanoszac sie od ptaczu, usiadta na progu.
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Kapitan Gandy wbit koniowi ostroge, az ten deba staiigt i zatoczyw-
szy sie w miejscu, galopem pepedzit do Tramore.

Thady, ktéry sam nie widziany, widziat i styszal wszystko,
przybiegt do ciezko strapion¢j dziewczynki i, podnoszac jg z progu,
pocieszat jak mdgt.

— Hessy! Hessy! biedna Hessy, nie ptacz, nie ptacz! Moze
ojciec 0'Grady znajdzie sposob jaki, moze juz wie co ma zrobic;
moze dlatego nie ma go w domu! Hessy! cicho juz, cicho!

— Oh!.. jutro w potudnie! o o!... Thady! Thady! c6z my po-
czniemy! MG6j biedny, drogi, stary ojciecl... Thady, jak ja mu to
powiem.

Juz i Maryanna stata przed chatg. Szlochajac gtosno, energi-
czna dziewczyna puscita wodze zaciektosci swej, nietylko przeciwko
panu Gandy, lecz wszystkim plenipotentom kraju:

— Tacy to oni zawsze! A ten Gandy, zkad sie tu wzig? Ho!
ho! wiem ja dobrze; a kto to byt pisarczykiem u notaryusza jakiego$
w Dungarvan? Gandy? O nie! Niby to nie Gandy dorobit sig taski
lorda Grownera przez... Ho! ho! Mogtabym powiedzie¢, ale nie chce!
Mylady Growner wie dobrze, ze to nie Gandy (o nie!) — tylko kto?
Ha! Biedne dziecko! Bigorra! Albo to Brygida, co to stuzy u jego
zony za mamke (jabym w takim domu nie stuzyta, gdyby mi tam pe-
fen fartuch ztota dawali co miesigc), nie mowita ostatniej niedzieli,
po nabozenstwie, w szynku pani Clancy (J6zefow6j Clancy—nie tam-
téj, przy policyi), ze wrdci nocg — to pijany, jak bestya, poniewiera
zone (nieszczeSliwe stworzenie) i... Ho! ho! zeby lord Growner mnie
sie poradzit, tobym ci ja obmalowata tego kapitana Gandy! On to
niby kapitan!... (John, stary John Malony wie, gdzie to kapitan-
stwo!) A dziecko skarzy¢ to umie, opasty ztodzi¢j! Glupie ciele!...

— Thady, trzeba nam spedzi¢ bydio, tak juz pdzno! — ode-
zwala sie nakoniec dzieweczka, ktdra przez caly ten czas, zakrywa-
jac twarz rekoma, zdawata sie walczy¢ z zupetiném zwatpieniem.

— ChodZmy, Hessy — rzecze Maryanna, biorac z poza drzwi
batog i drewniaki. — Moze nam Thady Kennedy pomoze troche!

Wszyscy troje udali sie¢ w te strone farmy, gdzie sie pasto by-
dto. Byto to pastwisko oddalone od chaty o dobre c¢wier¢ mili i od-
grodzone od reszty gruntow ulozouemi na pewng wysokos¢ kamienia-
mi. Ogrodzenia takie wida¢ po catej potudniowcj Irlandyi, gdzie ho-
dowanie bydta stanowi najwazniejszg cze$¢ zaje¢ rolnika. Gdy przyj-
dzie zamieni¢ pastwisko, farmer przenosi kamienie i uktada je w in-
nem miejscu.

Hessy szta w milczeniu, zajeta bezwatpienia rozwigzaniem tru-
dnosci, jakby najlepi$j przygotowac ojca na dzien nastepny. Maryan-
na rozpytywata chtopca o wiadomosci z okolicy: kto jeszcze podpisat
regestr emigracyjny? co pocznie ten i 6w, lub ta i owa — jezeli, pozo-
stajagc w baronii, wystawi sie na bezwzgledng surowo$¢ plenipoten-
ta? i t. p. Thady odpowiadat, jak i co wiedziat, az doszli do pastwi-
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ska. Odwaliwszy kamienie u przej$cia, Maryanna z pomocg chtopca
wyprowadzita krowy i woty—razem nie wiecéj, jak trzynascie sztuk
bydta—gdy Hessy, rozpatrujac sig dokota zaczerwienionymi od pta-
czu oczami, nagle zawotata:

— Gdzie jest Nina? Widzieliscie Ning?

Ale ulubionéj jatoszki nigdzie wida¢ nie byto. Thady wrécit
do pastwiska, itam jej nie byto! Obiegt tgki, wyszedt na water-
fordzkg szosg i przejrzat zaroste rowy, ale ani $ladu Niny nie
znalazi!

Po wydojeniu dwodch kréw, nalezacych do farmy, Maryanna
i Hossy wyszly z chtopcem ku wybrzezu, do chaty str6za krolikarni,
ktory mogt spostrzedz zabigkane bydlg z téj strony Topoli, gdyby
przypadkiem tam zaszto, lub (czego sig Maryanna obawiata) gdyby
je kto uprowadzit. Ale miody Havanagh zapewnit, ze w ciggu ca-
tego popotudnia ani jedeu cztowiek, ani zadne zwierzg niebyto na
krolikarni.

Poniewaz niepodobienstwem byloby, zeby jatdwka sama odbie-
gta z pastwiska, przeto Maryanna radzita poczeka¢ az do powrotu
ojca 0°Grady, ktéry bedzie najlepiej wiedziat jak sobie postgpié, aby
odszuka¢ uprowadzong widocznie faworytkg corki. Thady bytby chgt-
nie Powrdcit do Topoli i zostat przy Hessy i Maryannie tego wieczo-
la>ale na prosbe ciezko strapionej dzieweczki obiecat stawic sie ry-
chto nazajutrz, a tymczasem opusci¢ ja przy ostatnim zakrecie drozy-
ny i pospieszy¢ do domu.

— Lepié¢j mi bedzie saméj by¢ z ojcem—rzekto dziewcze,—choc

°g wie tylko, jaka to noc bedzie! Nieszczescie z wszystkich stron!...
dziekuje ci Thady za pomoc i... za to, ze$ tu byt. Dobranoc.

Tylko nie ptacz tyle, Hessy!—odpart chiopiec. Zobaczysz,
ze wszystko sie dobrze utozy; bo nawet ta strata biednéj Niny kaze
*ni domyslac sie, ze trzeba ci bedzie poswieci¢ co$ dla zachowania
wiecélj. Dobranoc, Hessy, $pij spokojnie, malefka! Dobranoc, Ma-
ryanno
Thady ucatowat swoje przyjacidtke i od zakrgtu pobiegt wzdluz
kopcow w strone Tramore.

Z powrotem do chaty, gdy Maryanna zajeta sie w kuchni przy-
gotowaniem wieczerzy, Hessy, w wielki¢j izbie, postawita na stole
dzbanek piwa i kubek blaszany, talerz z chlebem, masto, noze i tyz-
ki; poczém do kominka wysuneta wygodniejsze krzesto, z ktérego oj-
ciec fatwo mogt dosiegnaé tyton i fajke, lezace na gzymsie.

Juz byto dobrze po 10-¢j i noc ciemna na dworze, kiedy Hessy
ustyszata szczekanie psa i zblizajagce sie kroki ojca. Wybiegta na-
przeciw, jak zwykle, kiedy ojciec wracat pdozno, ale ten juz byt
w sieni,

0’Grady, ktérego w okolicy zwano ,o0jcem 0 ’'Grady,“ mogt
w istocie uchodzi¢ za dziada malenkic¢j Hessy, gdy ja w téj chwili po-
dniost z podtogi i trzymajagc w ramionach, ucatowat. Wysoki, lecz
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pochylony, z twarzg bez zarostu, jak wieksza czes¢ irlandzkich rol-
nikéw, wiosy miat zupetnie biate, cho¢ jeszcze geste. Piekng
w swym wieku miat twarz 0’Grady: czolo szerokie i nie zaniskie,
nos krotki, prosty i dobrze osadzony migdzy ciemnemi oczami, ktore
umiaty wyrazaé¢ goracg mito$¢ rodzicielskag przy og6iném usposobie-
niu nerwowém farmera. Pewne drzenie dolnéj wargi przypisaé mo-
zemy o tyle chwilowemu wzruszeniu, o ile zapewne wrodzonéj poryw-
czosci charakteru, uwydatnion$j pod wptywem okolicznosci.

Wieczerza przeszta, a ani ojciec, ani cérka nie przerwali mil-
czenia: 0 'Grady nie spostrzegt nawet, ze Hessy ledwie dotkneta jecz-
miennej kaszy. Biedne dziecko rzucato trwozliwe spojrzenie na za-
dumanego starca, ktéry, wbrew nawyknieniu, pozostat przy stole
i zdawat sie zapomnie¢ ulubionej fajki. Nareszcie Hessy przemdwi-
ta gtosem, ktory usitowata uczyni¢ pewnym:

— Ojczulek nie sigdzie w fotelu?

— | owszem, Het! Ale na ciebie czas juz, czas, malenka! 1dz
spac, Het, bo to juz po 11-j!

— O jabym oka nie zamkneta, ojczulku! Czy Tom $pi z Pa-
trykiem na poktadzie?

— Tom nocuje dzi$§ w Tramore, Het.

— W Tramore?...

— ChodzZ-no tu, malenka—odpart 0’Grady, niby nagle zdecy-
dowany. Bedziesz miata Ning, jak nam tylko Pan Bdg troche pomo-
ze... tak, tak te same Nine.

— Oh! ojczulku, mnie wcale_o Nine nie idzie! Gdzie sie ona
podziata?

— Stuchajno, Hessy. Wiem, ze tu byt Gandy, bosSmy go z To-
maszem spotkali. Ot6z nie bdj sie, moje dziecko! Wszystko sie urzg-
dzi jaknaj lepiej, datby Bég tylko zdrowia i dobrego urodzaju z zie-
mniakdw, ktére zaraz po niedzieli zaczniemy sadzi¢ na naszym grun-
cie, za zesztoroczném pastwiskiem.

— Ale, ojczulku, jutro w potudnie...

— No, tylko nie ptacz, malenka: nie ma czego! Tom jutro
rano sprzeda Nine panu Peet, ktory nam jg wrdci, jestem pewien, za
pare szylingdbw w dodatku, skoro bedziemy jg mogli odkupié. Nina
da zawsze... cztery, cztery i pot suwereua. Bylem u Michata Myles
ion mi pozyczyt trzy funty. Mozemy zebra¢ razem z jakich oSm
funtéw: to wiec¢j jak potowa zalegtego dtugu. Gaudy nie moze nas
wyrzuci¢ z osady, odebrawszy jutro tyle.

— Chwata Bogu! Chwata Bogu! — zawotato dziewcze.—Ale, oj-
czulku, ten Myles...

— Wszystko bedzie dobrze, Het! Zmdw teraz pacierz i idz
spac, bo trzeba bedzie ci wsta¢ rychto i zanie$¢ niektdre rzeczy bra-
tu do Tramore. Niech cie Bég btogostawi, méj aniotku najdrozszy!

W poétgodziny potém gteboka cisza zalegta w chacie ojca 0 ‘Gra-
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dy. W malenkim alkierzyku, obok wielkiej izby, w biatej poscieli
t6zeczka spoczywato dziewczatko snem zdrowia i spokoju. Starzec
zblizyt sie, pochylit, ztozyt dtugi pocatunek na czystem czole $piacej,
i wychodzac z alkierzyka, szepnat do siebie:

— Moj Boze! Moj Boze! czasamibyin pragnat, zeby to dziecko
nie byto tak bardzo podobne do nieboszki!...

Kiedy wskutek ,,czarnego gtodu,”“ w r. 1846, setki tysiecy bie-
dns$j ludnosci irlandzkiej znalazty sie bez dachu, bez chleba i bez opie-
ki W. Brytanii, wtedy generalny zarzadzca ddbr ksiecia Devonshi-
re, Trench ), pierwszy wprowadzit system t. zw. ,,emigracyi wspiera-
néj.“ Az do owego czasu emigrowat, kto miat na to a niewidziat
juz przysztosci w ojczyznie. Irlandczyk trzyma sie do ostatniego
ziemi matczyn€j: uczciwy, czy nieuczciwy, przenosi wszelkg nedze
nad wychodzctwo. W tej instynktowej, ze tak powiemy, mitosci ir-
landzkiego celta do zielonych brzegéw ,Swietego Erynu“ lezy sita
calego narodu, ktorsj nie mogli skruszy¢ nieprzebierajagcy w $rodkach
mezowie stanu angielscy.

Trench wykazat ksieciu najprzéd, a pdzniej i innym wielkim
wiascicielom irlandzkim, rzeczywistag korzy$¢ wspieranej przez nich
emigracyi. Prawodawstwo brytaiskie ustanowito bowiem, iz kazdy
obwdd podejmowaé winien swych ubogich. Delegaci obwodu, cze-
$cig wybrani od ludu, czeScia bedacy nimi ,,0x officio“, tworzg cia-
gta komisyg, pod nazwg ,,Str6zéw ustaw dotyczacych ubogich/4zasia-
daja dwa razy tygodniowo w obwodowym ,domu pracy,¥4 zwanym
réwniez ,,Unig.#4 Ubodzy unii utrzymywani sg z podatkow reszty
mieszkancéw: im wiec liczniejsi ,pauprowie4d tem wiekszy na ob-
wod spada ciezar podatkowy. Kiedy wiec w dobrach ksiecia Devon-
shire cata nieledwie suma podatkow na ubogich zalegta na samym
wiascicielu i drobnych kramarzach, lub innych mniejszych przemy-
stowcach kilku okregéw, w hrabstwach Limerick, Kildare, Kerry i
Cork-Trench stusznie wyrachowat, ze taniejby wysta¢ byto zrujnowa-
nych mieszkancéow raz na zawsze z ddébr calych, anizeli utrzy-
mywa¢ ich rocznie po uniach. Nadto ksigze, a stopniowo iinni
wiasciciele, odzyskatby nakoniec osady i zupetng swobode nastep-
nych kontraktow. L

Plany Trencha zostaty przyjete z zapatem. Rok 1846—I1 sta-
nowi stynny epizod w dziejach Irlandyi: emigracya ludu przygotowata
wiec¢j niz inna jaka okolicznosé, rewolucyg roku nastepnego. Trench
zmuszony byt opusci¢ wyspe, bo na zycie jego czyhano w kazdem
hrabstwie. . . L . Lo

Wiasciciele wspierali wychodzctwo ludu az pod rok 1879 t. j. kil-

') Brat zyjacego dotad dublinskicgo arcybiskupa anglikanskiego.
Tom L Styczen 1885. 15
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ka miesiecy przed rozpoczeciem wypadkdéw opowiedzianych powyzéj.
Gdy jednak lud znalazt sposob potozenia konca takiemu wynarodo-
wieniu kraju (sposob, ktory w dalszym poznamy ciggu tdj powiesci),
wiasciciele udali sie do rzadu; naglac aby tenze wzigt na siebie ,,0bo-
wigzek” i odpowiedzialnos¢ systemu Trencha.

Stato sie to wr. J881, rzad, jak wiadomo, ustgpit autonomistom
irlandzkim i wydat im pierwszy grosz sprawiedliwosci, ustgpit zatrwo-
zonym o irlandzkie wybory stronnictwom brytariskim, i uczynit usta-
we agrarng dostatecznie elastyczng; ustgpit wreszcie wiascicielom
i dodat artykuty ustanawiajace ,.emigracyg wspierang przez panstwo!l

Pomimo gtebokicj odrazy ludu do opuszczenia ziemi, o ktdrej
wie, ze z prawa Bozego, i z praw tradycyi, iz praw naturalnych na-
lezy do niego, nie ma tygodnia, zeby pod rubryka ,Exodus ludu
irlandzkiegol nie znalez¢ w pismach catych setek.

| tak, w potudnie samo, w pigtek dnia 16 kwietnia 1878 r., mia-
sto Waterford przedstawiato obraz niezwyczajnego ruchu. Ulice pro-
wadzace do rzeki, ktéra tam jest przy swem ujsciu, przepetnio-
ne byly thumem mieszczan i ludzi zamiejskich. W porcie thum byt
gestszy i wiec¢j jednolity.

Parowiec ,,Smok* podniést kotwice i czekat tylko na podniesie-
nie ktadek i odwigzanie lin, tgczacych go z ladem. Kapitan statku
wydawat gtosem zachryptym rozkazy, niecierpliwiac sie na nieskon-
czony jeszcze ruch dzwigni, spuszczajagcych skrzynie i paki.

Na poktadzie kajutowym znajdowato sie Kkilka oséb, kobict i
mezczyzn, odbywajgcych podréz do Ameryki w interesach, lub moze
dla przyjemnosci. Zaopatrzone w wszelkie potrzeby i wygody, osoby
te przechadzaty sie wzdtuz balustrady, lornetujagc cze$¢ parowca prze-
ciwlegla, czynigc uwagi nad niektoremi szczegdtami Sinutnéj sceny,
lub wymieniajagc pozegnania z przyjaciétmi z nad brzegu rzeki.

Przy wstepie do przedniej czesci okretu stat kapitan Gandy,
w towarzystwie poborcy biletdw i Grubba. Plenipotent twarz miat
zachmurzona: na przekér wysileniom wiasnym i najlepszym checiom
interesowanego urzeduika Spotki, liczba wychodzcéw z ddbr Gros-
venorskich nie doszta do 14 osob, gdy co najmni¢j 60 powinno byto
(wedtug obliczen i przygotowan) opusci¢ baronie Cappoqgnin i Tramore.

Na przednim pokladzie, gdzie zamiast kajut, jedyne pomieszcze-
nie ofiarowata podréznym diuga i nizka galerya podpomostowa, wi-
dok byt rozdzierajacy serce! Okoto dwunastu mezczyzn i blizko tyle ko-
bi¢t, najwieksza cze$¢ z nich z okolic miasta Cork i z przeludnio-
nych baronii hrabstwa Limerick, tworzyto S$cisnione grupy, w kto-
rych napréznobys$ szukat twarzy, rozjasnionej nadzieja, lub chocby
spokojnéj obojetnoscig. Kobicty gtosny zawodzity ptacz i wjezyku
gaelickim wyrazaty najrozmaitsze uczucia nieokrzesanego moze, lecz
szczerego i serdecznego przywigzania do ziemi, ktérg za chwile mia-
ty opusci¢ na zawsze. Wiele z nich siedziato skulonych na kregach
lin i powrozow, tulac jakim takim tachmanem jedno, lub dwoje nio-
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mowlat od chtodu i wiatru; inne w ramionach swych podnosity dzieci
starsze, wotlajac:

— Patrz! patrz! mdj skarbie, patrz, poki ci oczy starczg na
Eryn zielony i na ten lud nasz S$wiety, ktorego juz nigdy nie zoba-
czysz! Mezczyzni, jak kobiety, byli z matemi wyjgtkami wszyscy
miodzi, lub w peinej sile wieku. Stali oni na pomoscie i zegnali swych
przyjaciot i krewnych na brzegu, jedni jezykiem celtyckim, inni po
angielsku; jedni, puszczajagc wodze skargom i narzekaniom; inni, li-
czniejsi, nie wyborowemi stowami wyrazajgc wieczng nienawis¢ An-
glii i anglikéw, wiascicieli i urzednikdw, protestantéw w ogole.

— Hal! saksonskie tyrany! Wyssaliscie z nas, jakjpijawki, wszy-
stko, coscie mogli, mus ha *! Teraz bedziecie sie rozpierali po na-
sz€j nieszczesliwoj ziemi, i tam, gdzieby wszystkim tu nam mozna
pracowaé i zy¢, jak chrzescianom, wy psy trzymaé bedziecie i trato-
wac pod kopytami koni ziemie, ktérgSmy po dziadach i pradziadach
krwawym zlewali potem!

— SprowadZcie tu teraz swoich saksonow i szkotow! — wotat
inny — ale B6g Wszechmocny nie pozwoli nigdy waszemu robactwu
rozpleni¢ sie w Swietsj Irlandyi!

Kilkunastu kaptan6w, stojacych na wybrzezu, ktérzy towarzyszy-
li wychodzacym swym parafianom, az do waterfordzkiego portu—usi-
towato poskromi¢ wybuchy wsciektosci, jakie nurtowaty w ludzie.

— Agra! 2) Nie zapomnijcie nas w Ameryce! — zawotat ktos
z pomiedzy ttumu na ladzie. — Kazdy z was powinien tam'zebra¢ ko-
to siebie dziesieciu mscicieli..,

W t$j chwili powstat krzyk na pomoscie, krzyk kobiet i dzie-
ci. Kapitan parowca, stuchajac rady plenipotenta, rozkazat majtkom
sprowadzi¢ kobisty do galeryi, by tym sposobem zmniejszy¢ obraz ne-
dzy, jaki widocznie wzburzat coraz gestsze masy ludu na lgdzie. Row-
noczesnie, dwdch konstablerow wprowadzato na poktad cztowieka
zupetnie pijanego, wktérym ledwie jakgkolwiek spostrzedz byto mozna
przytomno$¢ umystu.

— To Hugo Mac-Grath! — szepnat Gandy, blady z ztosci, z za-
cisnionemi piesciami. — Nie umknat ptaszek!

— Ale na Tomasza 0’Grady i starg Kirwanowg niema juz co
czekaé¢!—dodat Grubb,

___ Optacg oni za to w sadach hrabstwal

Dzwonek sygnatlowy brzeknat raz ostatni. Plenipotent, Grubb
i poborca biletéw ~zeszli z pomostu. Dwdch pierwszych otoczyta na-
tychmiast protekcyjna eskorta konstableréw i tajnjch policyantéw.

Przy samym brzegu stat Marcin 0'Grady, trzymajac za reke
malenkag Hessy. Maryanna zostata w tyle, pomiedzy kobictami. Pa-
tryk wotat z poktadu, pomimo warczenia kot:

*) Muslia, gaclickie Pak jest!
2 Agra — Przyjaciel.
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— Jezeli mi Bég da zycie, ojcze; to wroce za trzy lata, zebrak
czy nie zebrak! Badzcie zdrowi! BadZz zdrowa, Hessy! Pamietaj, com
ci mowit o Michale ...B6g z wami!

Obok 0 °Gradych, stat inny starzec, ledwie pokryty tachmanem,
podpierajgc wiekowa kobiete, widocznie swg zone. Staruszka trzymata
w reku wysoko czepek swdj biaty, zamiast chustki, ale, pétbezprzy-
tomna, w bolesci swej nie byta zdolng powia¢ nig na znak pozegna-
nia, ku odptywajgcemu synowi. Przez zaptakane oczy dusze swa
wpatrzyta w smutne oczy swego ukochanego, tak gteboko, z takg
mitoscig iz takim niezmierzonym zalem, ze szorstki porucznik parow-
ca, patrzac na nig z wysokiego mostku, otart tzy na uboczu i mruknat
do siebie:

— Biedactwo! Biedactwo! to pogrzeb zywcem, zywcem!

Parowiec cofnat sie i, wracajgc, wyptynat na srodek rzeki Suir.
W jednej chwili, podrézni przedniejjego czesci i thum nadbrzezny,
wychodzcy i pozostali rzucili sie na kolana.

Kaptani wyszli naprzéd i z uroczysta modlitwg, powtarzang po
obu stronach, blogostawili znakiem Odkupienia straconych synéw
kraju. Poczém wszyscy powstali. Z piersi blizko tysigca ludu wy-
dart sie okrzyk jeden i ztgczyt z okrzykiem wychodZcow:

»Erin Go Bragh! Erin Go Bragh! Eriu Go Bragh!*“ ...

Tylko dwoje staruszkéw w zbolatych piersiach nie znalazto sity
do wtdrzenia okrzykom. On — patrzagc na szybko znikajacy paro-
wiec — nie widziat i nie styszat niczego dokota; ona — gdy ,,.Smok*
zniknat juz z zamglonego jej wzroku — stata tak jeszcze z rekg pod-
niesiong na znak ostatniego pozegnania...

(AVA

— A teraz przy$pieszcie kroku! Zanim noc zapadnie, zdgzycie
obie do Topoli. Bydto juz bedzie w oborze; chyba stary Jan nie byt
bez butelki; w takim razie zbudZcie go i pomozecie mu. Trzeba mi
koniecznie zaj$¢ do Tramore i zobaczy¢, jak stoi sprawa twego brata.

— Zabierz mnie z sobg, ojczulku kochany'

— Nie, nie, moje dziecko. Zadaleko dla ciebie i zap6Zzno. Zre-
szta, ja sam jako$ potrafie dojs¢ do niego niepostrzezony; we dwoje
bytoby trudniej.

— Wiec to ja juz nigdy nie zobacze Tomasza!

— Nigdy? Zobaczysz go jutro, Het. Wstaniesz rychto i poj-
dziesz sama, albo z Thadyin.

— A czemu to nie zemng? — odezwata si¢ Maryanna — toz
i jabym rada widziata waszego syna, ojcze 0 ‘Grady, zanim...

— Kto$ musi pilnowaé domu i gospodarstwa, dosy¢ juz zanie-

*)  Nieoh zyje Eryn!
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dbanego od kilku dni. No idZciez juz, idZciez! Nie czekajcie na mnie,
bo moze nie wréce, az po péinocy... Coz-to?

Wszyscy troje stali wt¢j chwili na szosie, w miejscu, gdzie scho-
dzita do niej polna sciezka, wiodgca do Topoli. Po drugi6j stronie
szosy rozciggato sie, na niedtugiej przestrzeni, geste zagajenie.
Ztamtad-to Marcin 0°'Grady postyszat szelest i szybkie kroki kogo$
zblizajacego sie. Niebawem, z pomiedzy krzakéw wyskoczyt na dro-
ge cztowiek nizkiego wzrostu, lecz niezwykle siln¢j budowy ciata. Po-
tezna pier$ jego wznosita sie i spadata, jak po nadmierném zmecze-
niu. Zdjat z glowy szeroki, filcowy kapelusz, wydobyt z niego duzg
chustke czerwonego koloru i otart twarz z potu.

— Ach, to wy Michale! — zawotat 0’Grady, patrzac zdziwiony.
Hessy z Maryanng wyszla na $ciezke ku Topolom.

— Wiecie juz?... Shtyszeliscie?...

— Coz takiego? — zapytat 0 °'Grady. Coéz sie stato? Wygladasz,
jakgdybys...

— Ja? Nic dziwnego!... Biegtem, jak opetauy... przez bagno...
zagajenie... Grubb... Gandy...

— CO6z z nimi?

— Zamordowany!

— Kto?

— Grubb!

— Grubb!!

— Zamiast tamtego!... chitopcy... chlopcy nie mieli szczescial
Grubb i kapitan szli razem... wracali z ratusza do biura. Pad#t strzat,
ranit kapitana. Gandy sie obrocit, Grubb wyjat z kieszeni rewolwer.
Kto$ inny zaszedt go z tytu i... pchnat mu néz pod topatke. Krzyk!
Gandy puscit sie za jednym z chlopcow, tym, co miat ndz; ale wrdcit
sam! Policya przyszta — zap6Zzno. Grubb, konajac, szepnat: ,To-

' niasz“ i nic wiec$j. Zdechi!

— Boze! Bozel —zawotat 0 ’Grady — opuszczajac rece. Jedno
Przekleristwo wiecej nad krajem!

Myles nic nie odpowiedziat. Milczac przez czas jaki$, poszli
°baj drogg wiodgcg do Tramore. Nareszcie 0 'Grady, jakby prowa-
dzac gtosno dalszg z samym sobg rozmowe, w te sie ozwat stowa:

— P5J(; sie ludzie nie nauczg cierpi¢¢ bez skargi, dopoty beda
bezsilni!  Skoro tylko poczng wyrzekac, to juz pewnosé, ze z siebie
samych do niczego nie sg zdolni.

— Sg zdolni! — zawotat Myles. Alboz to nie dowodzi sity i po-
czucia sity, Ze zaden czyn niesprawiedliwy i nieludzki ze strony ob-
cych nie uchodzi u nas bezkarnie!

0’Grady smutnie pokiwat gtowa.

— Ze strony obcych — powtdrzyt — ale kto ukarze zbrodnie

“asze wiasne, popetniane przeciwko nam samym, przeciwko najswiet-

szej sprawie nasz¢j?
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— Ej! — przerwat Myles nap6t szyderczo — juz-to wy 0’Grady,
nie wiele o t¢j sprawie mdzgu sobie suszycie. No i nie dziwl!...

Starzec przystangt, spojrzat gteboko w oczy towarzyszowi i nie
mowigc stowa, ruszyt gwattownie ramionami. Widocznie jednak go-
ragce jego usposobienie potrzebowato sie wyrazi¢ stowem, gdyz po u-
czynieniu kilkunastu krokéw, wybuchnat gtosSnym zalem:

— Albo ja to nie wiem oddawna, ze tak o mnie myslicie, wy
niedowarzeni! O mnie i nas wszystkich, ktorzy sie trzymamy starcj
Irlaudyi. Ta wasza ,,Mtoda Irlandya,lljak jg nazywacie, to niewiara
i nieprawo$¢, to mord i grabiez, to zbrodnia i czyste poganstwo! Nic
takim jak ty, byt ojciec twdj, Piotr Myles! Nie takim ty sam bytes,
Michale Myles! Powiedz sam: od czasu jake$ wrdcit z Ameryki, czy
cho¢ raz modlite$ sie szczerze i z spokojném sumieniem do Boga, kté-
ry sadzi¢ bedzie nas wszystkich?

— Gdzie niebo nie pomaga, tam dyabet pomoze!

— Milcz! szalony smarkaczu! nie bluzn! Bij sie w piersi i pro$
Boga, aby ci przebaczyt! — zawotat starzec gtosem, ktéry wsrdd no-
cnéj ciszy odbit sie powtdrzonsm echem o poblizkie skaty nadmorskie.

Zblizali sie w t¢j chwili do miasteczka. Myles postepowat co-
kolwiek z tytu ze spuszczong gltowa. Gdyby to byto za dnia i gdyby
0 ’Grady zwrdécit uwage na swego towarzysza, mozeby zaniepokoit sie,
$ledzac jego oczy, bo Michat nie mogt pohamowaé wyraznsj gry swych
namietnosci na rozptomienion¢j twarzy. Pohamowat sie przeciez
w dalsz$j rozmowie:

— Nie obrazajcie sie, sgsiedzie 0’Grady! Toz miodos¢ nie Swie-
tos¢, nie meczenstwo!

0’Grady dobre miat serce; nie odpowiedzial wprawdzie, ale
zwolnit kroku, aby sie zréwna¢ w drodze z Michatem.

— Jeden wyraz zaniepokoit mnie bardzo w ustach umierajgce-
go Grubb’a —przemowit znéw ten ostatni. W chwili kiedy padat na
bruk, Smiertelnie raniony, wybetkotat imie... imi¢ tylko swego mor-
dercy.

y_ | jakiez to imie? — zapytat starzec chtodno, zapominajac,
iz je raz juz ustyszat od Mylesa.

— No... ja tam nie bytem; ale jeden z ,chlopcéw1l przysiega, ze
Grubb wspomniat imie waszego syna ,, Tomasz!”

— Czemu Michale méwisz: ,,imie mojego syna“?

— O! bez mysli! bez mysli! Wszak kiedy ,,chtopcy* czekali
na swoich, obaj wasi synowie juz byli na morzu!...

0 ’Grady milczal, a Myles twarz swoje odwrocit od niego, by nie
okaza¢ usmiechu dzikiego zadowolenia.

Weszli w pierwszg ulice od wybrzeza zwang Pomostem. 0 ’Grady
postepowat coraz wolni¢j. Dotgd nie przyszto mu na mysl zapytaé
towarzysza, coby go sprowadzato o t¢j porze do Tramore; nagle, po-
stanowit jednak pozby¢ sie go wszelkim kosztem. Kiedy wiec doszli
pod najblizszg latarnie, rzekt niby obojetnie:
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— Moja droga prowadzi mnie dal$j jeszcze, a ty dokad?

Myles sie zajgkat w odpowiedzi; ale byt przygotowanym:

— Ja... ja do szwagra. Connolly stracit cdrke; biedactwo zmar-
o tego rana; ide do niego na czuwanie ).

— |dz wiec, idZ, a powiedz szwagrowi i zonie jego, ze Marcin
0°Grady z Topoli doda przy pacierzu modlitwe za spokdj duszy maicj
Anusi!

Roztgczyli sie u stop pagérka Donerail. Myles wrécit ku Po-
mostowi; 0°'Grady wszedt na pagorek i zmeczonym, lecz szybkim kro-
kiem udat sie w strone, gdzie przez noc ciemng odbtyskiwaty Swiatta
w chatach rybackich. Szedt tak przez dobre pdél godziny, $ciezka do-
brze sobie znang wsrdd skat nadmorskich. Od czasu do czasu ciez-
kie westchnienie dobywato sie jekiem z jego piersi; czasami wyszep-
tat jakie potzdanie i potrzgsat gtowa, lub rekag potart oczy, jak gdy-
by wierzy¢ wiasnym nie chciat myslom, ktore tak gromadnie nacho-
dzity mu glowe.

— Nareszcie! — zawotat, otwierajac chrustowg furtke nedzndj
lepianki. Janie! Z izby wyszedt cztowiek nizkiego wzrostu, barczysty,
z twarzg ogorzatg od stonca i morskich wichrow. Pozna¢ w nim ry-
baka odrazu.

— Czy $pi juz?

— Ktdz, Marcinie? — zapytat rybak z pewnem zdumieniem.

— Tomasz, méj miodszy.

— Tomasza nie ma tu, anim go nie widziat od...

— Janie! c6z-to? Nie ma tu mojego syna?

— Na Swietego Patryka! Marcinie, c6z sie wam... mozebyscie
weszli i spoczeli... Brygito! zona $pi juz; ale poczekajcie!

0 °'Grady, blady jak trup, opart sie o mur lepianki, patrzac
przed siebie szklanemi oczyma. Kiedy jednak rybak mowic przestat
i wrocit do izby zbudzi¢ zone, starzec porwat sig, chwycit za laske,
ktéra mu z rgk dopidroco wypadta i bez stowa wyszedt Spiesznie z za-
grody. Gdy rybak stangt przed furtkg, zobaczyt na drozynie pagor-
ka, wysokg posta¢, nieco przygarbiong, ktérg oswobodzony z pod
chmur ksiezyc oblewat strumieniem S$wiatta.

V.

W rzedzie ciekawos$ci starozytnego Erynu, najpierwsze zajmuja
miejsce je"o okragte wieze. Uczeni archeologowie i historycy nie
zdotali dotychczas okresli¢ z zupetng pewnoscig, w jakiej epoce dzie-
jow wyspy, wieze te zostaty pobudowane. Panuje zgoda jednakze nad

* W Irlandyi zachowat si¢ pomiedzy ludem obyczaj pozgonnych czu-
wan. Kaptani katoliccy surowo potepiaja te pozostato$¢ poganskich obrze-
déw. liodzina i przyjaciele nieboszczyka spedzajg cata noc przedpogrzebo-
wg na tancach, jedzeniu, piciu i zabobonném zagadywaniu duchéw.
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jednym szczegdtem: ze pobudowat je lud jaki$ obcy, w ciggu pewnego
peryodu czasu, w ktorym mocy jego i whadzy podlegat kraj caty. Nie
sg to budowle dunskie, ani saksonskie, wznoszg sig nawet w okoli-
cach, gdzie ani jedni, ani drudzy nie postali noga.

Giraldus Cambrensis, dziejopisarz i dworzanin Henryka I, ktéry
opisywat wyspg Szmaragdowg podczas pierwszego najazdu Anglii,
wspominajac o ,wielce dziwnych wiezach okragtych," twierdzi, iz nie-
ktore z nich stuzyty jako Swigtynie do obrzedéw religijnych; inne zas,
wznoszac sig na wysokich pagérkach, w zaniedbaniu, ,,dawaty Swia-
dectwo barbarzyiAstwa.” Dla czego dziejopisarz tak sadzit, niewia-
domo: chyba w XII juz wieku utylitaryzm charakteryzowat sakso-
normanéw Albionu.

Wiez tych nie brak wgtebi wyspy; lecz mnogos¢ ich uderza
szczegOlniej wzdtuz i naokdt wybrzezy. Jedne z nich stojg na pagor-
kach, i te sg najwyzsze; iune, mnié¢j wznioste, rozsiane sapo réwninach.

Istnialy one za czasow patryarchalnych druidow: Swiadczg
o tém olbrzymie gtazy, znajdujace sig w ich wngtrzu, noszace wyrazne
$lady dawno minionych czaséw; pismo rzniete w charakterach, zna-
nych pod nazwa , Ogam® '), a przypominajagcych stabo pismo runi-
czne ludéw skandynawskich i pétnocno-germanskich. Wysokos$¢ ich
rozmaita: od 15—30 tokci; przecietnica ma nazewnatrz okoto 6 lub 8
tokci. Wewnatrz sg one nieréwnie wyzsze, ile, ze fundamenta ich,
zapuszczone bardzo gteboko, zostaly widocznie pokryte nazewnatrz
iScie kopcami. Budowla ich opiera sig dotad czasowi; niezmierne
gtazy, silnie spojone, pokrywajq sie z kazdem stuleciem dzikszg roslin-
noscia; jezeli szczyt ich jest sklepiony, to wiatr napedzit na ptaskie
sklepienie dos$¢ piasku i nasienia, by dzi$ wysokie krzewy uginaty sie
tam pod jego skrzydtami; jezeli za$ (co mozna spotka¢ czgsci¢j) wieze
sg gorg otwarte zupetnie, to z wewngtrznych ich szczelin wylatujg za
dnia stada krukdw, a po nocach puszczyki przerywajg ciszg zachrypte-
mi gtosami.

0 'Grady doszedt do szczytu pagorka, z ktérego prowadzita Scie-
zka do Tramore. Szedt ragczo, pospiesznie; od czasu do czasu rzuca-
jac gtosne stowo przez cisze nocng. Nagle zatrzymat sie, stanat jak
wryty!  Wokoto niego zaden przedmiot nie mégt by¢ przyczyng prze-
strachu, czy wielkiego zdumienia.

Marcin 0°Grady przywiodt sobie na pamie¢ spotkanie z Myle-
sem. Jeden wyraz, jedno imie razito pamie¢ jego niby piorunem!
Grubb, umierajac, szepnat: ,,Tomasz...”

Ksiezyc sam jeden tylko patrzat na poorang zmarszczkami
twarz starca, niemnic¢j blada, jak blade nad falami morza obtoki. Ani
jeden rnuskut nie drgat w téj twarzy; usta zacisniete, jakgdyby stalo-

'y Do ktorych klucz cze$oiowy znalazt nasz rodak, kapitan Ronczyé-
ski, weteran zyjagcy w Londontlorry.
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wg sitg nerwéw powstrzymywaé musiaty ttoczace sig wyrazy, czy.
jgki; 0 ’Grady patrzat bezwiednie szklanemi oczyma natarcz ksiezycowa.

| stat tak przez dtugg chwile. A kiedy spuscit oczy i daléj Scie-
zkg postgpit, to krok jego utracit wszelka sprezystos¢; chod jego byt
raczej czotganiem sie zgrzybiatego starca... Zanim doszedt, dowlokt
sie do Pomostu, byto juz blizko p6inocy! Tu i owdzie promienie
Swiatet po domach, przedzierajgc sie Smiato przez szczeliny okiennic,
spadaly na bruk uliczny, konajgc w sennej jasnosei ksiezycowej. Tu
i owdzie, gdzie czerwone firanki we drzwiach zaszklonych wskazywaty
szynkownig, jeden lub dwoch ludzi stato przy Scianie domu, ciggnac
swar pijany, lub wymieniajac ostatnie stowa przy rozejsciu.

0°Grady unikat owych promieni, unikat tych ludzi, ani twarzy
swoj ku nim nie zwrdcit, lecz racz¢j zastonit jg, weciskajac giebicj
szeroki swoj kapelusz. Raz jeden tylko, gdy tniat zajs¢ za rég osta-
tniego domu w ulicy, obrocit gtowe, nie przystawajac i wzrokiem prze-
biegt ulice. Okropne to byto spojrzenie... W oczach poznatby ka-
zdy—strach!  Strach winuego, lub strach febryczny, dzikszy—obia-
kanca!

A potéin, wzdtuz wybrzeza, pod wysokim murem, od ktérego
w t6j chwili daleko odptynely fale oceanu, starzec przyspieszyt z wy-
razng trudnoscig kroku, szepczac czesto, czasem gtosniej, czasem
ledwie dostyszang artykulacyg... Hessy! Hessy!! O Hessy... bi¢dua
kruszynal...

I znéw sie zatrzymat, ale ta razg nie na to, aby stuchaé¢ samego
siebie, lecz, by rozpozna¢ ciemng grupe na biatéj drodze nadbrzezndj.
Nagle, cofnat sie blizej jeszcze pod gtazy muru i, wracajgc, podazyt
ostatkiem sit napowrot w ulice.

— Wiec juz?! Wiec juz!... Ale€... ja nie wiem—nie wiem! Przy-
siegam! Nie wiem! W ten sposéb 0°Grady bronit sie przed zupet-
ném zwatpieniem. Lecz uciekaC nie przestawat przed policyjnym pa-
trolem. Z Pomostu podbiegt ciasnym zautkiem, oddalajac sie od mo-
rza; wyszedt na ptaszczyzne, roztozong ponad miasteczkiem; prze-
szedt jg i zaczat wstepowac na ostatni taras, zarosty gestg krzewina-
W samym $rodku wzniesienia, czerniata ku niebu wysoka, starozytna
wieza okragta, . . . .

alcj juz nie moge — wyrzekt potgtosem — a moze i niema
wraca¢ po co! Biedna kruszynal...

Odgarniajac laskg gatezie krzaczystych drzew, starzec znalazt
po jednej stronie wiezy, drzwi dajace wstep do wngtiza. Dizwi te
a racz€¢j wrota, uiczCin sie nie zamykaty. 0°Grady znalazt sie na
drugim stopniu, prowadzacym w gigb; spuszczajgc sie ostroznie i po-
omacku doszedt nakoniec do ostatniego i do giuntu. W zupeinej
ciemnodci jaka tu panowata, natrafit jednakze odrazu na starozyt-
ny stét czy ottarz kamienny. Opart sie o0 mego dla wypoczynku;
wkrotce jednak uczut konieczng potrzebe snu: starzec wyczerpat
wszystka swg energia, umyst jego stezat, Zze tak powiem, pod naci-

Tom 1. Styczen. 1885.
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skiem wszystkich wrazen dnia, i wszystkich, okropnych wrazehA nocy
i fizycznego ostabienia. Podszedt wiec do muru. Gdyby byt zdol-
ny do najmniejszej refleksyi, mozeby go uderzyto, ze kiadt sie na
kilku ztozonych derach, silnie tragcacych zapachem stajennym—i ze
strudzona [glowa jego opadta po6t bezprzytomnie poza wysoka be-
czke...

W niespetna godzine potém, wnetrze wiezy przedstawiato wi-
dok dziwny! Dziewieciu ludzi siedziato naokoto kamiennéj phyty
oltarza, na stotkach, ktére zostaty wydobyte z pod gtazu, jak wska-
zywato kilka innych stotkow tam jeszcze utozonych. Na historycz-
nym gtazie byta roztozona mapa hrabstw potudniowdj Irlandyi; a obok
ni¢j, kilkanascie rozrzuconych listbw, w kopertach nie noszacych po-
cztowych znakéw, ani stempli. Stabe Swiatlo recznéj latarki, stoja-
c¢j na krawedzi stotu, rzucato kilka niepewnych promieni na mape,
zostawiajgc twarze dokota siedzacych w pdicieniu. Okalajgcy mur
wiezy czerniat nieco wyrazniej tuz naprzeciw stotu, wyz$j za$, noc
panowata chaotycznie, miedzy powietrzem, gtazami, wilgocig, skrzy-
dtami ptastwa; wyz¢j jeszcze, ponad otwartym wierzchotkiem — gwiazd
kilka wpatrywato sie z lazurowego nieba w gigb odwiecznéj bu-
dowli .

— A to doskonale!'—ozwat si¢ monotonnym gtosem jeden ztu-
dzi. — Chiopcy budzg sig, budzg. Sze$¢ nowych centrow w dziewie-
ciu tygodniach... to znak wcale nie zty. Trzeba je naznaczyc.

To mowiac, dobyt z kieszeni kamizelki czerwonego otéwka i na-
rysowat szes¢ wyraznych kotek, obok innych, na mapie hrabstw Wa-
terford i Kiikenny.

— Wedtug doniesien Marka Donor’'a —przemowit ktoérys inny
—chlopcy w obwodzie Limerick nie bardzo sg skorzy do powrotu. Bo-
ja sie, jak oto pisze (wskazujac na rozrzucone listy), utraty czasu —
kiedy wiosenne roboty wymagajg robotnika.

— Komu wola, niech sobie siedzi wdomu!—zawotat pogardliwie
cienkim gtosem jaki$ niedorostek.

— Pst! nie tak gtosno! — mruknat jego sasiad. Minety czasy
kiedySmy mogli wrzeszcze¢ w t¢j wiezy bezpiecznie

— By¢ pewnyml — dodat inny — ze ani sam dyabet nie przer-
wie naszych rozpraw i obchodéw!... Swietne to byly czasy! Swiet-
nych Kilka tygodni! Od r. 1867-go, bracia-chtopcy, zaszedtem tu nie
wiec€j, jak dwa razy...

— Hal ha! ha! zasmiat sie niedorostek. — Przyszliscie tu, stry-
ju Dowley’u, wypi¢ resztki rumu z téj beczki!

— Toz komuby sig innemu nalezaty, jak bratu-szynkarzowi?—
odpart Dowley. — Swietne czasy! Co tydzier, odbieratem sktadki
braci-chtopcédw, regularnie, jak komornik; nastepnéj nocy, ta oto be-
czka, dzi$ prézna niestety!... miata znéw swoje tygodniowg miare naj-
lepszego XX porteru; naprzeciw,stat straganik, a na nim dwie uczci-
we baryitki: jedna z rumem, co to ha! druga z najczystszym whisky
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z dystylacyi pp. Kinahau i Sn., w Cork. Kubki i kieliszki bviv SA?iP
sg jeszcze: tu pod stotem. Swietne... S

— Pst! Cicho! — przerwat jeden z dziewieciu.

Umilkli wszyscy, zatrzymujgc oddech przez pare sekund

— Zdawalo mi sie, zem postyszat glos jakis$ tu blizko-rzekt
ten, ktéry nakazat milczenie.

— Eh, c¢6z znowu! Ptastwo u goéry, jak zwyczajnie. Toz to
ja nawykiem do ich krakania: kiedy podlecg w gore, ponad wieze to
zdawatoby sie, ze nie one krakaja, ale kto$ chrapi na murze przv
murze, pod stotem, za... ’ J

— Beczkg! za beczka, ha! ha! hal — dokonczyt, Smiejac sie
petnem gardtem, niedorostek.—Przyznaj, sie stryjaszku, ze chtopcy
z r. 1867 za tg ,uczciwgll beczka szukali najczescie;...

— Milcz! dzieciaku.—Styszatem wyraznie jakby ciezkie westch...

Mowca nie skonczyt. W tej chwili bowiem padt na stot ka-
myk jeden—drugi—trzeci.

— To centrum !—rzek} cztowiek siedzacy mnisjwiecoj naprze-
ciw stopni, dochodzacych do wyjscia z turmy. Rdwnoczesnie, ten
ktéry sam sie nazwat ,bratem-szynkarzem,*“ otworzyt usta, przygar-
bit sie i, nasladujgc doskonale krakanie wrony, odezwat sie sze$¢ razy.

Po stopniach spuscit sie dziesigty czionek nocnego zebrania.
Byt to cztowiek nizkiego wzrostu, lecz niezwykle silnej budowy cia-
ta. Przystapit do stotu, schylit sig, wyciagnat stotek, siadt, i krot-
kim, suchym, dobitnym gtosem rzekt jedno stowo:

— Wiecie?

— Wiemy—odpowiedziato kilka gtosow.

Inn¢j rady nie bylol—ciggnat dal¢j nowoprzybyty, wodzac
okiem na okot stota. — Tomasz 0°’Grady zawiddt. Dyabli wiedza,
gdzie teraz siedzi! Ale byt na... byt przy egzekucyi. Kiedym dat
znak, Tomasz strzelit w powietrze — i uciekl! Macie oczy, macie
uszy, nie spuszczajcie zdrajcy z pamieci: patrzcie za nim! Nie byto in-
n¢j rady! Grubb mierzyt we muie. Zaszedtem go. Datem mu dziesiec
cali pod topatke... Zdechi!

— A Gandy? Gandy?
— Woyrok pozostaje... tylko wybra¢ trzeba... wykonawce!

Nastgpito okropne milczenie. Kazdy z obecnych patrzat przed
siebie oczyma, w ktérych przebijaty dwa tylko uczucia: zgrozy
i trwogi!
Niedorostek ocucit sie najpierwszy z pét bezprzytomnego odre-
twienia. Zwrdcit wzrok swdj ku uowo-przybytemu; stopniowo po-
dnosit oczy od krawedzi stotu ku piersiom naczelnika, ku szyi... Na-
gle odwrdcit twarz, "potart reka czoto i drze¢ poczat widocznie na

catém ciele. o _ ) _
Naczelnik powstat z miejsca... naprzeciw niego statl Marcin

0 'Grady.
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VI.

Przez caly piagtek deszcz padat rzesisty. Poranek sobotni za to,
wytonit sie jasny i Swiezy z poza chmur, gnanych ku wschodowi osta-
tnim powiewem wiatru. Byto juz dobrze po piatej; stoneczko majowe
zbierato gorgcemi promieniami wilgo¢ wczorajszg, przydziewajgc tgki
przydrozne dziewiczg krasg, dobywajac z ziemi coraz to piekniejsze
dary matki przyrody. Powietrze przesigkniete silnym zapachem ma-
jowego kwiecia, zdobigcego krzewy wzdtuz goscinca, dzwieczato tg
dziwng ,,muzyka stworzen niewidzialnych,” o ktéréj jeden z nowszych
bardéw kraju powiedziat, ze: ,jest niby zakonng modlitwa, niby za-
konnym choratem prosb i dziekczynienia.”

Przez przydrozne krzewy wyskoczyto na gosciniec czternasto-
letnie dziewcze i staneto na chwilke, z dzieciecym na koralowych uste-
czkach u$miechem.

— O'jak tu pieknie! — zawotato, spuszczajgc wzrok z modrego
btekitu niebios i wodzac nim dokota. Po jednej stronie drogi, wybie-
lonej w upale, wznosity sie tarasowo pola i tgki. Pierwsze, pokryte
ztotg zielenig wschodzacych plondéw; drugie, ciemniejace bujnemi tra-
wy, strojne rozrzuconemi kepami pierwiosnk6w i milionami stokro-
tkow. Po lewsj stronie szosy, ugory, poprzedzielane miedzami, na
ktdrych oset krzaczysty pysznit sie gorgcg barwg z6ttego swego kwie-
cia; poza tym pasem ugorow, rozciagniety, jak daleko dojrz¢é, trakt
piaszczysty, schodzacy ku morzu,

— Pieknie! Przecudnie! Rozkosznie! - raz jeszcze zawotato sa-
motne dziewcze, puszczajac sie w dalszg droge. Wody morskie, od-
stagpiwszy od wybrzeza, szklity sie tysigcami zwierciadet pod falami
Swiatta stonecznego. Barwy ich niepodobna rozpozna¢ tuz pod ston-
cem! Dopiero, gdzie przydtuzsze smugi Swiatta traci¢ poczely razg-
cg jaskrawos$¢; wody oceanu ciemniaty, ciemnialy; z biatawego biekitu
przelewajac sie w ciemno-zielong ptaszczyzne, bez korica.

I nie dziw, ze dziewcze, cho¢ obarczone sporym i nielekkim ko-
szykiem, ktory niosto to lewg to prawg reka, szto sobie wesoto i zwa-
wo ku miasteczku! Czyby jednak nie sama S$wiezo$¢ i pieknos$é przy-
rody wabita jg do pospiechu?... Dziewcze podskoczy od czasu do cza-
su, wytezy wzrok ku najblizszemu na prawo pagérkowi, gtadkie j¢j
czoto Sciagnie sie nieznacznie, ale na to tylko, aby pigknicj twarzyczke
j¢éj niewinng rozkrasi¢ gtosSnym roz$miechem.

— Ej! Thady, Thady! zaspate$, Thady!.. Ah! Thady! Jake$
mnie przestraszyH

— Dzieh dobryl Hessy. Ty$ sobie szta wygodnie szosa, a ja
blizko ciebie, w rowie, zbieratem fiotki i brodzitem w biocie!

— To moéwigc, chiopiec, ktory podobnie jak jego towarzyszka
dzwigat koszyk dobrze wypetuiony, wydobyt z pod wieka duzg wia-
zke skromnych kwiatkow.
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— O, to dla mnie! Dla mnie, Thady!

— Trzy pensy za wigzke, prosze panienki! — odrzek} chlopiec
z komiczng powaga sprzedajacego.

— Za wiele, za wiele—mdj malcze! moéwi Hessy z protekcyjng
minka mieszczanki.

— Zmieniam warunki!  Trzy buziaki, Hessy, a tiolki twoje!

— Zgoda! Sze$¢, jezeli chcesz: to nic nie kosztuje.

Zblizali sie do miasteczka. Na widok pierwszej willi, staneli
oboje pod mostem, nad ktorym krzyzowaly sie linie kolei zelaznej,
i stawiajgc koszyki na zieini, przystgpili do zwyki¢j rewizyi ich za-
wartosci .

— Co06z masz dzi$ na sprzedaz, Thady?

— O! same przysmaki. Zgadnij ile mam przynies¢ dzi§ panu
Peet?

Hessy popatrzyta w kosz towarzysza; na wierzchu jednak,
oprocz kapuscianych lisci, niedostrzegta niczego. Z pewndm wiec wa-
haniem odrzekta:

— A c0? Moze... z jakich dziesie¢ szylingow!

— Jeszcze raz tyle i jeszcze pot tyle! DwadzieScia piec!

— Thady!... Czy by¢ moze! A zarobku ile?

— Ile mi sie uda wyhandlowa¢—odpart chtopiec nie bez wzru-
szenia ramionami, jak gdyby nie spodziewat sie zysku dla siebie.
| dalej ciggnat:

— Widzisz, malerika, ze mng to zupetnie inaczej, jak z toba!
Ty sobie sprzedajesz na rachunek wiasny, aja dla swego pana. Pan
Peet zakazat mi surowo, bym sie nie wazyt kias¢ ceny nizsz¢j lub
wyzszdj, jak te, ktdre sam naznacza kazdego pigtku wieczorem. Patrz
tylko: te kalafiory majg przynie$¢ po 3 pensy za gtéwke; mam agrest
—7 penséw kwarta; mam miodg satatke—2 pensy za gtowe; sg szpa-
ragi, czeresnie, sg truskawki—poceniebardzo wysoki¢j... bo to wszyst-
ko zbytki. Jezeli zbiore 35 szylingbw, a jeszcze mi sie¢ co$ zostanie
w koszu, to moge to sprzeda¢ na wiasny rachunek ale po cenie pa-
na Peeta.

— A jezeli nikt nie kupi?

— O o to nie ma strachu! Pan Peet, kwakr, ma uajparadniej-
sze jarzyny i owoce pie¢ mil dokota Tramore! Najczesciej, kosz mdj
préozny—a tu panie i kucharki wotajg: ,, Thady! a pokazno, co tam
masz jeszcze!ll A ty, Hessy, c6z tam dzi$ u ciebie?

___ To samo co zawsze—odpowiedziato dziewcze, podnoszac ko-
szyk. — Jaja, masto; jaj mam cztefy tuziny, po potora szylinga za
tuzin, bo na targach podrozaty; masta o$Sm funtéw po szylingu.
Sze$¢ wigzek cebuli, troche tego i owego, i pierwsze, miode zie-
mniaki!

W ten sposob udzielajac sobie wzajemnie przemystowych infor-
macyi, doszli oboje do pierwsz¢j willi, wynajetdj na czas kapielowego
sezonu przez rodzine zamoznego piekarza jakiego$ z Cork. Zblizyli
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sie do drzwi kuchennych. Hessy pozbyta sie odrazu dwoéch fantow
masta i tuzinajaj, cho¢ twardo musiata targowac sie o swoje cene.
Sama pani domu uktadata sie z dziewczeciem.

— A moze wasz honor—zawotat pochlebiajgco Thady—wezmie
pare wigzek miodych szparagow, albo czeresni, albo satatki...

— Ruszaj sobie, malcze! — odburkneta rubasznie otyta pie-
karka. — Jeszczeby t€z czego! Kt6z widziat grzeszne takomstwo ta-
kiel Czeresnie i truskawkil.. Pewnie po szylingu za tuzin.

— Nie, prosze pani; tuzin truskawek kosztuje dwa pensy wigcoj.

— Jak? Co? A chodzisz ty do Swiet¢j spowiedzi, tfotrzyku!
a spowiadasz ty sie z takiego grzechu? Zeby dary Boze sprzedawaé
za tyle pieniedzy! Nie $miac sie!! Patrz mi prosto w oczy—in6w czy-
sta prawde: Chodzisz ty... ty — ty nieuczciwy malcze, do Swietej spo-
wiedzi? Odpowiedz!

— Chodze, prosze pani, ale p. Peet nie chodzi, a p. Peet nie
wezmie mniéj, jak 14 pensow za 12 truskawek!

— To niechze ten twéj p. Peet, zyd pewnie, albo szkot, scho-
wa swoje truskawki az do ostatniego dnial... A tobie czego tu po-
trzeba?—dodata obywatelka, gdy malenki chtopaczek, trzyletni, wy-
biegt z poza kuchni i chwycit sie matczynej sukni. — 1dZ do Brygidki,
moja pieszczotko, méj aniotku, mdj ztoty ptaszku!— A ruszajze sobie,
ty niechrzescianski chtopcze!

— Mamo! tlustauki! tlustauki... Pat maty chce tlustauki, Ma-
mo! — wotat ztotowtosy chtopczyna na widok ponetnego owocu, kt6-
ry mu Thady podukradkiem pokazywat, zamykajac niby wieko swe-
go kosza.

— Chciatby$ tlustauki! Ale m¢j ptasiunciu, moj szczygietku,
mdj ty kanareczku, tlustauki niedobre! brrrl niedobre — A péjdziesz
ty sobie! Ty... biegaj mi co tchu ztad!

— Dobie, Mamo! tlustauki dobie! Pat chce...—i dzieciak wptacz.

— Hej. Jakze ci tam? A nawrdc¢ze tu zaraz, ty... jakze ci tam
— Peet!

Poczciwa mieszczka, ktéra za ciezki uwazata grzech wydac pienia-
dze na kilka marnych, cho¢ ponetnych truskawek, kupita caty ich tuzin.

— Trzy na teraz, mdj anioteczku; trzy jutro po nabozenstwie
jezeli sie dobrze zachowasz w kosciele; trzy po jutrzejszym obiedzie;
a trzy dla ubogiego jakiego chiopca, ktére dasz wiasng twojg kocha-

ng raczusig!
— Mamo! mamo! — wotat Pat malenki, gdy Hessy z Thadytn
opuscita najblizsze sasiedztwo domu. — Mamo! Pat podaruje tlustau-

ki ubogiemu kupcowi i jego siostlycce, co...

Wspaniatomysiny , kanareczek* dokonczyt w objeciach matki
reszty zdania. Nasi za$ przyjaciele poniesli dal¢j swe towary; chto-
piec kotatal do kazdego zamozniejszego domu, kiedy dziewczynka
zachowywata cenione ,masto i jaja z Topoli “ dla swoj wiasudj
klientelil
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Przebiegty Thady, obeznany dobrze z tramorskiemi rezydencya-
mi tak zawsze do nich zachodzit, zeby go dzieci lub miode panienki
mogty spostrzedz z pokojow, w ktérych sie o tej porze znajdowaty.

Hessy pierwsza pozbyta sie wszystkich zawartosci koszyka. Obo-
je usiedli w cieniu drzewa, na miejskiem targowisku, aby zliczy¢ zaro-
bione pienigdze. Trwato to dobrg chwile, bo zadne z nich nie potra-
fito objag¢ pamiecig wiekszej sumy, jak dwanascie. Chcac sie zatem
dowiedzie¢, ile zebrata szylingdw, Hessy uktadata swoje miedziaki
w stozki; kazdy stozek o 12-tu pensach, to jeden szyling!

— Ales ty dzi$ bogatsza odenmie, Hessy!—zawotat chtopiec po
ukonczeniu sumowan. — TrzydzieSci szylingéw, cztery i p6t pensal...

— Nie spodziewatam sie tyle wcale — odparta dziewczyna—
cho¢ dwa funty masta sprzedatam po pottora pensa niz¢j ceny! Bogu
dzieki! Widzisz, ty... ty — jakze ci tam—Peet! jaja i masto, cebula
i pietruszka, lepiej sie rozchodzg, jak twoje szparagi i czere$nie!

— Poczekaj tylko, gosposiu! Chocby rai tu dwa razy tyle zo-
stato, to sprzedam wszystko na pagoérku!

— To prawda, Thady; ale jabym za uic w Swiecie nie poszta do
.,Patacu!" rzekta Hessy powaznie.

— | jabym tam nogg nie stagpit — mruknat chlopiec, gdybym
sprzedawat na wiasny rachunek.

Oboje zamilkli. Jakie tam mysli krzyzowaty sie w miodych ich
gltowach?  Szesnastoletni chtopak mial swoje ambicya, miata jg
czternastoletnia dzieweczka. Zona dyrektora banku, ktéra wiasnie
przechodzita ulicg, udajgc sie na majowg wotywe do kosciota, rzuciw-
szy okiem obojetném (jezeli nie wzgardliwem) na miodych przekup-
niow—pomyslata: Czy t€z to nie wstyd i nie hanba, ze taki zdréw
i silny chiopak, niby zebrak i kaleka obrat najlzejsze zajeciel... Mi-
tosierna corka pastora anglikanskiego, wychodzac z wypozyczalni
ksigzek z ,,Dziejami misyi d-ra Adaras’a nad jeziorem Te-kaw-bo-mo-
ha-ma“ obejrzata sie za c6rkg Marcina 0°’Grady, mowiagc do samdj
siebie: O kiedyz nastapi czas, gdy cdrki Amalekitow stang sig,
jako corki Zebedu i Sepphory!...

Thady, sierota, miat swoje ambicyg: skarbi¢ sobie zdaniem kaz-
dém zaufanie i taski pana Peeta; uciuta¢ po trochu tyle, zeby odku-
pi¢ od swego chlebodawcy biedng Nine—stracong jatéwke—i zwro-
ci¢ jg biedn¢j, malenki¢j Hessy. Jakby sig cieszyt i pysznit, gdyby
mogt po niedtugim czasie przyprowadzi¢ tyle zatowane bydlg przed
bluszczem okolone okienko w Topolach i powiedzie¢: Patrz Hessy! to
Nina? Przyszia do ciebie i znow do ciebie tylko nalezy!..

Hessy, jedynota sgdziwego ojca, miata swoje ambicya: oszczedzaé
w domu mleczywa swego i jaj tak, zeby sie nikt ani domyslat; praco-
wac w ogrodzie warzywnym z niezmordowang pieczotowitoscig okoto
kazdego zagouku cebuli, ziemniakéw, marchwi, galarepy; samsj so-
bie zatowac wszystkiego (bo ojczulek musi mie¢ wszystko, co dobre,
zdrowe, wygodne...) —aby tylko zebra¢ z sobotnich zarobkdéw i uciu-
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tac trzy zlote Suwereny, trzy funty, ktdre ojciec pozyczyt u Mylesa,
na sptacenie potowy zalegtéj renty! O jakzeby sie cieszyta, gdyby mo-
gta czempredzéj, czempredzj usigs¢ na kolanach biednego ojczulka
i wérdd pieszczot gorgcego przywigzania, wsung¢ mu do reki trzy su-
wereny, pozyczone u Mylesa w ciezki¢j potrzebiel...

Ale, jak ciezko chtopcu oszczedzi¢ z lichego zarobku cztery
funty, cene Niny! Zastug pobiera trzy szylingi tygodniowo i cate
utrzymanie, wyjawszy nocleg. Wiec tez te trzy szylingi nalezg sie
ciotce, Piotrowej Doghesty, ktora go do siebie przygarneta, zywita
przez dtugie miesigcel... Thady zarabia kazd¢j soboty, z sprzedazy
fruktow ijarzyn, okoto szesciu szylingdbw. To jeden szyling musi
by¢ wydany na prezent dla Hessy, a zanim sie z pozostatych pieciu
utozg cztery fuuty... trzeba mu czeka¢ dtuzdj jeszcze niz trzy miesia-
ce! Cierpliwosci, Thady!

| jak mozolnie przychodzi dzieweczce ochroni¢ oszczedzone pie-
nigdze od niebezpieczenstwa wydatkdw! Co sobote, po wyprzedaniu
wszystkiego z koszyka, Hessy odbywa sprawunki; trzeba ojcu miesa
na niedziele i na czwartek, trzeba maki na chleb, troche herbaty dla
ojca i cukru, trzeba dla ojca pét miarki wodki, na uraczenie w nie-
dziele wieczor. (Ojczulek poczciwy do ustby nie wzigt niczego przez
rok caty, ale to rozkosz widzie¢, jak go rozwesela szklanka gorgce-
go ponczu w niedziele!) Trzeba odlozy¢ na zastugi Maryanny, na
mydio, na krochmal, na wegle... tysigce wydatkéw zatatwia Hessy!
A jakze tu z dwdch albo trzech pozostatych szylingéw ,upocic,”
uciuta¢ trzy funty, pozyczone u Mylesa?! Cierpliwosci, Hessy!

— Gdzie sie spotkamy, Hessy?—zapytat Thady u stép pagédrka.

— W kosciele. Bede blizko ottarza Najswietszej Panny, skoro
tylko pokoncze sprawunki.

Jeden to, précz niedzieli, bywat dzieA w tygodniu, w ktérym
corka farmera 0°Grady mogta odwiedzi¢ swdj kosciét parafialny. Nie
zaniedbata nigdy pomodli¢ sie tam kazdej soboty, témmuiej w mie-
sigcu, poSwigconym szczegodlniejszej czci Dziewicy.

Zona dyrektora banku juz wychodzita z kosciota, kiedy dzie-
weczka, obarczona zndw peilnym koszykiem, strudzona i spotniala,
staneta w przysionku, przed kropielnica.

— Powiedz mi, dziewczyuko, po co ty tu przychodzisz?

— Pomodli¢ sie, prosze pani, w kaplicy...

— Czy tak?—przerwata surowo wielka dama, z bogato oprawng
ksigzkg do nabozenstwa w reku. —Czy tak? Albo tez moze po to, aby$
sobie mogta wypoczaél A wicsz ty, dziewczynko, ze to grzech wielki!
ze to zbrodnicza obtuda! ze to—Swietokradztwo!

— Ja ide odméwi¢ koronke, prosze pani, a pomodli¢ sie do Pana
Boga.

: — 1dz wiec, idz, dziewczynko—powie rozkazujgco wielka dama,
jakgdyby Hessy od niej oczekiwata pozwolenia wstepu — Idz! A pro$
Boga, aby cie o$wieci¢ raczyt, ciebie i rodzicow twoich, by$ mogta wy-
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doby¢ sie z grzesznego zaniedbania, w jakie cie wprawia to leniwe
zajecie twoje! 1dz!

— Dobrze, prosze pani! — odpowiedziata Hessy, nie wiedzac,
czy ptakac¢, czy dziekowac tej wielki¢j damie w jedwabnéj sukni, za
przestrogi, ktorych znaczenia i powoddw nie zdotata zrozumiec.

| kiedy pani dyrektorowa banku, zadowolniona z samej siebie,
wracata na $niadanie z surow$m obliczem, dzieweczka nasza uklekta
ze skupieniem przed przyozdobionym w kwiaty ottarzem Matki Bozkiej
pocieszenia i zaczeta odmawia¢ koronke, tak, jak jg nauczyta Maryan-
na. W spokojnym a uroczystym poicieniu kaplicy, posta¢ niewinne-
go dziewczecia, wpatrujgcego sie naboznie w wizerunek Pocieszycielki
Strapionych, przybrata ten wdziek czysty mit¢j Bogu prostoty, jaki
najwymownicj $wiadczy o ztozonych w sercu wielkich skarbach wiary,
nadziei i mitoSci. Usta dziewczecia poruszaly sie zwolna, bo Hessy
modlita sie z wielkg pokora.

— Prosze was z calego serca, PrzenajSwietsza Matko, zeby mi
sie udato oszczedzi¢ trzy funty, ktére ojciec pozyczyt w ciezkiéj po-
trzebie i zeby Myles nie przychodzit do Topoli, kidci¢ sie z ojcem—
i zeby, jezeli tak sie Wam podoba, a Pan Bog taskawy, ojciec moj
miat dobry sprzet ziemniakoéw tego roku, bo ojciec mowi, ze jak ten
sprzet bedzie dobry, to Tom wroci — i zeby Pat mnie nie zapomniat
w Ameryce — i zebym ja mogta zawsze pracowac, a ojciec mnie ko-
chat — i zebym byta zawsze Waszg najpokorniejszg, matg stuga!

— Wrissz co?'—rzecze Thady, gdy oboje opuszczali miasteczko,
a Hossy powierzyta mu swodj ciezki koszyk, wicsz co? Kiedym kleczat
za tobg w kosciele, to mi sie zdawato, ze$ ty jest mojg siostrg, a ja
twoim bratem. Jaka szkoda, ze tak nie jest naprawde! Chciataby$
by¢ mojg siostra, Hessy?

— Ol jakbym bardzo chciata, Thady! — odpowie dziewcze, pa-
trzac towarzyszowi w oczy z peinym usmiechem — mnie zawsze sie
zdaje, ze$ ty jest moim bratem.

— No, to szkoda, doprawdy szkoda, ze tak nie jest!...—zawotat
chtopiec nie bez pewns$j komiczn¢j goryczy.

— Czemu? Albo to my sie nie lubimy, jak brat i siostra?

__ To prawda, Hessy; ale gdybym byt twoim bratem, tobym
zawsze byt z tobg, pracowatbym z tobg i dla ciebie...

— | dla ojca, Thady? #

_ Tak i dla ojca twojego: rozumie sie! loby bylo dosko-
nalel... 1’ id-c-"e)e

Tom 1. Styczeri 1883. 7
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Dzieje reformacyi w Polsce od wejscia jej do Polski az do jej

upadku. Wedtug najnowszych zrodet zebrat i opracowat ks.

Julian Bukowski. Tom |I. Poczatki i terytoryalne rozprze-

strzenienie sie reformacyi. Z mapg dyecezyi krakowskiej XVI
wieku. Krakdéw, 1883, str. XV + 709.

Historya reformacyi religijnéj w dawnej Polsce liczy powazny
zastep historykdw swojskich i obcych, po wiekszej czesci ludzi Swie-
ckich, a do tego grona przybywa obecnie nowy, duchowny Kkatolicki.
Przedmiot jest widocznie zajmujacy, skoro zdotat zainteresowaé swo-
ich i obcych; a jakkolwiek byt juz opracowywany czeSciowo i w cato-
Sci, jednakze dzieki wydaniu nowych zrodet, zwlaszcza przez Theine-
ra i uczonych krakowskich, moze zyska¢ nowe oswietlenie pod pidrem
ostatnich historykéw i sprostowanie wielu szczegétow, mylnie dawniej
przytaczanych dla braku zrddet i krytycznego ich opracowania. Obe-
cnie rzeczy zmienity sie na lepsze; poglady sie klarujg, namietnosci
budzone dawno przebrzmiatg walkg w czesci sie ukotysaty; ludzie spo-
kojniej patrzg i trzezwi¢j oceniajg zarébwno przebieg owcj burzy reli-
gijn¢j jak i j¢j skutki dla naszego spoteczerstwa. Korzystajgc z wy-
danego, lubo jeszcze niedokonczonego dzieta o nasz¢j reformacyi,
chcemy czytelnikowi w czeSci przypomnie¢, moze i znane fakta,
a w czesci pomowi¢ o samem dziele. Woprzdd jednak kilka stéw o da-
whniejszych historykach reformacyi w Polsce.

Chcac tu kilka stow powiedzi¢¢ o kierunku historykéw refor-
macyi w dawncj Polsce, nie mysle sie wdawa¢ ani w krytyke wszyst-
kich, ktérzy ten przedmiot okolicznosciowo przy dziejach politycznych
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narodu traktowali, ani nawet tych, ktdérzy specyalnie ex professo
historyi reformacyi u nas piéro swoje poswiecili. Chodzi mi jedynie
0 pokazanie, jak ocenienie sam¢j reformacyi dotychczas byto i jest
réznostronne stosownie do wyznania religijnego lub politycznego hi-
storyka. Nie dotykajgc dawniejszych autoréw, lecz tylko tych, ktérzy
za nasz€¢j pamieci dzieje reforraacyi w Polsce pisali, jakze krancowo
przeciwne sg ich poglady i na reformacyg wogéle i na jéj skutki dla nas!

Waleryan Krasiniski zatuje, ze Polska nie zostata catkowicie
pod wzgledem religijnym zreformowang, mniemajgc, ze tym sposobem,
t. j. przyjawszy reformacya, bytaby unikneta upadku. Jest on tak do-
broduszny, ze obiecuje sobie, iz to jeszcze kiedy$ nastgpi, ze powsta-
nie kosciot narodowy, oparty na ,,czyst§j nauce biblijnej.” (Geschichte
der Reformation in Polen, 1841, str. 409, w ttdmaczeniu A. Lindaua).
Krasinski nie przewidywat, co krytyka szkoty tiibingenskioj uczyni
. Z biblii, i ile téz ,,czystego stowa Bozego” z ni¢j zostanie.

Jézef Lukaszewicz, jeden z bardzo rozumnych badaczéw naszéj
przesztosci, szczegdlniej co sie tyczy stosunkéw religijnych i reforraa-
cyi, powiada wrecz, ze ,jedng z najgtdwniejszych przyczyn upadku
Polski byta reformacya “ (Dzieje kosSciotdbw wyznania helweckiego
w dawnéj Matopolsce, 1853, przedmowa). Pomimo tak otwartego
wyznania, tukaszewicz nie podobat sie ani katolikom, ani tembardziej
Protestantom.

Jerzy Wilhelm Teodor Fischer, pastor i inspektor szkolny,
wspomniawszy w swojéj ,Historyi reformacyi w Polsce,” jak idee
husytyzinu przechowywaty sie potajemnie wsrod znakomitszych ro-
dow, dodaje, ze te idee czekaly ,cate stulecie, pdki nie weszto mo-
cniejsze i czystsze Swiatto, ktdre swoje ozywcze promienie rzucito na-
reszcie i na Pdinoc sarmacka" (Versuch einer Geschichte der Refor-
mation in Polen, 1855—56, cze$C |, str. 4). Wiec nie Akademia kra-
kowska i nie humanizm, lecz 95 tez Lutra o odpustach, rzucity S$wia-
tto i mocniejsze i czystsze dopiero w pierwsz¢j potowie XVI w. na lo-
dowatg potnoc sarmacka!

Zmarty niedawno i wielce zastuzony obywatel-historyk Jozef
Szujski, nie wierzy ,.bajce wierutnéj, protestanckiej szkoty niemieckiej,
aby reformacya miata byC czynnikiem postepu w historyi. Piekny
postep, polegajacy na odstepstwie od tego, co samo jedno zapewniato
zwyzieztwo w duchow¢j walce ze zmartwychwstajgcg starozytnoscia,
na rozbiciu ludzi w nienawidzace sie wzajemnie obozy r6znowiercze,
na zamecie poje¢ podstawnych moralnych o stanowisku cztowieka na
ziemi, spoteczenstwa do paristwa, panstwa do powszechnosci kosciel-
nej!” (Odrodzenie i reformacya w Polsce, 1880, str. 36). O kilka-
nascie wierszy nizéj Szujski znéw stwierdza ,,odstepstwo reformacyi
od najwyzszych mysli chrzescianskich,” wyprowadza jg ,,z motywu
moralnego zgorszenia, intelektualnej pychy, narodowych i spotecznych
nienawisci...” Albert brandenburski, ten sam, co sie zlutrzyt i Pru-
sy Sekutaryzowat, nazywa sie u Szujskiego ,ksieciem wywtoka.” Do-
brze, iz prokuratorya pruska dzisiejsza nie czytuje naszychkistory-
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koéw, bo zapewne Szujski nie bytby sie wybiegat od procesu o obraze
majestatu.

Gdyby kto poréwnat zdanie tegoz autora o reformacyi w Polsce,
wyrzeczone w jego ,,.Dziejach Polski,” z ttm, co$my tu dopiéro przyto-
czyli, znalaztby np. takie miedzy iuiieini: ,,Reformacya jest nieza-
wodnie jednym z najwazniejszych objawOw w zyciu Polski, jak w dzie-
jach catego chrzedciarskiego $wiata. Jest ona poniekad osig zwroto-
wa nasz$j historyi” (Dzieje Polski, 1862. t. 2, str. 241). Dalej w tym-
ze ustepie czytamy, ze ,,przez wplyw Jezuitow zaszczepita sie¢ w opinii
narodowej nietolerancya, wstecznos¢, fatszywa poboznosé; wrécity sie
Srednie wieki, a wszystkie rozdraznione reformacyg namietnosci zna-
lazty pod reakcjg katolicyzmu wygodne pomieszczenie” (tamze, str.
242). Nie dziwimy sie czytajgc u tego samego autora tak sprzeczne
ze sobg opinie o jednym i tyin samym fakcie historycznym: oddziela
je od siebie okres lat blizko 20, a przyttm w 1862 r. jeszcze nie bylo
Stanczykow.

Nie bedziemy nuzyli czytelnika przytaczaniem zdan innych na-
szych historykéw o reformacyi; nie gorszymy sie téz ich sprze-
cznemi ocenieniami tego zdarzenia historycznego, wiedzac, ze za
pomocg historyi mozna wszystkiego dowie$¢, ze gdy jedni histo-
rycy wiek wiary uwazajg za upadek ducha ludzkiego (Bukle, Draper);
inni przeciwnie, jak i sam Szujski w drugi6j fazie swoj6j pracy autor-
skisj, powr6t do wiary, oparcie sie na Opatrzno$ci majg za konieczny
warunek rozumienia dziejow. Uznanie to ,jest jedynym ratunkiem
przed fatalizmem i pesymizmem bez granic, ze jest potega, ktéra so-
bie zachowata kierunek dziejow zwysoka, zdaleka, z niebotycznych
wyzyn, aby nie krepowac¢ woli ludzkicj...* (Odrodzenie i Reformacya,
str. 102). Wiec P. Bdg tylko zwysoka, zdaleka, z niebotycznych wy-
zyn kieruje dziejami! Zakrawa to troche na epikurejski poglad na
bogdéw, ktorzy zdaleka i zwysoka przygladajg sie mrowisku ludzkiemu.
Wszakze nie myslimy posgdza¢ autora o epikureizm; zaznaczamy je-
dynie, jak niedo$¢ jasno zdawat sobie sprawe ze stosunku Opatrznosci
do rozwoju dziejow ludzkich.

Ale co méwi najuowszy nasz historyk o reformacyi wogdle,
a 0 polski¢j w szczego6lnosci?

Ksigdz Bukowski w rozmaitych miejscach swojego dzieta tgczy
sie ze zdaniem Janssena, historyka Niemiec, a od siebie dodaje, ze
nic falszywszego nad to, jakoby nowosci, przez Lutra wniesione, byty
reformacyag... kiedy burzenie dogmatoéw katolickich i obalenie ustano-
wionego przez Boga-cztowieka porzadku koscielnego, reformacya na-
zwauo.”“ Caly dbugi ustep poswiecono rozwinieciu tego pogladu (t. I,
od str. 76—88). W iuncin miejscu czytamy, ze palec bozy okazat
sie w tém, iz wiasnie te rodziny polskie, ktére przyjety protestantyzm,
wygasty bardzo predko i bezpotomnie, mianowicie Decyuszowie, Gor-
kowie, Ostrorogowie, Bonerowie, Firlejowie, Zborowscy it. d. (t. I,
str. 164). MoOwigc o Mikotaju Reju, jako popleczniku reformacyi
u nas, ks. Bukowski uwaza juz tylko okoliczno$ciowo, t. j. z powodu
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hulaszczego zycia poety, ze ,mogli i miedzy roznowiercami znales¢
sie tacy, ktdérzy lepsi w tem od swego wyznania, pozostali jeszcze przy
dawnym obyczaju i cnocie; sgdzac atoli po najwiekszej liczbie i to nie-
tylko w Polsce, ale wszedzie, gdzie doszta i rozmogta sie reformacya:
w Niemczech, we Francyi, w Anglii, w Szwecyi, jak w obozie katoli-
ckim, znajdujemy wszystkie najpiekniejsze charaktery i prawdziwe
cnoty, tak w obozie heretykow zbieraty sie wszystkie zdroznosci, a na-
wet zbrodnie i wystepki'4 (t. I, str. 307). W innérn miejscu czytamy,
ze reformacya przyciggata u nas ,,wszystkie zepsute zywioly spote-
czenstwa...”“ (t. I, str. 367); ze ,w tem jest sad i potepienie reforma-
cyi, ze wszedzie, gdzie przyszta, nie zywioty dobre i wolne od zepsu-
cia, ale raczé¢j zte natogi i uczynki ciemnosci do siebie pociggata, do-
wod, ze i ona wecale nie tom pretendowauem od reformatoréw Swia-
ttem, ale racz6j ciemnoscig bytaX (t. I, str. 368). Przytoczone ogo6lne
wnioski o reformacyi, sformutowane przez najnowszego jej u nas hi-
storyka, wystarczg do zrozumienia jego stanowiska naukowego. Whnio-
ski te oczywiscie musiaty wynikna¢ z faktow, o ktérych w dziele swo-
jém opowiada; nie zatrzymujgc sie zat¢tm diuzej nad tg strong jego
pracy, przechodzimy do zaznajomienia czytelnika z treScig rozbierane-
go dzieta.

Czytelnika, biorgcego do rgk ,,Dzieje reformacyi w Polsce4l ks.
Bukowskiego, uderza najprz6d niepomierna objeto$¢ ksigzki; tom
0 700 przeszto stronnicach duzego formatu, mogtby wystarczy¢ na za-
warcie historyi catej naszej reformacyi, zwiaszcza, ze wzrost jej i upa-
dek nastapity w ciagu jednego niemal stulecia. Dopiero, wczytawszy
sie w ksigzke, przekonywamy sie, ze wiele z niej bez szkody dla gto-
wnego tematu mozna bylo opusci¢. | tak, uwazamy za zbyteczne
diugie rozprawy i dygresye o iukwizycyi (str. 11—15), o ekskomunice
(str. 39 i u.), ohumanizmie (str. 55 in.), o reformacyi w ogole (str.
76 __88), o zamienieniu Prus krzyzackich w ksieztwo S$wieckie (str.
1H _120)), o drukarstwie (str. 440), o stanowisku biskup6w (str. 473),
nareszcie rozwlekty ustep o ttdmaczeniu biblii Leopolity, nadajacy sie
racz¢j do historyi literatury, niz do historyi reformacyi. Wolno wpra-
wdzie autorowi, drukujacemu swoim naktadem ksigzke, pomiesci¢
w niej co sie podoba, ale krytyka ma swoje prawa i moze wytknaé,
CO uwaza za niepotrzebne. Niepotrzebnem za$ jest rozprawianie o in-
kwizycyi, ekskomunikach, interdyktach, drukarstwie, bo 0 tych przed-
miotach czytelnik, $rednio wyksztatcony, ma tyle wiadomosci, ze mu
wystarczg do rozumienia dziet histoiycznych. Okolicznosc ta objasnia
nam, jaka drogg ksigzka urosta do tych rozmiaréw. Teraz przyjrzyj-
my sie j¢j uktadowi. .

Pierwszy tom ,Dziejdow Reformacyid podzielit autor na oSm
rozdziatdbw, w ktérych mowi: o przyczynach reformacyi w Europie
1 w naszym kraju; o reformatorskich dziataniach w miastach pru-
skich (Gdansk, Torun, Elblag); o reformacyi na Szlagzku i w Wielko-
polsce; o mozuowitadcach i opiekunach popierajgcych reformacyg



134 PISMIENNICTWO

u nas; o reformacyi na Mazowszu, w Lubelski¢m i na Litwie, o bisku-
pach polskich tak tych, ktoérzy przez szpary patrzyli na szerzace sie
réznowierstwo, jak i tych, ktérzy mu droge zagradzali, o stanie du-
chownym i zakonach tak w Niemczech, jak i u nas tuz przed reforma-
cyag. Opowiadane tu zdarzenia obejmujg okres czasu mnicj wiecdj
do potowy XVI w. Jezeli autor daléj w takich rozmiarach zechce
pisa¢ swoje ,Dzieje reformacyi,” watpimy, czy je w drugim tomie
ukonczy.

Poczatku nauk nieprawowiernych szuka autor w szczatkach
dawnych husytow, a $lady husytyzmu widzi jeszcze w r. 1500, Kkiedy
szlachta domagata sig od biskupa poznarskiego, azeby j6j pozwolit
na komunig pod obiema postaciami. Od r. 1500 do 1517 t. j. do
wystgpienia Lutra w Niemczech, uptyneto lat kilkanascie i zapewne
mogtyby do tego czasu dotrwal szczatki husyckie, ale luzna o tom
wzmianka Wegierskiego nie bardzo nas przekonywa. Chocby nie by-
to bezposredniego zwigzku miedzy husytyzmem a luteranizmem, to
i tak wsérdd ukszatcondj warstwy narodu niebrakto jednostek znaja-
cych wrzenie religijne Zachodu i gotowych kraj swoj do niego wcig-
gna¢. Za to humanizm i caty zwrot umystébw ku literaturze greko-
rzymskiéj, stuszni¢j moga by¢é miedzy przyczynami reformacyi liczo-
ne. Juz za$ co do jej poczatku w granicach dawnéj Rzeczypospoli-
tdj, na to zgadzajg sie wszyscy historycy, a ks. Bukowski powtarza
za nimi, ze w rok po rebellii Lutra, juz w Gdansku zaczat ks. Jakéb
Knade, z zakonu Dominikanéw, publicznie z ambony gtosi¢ odstep-
stwo od wiary rzymskicj.

Z Gdanska szybko rozeszta sie reformacya po Prusach, a ztam-
tad dosiegta Poznania i Krakowa. Z akt konsystorza krakowskiego
przytacza autor szczegdt wprzoéd nieznany, ze wr. 1522 ks. Marcin
Bayer, pleban w Bienarowie, zostat skazany na pokute za wychwala-
nie Lutra i jego nauki. Potém juz coraz czesSci¢j zdarzajg sie wy-
padki. ze mieszczanie krakowscy sg pociggani przed sady konsysto-
rza krakowskiego. Ludno$¢ Krakowa w pierwszéj cwierci XVI w.
skladata sie przewaznie z Niemcow, ktérzy téz sympatyzowali z re-
formatorem niemieckim: krawcy, rymarze, garbarze, introligatorzy
oskarzeni o tamanie postow, zaprzeczanie czysca i potrzeby modlitw
za umartych, bluznienie przeciw Swietym stajg raz poraZz przed sadem
biskupim do ttémaczenia sie z zarzutow o podzielanie nauki luter-
ski6j. Miedzy oskarzonymi spotyka sie magistrow szkolnych, organi-
stow, ksiegarzy, czasem i duchownych, ci jednak w pordwnaniu
z mieszczanami i rzemie$lnikami, zaledwie matg czastke stanowia.
Ciekawy szczegdt przytacza autor jeszcze pod rokiem 1550, gdy ks.
Feliks Pomianowski wikaryusz z Chrzanowa byt oskarzony, iz udzie-
lat komunig pod dwiema postaciami. Najtragiczniejszym z procesow,
gdyz sie zakonczyt $miercig na stosie, byt proces Katarzyny Malclie-
row¢j, zony Melchiora Weygela, rajcy krakowskiego. Ks. Bukowski
przytacza z akt biskupich przebieg catdj sprawy, uzupetniajgc te no-
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tatki opowiadaniem Gornickiego. Malcherow¢j zarzucano, jakoby
sie przechylata do wiary zydowski6j. Trzykrotnie zapozywana przed
sad biskupi w rozmaitych terminach, wyprzysiegata sie pozornie za-
rzutbw—a gdy sie przekonano, ze btedéw upornie broni, spalono jg
na rynku w Krakowie w wieku lat 80 (1539). Temu ruchowi prote-
stanckiemu wsréd drobnych mieszczan krakowskich sprzyjaty wzbo-
gacone rody przybyszéw takze niemieckiego pochodzenia, a szczegol-
niej Decyuszowie i Bonerowie.

Propaganda nowowiercza dotykata wszakze nietylko ludzi $wie-
ckich, ale takze i duchowienstwo zaréwno parafialne jak i zakonne.
Najwiee$j w tdj propagandzie wzigt udziatu zakon Franciszkandw
krakowskich; miedzy ktérymi odznaczyt sie gorliwoscig Lismanin, pro-
wincyat ich dobrze widziany przez kr6lowag Bone i Zygmunta Augu-
sta. W Krakowie zorganizowato sie kotko ludzi zadnych nowosci, do
ktérego nalezeli: Jan Trzycieski, Jakdb Przytuski, proboszcz z Mo-
Scisk, Lismanin, Frycz Modrzewski. Na schadzki kota przybywaja
kiedyniekiedy dwaj kanonicy krakowscy, Jakéb Uchanski i Adam
Drzewiecki, oraz Bernard Wojewddka, drukarz krakowski. W po-
siedzeniach nowotoréw biorg udziat czasami przejezdni z zagranicy
cudzoziemcy, ktorzy objasniali miejscowych nowatoréw o ruchu na
Zachodnie. Mnozg sie odstepstwa wsrdd duchownych: Feliks Krzy-
zak (Cruciger), Jakéb Sylwiusz, Marcin z Opoczna, Jerzy Tobolko,
Hieronim Piekarski, Marcin Krowicki, Stanistaw Orzechowski, pro-
boszcze z dyeCezyi Przemyskiej, jeden po drugim opuszczajg kosciot
rzymski, zenig sie i przechodzg na luteranizm Inb kalwinizm, jak sie
ktéremu dogodniejszem zdato. Przekonan giebokich nie trzeba w nich
szukaé. Byla to moda, zapat chwilowy, porywczos¢ temperamentu,
ale glebszej wiedzy teologicznej bardzo mato; kopiujg pamflety na
koscidt rzymski wydawane przez reformatorow zagranicznych. Ale
sg ruchliwi, podmawiajg mozniejszych panéw do dCzercyi od wiary,
znoszg sie z Lutrem lub Kalwinem, stowem szerzg reformacya.
Przybywa tdz jej coraz wiec¢j sit z rozmaitych warstw narodu, wyjaw-
szy ludu wiejskiego, ktéry sie na ksiezych sporach nie znat, a dzie-
siecing tym, czy owym ptaci¢ musiat.

Zaniepokojeni gorliwsi biskupi postepami reformacyi wyjedny-
wajg 1534 od Zygmunta Starego edykt, nakazujacy wraca¢ do kraju
miodziezy przebywajacej na studyach w Wittenberdze, Lipsku, Kro-
lewcu, Bazylei, Strassburgu i grozacy na przyszto$¢ banicyg tak tym,
co szukali nauki zagranicg jak i tym, coby ich tam wysyfali.£ 'Ale za-
kaz niewiele skutkowat; ponowiono go w 1535 i 1540 r. "i tym ra-
zem prawo pozostato bez wykonania, gdyz wiele pierwszych w pani-
stwie roddw majacych dzieci na nauce zagranica, potrafity udarem-
ni¢ surowe edykta, tak iz krol cofngt pierwotny zakaz, dozwalajac
by sie miodziez uczyta, ale tylko ,,w dobrych i od kosSciota dozwolo-
nych naukach.” Nie wiec¢j od krolewskich”pomagaly zakazy uchwa-
lane na synodach koscielnych, owszem pogorszytyjsprawe gdy Z Kra-
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kowa wyemigrowato przeszto 6000 studentdw tak akademikow, jak
i ze szko6t nizszych, poczera nie bylo komu $piewac psalméw po ko-
Sciotach (1549). Powdd do téj ,,sedycyi zakowski¢j* data jaka$ znie-
wazoua niewiasta, za ktorg sie ujeli studzy Andrzeja Czarnkowskiego
scholastyka katedralnego i poturbowali wielu studentéw, a jednego
nawet zabili. Gdy potem studentom nie dano zado$€uczynienia opu-
Scili Krakéw udajac sie w rozmaite strony, szczeg6lniej do Prus, gdzie
nastuchawszy sie religijnych nowinek, pézuiéj w kraju je swoim sze-
rzyli.

Do szybkiego rozkrzewienia sie nauk inowierczych przyczyniali
sie niemato magnaci i drobniejsza szlachta, wypedzajac ksiezy katoli-
ckich z probostw i koSciotow, ktorych byli kolatorami. Caly bardzo
zajmujacy rozdziat (IV) poswiecit autor opisowi tych orgii reformator-
skich i ich poplecznikéw. Przewijajg sie téz przed umystem czy-
telnika charakterystyczne, zuchwate postacie Karminskich, Olesni-
ckich, Stadnickich, Szafrancéw, Zborowskich, oligarchéw nie zwaza-
jacych ani na prawo, ani na krola, hulajacych jak konie stepowe. Za-
Switata im wolno$¢ ewangeliczna, to jest mozno$¢ znecania sie nad
proboszczami, tamania monstrancyi podczas publicznéjprocesyi! (Erazm
Otwinowski w Lublinie) zamykania kosciotow i innych burd niepoli-
liczonych. Ksiega wizyty biskupiej, odbywanc¢j w dyecezyi krakow-
skiej za Padniewskiego, miesci bardzo duzo nadzwyczaj cieliawych
pod tym wzgledem szczegétow o wyuzdaniu szlachty (u autora od str.
622—627); konAczy sie za$ temi stowy: ,,Diablo sie tam (w parafii Trze-
bieszdw) godza obyczaje szlacheckie, owo prawie Zle; Boze nie daj tam
wizytowac. 1l

Tym sposobem nasladujac jedni drugich, nizsza szlachta magna-
téw, zawichrzyli kraj i rozluznili wszelkie wezlty spoteczne. Gospo-
darka szta zwawo, bo szlachcic polski, a tym bardziej magnat uwa-
zal sie nietylko za pana chtopoéw, lecz i za wiasciciela koSciota,
a proboszcza traktowaf jak wiodarza. Tak np. Kraszowski, dziedzic
Ulina, wzywat swego proboszcza, zeby mu pisat pozwy, a gdy ten nie
postuchat, uderzyt go laskg podczas wyjscia z kosciota wobec para-
fian. Przy braku sprezystej wiadzy centralnéj, a zuchwalstwie bez
granic pauébw i magnatow zdawaio si¢, ze reformacya ogarnie caty
nardd t.j. calg szlachte. BadZcobadz jednakze ks. Bukowski przy-
pusza, ze me wiecej nad 1000 rodzin chwycito sie nowowierstwa, co
przy 250,000 rodzin szlacheckich w catej Polsce i Litwie, stanowitoby
bardzo meznaczuy utamek (str. 438). Zboréw badZz nowych, badz
utworzonych z kosciotdw katolikom zabranych, mogto byé w cakj
Polsce okoto 1200 (w XVI w.).

Ze wszystkich dzielnic dawn¢j Polski najmuiéj dostepném refor-
macyi bylo Mazowsze. Ostatni jego ksigze Janusz (f 1526) wydat
1525 surowy edykt, zabraniajacy pod utratg majatku i zycia swoim
poddanym wyznawania luteranizinu lub trzymania ksigzek herety-
ckich. W Warszawie uajmni¢j byto inowiercéw; pod koniec XVI w.
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(1581) jeszcze nie mieli swojego zboru, dlatego tez miasto owo miato, jak
pisze ks. Bukowski, ,szczegolny pociag dla prawowiernych krolow
polskich™ (str. 331). Ze Mazowsze byto tak twarde w starej wierze
widzimy to i zkadingd. Pastor Otto piszac swéj ,,Przyczynek do hi-
storyi zboru ewangelicko-augsburskiego w Warszawie" (1881) zazna-
cza, ze jeszcze w r. 1650 ewangelicy zamieszkali w Warszawie nie
mogli odprawia¢ publicznych nabozenstw (str. 8).

Daleko pomyslniej niz na Mazowszu, wiodto sie¢ reformacyi na
Litwie, "dzie grunt pod nig miat przygotowac¢ takze husytyzm. Nie-
gdys$ (1413) bawil na dworze Witolda Hieronim z Pragi, przyjaciel
Husa; p6zniej Litwini wspierali Zygmunta Korybuta w usitowaniach
pozyskania tronu czeskiego (1424). Dowody jednak przytaczane
w dziele ks. Bukowskiego, jakoby szczatki husytyzmu dotrwaty na
Litwie do reformacyi Lutra, zdajg nam sie niewystarczajace. | bez
husytyzmu, przy pochopnosci do nowinek i samowoli takich magna-
téw, jak Radziwillowie, protestantyzm badZz z ziem pruskich, badZ
z Korony, tatwo sie mogt dosta¢c na Litwe. W Wilnie, tak jak
i w Krakowie zakon Franciszkanéw duzo sie przyczynit do szerzenia
nowej nauki. Pierwszym, co jg tam gtosit byt Stanistaw Rapegalan,
litwin, z te"oz zakonu, a uczei samego Lutra. Chwiejny charakter
Zygmunta °Augusta, potezna opieka Mikotaja Czarnego RadziwiHa,
wojewody wilenskiego, jak niemniej i nnyck cztonkéw tegoz rodu,
przemoc i zuchwalstwo szlachty sprawity, ze Litwa bardzo predko,
i jak sie zdaje, w wigekszym stopniu niz Korona ulegta reformacyi,
przewaznie w duchu Kalwina. Metoda zaprowadzania reformacyi na
Litwie byta taka sama jak we wiasciwej Polsce, jak w Niemczech:
ttdinaczenie biblii na jgzyk krajowy, zaktadanie drukarni i szkot no-
wego wyznania, burzenia kosciotow katolickich, wypedzanie ksiezy,
zmuszanie ludu poddanego do przyjmowania now¢j wiary. Nic tez
dziwnego, ze i katolicy, bronigc sie nie zawsze godziwych mogli uzy-
wac srodkéw. Tak up. byt w Wilnie drukarz Daniel z teczycy, kto-
ry drukowat pisma dysydenckie. Chcac go obali¢, Jezuici namawia-
ja pracujacego u niego zecera, azeby mu wykradt czcionki. Tak sie
tez stato " Drukarnia przestata drukowaé. Fakt brzydki, ale nie
nowy-luniewinnia¢ goi kradziezy nie nazywaC ,prostg kradziezg,“
jak czyni autor, niema potrzeby (str. 457); a la guerre comme a la
guerre  Walki religijne sg jak wszystkie inne wojny; strony wojuja-
ce chca sie wzajem zniszczy¢. Drukarz Daniel chciat odebraé swoje
wiasnos¢ ale nie zdotat. Autor, tkniety poczuciem sprawiedliwosci,
dodaje- WolelibySmy, zeby tego postepku (wystepku) nie byto, zeby
heretykdw nie nasladowa¢ nawet w stusznym odwecie.I Na to i my

sie zgadzamy. poswigcit autor charakterystyce bisku-

pow spoétczesnych szerzeniu sie reformacyi; rzecz to i ciekawa i w po-

rzagdku bedaca, albowiem obojetnos¢ lub lekkomysIno$¢ pasterzy mo-

gta sie przyczyni¢ do utorowania drogi reformacyi. Mamy tu wiec,
Tom |. Styczen i«85. 18
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moze troche przydtugie biografie: prymasa Jana taskiego, ktéry, ma-
jac lat 17, zostat wyswiecony na kaptana i ktory potcra, bedac juz
pierwszym dostojnikiem kosciota polskiego, dostaje z Rzymu monito-
ryum, gdzie go nazwano arcydyabtem. Pomimo tego Jaroszewicz nic
waha sie stawi¢ go w rzedzie btogostawionych (od str. 475 — 483).
Oproécz Laskiego, szeroko traktowane sg zyciorysy Piotra Tomickiego.
Andrzeja Krzyckiego, Macieja Drzewieckiego, Jana Latalskiego, Jana
Chojenskiego, Piotra Gamrata, Samuela Maciejowskiego. Stolicami
biskupiemi frymarczyta Bona, popierajac wiec6j dajgcego kandydata.
Osobliwie niepieknie wygladajg Latalski i Krzycki (str. 531).

Owczesndj szlachcie szczegdlniej niepodobata sie jurysdykeya
biskupdéw; ztad burzliwe sejmy, na ktérych jg ograniczono lub zniesio-
no 1555 i 1562. Po wytraceniu z rgk biskupéw tego oreza, reforma-
cya mogta sie tbmswobodnioj szerzy¢. Kiedy Stanistaw Turek, stu-
zacy rajey krakowskiego, bluznit przeciw Najswietsz6j Pannie, skaza-
no go (1541) ,aby stal boso i we wibsiennicy przez sze$¢ niedziel
podczas sumy przed kosciotem N. M. Panny“ (str. 615). Ale gdy
potom sejmy sparalizowaty jurysdykcyg biskupig, juz wzywani do
sadow biskupich nie chcieli sie stawi¢, albo sie stawili z pocztem zbroj-
nym jak do oblezenia. Znana jest sprawa ks. Orzechowskiego a tak-
ze Mikotaja Reja i wielu innych, ktérzy pomiatali wiadze koscielng,
nie czujac hamulca w stabdj witadzy monarszej. Dziejg sie téz w Kra-
kowie i gdzieindziéj gwaklty i zniewagi, wyrzadzane religii. W Kra-
kowie, jakis pan Mezyk, publicznie krzyz podeptat (1561), a byly
pleban z Chrzczonowa, wyrzucit z puszki Najswietszy Sakrament
(str. 620).

Nietylko obojetnos¢ niektorych dygnitarzy kosScielnych, nietylko
pycha i swawola magnatéw, a brak sprezystej wiadzy zwierzchnidj
sprzyjaty postepom reformacyi u nas; ale niemniej ptuzyto jej umysto-
we zaniedbanie duchowienstwa parafialnego i zakonnego.  Wkrotce
po wystgpieniu Lutra, biskupi polscy czujg, ze bez oreza naukowego,
podw#adne im duchowienstwo nie potrafi skutecznie broni¢ swoj¢j wia-
ry. Wiec téz synod teczycki wr. 1522 postanawia, azeby na bene-
fieya koScielne byli prezentowani tylko tacy duchowni, ktorzyby
»trzechletnie studya na uniwersytecie aprobowanym (t. j. prawowier-
nym) z dobrym skutkiem odbyli" (str. 504). Dzisiejsze prawodaw-
stwo koscielno-polityczne w Prusiech zada od duchowieristwa czego$
podobnego, nie dodajac oczywiscie, ze uniwersytet ma by¢ aprobowa-
ny. Wymaganie synodu feczyckiego okaze sie stuszuem, gdy sie czy-
telnik dowi¢, co daldj toz zgromadzenie duchowne postanowito. Mia-
nowicie nakazywat i zalecat synod, ,,azeby nowo-wySwieceni kaptani
podczas swych prymicyi, sami lub przez drugich z ponizeniem stanu
kaptanskiego, nie zebrali — azeby tylko prawdziwi kaptani i to wyra-
znie czytali msze $w. — byli bowiem pseudo-kaptani, t.j. niemajacy
Swiecen kaptanskich, ktérzy msze odprawiali; inni znowu, ktérzy czy-
ta¢ dobrze po facinie nic umiejac, najwazniejsze czeSci mszy Sw. opu-
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szczali, lub je niewyraznie wymawiali'l (str. 505). Przeciez probo-
szczami bywali ludzie, nie majacy Swiecenia, jak up. w Czchowie, mia-
steczku dyecezyi krakowskiej, gdzie po odstepcy Lismaninie ,pleba-
nem byt Piotr Chwalib6g, cztowiek Swiecki, maigcy lat 13 (str. 419).
A/ Jadownikach (dekanat wojnicki) wizyta Padniewskiego wymienia
jako plebana Onufrego de Vitemberga, cztowieka Swieckiego. Poeta
Jan Kochanowski byt proboszczem w Zwoleniu i rowniez, jak wiado-
mo, nie miat Swiecenia, a wspomniona wizyta dodaje, ze uposazenie
plebana byto sowite. W Stezycy byt Szymon Sabinka z Krakowa
plebanem, ale Swiecert nie miat, trudnit sie handlem i w plebanii nie
mieszkat. W tukowie plebanem byt Stanistaw tugowski, dzieciuch
(puer), a w Zbuczynie, zdaje sie brat jego, Szymon tugowski, takze
dzieciuch (str. 590).

Matg prébke rozpasania zakonnikow owego czasu podaje autor
z dziejow klasztoru Franciszkandw w Krakowie. Przetozonym ich byt
wowczas Lismanin. Klasztor roscit sobie jakie$ pretensye do Piotra
Boratynskiego, sekretarza krolewskiego, a gdy sprawe w sadzie prze-
grat, uzbroili sie mnisi cz¢ém ktéry mogt i hurmem wpadli do domu
tegoz Boratynskiego podczas jego nieobecnosci; drzwi, okna, piece
porozbijali, stug pokaleczyli, caty dom krwig i jekami napetnili 1552
r. (str. 594—595).

JesteSmy ku koricowi przegladu dzieta ks. Bukowskiego; zatuje-
my, ze niepodobna przytacza¢ mnostwa bardzo zajmujacych szczego-
téw z jego pracy, azeby zrozumie¢ dlaczego sie u nas reformacya tak
szybko rozszerzyta i dlaczego tak mizernie spetzta. OdpowiedZ na to
drugie pytanie powinna sie znalez¢ w drugim tomie, chociaz i z tego
uwazny czytelnik moze juz zgadna¢, jaki los czekatjg u nas. Trud
ks. Bukowskiego nie pozostanie w historyografii naszej bez $ladu;
Swieccy historycy nauczg sie zen lepszego rozumienia wielu kwestyi
teologicznych, a nawet faktéw dotychczas nieznanych w druku. Opo-
wiadanie ptynne, jezyk wogéle czysty i poprawny, wydanie piekne,
czynia, iz ,,Dzieje reformacyi w Polscell czytajg sie z zajeciem. Wszy-
stko, co$my mogli zarzuci¢ pod wzgledem uktadu, rozwlektosci, bra-
ku symetryi w czesciach, réwnowazy sie poniekad obfitoscig szczego-
t6w, pracowitém zebraniem wiadomosci, gdzieindzi¢j po ksigzkach
i rekopisinach, rozproszonych. WolelibySmy jednakze nie spotykac
zbyt hazardowych twierdzen, jak np. ze wczesne wymarcie tych rodéw,
ktére popieraty reformacya wskazuje ,nha wyrazny palec Bozy* (str.
1(54); ze w obozie katolikobw znajdowaly sie ,,najpiekniejsze charaktery
i prawdziwe cnoty, a w obozie heretykdéw zdroznosci, wystepki i zbro-
dniell (str. 307); ze ,rozumowanie w rzeczach wiary byto zawsze pla-
ga, ktora trapita i trapi jeszcze rodzaj ludzki» (str. 215). Przeciez
Pawetl apostot powiada, ze stuzba nasza ma by¢ rozumna (ad
Bomanos XI11—1), Badzcobadz z upragnieniem oczekujemy drugiego
tomu ,,Dziejow reformacyi w Polsce,1l spodziewajgc sie z niego duzo
nauczy¢ i w niejednym punkcie uzupetni¢ sobie obraz dziejow polity-
cznych kraju.
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Nociones de bibliografia y literatura juridicas de Espana por

Manuel Torres Campos, exbibliotecario de la Academia de ju-

risprudentia y legislacion y del Ateneo de Madrid. Tamze,
1884, in 16°, str. 295.

Uczony autor nadestat swoje prace, tém sympatyczniejsza dla
nas, iz poprzednia, o ktoréj me mieliSmy sposobnosci pisa¢ (Estudios
de Bibliografia extranjera del derecbo) liczne obejmuje wzmianki
0 ,BiblioteceI*w zakresie zawartego w niej materyatu do dziejow pra-
wa. Ksigzka, ktérg mamy przed sobg, miesci w sobie bogate wska-
zowki do literatury specyalnéj w Hiszpanii, najmniej znanc¢j w Polsce
1to wiasnie skiania nas do uiniejszego rozbioru. Studya nad histo-
ryg prawa na potwyspie lberyjskim rozpoczety sie nader pdzno, bo
w XVII wieku a i te byly tak niedoktadne, ze o nich wspominac nie-
warto. Dopiero zbiory archiwalne Buriela, Fernandeza de Mesa i Flo-
ranesa otworzyly droge uczonym do badan, ktére Akademia history-
czna tak chlubnie rozwineta. Za j¢j wptywem ujrzaty Swiatto dzien-
ne kodeksy Alfousa Madrego i zbiory Kortezdw, a w zwigzku z mate-
ryatem tym sg uznane prace niemcoéw Dahna i Blumego nad ustawa-
mi wizygockiemi; prawa polityczne Leonu i Kastylii obrabiat Colmei-
ro, prawodawstwa Kkatalonskiego, Oliver; wreszcie rzecz o wiasnosci
Cardenus. Skladowe czynniki ustaw hiszpanskich byty réznolite: na
przewodnim planie stoi prawo rzymskie i kanoniczne, potem obyczaj
niemiecki i arabski; piérwsze ustalito zasade spoteczng, pierwiastek
germanski, indywidualng, moralna znalazta podstawe gtéwng w prze-
pisach kanonicznych. Uczeni rozdzielili miedzy sobg prace anality-
cznag, zastanawiajgc sie po kolei nad wszystkiemi elementami, z odda-
niem wszelako piérwszefistwa rzymskiemu i koscielnemu. Romanisci
miejscowi pozyskali szerokg stawe; tu naleza: Antonio Agustin, Ra-
mes del Manzano i Mayans y Finestres.  Oni-to rozszerzyli zamito-
wanie do rozgladania sie w prawie rzymski¢m, kosztem uprawy oj-
czystego pola. Nauka ogdlna jednak zyskata na t¢ém bardzo, Hiszpa-
nia bowiem, w zwiazku z tym kierunkiem, wydata wielu zdolnych
archeolog6w i paleograféow, na ktérych p6zni¢j opierat sie Mommsen,
Hubner i wielu innych monograféw panowania rzymskiego w Hiszpa-
nii. Nie potrzebujemy dodawaé, iz przy takim nastroju umystéw nie
byto lepszego podrecznika w Niemczech do prawa rzymskiego, ktéry-
by na pétwyspie nie znalazt ttdmacza. Nie brakto téz uczonych ka-
nonistow, jak Rajmund de Pénafort, komentator ,,Decretaliow,” Co-
varrubias i Salgado de Somoza. Akademia historyczna ma zastuge
wydawnictwa poprawnych tekstow Kkrytycznych prastarego prawa, do
ktérych specyalisci dorabiali uczone wstepy i bogatego materyatu do
instytucyi municypalnych, wzorowanych w Hiszpanii na urzadzeniach,
wprowadzonych przez rzymian.
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Roboty prawodawcze Alfonsa Madrego rozpoczynajg na potwy-
spie nowy peryod. Kodyfikacya (Siete Partidas) i ustroj sagdowy, da-
jacy zupetng rekojmig wymiaru sprawiedliwosci na piérwszym stojg
tu planie; umiejetne potgczenie prawa rzymskiego z miejscowym oby-
czajem i tolerancya, rzadka w owcj epoce, wysoko zalecajg te dzieta,
ktére wydobyty z chaosu idee prawa. Autor, rzucajgc na epoke te ja-
sne Swiatto, z uznaniem odzywa sie o uczonych niemcach, ktorzy przy-
czynili sie¢ do badar na rzeczonym gruncie. Haenel i Blume wspot-
zawodniczyli z krajowcami, jak Jozef Garcia y Garcia, w $ledzeniu
i krytyce zrédet. Niemniej cennym jest rozbiér tekstow (Especulo
i Partidas), ktore po Kkilkakro¢, poczynajagc od wieku XV, wydawa-
nemi byly. W braku kodyfikacyi katalogowane ustawy obowigzywa-
ty w oddzielnych prowincyach, p. t.: ,,Recopilaciones.” Kastylia mia-
ta swoje ,,Ordenanzas“ i ,,Coleccion de pragmaticas" przez uczonego
Moutalva zebrane. Kontrowersye oraz praktyke sgdowg prawnicy
hiszpanscy zestawili w zbiorze, t. zw. ,Leyes de Toro,”“ ktory stat
sie podstawg pézniejszego ustawodawstwa. Autor, wybornie z przed-
miotem zapoznany, usituje wyj$¢ z zametu réznolitego prawodawstwa,
jakie wowczas potwysep nawiedzito, co pomysinie mu sie udaje, dzieki
umiejetnemu schematyzmowi. Koleje prawodawstwa cywilnego ze-
stawiono wyczerpujaco. Wiadomo, ze kodyfikacya napoleonska bar-
dzo predko przezyta sie w Hiszpanii, w kazdym razie przeciez wy-
data pewien owoc, a mianowicie: miejscowe kodeksy we wszystkich kie-
runkach, z wyjatkiem cywilnego prawa, ktére dotgd pozostaje w po-
staci katalogowanej.  Zajmujacym jest rzut oka na koineutatoréw
i glosatoréw, co przyczynili sie do rozwoju prawa, oraz jego nauki;
w ich dziatalnosci autor dopatruje zrédta samoistnych urzedéw miej-
scowych, odrzucajac hypotezy, jakoby Hiszpania wszystkiego zapozy-
czy¢ miata od starozytnego Rzymu. Pomiedzy pracownikami na tem
polu wymieni¢ nalezy: Alvaresa Posadille, Sancho Llamas i Pacheco,
ktérzy prawie do dni ostatnich uzyteczne swoje zajecia przedtuzali.

Przed skonsolidowaniem Hiszpania sktadata sie z matych pan-
stewek, na ktdrych czele stato krolestwo Leonu i Kastylii; ztagd po-
wstata réznolitos¢ pewnych czynnikéw, a tych ilos¢ pomnozyta pano-
wanie arabow i wizygotdw. Mozajkata odzwierciedlita sie w prawie
pisaném i zwyczajowem. Praktyka sgdowa przyszta w pomoc w tym
zamecie i uporzadkowata rozproszone przepisy. Wowczas-to powsta-
ty narady zbiorowe uczonych i urzednikéw, ktérych prace byty pod-
stawg poOzniejszych zbioréw katalogowanych prawa cywilnego. Ty-
pem pierwotnym przepiséw byty: przywileje (fueros) zwyczaje lokalne
i postanowienia kortezbw. Kazda prowincya miata uczonych prawni-
kow, ktorzy zbierali materyat miejscowy, a z tego tworzyty sie ksiegi
ustaw. Torres Campos wymienia rzeczonych pracownikow i wskazuje,
co ktory z nich zrobit. Kastylia, Aragonia, oraz Katalonia, miaty
oddziela¢ zwyczaje (observandas), oraz ro6zng praktyke. Majorka,
w braku ogdlnych ustaw, rzadzita sie prawem katalonskiem, a doda-
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tkowo rzymski¢m; zbior ten, powstaty w wieku XVIII, nosi nazwe:
»Coleccion de pragmaticas/l1 Navara w zeszi¢m stuleciu pozyskata
t. zw. ,Novlsima Recopilation,1 obejmujaca jej prawa pozytywne.
Inne prowincye pomijamy. To daje miare o trudnosciach w badaniu
cywilnego ustawodawstwa w Hiszpanii.  Poczynajagc od XVI wieku,
pracowali z powodzeniem na tém polu: Pichardo Vinueza, oraz Marti-
nez Galindo; wiek zeszty obrobili Asso i de Manuel; zbiory ich do
prawa kastylskiego ttdmaczone sa na angielski, wreszcie w czasach
obecnych dzietami swojemi zwrdcili uwage Juan Sala i Gomez dc la
Serna. Z francuzkich ksigzek zastuguje na zalecenie Lehra: ,Ele-
ments de droit civil espagnol* rzecz zupetnie Swieza i dla nieposiada-
jacych jezyka hiszpanskiego nader cenna. Autor ostrzega, iz wiele
znajduje sie komentarzy w literaturze, ktore zupeinie biedne infor-
macye dajg," dla tego w wyborze wypada byé nader ostroznym. Do-
robek pi$mienniczy na polu cywilistyczném uzupetniajg czasopisma,
poswiecone wyktadni sgdowej, komentarze do prawa handlowego
i hypoteki. Tu miejsce nadmienié, iz literatura hiszpanska posiada
Swietny dykcyonarz do pi¢rwszego z tych Zarcosy.

Studya nad prawem administracyjném i politycznem sg nadzwy-
czaj obszerne. ,Revista de Espana“ czesto tamy otwiera dla kryty-
ki w pomienionym zakresie. Wytuszcza¢ nazwisk nie bedziemy, aby
nie obcigzaé pamieci czytelnika, niepodobna jednak pomingé podre-
cznika: ,El libro del buen ciudaduno® gdzie zebrano wszystkie da-
wne konstytucye, oraz dyskusyg parlamentarng. Pomiedzy wyktada-
mi figuruje kurs prawa politycznego, majacy rozgtos europejski, piora
Santamarla de Paredes. Prdcz miejscowych sit, literatura hiszpan-
ska posiada wiele przektadoéw. Prawo karne rdwniez ma licznych
przedstawicieli; tu nalezg z dawnych: Covarrubias, Lardizabal, wre-
szcie panna Concepcion Areval, ceniona kryminalistka w Ameryce
i znany u nas Pacheco. Chcacych sie bliz¢j pozna¢ z wartoscig pod-
recznikow do prawa hiszpanskiego na tém polu, odsytlamy do samej
ksigzki (str. 91). Praktyka sadowa i formalne prawo byty przedmio-
tem badan od najdawniejszych czaséw. Autor, przytaczajagc nadzwy-
czaj szerokie co do tego szczegOly, wyrdznia dzieta Gutierreza i Fe-
brery, ktére przeniknety do wszechnauki. Na niwie prawa miedzy-
narodowego wstawili sie: Perez de Prado w XVIII wieku, w pdzniej-
szych Cantillo y Janer oraz Ferrater y Riquelme; w Ameryce: Calve
i Alcorta.

Kazdy dziat bibliografii poprzedzony jest krotkim wstepem,
0 znaczeuiu dan¢j gatezi wiedzy. Rzecz o filozofii prawa, skreslona
wprawdzie pobieznie, ma dla nas nadzwyczaj sympatyczny nastrdj.
Pozytywizm wprowadzit, zdaniem Torres Gampos’a, upadek dla umie-
jetnosci spotecznych i zachwiat dawny ich cel szlachetny. Odtad na-
turalizm brudny wkradt sie do nauki, pod j¢j niepokalang szatg zani-
szczajac ludzki umyst: ten stan wydat Swiat bez nieba, ludzkos$¢ bez
ideatu, a spoteczenstwo bez sumienia! Badania eksperymentalne sg
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dzi$ dla prawnika niezbedne, lecz nie nalezy metody pomieniondj nad-
uzywac. Po krotkim rzucie oka na filozofig prawa i stan jej umieje-
tny w Europie, zwlaszcza w Niemczech, znajdujemy caty szereg pisa-
rzy miejscowych, co sie nig, zajmowali, od czasow najdawniejszych az
do chwili obecn¢j: Vitoria Vazquez, Menchaca i Soto y Suarez byli po-
przednikami Grocyusza; Perez de Prado i Alvarez Abreu pisali w ze-
sztm stuleciu. Dzisiejsza epoka nie dostarczyta cennych prac: zaj-
mowali sie jednak czynnie tym przedmiotem profesorowie uniwersy-
tetu. Z kolei nastepuje wazny ustep o znaczeniu nauki prawa po-
rownawczego, prowadzac¢j do poznawania powszechnego zycia ludzko-
§ci i zblizania ludéw do siebie. Pierwszym, co, jak Montesquieu we
Francyi, otworzyt te umiejetnos¢ w Hiszpanii, byt wspdtczesny Gu-
mersindo de Azcarate; $ladem jego poszli: Garcia Goyena, Coronel
y Ortiz, oraz inni. W nastepnym rozdziele autor przechodzi umie-
jetnosci’ pomocnicze, jak: ekonomia, polityka, statystyka i nauka jezy-
kow, do ktoérej wciela jedynie znajomo$¢ mowy klasycznej grekéw
i rzymian, oraz czterech najpopularniejszych dzi$ w Europie. Nako-
niec przemawia za potrzebg ksztatcenia sie w medycynie i architektu-
rze .sagdowej (?), powotujac do nich odpowiednie utwory. Nastepuje
rzecz o bibliotekoznawstwie.

Torrez Campos, przed kilkunastu laty kustosz Akademii pra-
wodawczej w Madrycie, petnigc te obowigzki przez lat o$m, dat sie
poznaé¢ z biegtosci w swoim fachu. Od r. 1880 przez dwa lata byt
konserwatorem przy stowarzyszeniu hiszpafiskiem: , Ateneo cieutifico
literario y artistico de Madrid,” co jeszcze wiecej rozszerzyto poziom
jego w bibliotekoznawstwie. Powotujemy pomienione szczeg6ty, aby dac
pozna¢ czytelnikom, ze caty wyklad w tym przedmiocie opiera sie na
doswiadczeniu rozlegtem i gruntownem zbadaniu rzeczy; sg tez szcze-
goty interesujagce bardzo o prowadzeniu katalogéw i utrzymywaniu
porzadku w ksiegozbiorach, wreszcie o najznaczniejszych bibliotekach
w Swiecie oraz w Hiszpanii. Ustep o bibliotekach prawnych i sposo-
bie, wjaki prowadzone by¢ winny, zastuguje na szczegdlniejsza uwa-
ge,'ze wzgledu na obmyslang i samoistng strone techniczng. Wiado-
mos$¢ o licznych zbiorach specyalnych na pétwyspie wzbudza pomimo-
woli pozatowanie, dla czego u nas nie ma ich prawie wecale.

Czes$¢ dru™a dzieta poswiecong jest piSmiennictwu prawniczemu
i luzny ma tylko zwigzek z poprzednig. Wyktad rozpoczyna sie od
szk6t prawa bedacych tradycya nauki, ktdrej rozwéj na cztery epoki
rozdzielono-’a) od pierwocin do Alfonsa Madrego; b) do kréléw kato-
lickich- c) do* Filipa V-go; d) do wojny o niezalezno$¢. PdzZniejsze
czasy stanowig okres biezacy. Catoksztatt kultury prawniczej w Hi-
szpanii objagt w swoich pracach Pujol Edward i Teixido Jozef, Gomez
de la Serna oraz tukasz Cortes pisali w tymze kierunku a Floranes
opracowat'zyciorysy znakomitych prawnikéw hiszparskich. Dodajmy,
ze matcryat biograficzny w tymze zakresie znajduje sie w dzietach
Taisanda i Rodierc’a (po francusku). Akademia historyczna postano-
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wita niedawno staraniem witasném ogtlosi¢ ,,Diccionario biografico na-
cional.“ Wkroétce ma sie rowniez ukaza¢ powazna ksigzka Wicente-
go de la Fuerte, obejmujaca dzieje uniwersytetébw. Nastepnie autor
okresami przechodzi historya kultury. Przypatrzmy sie j¢j dorobkowi
chociaz w skrdceniu.

Pi¢rwsze promienie Swiatta prawniczego spadty na hiszpanéw
od rzymian. Od czasu najscia kraju przez barbarzyncow, utworzyt sie
zwigzek pomiedzy podbitymi a zwyciezca, w ktérym ten ostatni na
punkcie o$wiaty miat uledz pisrwszemu. Ustawy barbarzynskie
nie wystarczaty do uregulowania potrzeb nowego spoteczenstwa a pa-
nowanie arabskie wiekszy jeszcze wprowadzito zamet w stosunki.
Pi¢rwszg szkote w Hiszpanii zatozyt Sartoryusz, pragnacy jednak wy-
z6j sie ksztatci¢, musieli szuka¢ wiedzy w Rzymie. Pomiedzy tymi wy-
chodzcami wstawit sie najwiecs$j Seneca, rodem z Korduby, ktéry, obok
filozofii, dla przypodobania sie ojcu, studyowat i krasomowstwo sgdo-
we. Jego zdolnosci obudzity zazdros¢ Kaliguli. Podczas panowania
wizygotow, duchowienstwo utrzymato tradycyg rzymskiej oSwiaty.
Slady pierwszych seminaryéw spotykamy w VI stuleciu. Pomienione
instytucye rozwinety sie za wplywem $. Augustyna. Synod prowincyo-
nalny toledaniski podat inicyatywe do szerzenia takich zakiadéw a S.
Izydor, jeden z najstawniejszych, uformowat w Sewilli. Klasztory
przyszty w pomoc tym szkotom; jedne zbieralty materyat do historyi
prawa, drugie zajmowaty sie wyktadem kanonéw. Schronienia te wy-
tworzylty w swém tonie pierwsze koscielne biblioteki, tudziez archiwa.
Wycieczki do grobu Chrystusa, przez mnichdw odbywane, przynosity
do Hiszpanii echa ze szk6t prawa na Wschodzie. Tg drogg réwniez
dostaty sie na potki bibliotek potwyspu cenne rekopisy. Do dziet tej
epoki nalezg prace $. lzydora i zbiory kanonéw. Arabowie przyniesli
ze sobg nowe pierwiastki, oparte na Koranie, oraz podaniach wscho-
dnich. Oni-to zatozyli kwitngca po6zniej szkote w Kordubie. Ogniska
cywilizacyi arabskiej na pétwyspie dosiegty rozkwitu swojego w X
stuleciu. Biblioteka w miescie powyzszem dobiegta pétmiliona tomow.
Przy upadku kalifatu istniaty szkoty w Sewilli, Badajoz i Saragossie,
za$ w Toledo i Murcyi przetrwaty az do czaséw ehrzeSciafiskich. W tym
okresie wzmogli uczeni zydzi literature; do szeregu ilustracyi nalezy:
Alphasi, autor dzieta o prawie praktycznéin; Averroez, komentator
Platona i Majmouides, uczen poprzedniego, twoérca wielu dziet pra-
wniczych. Wszyscy pisali w XI1 wieku.

Cechg drugicj epoki jest dgzenie do konsolidowania sie panstwa,
za cz¢m idzie unifikacya prawodawcza; studya prawnicze tgczg sie
z teologiag tudziez filozofia. Prawo rzymskie ze stanowiska pozyty-
wnego zeszto na naukowe i stato sie podstawa umiejetnosci spotecz-
nych. Zywiot municypalny i rozw6j handlu wptytlagt na ogélng kultu-
re. We Wioszech wyktady Irneryusza i rozkwit uniwersytetow oddzia-
taty na umystowos¢ w catéj Europie; na wzdr tychze organizowaty sie
uczelnie w Hiszpanii. Pierwszym prawodawcg i organizatorem zycia
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intelektualnego na pétwyspie byt Alfons Madry. Uniwersytety w Sa-
lamance i Valladolidzie mialy kierunek teologiczny; ustanowiono
w nich katedre prawa i kanonéw. Wszechnica w Salamance dosiegta
takiego szczytu powagi, ze staneta obok (Mordu, Paryza i.Bolonii;
ksiegozbior jej byt jednym z najwiekszych w kraju. Pierwotnie wy-
ktadano tam jedynie prawo kanoniczne, po6zni¢j wprowadzono i rzym-
skie.

Wychowancy pomienionych wszechnic stawe ich roznosili daleko;
tu nalezg: Bernard z Compostelli i Juan de Diaz kanonisci, Garcia,
prof. w Bolonii, cywilista; Guido de Terrena, wyktadat teologia w Pa-
ryzu i Rajmund de Panafort, rodem z Barcelony, stawny ze swojego
zbioru dekretaliow. Monumentem najznakomitszym téj epoki ,,Siedmio-
ksig<“ krdla Alfonsa (Siete Partidas). Tworcami jego byli: Mistrz
Jakéb, najdawniejszy kastylijski prawnik, rodem z Wioch i Fernando
Martinez stawny kanonista. Pisrwszy pisat ,Suma de las leyes,”
ktéra prawie w catosci, do kodyfikacyi Alfonsow¢j przeszta. Zdaniem
uczonych, w trudach im pomagali: Roldan, Vital de Canellas, obadwaj
pracowali nad ustrojem spdtczesnego sadownictwa i aragoriczyk Raj-
mund Lulio, znany awanturnik a zarazem najobfitszy z pisarzy spot-
czesnych, w’zakresie prawa cywilnego i kanonicznego. W XIV wieku
odznaczyt sie jeden z najgtosniejszych komentatorow, Jakdéb Hospital
(zajmowat sie przewaznie ustawami aragonskiemi), oraz Wincenty
dc Balboa, badacz obojga praw (jemu przypisujg zbiér zwany ,,Corona
de Aragon). Wreszcie zastuguje na wzmianke prof. w Leridzie, Jak6b
Callis, °zajmujacy wydatne stanowisko miedzy komentatorami prawa
Zwyczajowego.

W nastepnéj epoce rozwéj naukowy jeszcze wiecCj sie wzmaga.
Swietno$é wszechnic wioskich i francuskich ma wpltyw rozlegty na
umystowos¢é w Hiszpanii, ktéra z kolei staje sie $pichlerzem o$wiaty
dla swoich sgsiadéw. Anglia, Holandya oraz Francya, sprowadzaja
z ni¢j specyalistow do wyktadu po uniwersytetach. Swoboda stowa,
pomoc naukowa i tatwo$é komunikowania sie z gtéwnemi ogniskami
wiedzy wytworzyty na pétwyspie arystokracyg ducha. W XVI wieku
przypada reforma uniwersytetow i tworzenie sie nowych bibliotek.
Woweczas-to posypaty sie liczne zapisy i oredownictwa magnatow, ma-
jace na celu wzmozenie oSwiaty. Rzut oka na wspotczesny uniwer-
sytet inauczanie, skreslony z talentem (str. 202), pomijamy dla braku
miniom W epoce tej Salamanke nazywano Atenami hiszpanskiemi,
ktore byly sercem duchowcj pulsacyi kraju. W 1625 roku, Filip IV
ustanawia w Madrycie wyk}ad polityki Arystotelesa i ekonomiki. Szko-
da ze pomimo pomysinych pradéw, nauka mato byta poptatng, dlate-
go’umysty tylko wybrane j¢j sie poswiecaly. Ogdt szukat karyery
w adwokaturze  Z pomiedzy inteligencyi prawmcz¢j wymienié¢ tu wy-
pada- Montalve jednego z najptodniejszych pisarzy wieku XVI, Lope-
za de Vivero znakomitego profesora (jego traktat o darowiznach mie-
dzy matzonkami, dotagd ma powage), Wawrzynca Carvajala i Lopeza

Tom |I. Styczen 1885. 19
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de Tovar, prawnikow historykdw, ktorzy juz o wiek XVI dziatalnosci!),
swojg zawadzajag. Na przetomie do nastepnej epoki, autor wymienia
caly szereg specyalistow prawa rzymskiego i filozoficznego, przedsta-
wicieli umiejetnosci moralnych i kanonistéw, ktorzy pisSmieunictwo hi-
szpariskie powaznie zasilili. Pisarze ci zajmowali katedry po wszech-
nicach lub w klasztorn¢j zaciszy pracowali. Pragnacych zapoznac sie
z ich uzyteczng dziatalnoscig, do samego tekstu cennéj ksigzki Torres-
Camposa odsytamy.

Cechg czwartéj epoki sg prady liberalne, ktorych skutek odbija
sie w ostabieniu wptywu duchowienstwa na oSwiate i usuwaniu ze
szkoty scholastycyzmu; tworzg sie uczelnie nowe i stowarzyszenia, po-
wstaje ,,Akademia historycznali ,,Prawnicza Niepokalanego Poczecia.'l
Za Filipa V dazno$¢ do badan ustawodawstwa krajowego, staje sie
wyrazng a okolnik ciat uczonych (1717), wyraza jg doktadniéj, stano-
wigc w programacie wykfaddw szersze uwzglednienie pierwiastku naro-
dowego, dotad przez prawo rzymskie i kanoniczne przystonietego. Je-
dnym z gtéwnych dziataczy na polu reformy pomienion¢j, byt Medina
y Florez, ktory, w obszernym memoryale, usterki w kursach uniwer-
syteckich przedstawit krélowi, ktadac nacisk, iz prawo rzymskie ko-
sztem krajowego sie rozwija. Minister oSwiecenia pozadane zmiany
zaprowadzit natychmiast. Roéwniez powazny wplyw roztaczat wow-
czas adwokat Rafael de Macauaz pismami swojemi: wydat on objasnie-
nia do Instytucyi, oraz traktaty historyczne o magistraturze hiszpan-
skiej, cz¢m zamitowanie do rzeczy krajowych zaszczepit. Jego wy-
ktad administracyi, oraz skarbowosci dotagd w literaturze majg uzna-
nie. Dzieje praw miejscowych znalazty wybornego przedstawiciela
w Grzegorzu Mayans y Siscar i Rodryguezie Campomanes; ten osta-
tni w pracach, zwiaszcza Akademii historycznej, udziat powazny przy-
jat.  Na polu filozofii odznaczyt sie Perez y Lopez, adwokat, wydaw-
ca komentarza do ustaw indyjskich, oraz olbrzymiej, 28-tomowej ,,En-
cykiopedyi prawa.”“ Z innych pisarzy na wzmianke zastuguje dr. Asso,
interpretator praw kastylskich; Miguel de Manuel, autor historyi pra-
wa hiszpanskiego i Juan Sala, zmarty w poczatku tego wieku, znany
ze swoich studyéw na polu prawnictwa krajowego w zwigzku z rzym-
skiem; wreszcie Kacper de Jove Llunos pisat o prawie agrarném, za$
Manuel de Lardizabal y Uriba wstawit sie jako Kryminalista.

Epoka biezaca odznacza sie nadzwyczajng ptodnosScig piéra, do
ktéréj pochop daty uniwersytety.  Ogniskiem studyéw, zajmujacych
nas obecnie, staty sie: Academia de Jurisprudentia y Legislacion, oraz
Academia de Ciencias morales y politicas (ostatnia utworzona 1757 ro-
ku). Programaty wyktadéw objely catoksztatt nauki prawa, za$ bi-
blioteki publiczne pomnozono codo liczby toméw. Pomiedzy najznako-
mitszymi pisarzami téj epoki blyszcza: Martinez Marina, Sempere
i Pidal historycy, Flores Estrada, La Sagra, Pastor y Bravo Murillo,
ekonomisci; Marti de Exala, Navarro Zamorano i Moreno Nieto, bada-
cze praw germanskich; Pacheco, Kryminalista, jedyny znany u nas
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uczony (Z wyktadoéw prof. Budzinskiego); Goraez de la Serna publicv
sta; Aguirre, kanomsta; Arrazola, Castro y Oresco, Ortiz de Zuniga
administratorzy; Garcia Goyena, znakomity komentator projektu do
prawa hiszpanskiego; Perez Hernandez, Cortina, Alvarez i Gonzales
Azevedo, znani adwokaci; Alonzo y Vires tudziez Cebria, komentato-
rowie prawodawstwa Navarry i Katalonii; Escriche, wydawca dykcyo-
narza; Orfila i Muta, gtosni autorowie medycyny sadowej i psychiatryi
W zakresie notaryatu potozyli zastugi Morcillo y Leon, Gar”antiel
oraz wydawca organu specyalnego, Las Casas. Wobec poprawionych
warunkéw zycia umystowego i profesury, nalezy sie spodziewaé iz
w Hiszpanii naukowos$¢ prawnicza wzrasta¢ bedzie szybko. Pomocg
w tym rozwoju bedg stosunki intelektualne, w jakie uczeni potwyspu
wchodzg z resztg cywilizowanego $wiata; stojac dotad na uboczu je-
dna z pierwszorzednych literatur, staje sie coraz wiecej znang, ko-
leje zelazne, stowarzyszenia oraz prasa, najlepszém sa ogniwem do
umocnienia tych weztéw. Uczeni Potudniowej Ameryki pracami swo-
jemi niemato dorobek pismienniczy hiszpanski zwiekszyli. Z tym sa-
mym pozytkiem pracowali znawcy jezykow, przyswajajac literaturze
ojczystej arcydzieta prawnikéw europejskich.

lakg jest ksigzka lorres Camposa. Wydana przed kilku mie-
sigcami stala sie przedmiotem uwagi powszechnej nietylko w miej-
scowej, ale i w powszechnej krytyce. Uczony autor na gruncie zré-
det utworzyt prace sumienng, cho¢ moze zbyt skondensowana Skro-
ciliSmy jg do minimum aby czytelnikom da¢ pojecie o ruchu pismien-
niczym w Hiszpanii. O ile mi wiadomo, do pomienionego przedmiotu
précz luzn6j wzmianki w ttébmaczonej ,,Encyklopedyi“ Ahrensa, nie po-
siadamy zcdnych materyatow i to mnie wiasnie zachecito do tej robo-
ty. Nie mialem zamiaru pisa¢ oceny dzieta, ktorego warto$¢, juz
uznana nie obchodzi nas blizej, a podac jedynie polskim prawnikom
wskazéwki o rozwoju kultury na tém polu w odlegtym kraju, ktorego
cywilizacya nie powinna by¢ dla nas obojetng.

Jeszcze stowko o autorze. Torres Campos urodzit sie 21 maja
1850 r. w Barcelonie. Rodzice jego, rodem z Andaluzyi, dali mu
staranne wyksztatcenie. Do szk6t uczeszczat w Almeryi (w staro-
zytnej Grenadzie), nastepnie w 1868 r. wstapit na wydziat prawniczy
w Madrycie, gdzie w 1870 pozyskatl uczony stopien doktora. Owo-
cem jego bibliotekarstwa przy Akademii prawniczej, byt Swietny, ka-
talog rozumowany, ogtoszony w 1876 r. Pracowat wiele, aby ustali¢
naukowe stosunki pomiedzy tem ciatem a innemi insytucyami pokre-
wnemi w Ameryce i Europie. Za liczne zastugi naukowe odznaczono
go cztonkowstwem pomienionej Akademii, oraz stowarzyszenia do ba-
dan prawa pordwnawczego w Paryzu, wreszcie krdl Humbert miano-
wat go Kawalerem orderu ,Korony Witoskiejll za uczestniczenie w re-
dakcyi kodeksu karnego. Obecnie zasiada w Wydziale prawodawstw!
zagranicznych przy Ministeryum #taski i sprawiedliwosci w Hiszpanii.'
Wazniejsze jego dzieta sg nastepujace: ,,Kara $mierci oraz j¢j zasto-'
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sowanie w Hiszpanii" 1879, ,,Zasady prawa miedzynarodowego pry-
watnego, tudziez jego zwigzek z prawem cywilném w Hiszpanii-' 1883,
rozprawa nagrodzona przez stowarzyszenie obroficze w Madrycie.
»Wspotczesna bibliografia prawnicza*4 1883, ,,Powszechna bibliogra-
fia prawa" — dzieto pomnikowe, uwieficzoue przez akademia nota-
ryalng madrycka.

Obecnie zajety jest opracowywaniem bibliografii portugalskiej.
Pisze artykuty w ,Revista Contemporanea,” ,Revista de los Tribu-
nales,” ,,Revista PenaleZo ,,Bullitin de la Soci¢t¢ de ligislation com-
parc¢e“ oraz innych wielu pismach poszytowych. Mozna wiec 0 nim
powiedzie¢, iz mtody wiekiem, wiele juz dla wiedzy ludzkiéj zdziatat.
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Grudzien.—Od komitetu urzadzajacego zjazd archeologéw we
Lwowie otrzymali$my nastepujgcag odezwe:

Obok zywego zajecia materyalnemi potrzebami spoteczenstwa
znamionuje epoke nasze coraz powszechniejsza dbato$¢ o zabytki prze-
sztosci i coraz zywicj budzace sie poczucie piekna.

U nas, w polskich i ruskich krajach, ochrona pomnikéw i pa-
migtek minion¢j S$wietnosci, szacunek i mito$¢ dla nich, oraz zapat
dla wszystkiego, co nosi na sobie pietno artyzmu, co moze i powinno
podnie$¢ poziom spotecznego zycia, wiekszg jeszcze anizeli gdziebadz
indziej posiada warto$¢. Lecz nie mozemy sie zadowoli¢ przywiaza-
niem i mitoscia, ptynacemi_ z afektow serca; i w dziedzinie sztuki po-
trzeba rowniez Swiadomosci, opartej na naukowych badaniach — uczu-
cie moze ostabng¢ lub zgota wygasnag¢, wiedza prawdziwa przetrwa
wieki cafe.

Z radoscig i chlubg wskaza¢ mozemy na do$¢ znaczny stosunko-
wo poczet prac i na pokazny szereg usitowan, ktére przedsiewzieto
w latach ostatnich w zakresie ré6znych gatezi archeologii. Ale prace
te ani w przyblizeniu nie czynig zado$¢ potrzebie; sg to zaledwie sta-
be poczatki. ) ) )

Jezeli odnosnie do badan nad historyg literatur naszych byty
i sg usprawiedliwione utyskiwania z powodu rozstrzelenia czynnosci
w rézne strony, z powodu braku zwigzku monografii poszczeg6lnych
z catoscig z powodu niedostatkow metody i krytyki, to w dziedzinie
archeologii uwidoczniajg sie rowniez wszystkie te wadliwosci i niedo-
statki, a°nadto wiele jeszcze innych — przedewszystkiem niewatpli-
wie brak materyatu, ktéry nietylko nie doczekat sie umiejetnego wy-
dawnictwa ale wcale jeszcze nie zostat zebranym ani z regestrowa-
Dym i z dniem kazdym rozprasza. siQ i ginie w niepamieci.

Z okazyi wykopalisk, dokonanych w Haliczu i celem zwiedzenia
tamtejszych Swiagtyn zgromadzito sie w roku ubiegtym w dawnéj sto-
licy Rusi kilkunastu archeologéw Iwowskich i krakowskich. Rozwa-
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zajac pochodzenie halickich pomnikéw architektonicznych, zastana-
wiajac sie nad szczeg6tami budowli, nad sposobem ich zrestaurowa-
nia, nad srodkami ocalenia ruin i nad naukow¢m ich opracowaniem—
zgromadzenie to dotkliwie uczuto niedostatki dotychczasowych staraé
i zabiegéw, szybkag zmiang na lepsze uznato za konieczng, a za naj-
skuteczniejszy ku temu $rodek poczytatlo wzajemne porozumienie sig
mgzOow nauki narodowosci polski¢j i ruski¢j. Tam wigc w Haliczu,
w lipcu r. 1883, powstata mysl zwotania kongresu archeologéw pol-
skich i ruskich w miejscu i czasie dogodnym.

Rok biezacy, ktdéry poszczyci¢ sig moze kongresem historyczno-
literackim imien. Kochanowskiego w Krakowie idwoma kongresami
archeologicznymi w najblizszém naszém sasiedztwie, we Wroctawiu
i w Odessie, juz z tego powodu nie wydawat sig whasciwym dla urze-
czywistnienia owsj mysli. W przysztym roku podobnych przeszkod
obawia¢ sig nie nalezy; stosowng zatém wydaje sig rzecza, izby w ro-
ku przysztym odbyt sig zjazd, zapowiedziany w Haliczu.

Grono archeologéw Iwowskich, a migdzy nimi konserwatorowie
i korespondenci c. k. komisyi centralnéj dla utrzymania pamigtek
historycznych i artystycznych na Wschodnig Galicyg, zgromadzito
sig w tym celu na wspoélng naradg i uchwalito ,,zwota¢ kongres pol-
skich i ruskich archeologéw do Lwowa w drugisj potowie lipca r.
1885, a oraz potaczy¢ ze zjazdem wystawg archeologiczng/' a miano-
wicie wystawe przedmiotéw sztuki, ktére albo w wojewddztwach da-
wn¢j Rusi zostaty wykonane, albo stajg w zwigzku z dziejami tychze
ziem, niemniej wystawg charakterystycznych strojow i wyrobéw 'ludu
ruskiego.

Nadto uchwalito zgromadzenie, urzadzi¢ po ukonczeniu trzcch-
dniowych obrad kongresu wspolne archeologiczne wycieczki do Hali-
cza, do Pohorodczan i do Botddw stryjskich.

Urzgdowemi jezykami zjazdu bgda jezyki: polski i ruski. Obra-
dy toczyé "sie bgda w dwoch sekcyach, mianowicie:

1. w sekcyi prehistoryi i antropologii.

2. w sekcyi etnografii i historyi sztuki.

Oprdcz posiedzen sekcyjnych odbgdg sig rowniez wspélne posie-
dzenia publiczne. Przedmiot obrad stanowi¢ majg referaty i odczy-
ty o kwestyach archeologicznych.

Nizdj podpisany komitet, upowazniony przez zgromadzenie do
przyprowadzenia zjazdu do skutku, otrzymat az do t¢j chwili wiado-
mo$¢ o nastepnych odczytach i referetach.

1. O Botdach w okolicach Bolechowa; referent kustosz bibl.
uniw. we Lwowie dr. Edmund Burzynski.

2. Wiadomo$¢ o Skicie Maniaskim; referent profes. gimn. dr.
Celewicz.

3. O skarbach zitotych, znalezionych we Wschodnié¢j Europie,
w stosunku do skarbdéw, znalezionych w srodkowcj i potudniow¢j Eu-
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ropie; referent konserwator i profesor uniw. lwows. dr. Ludwik Cwi-
klinski.

4. O sztuce cerkiewncj na Rusi Czerwoudj; referent konserwator
dr. Wojciech hr. Dzieduszycki.

5. O zabytkacli przedhistorycznych na Podolu i Pokuciu; refe-
rent n. zw. cztonek ak. umj. w Krakowie Kirkor.

referent prof. uniw. lwows. dr. Emilian Ogonowski.

7. Wskazowki w dokumentach pisanych, dotyczace pomnikéw
historycznych; refer. czton. akad. umiej, w Krakowie i prof. uniw.
lwow. dr. Izydor Szaraniewicz.

8. Co uczyni¢ nalezy celem przygotowania dzieta o rozwoju hi-
storycznym io topografii miasta Lwowa; refer. archiwaryusz i sekret,
magistr. lwow. Widman.

9. O obronie miasta Lwowa; ref. archiw. i sekretarz magistr.
Widman.

10. O ornamentach, zastosowanych przy ozdobach, strojach i na-
rzedziach ludu ruskiego, referent dyrektor muzeum przem. lwowsk.,
z. dyrektor kolei Lwowsko-Czerniowieckiej Ludwik Wierzbicki.

11. Wiadomos¢ o starozytnym pomniku z napisem stowianskim
we Wroctawiu; ref. prof. uniw. lwows. i cztonek kor. akad. umiej,
krak. dr. Tadeusz Wojciechowski.

12. O restauracyi cerkwi w Haliczu; referent profesor politeck.
lwowsk. Zacharyewicz.

Nadto uznato zgromadzenie archeologow Iwowskich dyskusye
o0 nastepnych kwestyach za szczeg6lnie pozadang; dotychczas jednak
przedmioty te nie znalazty swych referentow:

1. O znaczeniu i wartosci jaskin kutych rekg ludzkg na Rusi.

2. Czy istnieje charakterystyczna rdznica miedzy wykopaliska-
mi przedhistorycznemi na Rusi a wykopaliskami na porzeczu Wisty?

3. Oznaki chronologicznego nastepstwa epok sztuki na Rusi

4. Wplywy Wschodnie i Zachodnie na sztuke w ziemiach ruskich.

5. O umiejetnym sposobie publikowania pomnikdéw sztuki w Pol-
sce i na Rusi.

Listy adresowa¢ upraszamy: Do komitetu urzgdzajgsego zjazd
archeologiczny, na rece D-ra L. Cwiklinskiego (Lwow uniwersytet).

We Lwowie w listopadzie 1884.

Komitet urzadzajgcy zjazd archeologiczny we Lwowie: Dr. Woj-
ciech hr Dzieduszycki. — Dr. Jzydor Szaraniewicz. — Karol Wi-
dman. — Dr. Cwiklinski. — Ludwik Wierzbicki.

__ Wuniwersytecie wiedenskim odbylt sie dnia 1 b. m.
zapowiedziany wyktad habilitacyjny, t. j., ,,profacultate docendi' d-ra
J. Hanusza, wychowanca uniwersytetu Jagielloriskiego i gorliwego
pracownika w kotnisyach krakowski¢j Akademii umiejetnosci. Wy-
ktad z zakresu sanskrytu i gramatyki poréwnawczej, zapowiedziany
byt pod tytutem ,Hauptcharakteristik der einzelnen Zwcige des iu-
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dogerm. Sprachstammes.“ Trescig jego byto: Znamiona charaktery-
styczne jezykOw indyjskich, iranskich i ormianskiego, dal¢j "reckich,
italskich z romanskiemi i keltyckich, wreszcie germanskich, litewsko-
stowianskich i albanskiego; stosunek ich wzajemny do siebie i do pier-
wotnego jezyka indo-europejskiego; ocena kwestyi wzajemnego ich do
siebie pokrewienstwa. Audytoryum, jak donosi wiedenski korespon-
dent Czasu, byto liczne. P. Hanusz moéwit ptynnie, zywo, z zupetném
panowaniem nad przedmiotem. O ile wiadomo, jest to pierwsza ha-
bilitacya Polaka na docenta uniwersytetu wiedenskiego.

— Zblizajace sie tysigclecie pamiatki $w. Metodyusza daje po-
wod do nowych prac o apostotach stowianskich. Miedzy innymi Fr.
W. Sasinek, dziejopis Stowakow w Wegrzech, autor dzieta p. t, ,,Die-
jiuy Uhorskall wydat o $w. Marcinie Turczanskim broszure ,,Sw. Me-
thod a Uhorsko.u Maowiagc o stosunkach $w. Cyryla i Metodego z ma-
dziarami, Sasinek stawia oryginalng hipoteze, ze madziarzy, ktérzy
przyszli byli z Arpadem, byli wiasciwie stowianami, a dopiero naptyw
Kumano-Potowcdw w wieku XIII-yin narzucit obecny jezyk wegier-
ski dawniejszym przybyszom. Dowody popierajgce hipoteze sa nader
stabe, zato Sasinek zebrat wiele danych, $wiadczacych o wazngj roli,
ktérg grat zywiot stowianski w pierwotn¢j historyi wegierskiej.

— Franciszek Slama, czech mieszkajgcy w Cieszynie, poczat
wydawaé naktadem Otty w Pradze ,,Podr6z patryotyczng po Szlgzku.
Obrazy etnograficzne, historyczne i obyczajowe ze Szlazka austrya-
ckiego i pruskiego.l Dzieto to ma sktadac si¢ z pieciu oddziatow,
zatytutowanych: Wroctaw, okragg Opolski, Raciborski, Cieszynski
i Opawski. P. Slama pisze tatwo, przystepuie i zajmujgco. llustra-
cye sg otdbwka A. Liebschera, W. Brechlera, B. Roubalika i innych.
Pierwszy zeszyt ukazat sie juz w ksiegarniach pragskich.

— Fr. Baczkowsky wydat w Pradze czeski¢j ,,Krétkie dzieje
pisSmiennictwa czeskiego nowszych czasow.ll Wyszly juz cztery ze-
szyty tomu pierwszego.

— W wydawnictwie ,,Dziejéow powszechnych,1l redagowanych
przez Jozefa Emlera, wychodzi obecnie oddziat wiekéw Srednich, na-
pisany przez Fr. Szembere. Autor uwzglednia ludy stowianskie
w wiekszej mierze anizeli dotychczas byto we zwyczaju.

— Za przyktadem Edwarda Jelinka J. Soukal ogtasza w ,Li-
terarnich listech,11 wydawanych przez Fr. Dlouhego w Bernie moraw-
ski¢ém spis bibliograficzny ,,przektadéw z literatury polski¢j na jezyk
czeski.ll

— Towarzystwo naukowe serbskie w Belgradzie wydaje ,,Dzie-
je narodu serbskiego'l przez P. Sre¢kowicza; ksiegarz za$ Konstan-
tyn Mandrowicz w Wiedniu przedsiewzigt naktad ,llustrowanych
dziejow narodu serbskiego od najstarszych czaséw az do ogtoszenia
krolestwa serbskiego.ll

— Akademia umiejetno$ci. Posiedzenie komisyi
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Pierwsze w tegorocznym sezonie zimowym posiedzenie komisyi
antropologicznej odbyto sie 29 listopada r. b. pod przedwodnictwem
prezesa Akademii d-ra J. Majera. Sekretarz komisyi, dr. J. Koper-
nicki, odczytuje protokét z posiedzenia poprzedniego, po przyjeciu
ktérego zawiadamia cztonkéw komisyi, iz tom VIII ,,Zbioru wiadomo-
§ci do antropologii krajowejll wyszedt juz z druku, a nastepny, IX
tom tejze publikacyi rozpoczat sie juz w czesci jego etnograficznej.
Zawiadamia nastepnie o materyatach i darach rozmaitych os6b, kt6-
re dla zuzytkowania naukowego lub zbioréw akademickich w osta-
tnich czasach nadestano. Co do pierwszych przybyty rozmaite prace,
mianowicie: dr. Stanko nadestat spostrzezenia antropometryczne, do-
konane na ludnosci polski¢j i zydowskic¢j z osob zywych obojga pici
w powiecie tarnowskim. Pani Z. Rokosowska nadestata 57 bajek
i 220 piesni ludu ruskiego i inne wiadomosci etnograficzne z powia-
téw zwiahelskiego i rowienskiego na Wotyniu, a pani J. Moszyniska
36 bajek i opis zwyczajow ludowych z okolic Biatocerkwi. P. Chel-
mowski z Warszawy przedstawit rekopis, stanowigcy dwie pierwsze
czesci jego pracy etnograficzn¢j, dokonanej w okolicach Prasnysza,
tudziez zapowiedziat nadestanie dalszych czesci tejze pracy, co ra-
zem z nadestanemi czeSciami stanowi¢ ma monografie etnograficzng
téj czeSci Mazowsza. WSszystkie te prace uchwalono do publikowania
w ,,.Zbiorze wiadomosci do antropologii krajow¢j.“ Na wniosek za$
prof. Malinowskiego postanowiono jedne cze$¢ pracy p. Chetmowskie-
go, obejmujacg studya ,,O gwarze ludowc¢j okolic Prasnysza,“ odstg-
pi¢ komisyi jezykowej dla opublikowania jéj w pismach tej komisyi.
Dary, nadestane do zbioréw archeologicznych Akademii umiejetnosci,
byly nastepujace: p. Z. Weryha-Darowski ofiarowat utamek kamien-
nego miotka szlifowanego, krzemienng strzate, sztylet, czyli siekacz
bronzowy, grot zelazny, takaz strzate i trzy miedziane monety (gre-
cka, bizantynska i rzymska), ktdre w rozmaite czasy zostaty wyorane
na polach wsi Tetiowa w powiecie taraszczanskim. Z przedmiotow
tych na szczeg6lng uwage zastuguje siekacz bronzowy. Dr. W. Dybow-
ski nadestat dwie detki od kolczykéw — jedne srebrng a drugg mie-
dziang. Obie one znalezione byly przy szkielecie, odkrytym w mo-
gile, rozkopan¢j we wsi Horodecznéj w powiecie nowogrodzkim. Od
cztonka komisyi p. M. Greima z Kamierica podolskiego otrzymano 40
fotografii, zdjetych z najwiec¢j typowych postaci w okolicach tego
miasta a p. Synoradzki, za posrednictwem przewodniczacego komisyi,
d-ra Majera, ofiarowat do tychze zbioréw dwie skierki, wyrobione
z pieknego krzemienia wstegowego, oszlifowane z wielka doktadno-
Scig, pfekne te okazy nalezg do nader rzadkich u nas wyrobow tego
rodzaju z powodu rzadkiego w naszym kraju krzemienia, uzytego do
ich wyrobienia. Pochodzg one z Biezuuia pod Miawag w powiecie
sierpskim (gub. Ptocka), gdzie znaleziono je przypadkowo.

Z kolei porzadku dziennego, cztonek komisyi, p. G. Ossowski,
przedstawit obecny stan sadéw naukowych, wypowiedzianych w kraju

Tom 1. Styczen 1885. 20
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i zagranica o dokonanych przez niego w ciggu ostatnich lat kilku ba-
daniach jaskin w wawozie Mnikowskim. Na wstepie referent zazna-
cza te pogtoski, ktdére jednocze$nie z pierwszém wydobyciem przez
niego znacznej ilosci wykopalisk, poczety niewtasciwemi, bo pokatne-
mi drogami krazy¢é w samym Krakowie. Wymienia on Zrdédto zkad
one wyszty, w czém sie opart na zebranych przez siebie i odczytanych
przed zgromadzeniem dowodach. Przedstawia nastepnie te uderza-
jaca sprzecznos¢, jaka obecnie istnieje w sgdach wypowiedzianych za-
granicg, badz w literaturze, badz w odezwach i listach prywatnych.
Z jednéj bowiem strony wystepujg zdania nietylko podajgce w watpli-
wos¢ przedhistoryczne pochodzenie pewnéj czesci tych wykopalisk,
lecz twierdzace i gtoszace uporczywie o nowoczesném ich podrobieniu,
gdy z drugicj strony odzywajg sie gtosy bardzo powaznych i zastuzo-
nych archeologow, stojacych w obronie niewatpliwej autentycznosci
tychze samych wyrob6éw. Na czele pierwszych stoi p. Adryan de Mor-
tillet (syn), a do ostatnich nalezg: dyrektor archeologicznego muzeum
w Krélewcu dr. Otto Tischler, prof. dr. Woldfich w Wiedniu, p. Za-
borowski-Moindron w Paryzu i dr. J. Majer w Krakowie. Odczyta-
wszy odezwy obu tych obozéw tak jak one brzmiaty w oryginatach,
oraz przedtozywszy publikowane o tym przedmiocie nader powazne
rozprawy, referent zwraca uwage na te szczegdlng okolicznos¢, ze gdy
zarzuty podajgce w watpliwos¢ autentycznos¢ wykopalisk mnikowskich
wszystkie wydane zostaty bez nalezytéj do tego podstawy uaukowcj,
bo albo po powierzchownym tylko i nader pobieznym przegladzie tych
wykopalisk w ciggu niemal potgodziny, jak to wiasnie uczynit pan
Adryan de Mortillet (syn), albo t¢z po obejrzeniu kilkunastu okaz6w,
lub wreszcie samych tylko rysunkow—to przeciwnie ci, ktdrzy wysta-
pili ze stanowczg obrong i stwierdzili autentyczno$¢ oraz starozytnos¢
tych wyrobéw, oparli sie na przeSwiadczeniu powzietém z bardzo pil-
nego i szczegdtowego zbadania wykopalisk mnikowskich w catym ich
sktadzie (dr. O. Tischler), lub znacznéj ich czesci (prof. Woldfich).
Oceniajgc zatém doniostos¢ tych saddw, p. G. Ossowski nie watpi, ze
wszelkie zarzuty przeciwko autentycznosci tych wykopalisk, jako
nieoparte na zadnej podstawie uaukowcj, nic zdotajg ostaC sie wobec
faktow miejscowych, Swiadczacych o prawdzie, wobec znakomitych
powag naukowych, stwierdzajgcych te fakta, a nakoniec i wobec spo-
dziewanych odkry¢ przysztych tegoz samego charakteru archeologi-
cznego, czego faktyczng rekojmig jest juz znalezienie figurek burszty-
nowych kuryszhawskich (na Pomorzu), zupetnie identycznych z figur-
kami koscianemi i z wapienia naciekanego w wykopaliskach mnikow-
skich, oraz wydobycie przez p. Schultza z jaskin pod Mentong wyro-
bow z kosci, zupetnie podobnych do mnikowskich. Gdy jednak sady
ujemne, gtoszone uporczywie we Francyi, mogtyby chwilowo macic¢
prawde, a przez to oddziatywaé niekorzystnie na rozwdj wiedzy arche-
ologicznej, referent mniema, ze wysSwieceniem istotn¢j prawdy przy-
statoby najwiasciwicj zajg¢ sie samej Akademii, ktor¢j ta sprawa do-
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tyczy najblizej; prosi zatém o ztozenie osobnego komitetu, ktéryby,
zbadawszy wykopaliska mnikowskie gruntownie i jaknajpilni¢j, rozpa-
trzywszy sig we wszystkich okoliczno$ciach miejscowych, dotyczacych
dokonanych przez niego poszukiwan, a nakoniec, rozstrzagsngwszy
wszelkie o wykopaliskach tych zarzuty, ztozyt o t¢ém komisyi dokita-
dne sprawozdanie, ktore w interesie prawdy naukow¢j powinno by¢
w pismach Akademii drukiem ogtoszone. Po ozywions$j dyskusyi nad
tym przedmiotem, komisya wyznaczyta komitet, w sktad ktérego we-
szli: dr. Kopernicki, p. Sadowski, p. £ebkowski, dr. Alth i p. Ossow-
ski 0«Nakoniec przewodniczacy podat wiadomo$¢ o czaszce J. Kocha-
nowskiego, ktéra od roku 1796 przechowywang byta w zbiorze ks.
Czartoryskiego w Putawach, a obecnie znajduje sig w tymze zbiorze
w Krakowie® Dotgczone sg przytdbm dokumenta, stwierdzajgce j¢j
autentyczno$¢. Czcigodny przewodniczacy wyraza zyczenie, aby umie-
jetne i doktadne zbadanie t$j relikwii po wielkim naszym poecie mo-
gto zasili¢ nauke doniostym dla antropologii faktem, stuzagcym do za-
stosowania kraniologii do psychologii. Spetnieniem tych badan, o ile
one okazg sie inozliwemi, przyrzekt zajgé sie dr. J. Kopernicki.

_ Posiedzenie Sekcyi geologicznej Akademii Um.
d. 11 grudnia 1884. Przewodniczy posiedzeniu prof. dr. A
Alth. Sekretarz sekcyi, dr. Zareczny odczytat protokut z posiedze-
nia poprzedniego, po przyjeciu ktérego bez zmiany, przewodniczacy
dr. Alth przedstawia sekcyi sprawozdanie co do wnioskdw postawio-
nych przez p- Szajnoche na posiedzeniu poprzedniem 2). P. Szajno-
cha poruszyt kwestyg zreformowania komitetu redakcyjnego, rozpo-
czetego przez komisye fizjograficzng, wydawnictwa atlasu geologiczne-
go Galicyi. Stajac w imieniu swojem i w imieniu catego kota geolo-
gow lwowskich, zadat wprowadzenia w sktad tego komitetu delegata
od geologéw Iwowskich, oraz wyjecia tego komitetu z pod zawistosci
komisyi fizyograficzn$j, przy ktor¢j on dotychczas ukonstytuowany zo-
stat. Gdy wniosek taki, dla przyczyn wyjasnionych w sprawozdaniu
z posiedzenia poprzedniego, oddany byt przewodniczagcemu sekcyi dla
blizszego rozpoznania sprawy, przewodniczacy zniost sie listownie
z ceolo™ami lwowskimi przez posrednictwo prof. Krentza, jako naj-
starszego z pomiedzy nich. W odpowiedzi na to, otrzymat przewo-
aniczacy Wiadomo$C zawartg w liscie i w osobnym umysinie adhoc
snorzidzonvm protokule, podpisanym przez geologéw Ilwowskich,
z czego sie pokazuje: Kotko geologéw lwowskich nie zamierzato ni-
gdy wnrowadza¢ jakiebgdz zmiany w dzisiejszym sktadzie redakcyj-
nym ... geologicznego Galicyi; przeciwnie, sklad ten dzisiejszy

> Komitet zwotany przez p. tebkowskiego, ktéremu to polecono,
rozpoczat juz czynnos$ci i na pierwszym posiedzeniu swém wybrat przewodni-

czacym prof. d-ra A. Altba.
2) Patrz Bibl. Warsz, zeszyt za m. grudzien str. 478.
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uznaje za najodpowiedniejszy i najwlasciwszy. Koto to nie widzi
takze potrzeby dodawa¢ do redakcyi delegata z pomiedzy siebie,
a nakoniec, ze nigdy ono niedawato p. Szajnosze zadnego upowaznie-
nia do stawienia w imieniu geologdw Iwowskich jakichbadz wnioskow.

Nastepnie, cztonek komisyi p. Ossowski podat krotkg wiado-
mos$¢ o spostrzezeniach geologicznych, dokonanych przez niego w tym
roku na Ukrainie i Podolu, mianowicie o gnejsach pelikanitowych
(opalowych) spostrzezonych w Zaliwanszczyznie i o znalezieniu zebdw
Mastodouta (gatunku angustidens), dawui¢j w Kunczy (powiat
starokonstantynowski), a teraz w Derazni pod Latyczowem (gub. Po-
dolska). Pokazuje sie, ze gnejsy - pclikanitowe, poznane najprzéd
przez Jakowickiego w Mecherzyncach- Wotoskich, rozwinigete sg na
znaczn¢j od t¢j miejscowosci przestrzeni na wschéd. Znajdowanie
za$ mastodonta naprowadza na mysl istnienia na przestrzeni pomie-
dzy Kunczg a Latyczowem utwordw pliocenicznych, dotychczas tam
nieznanych. Przytera referent ztozyt piekne okazy gnejséw pelikani-
towycli, ofiarowanych do zbioréw akademickich przez pp. Popowskich,
wiascicieli Zaliwanszczyzny. Po wyczerpaniu dyskusyi nad tym przed-
miotem posiedzenie zakoriczonem zostato.

— Czasopisma Towarzystwa nauczycieli szkét wyzszych w G
licyi p. t. ,Muzeum*1 wyszed} juz zeszyt 1 za styczen r. 1885, i zawie-
ra | ,Stowo wstepnell od Redakcyi, Il ,,Sprawy Towarzystwa® przed-
stawione przez sekretarzy két: Iwowskiego (p. T. Sohysik), krakow-
skiego (dr. L. German), przemyskiego ,(J- Markowski); Il trzy roz-
prawki pedagogiczne: d-ra Samolewicza: ,Kilka uwag nad instru-
kcyami do nauki jezyka tacinskiego i greckiego;1 prof. St. Siedleckie-
go ,,0 znaczeniu ksigzek szkolnychll (Referat czytany na posiedzeniu
Kota krakowskiego d. IG listop. 1S84 r.); dra L. Kulczynskiego
»,Program dziatania Kota nauczycieli szkot wyzszych w Krakowiell
(Referat czytany na posiedzeniu Kota krakowskiego dnia 12 pazdzier-
nika 1884 r.); IV ,Sprawy szkolne w Sejmie,'l V ,,Kronike naukowg*1l
zawierajacg krotkie sprawozdania z najnowszych dziet polskich i nie-
mieckich w dziedzinie filologii klasycznej (R. Palmstein) w matematy-
ce i fizyce (J. Solaski), w historyi (dr. M. Maciszewki) w pedagogii
(dr. Z. Samolewicz i R. Palmstein); VI Recenzye dziet filologicznych
(A. Radecki), historycznych (dr. M. Maciszewski), geograficznych
(J. Soleski), geometrycznych (tenze); VIl Rozmaitosci z zakresu
szkoty i nauki, a mianowicie wiadomosci biezace, statystyke, biblio-
grafie; nakoniec VIII Rozporzadzenia wiadz, personalia, ogloszenia
konkursu Akad. Umiej, i korespondencye. Wszystko to zawiera sie
na czterech arkuszach druku (str. 64) w duz¢j dsemce i jest pod
wzgledem typograficznym bez zarzutu wykonane. Nad tresScig pisma
zastanowimy sie p6zni¢j, tu tylko witajgc z radoScig owe pismo i zy-
czac mu jak najlepszego powodzenia i najpomys$lniejszego rozwoju,
dodajemy dla informacyi, ze wychodzi ono we Lwowie pod redakcyg
R. Palmsteina prof. gimn. 1V, oraz kom. redakcyjnego i ze cztonkowie
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Towarzystwa otrzymujg jc bezptatnie, dla niecztoukdéw za$§ wynosi
prenumerata roczna w Krdlestwie Polski¢tn rs. 5 za 12 zeszytow mie-
siecznych. Prenumerowa¢ mozna w Warszawie w ksiegarni Gebeth-
nera i Wolfa. . L
— Dnia 1-go grudnia wyszedt z pod prasy zeszyt LX-ty (12-ty

tomu Y-go) ,Stownika geograficznego polskiego4l i obejmuje opis
miejscowosci od Machnowki do Malczyc. Z obszerniejszych artyku-
kéw zeszyt ten zawiera: Maciejowice, Magierow, Magoéra, Majdan, Ma-
larébw, Makoéw, Makowica, Malachin, Malborsk i Malczyce. Tym ze-
szytem konczy sie tom pigty wydawnictwa, obejmujacy opis miejsco-
wosci od Kutna do Malczyc. Nastepujacy zeszyt LXI-szy, czyli |-y
tomu szdstego wyjdzie punktualnie za miesigc t. j. na nowy rok.

Nekrologia.

— £ Zmarty w dniu 11-go z. m. JOzef Berger, tytularny
wydawca ,,Biblioteki,” od lat wielu ztgczony byt z pismem nas/.em
jako sumienny i zdolny wiasciciel ttoczni, w ktorej sie odbijato,
przedtem jeszcze jako pracowity korektor. — Urodzony w Krakowie
1819 r., pierwsze kroki w zawodzie bukinisty, stawial pod Kierun-
kiem nestora ksiegarzy tamecznych, Ambrozego Grabowskiego. Od
r. 1849 pracowat w Wilnie u Gliicksberga. Redakcya ,,Biblioteki,”
postyszawszy o jego zdolnoSciach buhalteryjnych, sprowadzita go do
Warszawy i powierzyta rachunkowo$é, §. p. Jozef jednocze$nie pet-
nit obowigzki korektora i z obu gorliwie sie wywigzywat. W roku
1854, przy powstawaniu drukarni akcyjnej na ulicy Przechodnicj
wszedt do jej zarzadu z jednym udziatem, nastepnie nabyt in-
ne i powoli stat sie wiascicielem catego zaktadu, w owej epoce
pierwszorzednego, gdzie najprzéd ,Gazeta codzienna,” pdzniej ,,Pol-
ska” sie drukowaty. Cztowiek niefachowy, pragnac miodziezy, od-
dajac€j sie drukarstwu, przystuge wyswiadczy¢, zapisat sie do cechu
jako uczen, co w przysztosci zaktadowi, przezenn prowadzonemu, na-
dawato przywilej odpowiedni kwalifikowania ksztatcacych sie w nim
uczni. Jako towarzysz sztuki drukarskisj uzyskal patent i Zgro-
madzenie r. 1864-go wybrato go starszym. Godno$¢ te sprawowat
przez trzy kadeneye. Drukarstwo traci w nim pryncypata, ktéry
dbatoscig o pieknos¢ wykonywanych w zakfadzie robot, zaszczytnie
sie odznaczyt. Mimo, ze nic byt fachowym, znat sie doskonale na
sztuce ktorg studyowat z zamitowaniem. Utrzymywal czasopisma
specyalne i $ledzit wcigz rozwdj przemystu z jego strony artysty-
czncj; stusznie t6z lipskie ,Zeitschrift fur Buchdruckerei” odzywato
sie z’pochwatami o wydawnictwach, przez jego ttocznig wypuszczo-
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nych. Jeden z miodszych kolegoéw, chlubnie znanych w prasie, pi-
sze 0 nim w ,,Gazecie rzemie$lniczej, Zacno$¢ charakteru zmar-
tego, jednata mu $rdd licznego grona pracownikéw szacunek i po-
wazanie. W drukarni jego nie zdarzyto sie nigdy stysze¢ zalu na
krzywde wyrzadzong kléremukolwiek z pracujacych. Zawsze wyro-
zumialy, zawsze przychylny, sam czesci¢j przenidst przykro$¢ sobie
wyrzadzong, nizby j¢j wzgledem innych stat sie sprawcg. Prowa-
dzac drukarnig nie dla samego tylko zysku, dbatoscig swg o ro-
zwoj zaktadu przewyzszat niejednokrotnie fachowcow i nie dopuscit
u siebie lekcewazenia strony techniczn¢j.” W oficynie Bergera wy-
szto wiele cennych dziet, ktére pod wzgledem typograficznym za-
stuzyty sobie na uznanie powszechne. Tu przedewszystkicm nalezg
»Zrodia dziejowe" Pawinskiego, niezmiernie trudne dla naktadaczy
wydawnictwo ze wzgledu na jezyk obcy i mnostwo odnosnikow. Ber-
ger w kwestyach fachowych i rzemie$lniczych czasami glos w pi-
smach publicznych podnosit, najwazniejsza jednak z prac jego jest
monografia kaktuséw, ktorg wilasnym wydat naktadem. Zamitowa-
ny w hodowli kwiatow, pielegnowat je w ogrédku wiasnym, Kktory
w domu swoim utrzymywat. Bezinteresowny gdy o pozytek ogolny
chodzito, pracg i oszczedno$cig dobit sie uczciwéj fortuny. Obej-
Sciem tatwem i uczynnoscig umiat sobie serca ludzkie zjednywac,
to t¢z zgon jego odbit sie w uczuciu tych, co go znali bliz¢j, zalem
prawdziwym.  Nabozenstwo, a pézni¢j pogrzeb, zgromadzity liczne
grono mitosnikow cno6t zmartego, towarzyszace mu na miejsce osta-
tnidj postugi.  Pracownicy za$ jego zwioki na barkach swoich po-
niesli i na grobie, w dowod czci, kwiaty zlozyli. Niech spoczywa
w spokoju!

Redakcya Biblioteki Warszawskiej.

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca J. K. Plebanski.
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Biblioteka Warszawska, pismo poswiecone naukom, lite-
raturze, sztukom i przemystowi, wychodzi¢ bedzie w r. 1885
na poczatku kazdego miesigca zeszytami, obejmujgcemi 10 ar-
kuszy druku.

Usilne staranie Bibl. Warsz. o utrzymanie peryodyczno-
$ci naukowej w literaturze polskiej; gruntowny rozbidr spraw
nietylko swojskich, ale i obcych, spoteczenstwo nasze zywo
obchodzacych; pilna uwaga na postep w rozmaitych gateziach
nauk dokonany, z uwzglednieniem zadania naszej cywilizacyi
i oSwiaty narodowej we wszystkich kierunkach pracy umystu
ludzkiego; sprawozdania krytyczne z dziet naukowych i litera-
ckich wreszcie ogtaszanie utwordw literatury pieknej, zajmu-
jacej nietylko fantazyg, ale catlg umystowos$¢ nasze—to sg ide-
aly ktére Bibl. Warsz. od lat 42-6¢ch urzeczywistni¢ pra-
gnie  Program z tych mysli wysnuty i szczegétowo w zeszy-
cie grudniowym z r. 1880 przedstawiony, bedzie i nadal ce-
Ipm ktérv Redakcya Biblioteki Warszawskiej osiagna¢ zamie-
rza!, a to w nastepujacych dziatach:

T Filozofia: rozbiér nietylko systemow filozoficznych, ale i najnowszych

T+ Hictnrva i aeografia: obok dziejdw powszechnych, dzieje wiasnego

oraz innven nNarodéw stowianskich, wich indywidualnym rozwoju.
Il ‘'statystyka- wazniejsze kwestye spoteczne i ekonomiczne.



IV. Nauki przyrodzone w icb rozwoju i praktycznem zastosowaniu.
V. Pedagogia i filologia wraz z lingwistyka, ze szczeg6lng uwaga na spra-
wy szkolne.

V1. Literatura i sztuki piekne: poezya i proza ("powies¢, dramaty, poemata).
VIIl. liorespondencye naukowe.
VIIl. Sprawozdania i krytyki z pismiennictwa polskiego i obcego.

I1X. Kronika naukowa z kraju i zagranicy

X. Wiadomosci biezace, naukowe, literackie artystyczne i spoteczne.

X1. Nekrologia.

WARUNKI PRENUMERATY. -CT

Prenumerata wynosi w guberniach Krélestwa i Cesar-
stwa, oraz we wszystkicli krajach, nalezacych do zwigzku
pocztowego:

Rocznie . . . rs. 12 kop. —

Pétrocznie ., 6 , —
W Warszawie za$:

Rocznie . . . , 10 , —

Pétrocznie . . . 5 ., —

Kwartalnie . . , 2 , 50

Upraszamy o nadsytanie prenumeraty wprost do Reda-
kcyi Biblioteki Warszawskiej, Nowy-Swiat Nr. 39, gdy/ tyl-
ko wtenczas moze Redakeya bra¢ na swoje odpowiedzialnos¢
akuratng ekspedycya pisma. Rownocze$nie upraszamy o wcze-
sne nadsytanie prenumeraty, poniewaz podiug tego stosujemy
ilos¢ drukujacych sig egzemplarzy.

Przyjmuja takze prenumerate wszystkie ksiegarnie w Kro-
lestwie i Cesarstwie.

Nadmieniamy, ze dla inforinacyi czytelnikéw, dolaczamy
do pojedynczych zeszytdw ogtoszenia, ktore précz handlu ksie-
garskiego i antykw ars kiego, moga sie takze odnosic¢
i do innych interesdw. Optata za te ogtoszenia wynosi:

Za ogtoszenie, zapetniajace 1 calg stronice formatu Bibl. Warsz. rs 5
" , V2stronicy ” » » 3
i’ » AV » ” oA

Adres Redakcyi ,,Biblioteki Warszawskiej:T*
Nowy-Swiat Nr. 39.
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ENCYKLOPEDIA WYCHOWAWCZA.

Pod redakcyi J. T. Lubomirskiego, E. Stawiskiego, S. Przystan-
kicgo iJ. K. Plebanskiego, wychodzi w zeszytach 5-arkuszowych. Pre-
numerata wynosi kop. 40, z przesytkg kop. 50 za zeszyt. Mozna tak-
ze wnosi¢ przedptate po rs. 3 kop. 20 za tom, ztozony z o$miu zeszy-
tow, z przesyika rs. 4.

Sktad gtéwny i ekspedycya ,,Encyklopedyi Wychowawczej” znaj-
duje sie w Warszawie w ksiegarni Gebethnera i Wolffa, Krakowskie-
Przedmies$cie, Nr. 415.

W koncu grudnia 1884

StOWO

rozpocznie druk nowej cztero tomowej powiesci historycznej,
osnutej na tle wojen szwedzkich

Henryka Sienkiewicza

.,P OT O P“

stanowigcéj poniekad dalszy cigg poprzedniej powiesci autora
,»Ogniem i mieczem.”

Prenumerata ,,.SLOWA” wynosi: w Warszawie: rocznie rs. 9 — pot-

rocznie rs. 4 kop. 50—kwartalnie rs. 2 kop. 25 — miesiecznie kop. 75.

Na prowincyi i w Cesarstwie: rocznie rs. 12—po6trocznie rs. 6—kwar-

talnie rs. 3. Nowoprzybywajacy prenumeratorowie ,,.Stowa” otrzymaja
poczatek ,,Potopu” w arkuszach.

KRONIKA RODZINNA

Czasopismo poswiecone: literaturze, naukom i sprawom spote-
cznym wychodzi¢ bedzie w roku nastepujgcym w tychze samych wa-
runkach i kierunku, zamieszczajagc artykuty literackie, pedagogiczne,
fdozoficzne i z nauk przyrodnicznych, pamietniki, niewydane dotad
korespondencye znakomitych ludzi, podroze, korespondencye state
z Londynu i Paryza, oraz innych miejscowosci, zyciorysy, wiadomosci
z literatury krajowdj i zagranicznéj, poezye, powiesci, komedye do
przedstawienia w amatorskich teatrach, wiesci polityczne.

Pomiedzy innemi w roku pizysztym zamieszczac bedzie.



Dr. Antoniego J. ,,Opowiadanie z dawnych czasowl i wyjatki
»Z teki autografow,” Jana Zacharyasiewicza powieS¢ osnuta na tle wy-
padkoéw z konhca zesziego stulecia pod tytutem: ,Stomiany cztowiek.”
Listy hr. Wojciecha Dzieduszyckiego ,,Wspomnienie z zycia ks. Ma-
ryi Wirtembergskicj“ i korespondencye tejze, zebrane przez Seweryne

Duchinska. Podréze odbyte w zesztym wieku po Anglii i lloliandyi
przez ks. Bohusza, pratata katedry wileriski¢j i nowelle K. Krasze-
wskiego.

Prenumerata rocznie w Warszawie rs. 4, na prowincyi w kra-
ju i za granicg rs. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.

Przesytki pieniezne adresowa¢ wprost do redakcyi, ulica Mazo-
wiecka Nr. 8.

Prenumeratorzy oprocz ksigzek wymienionych na oktadce, do-
staé moga rowniez po cenach znizonych o polowe, to jest po rs. 2 —
z przesytka za$ pocztowg rs. 2 kop. 50 piekne oleodruki jako to:

Matejki Jana: ,,Spor Gryfiny z Leszkiem Czarnym.“ Brandta
Jozefa: , Towarzysze pancerni.'l Straszynskiego: ,,Mtodzieniec i Szat-
ny* (Wasy i peruka), oraz portret Kosciuszki za rs. 1 kop. 50, z prze-
sytkg pocztowq rs. 2.

Wychodzi¢ bedzie iw r. 1885 na dotychczasowycli zasadach
i warunkach. ,,Gazeta Sadowa,” dazy do czynienia zado$¢ potrzebom
naszych prawnikdw i praktyki sadowcj, nie wytgczajac i gminnej, oraz
do rozszerzenia zdrowych poje¢ prawnych w wyksztatcenszych war-
stwach naszego spoteczenstwa.

Redakcya, odnowiona w swym sktadzie, oraz liczni wspdtpra-
cownicy stali i korespondenci z kraju i zagranicy, wypetniajg wszyst-
kie 27 rubryk, jakie na zasadzie koncesyi w Gazecie wprowadzone zo-
staty z pozytkiem nie tylko dla czytelnikow prawnikow, lecz i dla
kazdego wyksztalceriszego cztonka spoteczeristwa, ktdry pamieta
o swych obowigzkach obywatelskich.

Na pytania, nadsytane do redakcyi (Grzybowska Nr. 29), zawie-
rajgce kwestye prawne, napotykane w praktyce, budzace ogdlniejszy
interes, Redakcya odpowiada w jednym z najblizszych numerdw.

W nadchodzacym roku, oprécz wprowadzenia rubryki rozporza-
dzen rzagdowych, w ktérej zaznaczane bedg wszystkie przepisy dla
Krolestwa Polskiego wydawane, Redakcya zamierza rozwing¢ dziat
rozbioréw i wyjasnien wazniejszych nowych ustaw i postanowiend rza-
dowych, ktére mogg nastrecza¢ watpliwo$¢ przy stosowaniu ich w pra-
ktyce.

~GAZETA SADOWA WARSZAWSKA1 wychodzi co sobote.



PRZEDPLATA WYNOSI:

w Warszawie rocznie 6 rs. potrocznie 3 rs. kwartalnie 1 rs. 50 k.

w Krolestwie i Cesarstwie rocznie 8 rs., pétrocznie 4 rs., kwar-
talnie 2 rs.

w Austryi rocznie 15 guld. w. a., pétrocznie 7'/2 guld. w. a.

w Prusach rocznie 27 uik., p6trocz. 13'/2 m.

Prenumerowa¢ mozna w Ekspedycyi gtdwnej ,,Gazety Sadowej"
(ksiegarnia M Orgelbranda, Warszawa, naprzeciw Kopernika), oraz
we wszystkich gtowniejszych kantorach pism peryodycznych i na po-
czcie. Za punktualno$¢ przesytki Redakcya porecza wlwczas jedy-
nie, gdy prenumerata nadestang zostanie do Ekspedycyi gtéown¢j ,,Ga-
zety Sadowej

Od Redakcyi ,,Kraju.*1

»Kraj“ tygodnik polityczny, spoteczny i literacki, wychodzi¢
bedzie w przysztym 1885 roku w Petersburgu na dotychczasowych
warunkach, pod redakcyg Erazma Piltza, przy gtownym wspétudzia-
le W} Spasowicza i J6zefa Szyszio.

»Kraj“ obejmuje nastepujace dziaty: 1) Artykuty wstepne
0 biezacych sprawach politycznych, spotecznych i ekonomicznych
(piéra WH. Spasowicza, Wt Nowakowskiego, Kaz. Jarochowskiego,
Joz. Szyszto, Joz. Tokarzewicza (Hodiego), Er. Piltza i innych); 2)
Przeglad polityki zagranicznej i ostatnie wiadomo-
§ci; 3) Ziemie i kolonie stowianskie (Kronika biezaca z Ga-
licyi, Poznanskiego, Szlazka, Czech, Morawii, Kroacyi, Stowenii-Ser-
bii, Bulgaryi, Czarnogérza i z ognisk zycia polskiego zagranicg; w Au-
stryi, Niemczech, Francyi, Witoszech, Ameryce i Austryalii i t. d.); 1)
State korespondencye ,Krajull z Warszawy: (Boi. Prus,
llom. Wierzchlejewski, Jacek Soplica, Fr. Nowodworski i inni); z Wil-
na (Rawicz i dr. T.); Wotk owyskiego (W.Bud.); z lhumen-
skiego (Mel. Wankowicz); z Kobrynskiego (Z... A); z Dzi-
$nienskiego (Ostoja); z Polesia mozyr. (Il. Z); z Minska (Al
Jelski i Wit); z Witebska (Fed.); zMohylowa (Mohylowianin);
Biategostoku (Fr. Glinski); z Grodna (Forward); z Kowna (S.
R. i Alterego); z Podola (dr. Antoni J.), znad Tykicza (Jan I4-
goéwski): zZytomierza (Longinus); z Wotynia (hr. J. D. Karwi-
cki); z Kijowa (M. Trzaska), z Moskwy (A. K.). zOdesy (Joz.
Diugosz); z Kaukazu (Ks. J. Dobkiewicz); z Sy bery i (/*); ze
Lwowa (JOz. liogosz); z Krakowa (Jan Grzegorzewski); z Wie-
dliia (G. Smolski); zPoznania (Kaz. Jarochowski); zPragiCzc-
ski¢j (Dr. Edw. Jelinek); z Berlina (Sz); z Paryza (T. R.);
zlleidelberga (Jan Kartowicz); zLondynu (R. W.); 5) Lite-
ratura, poezya, krytyka i atykuty spoteczne: Asnyk (Eli),
Batucki Michat, Betza Wt., Bem N. G. prof.,, Dobrzynski M., Bogda-



nowicz E., (Bozydar), Budkiewicz W., Jaksa Bykowski Piotr, Choje-
cki Edmund, Cieszkowski hr. Zyg., prof. Czerny Fr., prof. Dybowski
W., Dygasinski A., Falenski Fel., Gtowacki A. (Prus), Gomulicki W.,
Grabowski E. Z., Hausner Ot., Jankowski Cz., Jarochowski Kaz., dr.
Antoni J., Ks. Kalinka W., Kartowicz J., Korzon T., Kotarbinski
Joz., Kotarbinski Mit., Karula L., Kuczynski J., Librowicz Z., Lubow-
ski E , Mahrburg Adam, Michalski A. L., Mitkowski (T. T. Jez), Mi-
riara, Modesta Marek, Natausonowie Edw. i W1, Olszewski Fr.,
Oskierka A., Ostoja, Orzeszkowa E., Poznanski Jéz., Ptaszycki St.,
Przyborowski Wal., Rogosz Jéz., prof. Rostafinski J6z., Dr. Rutow-
ski Tad., Sienkiewicz H. \Litwos), Skiba Wot., Smolka Stan. Spaso-
wicz Wtodz., Stebelski Y\Wiodz., Straszewicz L., Tokarzewicz (Hodi),
Trepka Edra., Tretjak J6z., Wotowski Mich. prof., Wréblewski Z., Za-
chariasiewicz Jan, Zapolska Gabr., Zdziechowski Mar., Zglinski Da-
niel, Zukowski W. i inni. G) Przeglad prasy polskiej, rosyjskioj
i zagranicznej. 7) Wiadomos$ci biezgce (najnowsze rozporza-
dzenia rzadowe, projekty reform, zmiany w stuzbie rzadowej i t. p.,
ze szczeg6lném uwzglednieniem kraju zachodniego); 8) Kronika
petersburska iprowincyonalna; 9) Kronika powszechna; 10)
Mowosci literackie (sprawozdania); 11) Kronika ekonomi-
czna (W. Z); 12) Ogtoszenia.

»Kraj“ wychodzi co tydzien, w niedziele, w objetosci 24—28
stronic. Przedptata wynosi z przesytkg pocztowg rocznie rs. 10,
pétrocznie rs. 5, kwartalnie rs. 2 kop. 50. Zagranicg: rocznie rs. 12,
pétrocznie rs. 6, kwartalnie rs. 3, czyli frankdéw ,30, 15, 8,—czyli ma-
rek 24, 12 i 6,—czyli guldenéw 16, 8, 4. Ogtoszenia po 15 kop. od
wiersza. Przy wielokrotnych ogtoszeniach odstepuje sie rabat. Do-
niesienia (w tekscie) po 30 kop. od wiersza. Numera pojedynicze
»Kraju“ w sprzedazy ulicznej 20 kop., na stacyach drég zelaznych
25 kop. Za zmiane adresu pobiera sie 28 kop. Adres Redakcyi
i Kantoru: Itedakcia Polskoj Gazety ,,Kraj*“ w Peterburgie, Ptoszczad
B. Teatra 10. Warszawska Agencya ,,Kraju:1l Rejchman i Frendler,
Senatorska 18, przyjmuje ogtoszenia z Krolestwa i zagranicy, przed-
ptate za$ wylgcznie z Warszawy. Agencye ,,Kraju“ zagranicg: w Po-
znaniu: Ksiegarnia A. Cybulskiego, Wilhelmstrasse 13; w Krakowie:
Ksiegarnia Gebethnera i S-ki; we Lwowie: Ksiegarnia Gubrynowicza

i Szmidta. )
Redaktor i Wydawca Erazm Piltz.



